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ré

1 Pravo na pfiznivé Zivotni prostiedi / Prawo do czystego sSro-

dowiska

Ceskd pravni Gprava / Ustawodawstwo czeskie

Polska pravni Gprava / Ustawodawstwo polskie

Origindlni text

Przettumaczenie

Oryginalny tekst

Preklad

Listina zakladni prav
a svobod

Cl. 35

1) Kazdy ma pravo
na pfiznivé Zivotni
prostredi.

2) Kazdy ma pravo
na véasné a uplné
informace o stavu
zZivotniho prostredi a
pfirodnich zdroju.

3) Pfi vykonu svych
prav nikdo nesmi
ohroZovat ani
poskozovat Zivotni
prostiedi, prirodni
zdroje, druhové
bohatstvi pfirody a
kulturni pamatky
nad miru
stanovenou
zakonem.

Deklaracja
Podstawowych Praw i
Wolnosci

Art. 35

1) Kazdy ma prawo do
czystego Srodowiska.

2) Kazdy ma prawo do
aktualnych petnych
informacji o stanie
Srodowiska i zasobdéw
naturalnych.

3) Korzystajac ze
swoich praw nikt nie
moze zagrazac ani
szkodzi¢ srodowisku,
zasobom naturalnym,
bogactwu
gatunkowemu przyrody
i zabytkom kultury
ponad miare okreslong
ustawowo.

Konstytucja
Rzeczypospolitej
Polskiej

Art. 74.

1) Wtadze publiczne
prowadzg polityke
zapewniajac
bezpieczenstwo
ekologiczne
wspotczesnemu i
przysztym pokoleniom.

2) Ochrona srodowiska
jest obowigzkiem wtadz
publicznych.

3) Kazdy ma prawo do
informacji o stanie i
ochronie srodowiska.

4) Wtadze publiczne
wspierajg dziatania
obywateli na rzecz
ochrony i poprawy
stanu Srodowiska.

Ustava Polské
republiky

Cl.74

1) Verejné organy
provadéji politiku
zajistujici ekologickou
bezpecénost pro
soucasné i budouci
generace.

2) Ochrana Zivotniho
prostiedi je
odpovédnosti
vefejnych organd.

3) Kazdy ma pravo na
informace o stavu a
ochrané Zivotniho
prostiedi.

4) Vetejné organy
podporuji kroky
obcan(l k ochrané a
zlepSovani Zivotniho
prostiedi.




PREKRACUJEME HRANICE
PRZEKRACZAMY GRANICE
2014—2020

Bl EVROPSKA UNIE / UNIA EUROPEJSKA
[l FVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVOJ
*ak EUROPEJSKI FUNDUSZ ROZWOJU REGIONALNEGO

* ¥

* %%

2 Definice narodniho parku / Definicja parku narodowego

Ceska pravni Gprava / Ustawodawstwo czeskie Polska pravni Gprava / Ustawodawstwo polskie

Originalni text Przettumaczenie Oryginalny tekst Preklad
ZOPK ZOPK uop uop

§ 15 § 15 Art. 8. 1. Cl.8.1.

1) Rozsahla uzemi's 1) Rozlegte obszary z Park narodowy Narodni park

typickym reliéfem a
geologickou stavbou
a pfevazujicim
vyskytem pfirozenych
nebo ¢lovékem malo
pozménénych
ekosystémd,
jedinec¢na a vyznamna
v ndrodnim i
mezinarodnim
méritku z hlediska
ekologického,
védeckého,

typowa rzezbg terenu i
budowg geologiczng,
oraz przewazajagcym
wystepowaniem
naturalnych lub mato
przetworzonych przez
cztowieka ekosystemow,
wyjatkowe i cenne na
skale krajowg lub
miedzynarodowg z
punktu widzenia
ekologicznego,
naukowego,

obejmuje obszar
wyrdzniajacy sie
szczegolnymi
wartosciami
przyrodniczymi,
naukowymi,
spotecznymi,
kulturowymi i
edukacyjnymi, o
powierzchni nie
mniejszej niz 1000 ha,
na ktérym ochronie
podlega cata przyroda

zahrnuje oblasti se
zvlastnimi
pfirodnimi,
védeckymi,
socialnimi,
kulturnimi a
vzdélavacimi
hodnotami, s
plochou nikoliv
mensi nez 1000 ha,
na které je chranéna
veskerad pfiroda,
vcetné malebné

vzdélavaciho nebo edukacyjnego lub oraz walory krajiny.
osvétového, lze oswiatowego, mozna krajobrazowe.
vyhlasit za ndrodni ogtosié parkami
parky. narodowymi.
2) Wszelkie
2) Vekeré vyusiti wykorzystanie parkovy
. , . . | narodowych musi by¢
narodnich parkd musi
. o podporzagdkowane
byt podfizeno L
C zachowaniu ich
zachovani jejich kologicznie stabilnveh
ekologicky stabilnich exo oglcznlfa stabiinyc
i’ , ekosystemow
pfirozenych )
.. naturalnych, ktére
ekosystém{ A
e odpowiadajg danemu
odpovidajicich . ) L
, . stanowisku, jak rdwniez
danému stanovisti a ) o
VI uzyskaniu przez nie ich
dosazeni jejich ! ;.
o e _y réznorodnosci
pfirozené biologické ) . .
. , biologicznej, oraz
rozmanitosti a musi > e ,
, . spetniaé zatozenia celdow
byt v souladu s cili ,
.. | ochrony, dla ktérych
ochrany sledovanymi
. v zostaty ogtoszone
jejich vyhlasenim .
parkami
ZOPK ZOPK uop uop
§ 15 § 15 Art. 8. 2. Cl.8.2.

3) Dlouhodobym
cilem ochrany
narodnich park je

3) Dtugofalowy cel
ochrony parkéw
narodowych stanowi

Park narodowy tworzy
sie w celu zachowania
réznorodnosci

Narodni park je
vytvaren za ucelem
zachovani
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zachovani nebo
postupnd obnova
pfirozenych
ekosystém véetné
zajisténi neruseného
pribéhu prirodnich
déja v jejich prirozené
dynamice na
prevazujici plose
uzemi narodnich
park( a zachovani
nebo postupné
zlepsSovani stavu
ekosystém{, jejichz
existence je
podminéna cinnosti
¢lovéka, vyznamnych
z hlediska biologické
rozmanitosti, na
zbyvajicim Uzemi
narodnich parka.

4) Poslanim
narodnich parkd je
napliovat
dlouhodobé cile
ochrany narodnich
park(l a také umoznit
vyuziti uzemi
narodnich parkd k
trvale udrzitelnému
rozvoji, ke vzdélavani,
vychové, vyzkumu a k
pfirodé Setrnému
turistickému vyuziti, a
to zpUsoby, které
nejsou v rozporu s
dlouhodobymi cili
ochrany narodniho
parku

zachowanie lub
stopniowe odnowienie
naturalnych
ekosystemow wraz z
zapewnieniem
niezaktdconego
przebiegu proceséw
naturalnych wich
naturalnym tempie na
przewazajacej
powierzchni terytorium
parkéw narodowych, jak
rowniez zachowanie lub
stopniowe doskonalenie
stanu ekosystemow,
ktdrych istnienie
uwarunkowane jest
dziatalnoscig cztowieka,
istotnych pod katem
réoznorodnosci
biologicznej, na
pozostatej czesci
terytorium parkéw
narodowych.

4) Postannictwem
parkéw narodowych jest
realizacja dtugofalowych
celéw ochrony parkéw
narodowych, jak
rowniez umozliwienie
wykorzystania terenéw
parkédw narodowych z
uwzglednieniem
zrbwnowazonego
rozwoju w celu edukacji,
wychowywania,
realizacji badan oraz
przyjaznego
wykorzystania przyrody
w celach turystycznych
sposobami, ktdre nie
stojg w sprzecznosci z
dtugofalowymi celami
ochrony parku
narodowego

biologicznej, zasobow,
twordw i sktadnikéw
przyrody nieozywione;j i
waloréw
krajobrazowych,
przywrdcenia
wiasciwego stanu
zasobow i sktadnikow
przyrody oraz
odtworzenia
znieksztatconych
siedlisk przyrodniczych,
siedlisk roslin, siedlisk
zwierzat lub siedlisk
grzybdéw.

biodiverzity,
prirodnich zdroju,
vytvorl a soucasti
nezivé pfirody a
krajinnych hodnot,
zajistovani
obnovovani
ptirodnich zdroji a
slozek a obnovovani
pfirozenych
stanovist rostlin,
zvifat a hub.
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3 Prvnivyhlaseni narodniho parku na izemi Krkonos / Pierwsze
ogloszenie parku narodowego na terytorium Karkonoszy

Ceska pravni Gprava / Ustawodawstwo

czeskie

Polska pravni Gprava / Ustawodawstwo polskie

Originalni text

Przettumaczenie

Oryginalny tekst

Preklad

Vladni nafizeni ze
dne 17. kvétna
1963 o zfizeni
Krkonosského
narodniho parku

Viada
Ceskoslovenské
socialistické
republiky
pfihlizejic k
mimoradné
vyznamnym
pfirodnim a
védeckym
hodnotam v
oblasti Krkonos a k
jejich vyuziti pro
rekreaci, sport,
turistiku a cestovni
ruch nafizuje
podle § 8 odst. 1
zakona ¢. 40/1956
Sb., o statni
ochrané pfirody, a
podle § 45 zakona
¢. 65/1960 Sb., o
narodnich
vyborech:

§1

Krkonossky
narodni park

Uzemi Krkono3 a
Rychor vymezené
v pfiloze tohoto
vladniho natizeni
tvori Krkonossky
narodni park (dale

Rozporzadzenie RM z
dnia 17 maja 1963 r. o
zatozeniu
Karkonoskiego Parku
Narodowego

Rada Ministrow
Czechostowackiej
Republiki
Socjalistycznej, z
uwzglednieniem
wyjatkowo cennych
wartosci
przyrodniczych i
naukowych na
obszarze Karkonoszy,
oraz ich wykorzystania
do rekreacji, sportu,
turystyki i ruchu
turystycznego
postanawia zgodnie z
§ 8 ust. 1 ustawy nr
40/1956 Dz.U., 0
panstwowej ochronie
przyrody, oraz zgodnie
z § 45 ustawy nr
65/1960 Dz.U., 0
radach narodowych:

§1

Karkonoski Park
Narodowy

Terytorium
Karkonoszy i Rychor
wyznaczone w
zataczniku do tego
rozporzadzenia RM
tworzy Karkonoski

Rozporzdzanie rady
ministrév z dnia 16
stycznia 1959 r. w sprawie
utworzenia Karkonoskiego
Parku Narodowego

Na podstawie art. 14
ustawy z dnia 7 kwietnia
1949 r. o ochronie przyrody
(Dz. U. Nt 25 poz. 180)
zarzadza sie co naslepuje:

§1.

Tworzy sie Karkonoski Park
Narodowy o obszarze okolo
5.510 ha zwany dalej
,Parkiem” polozony w
powiecie jelenogérkim w
wojewoddztwie
wroclawskim.

§2
1) W sklad Parku wchodza:

e obszary objete
ochrong
rezerwatowg o
powierzchni okolo
5.508,80 ha

e obszary wlaczone
dla celéw
administracyjnych
Parku o
powierzchni okolo
0,55 ha.

Naftizeni vlady ze dne
16. ledna 1959. o
vytvoreni
Karkonoskiego Park
Narodowy.

Na zakladé ¢lanku 14
zakona ze dne 7.
dubna 1949 o
ochrané pfirody
(Sbirka zakond, .
25, pozice 180) se
upravuje nasledujici:

§1.

Ztizuje se Karkonoski
Park Narodowy o
rozloze pfiblizné 5
510 ha (dale jen
,Park”), ktery se
nachazi v povodi
Jelenia Géra ve
Wroclawském
vojvodstvi.

§2
1) Do Parku nalezi:

e plochy
pokryvajici
pFirodni
rezervace o
ploSe cca 5
508,80 ha

e plochy
zahrnuté pro
Ucely spravy
Parku o
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jen ,,narodni
park”).

Ochrana a zajisténi
narodniho parku

§2

1) V ndrodnim
parku je treba
vytvaret pfiznivé
podminky a
vhodné prostredi k
upevnovani zdravi
pracujicich, jejich
zotaveni a vzdélani
tim, Ze bude
zachovavana,
obnovovana,
vSestranné
chranénaa
zvelebovana
krkonosska priroda
se svym
bohatstvim a
krajinnymi
krasami.

2) Veskeré
planovani,
vystavbu,
zemédélskou a
ostatni ¢innost,
rekreaci, sport a
turistiku Ize na
uzemi narodniho
parku provadét jen
v souladu s jeho
potiebami a
poslanim podle
uzemniho planu
rajonu

Krkonos; podle
zasad obsazenych
v tomto pladnu je
tfeba provddét na
Uuzemi narodniho

Park Narodowy (dalej
tylko ,,park
narodowy”).

Ochronai
zabezpieczenie parku
narodowego

§2

1) W parku
narodowym trzeba
stwarzac sprzyjajace
warunki i
odpowiednie
Srodowisko dla
poprawy zdrowia
pracujgcych, ich
wypoczynku i o$wiaty
tak, ze bedzie
zachowana,
wszechstronnie
chronionai
pielegnowana
karkonoska przyroda
ze swoim bogactwem i
pieknem krajobrazu.

2) Wszelkie
planowanie, budowe,
dziatalnos$¢ rolniczg i
inng, rekreacje, sport i
turystyke na
terytorium parku
narodowego mozna
prowadzi¢ wytacznie
zgodnie z jego
potrzebami i
postannictwem
wedtug planu rozwoju
terytorialnego regionu
Karkonoszy; wedtug
zasad zawartych w
tym planie trzeba
prowadzi¢ na
terytorium parku
narodowego réwniez
gospodarke le$na.

2) Minister Le$nictwa i
Premyslu Drzewnego

okresli szcegdélowo granice i
obszar Parku, jak réwniez

okresli ograniczenia i

nakazy w stosanku do tych
obszaréw odpowiednio do

przedmiotéw i zadan o
ochronie przyrody.

rozloze cca
0,55 ha.

2) Ministr lesnictvi a
drfevozpracujiciho
pramyslu podrobné
urci hranice a plochu
Parku a stanovi limity
a prikazy spadajici do
oblasti objektl a
ukoll ochrany
pfirody.
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parku i ¢innost
lesnickou.
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4 Vyhlasovani narodnich parkii — obecna zakonna uprava /
Tworzenie parkdw narodowych — ogodlna regulacja prawna

Ceskd pravni Uprava / Ustawodawstwo czeskie

Polska pravni Uprava / Ustawodawstwo polskie

Origindlni text Przettumaczenie Oryginalny tekst Preklad
ZOPK ZOPK (Ustawa o uop uop
ochronie przyrody i
krajobrazu) 5
Art. 7. 1. Cl.7.1.
§15 515 Utworzenie lub powiek- Ztizeni nebo rozsireni

5) Nérodni parky a
jejich ochranna
pasma se vyhlasuji
timto zakonem.

5) Parki narodowe i ich
pasma ochronne
ogtasza sie tg ustawa.

szenie obszaru parku
narodowego lub
rezerwatu przyrody jest
celem publicznym w
rozumieniu ustawy z dnia
21 sierpnia 1997 r. o
gospodarce
nieruchomosciami (Dz. U.
z 2020 poz. 1990 z pdzn.
zm).

Art. 7. 2.

Utworzenie lub powiek-
szenie obszaru parku
narodowego lub
rezerwatu przyrody
obejmujace obszary,
ktore stanowia
nieruchomosci niebedgce
wtasnoscig Skarbu
Panstwa, nastepuje za
zgoda wiasciciela, a w
razie braku jego zgody —
w trybie wywtaszczenia
okreslonym w ustawie z
dnia 21 sierpnia 1997 r. o
gospodarce
nieruchomosciami.

Art. 8a. 2.

Wykaz parkéw
narodowych stanowi
zatgcznik do ustawy

uzemi narodniho
parku nebo pfirodni
rezervace je
vefejnym cilem ve
smyslu zdkona ze dne
21.srpna 1997 o
spravé nemovitosti
(véstnik zakon(l z
roku 2020, ¢.1990 v
platném znéni).

Cl.7.2.

Ke ztizeni nebo
rozsiteni Uzemi
narodniho parku
nebo pfirodni
rezervace na
plochdch, které
nejsou majetkem
statni pokladny,
dochazi se souhlasem
vlastnika nebo bez
jeho souhlasu

v rezimu vyvlastnéni
podle zdkona ze dne
21. Srpna 1997 o
spravé nemovitosti.

Cl. 8a. 2.

Seznam narodnich
parku je pfilohou
zakona
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5 Aktualni vyhlaseni narodnich parkt na tzemi Krkonos /Aktu-
alne tworzenie parkéw narodowych na terytorium Karko-

noszy

Ceska pravni Gprava / Ustawodawstwo czeskie

Polska pravni Uprava / Ustawodawstwo polskie

Origindlni text

Przettumaczenie

Oryginalny tekst

Preklad

ZOPK, Priloha¢. 2

Krkonossky narodni
park a jeho ochranné
pasmo

A. Pfedmét ochrany
narodniho parku

Pfedmétem ochrany
narodniho parku jsou
prirodni ekosystémy
vazané na
prirodovédecky
nejhodnotné;jsi ¢ast
horského celku
Krkonos. Pfredmétem
ochrany jsou téz
evropsky vyznamné
druhy a typy
evropskych stanovist,
pro néz jsou na Uzemi
narodniho parku
vymezeny evropsky
vyznamné lokality.

ZOPK, Zatacznik nr 2

Karkonoski Park
Narodowy i jego
pasmo ochronne

A. Przedmiot ochrony
parku narodowego

Przedmiotem ochrony
parku narodowego s3
naturalne ekosystemy
zwigzane z
najcenniejszg
przyrodoznawczo
czescig kompleksu
gorskiego Karkonoszy.
Przedmiot ochrony
stanowig réwniez
majgce znaczenie w
skali Europy gatunki i
typy stanowisk
europejskich, dla
ktorych na terytorium
parku narodowego
wyznaczono
europejskie obszary
ochrony.

UOP, Zatacznik

Wykaz parkow
narodowych

1) Babiogérski Park
Narodowy z siedzibg w
Zawoi;

2) Biatowieski Park
Narodowy z siedzibg w
Biatowiezy;

3) Biebrzanski Park
Narodowy z siedzibg w
Osowcu Twierdzy;

4) Bieszczadzki Park
Narodowy z siedzibg w
Ustrzykach Gornych;

5) Drawienski Park
Narodowy z siedzibg w
Drawnie;

6) Gorczanski Park
Narodowy z siedzibg w
Porebie Wielkiej;

7) Kampinoski Park
Narodowy z siedzibg w
Izabelinie;

8) Karkonoski Park
Narodowy z siedzibg w
Jeleniej Gorze;

9) Magurski Park
Narodowy z siedzibg w
Krempnej;

10) Narwianski Park
Narodowy z siedzibg w
Kurowie;

11) Ojcowski Park
Narodowy z siedzibg w
Ojcowie;

UOP, Priloha

Seznam narodnich
park:

1) Babiogérski
narodni park se
sidlem v Zawoji;

2) Biatowieski
narodni park se
sidlem v Biatowieza;

3) Biebrzanski
narodni park se
sidlem v Osowiec
Twierdza;

4) Narodni park
Bieszczady se sidlem
v Ustrzyki Gérne;

5) Drawienski
narodni park se
sidlem v Drawnu;

6) Gorczanski
narodni park se
sidlem Poreba
Wielka;

7) Narodni park
Kampinos se sidlem v
Izabelinu;

8) Karkonoski
narodni park se
sidlem v Jelenia
Gora;

9) Magurski narodni

park sesidlemv
Krempné;

10) Narwianski
narodni park se
sidlem v Kurow;
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12) Park Narodowy 11) Ojcowski narodni
»Bory Tucholskie” z park se sidlem v
siedzibg w Ojcéw;
Charzykowach; 12) Narodni park

13) Park Narodowy ,Bory Tucholskie” se
Gor Stotowych z sidlem v

siedzibg w Kudowie- Charzykowy;

Zdroju; 13) Narodni park

14) Park Narodowy Gory Stotowe se
»Ujscie Warty” z sidlem Kudowa-

siedzibg w Chyrzynie; Zdroj;

15) Pieninski Park 14) Narodni park
Narodowy z siedzibg w | , Ujscie Warty” se
Kroscienku nad sidlem v Chyrzyné;
Dunajcem; 15) Pieninski narodni
16) Poleski Park park se sidlem v
Narodowy z siedzibg w | Kroscienko nad
Urszulinie; Dunajcem;

17) Roztoczanski Park 16) Poleski narodni
Narodowy z siedzibg w | park se sidlem v

Zwierzyncu; Urszulinu;

18) Stowinski Park 17) Roztoczanski
Narodowy z siedzibg w | narodni park se
Smotdzinie; sidlem v Zwierzyniec;

19) Swietokrzyski Park | 18) Stowinski
Narodowy z siedzibg w | narodni park se

Bodzentynie; sidlem v Smotdzino;
20) Tatrzanski Park 19) Swietokrzyski
Narodowy z siedzibg w | narodni e sidlem v
Zakopanem; Bodzentynu;

21) Wielkopolski Park 20) Tatrzanski
Narodowy z siedzibg w | narodni park se

Jeziorach; sidlem v Zakopane;
22) Wigierski Park 21) Wielkopolski
Narodowy z siedzibg w | narodni park se
Krzywem; sidlem v Jeziorachu;
23) Wolinski Park 22) Wigierki narodni
Narodowy z siedzibg w | park se sidlem v
Miedzyzdrojach. Krzywe;

23) Wolinski narodni
park se sidlem v
Miedzyzdroji.
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6 Uzemni vymezeni narodnich parkdi / Wyznaczenie teryto-

rialne parkéw narodowych

Ceskd pravni Uprava / Ustawodawstwo czeskie

Polska pravni Gprava / Ustawodawstwo polskie

Origindlni text

Przettumaczenie

Oryginalny tekst

Preklad

ZOPK, § 15b

Krkonossky narodni
park

Pfedmét ochrany,
slovni vymezeni
hranic a orientacni
grafické zndzornéni
pribéhu hranic
Krkonosského
narodniho parku a
slovni vymezeni
hranic a orientacni
grafické zndzornéni
prabéhu hranic
ochranného pasma
Krkonosského
narodniho parku
jsou uvedeny v
pfiloze €. 2 k tomuto
zakonu.

ZOPK, §1 5b

Karkonoski Park
Narodowy

Przedmiot ochrony,
stowne okreslenie
granic, jak réwniez
ilustracja graficzna
przebiegu granic
Karkonoskiego Parku
Narodowego oraz
stowne okreslenie
granic, jak réwniez
ilustracja graficzna
przebiegu granic
ochronnego pasma
Karkonoskiego Parku
Narodowego, zostaty
wskazane w
zatgczniku nr 2 do
niniejszej.

UOP, Art. 10. 1.

Okreslenie i zmiana
granic parku
narodowego nastepuje
w drodze
rozporzadzenia Rady
Ministrow, ktére
okresla jego obszar,
przebieg granicy,
otuline i nieruchomosci
Skarbu Panstwa
nieoddawane w
uzytkowanie wieczyste
parkowi narodowemu.
Rada Ministréow,
wydajac
rozporzadzenie, kieruje
sie rzeczywistym
stanem wartosci

przyrodniczych obszaru.

UopP, ¢l. 10. 1.

Uréeni a zmény hranic
narodniho parku
stanovi nafizeni vlady,
ve kterém vlada vymezi
Uzemi parku, jeho
ohraniceni, ochrannd
pasma a nemovitosti
statni pokladny, které
nebyly pfevedeny do
trvalého uzivani
narodniho parku. Vlada
vydavajici nafizeni bere
zfetel na skutecny stav
pfirodnich hodnot
oblasti.

ZOPK, Priloha ¢. 2

KrkonoS$sky narodni
park ajeho
ochranné pasmo

B. Vymezeni hranic
narodniho parku

Hranice narodniho
parku vede ......

C. Vymezeni hranic
ochranného pasma
narodniho parku

Hranice ochranného
pasma na zapadé
zacdina .....

ZOPK, Zatacznik nr 2

Karkonoski Park
Narodowy i jego
pasmo ochronne

B. Wyznaczenie
granic parku
narodowego

Granica parku
narodowego prowadzi

pasma ochronnego
parku narodowego

Granica otuliny na
zachodzie zaczyna sie

C. Wyznaczenie granic

Dz.U. 2015, poz. 2002

Rozporzdzgnie rady
ministrév z dnia 9
listopada 2015 r. w
sprawie Karkonoskiego
Parku Narodowego

Na podstawie art. 10
ust. 1 ustawy z dnia 16
kwietnia 2004 r. o
ochronie przyrody (Dz.
U.z2015r. poz. 1651,
1688 i 1936) zarzadza
sie, co nastepuje:

§ 1. Karkonoski Park
Narodowy, zwany dalej

S.Z. 2015, ¢. 2002

Nafizeni vlady ze dne
9. listopadu 2015, o
Krkonosském
narodnim parku

Na zakladé ¢lanku 10
odst. 1 zakona ze dne
16. dubna 2004 o
ochrané pfirody (sbirka
zakon z roku 2015,
polozka 1651, 1688 a
1936) se stanovi toto:

§ 1. Karkonoszski Park
Narodovy (dale jen
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D. Orientacni
grafické znazornéni
pribéhu hranic
Krkonosského
narodniho parku

D. Orientacyjna
ilustracja graficzna
przebiegu granic
Karkonoskiego Parku
Narodowego

,Parkiem”, obejmuje
obszar 5951,4236 ha.

§ 2. W granicach Parku
znajduja sie
nastepujgce
nieruchomosci
potozone w
wojewddztwie
dolnoslgskim, w miescie
na prawach powiatu
Jelenia Géra oraz
powiecie
jeleniogdrskim:

1) w miescie Jelenia
Gora:

6) w gminie Szklarska
Poreba:

§ 3. 1. Otulina Parku
obejmuje obszar o
powierzchni 13093 ha,
potozony w
wojewddztwie
dolnoslaskim, w miescie
na prawach powiatu
Jelenia Géra oraz
powiatach
jeleniogorskim i
kamiennogdrskim.

,park”), se rozklada na
ploSe 5951,4236 ha.

§ 2.V hranicich parku
se nachazeji nasledujici
nemovitosti v
Dolnoslezském
vojvodstvi, v obvodé
povéfeného mésta
Jelenia Géra a okrsku
jelenogorakém:

1) ve mésté Jelenia
Gora:

6) v obci Szklarska
Poreba:

§ 3. 1. Ochranné
pasmo parku ma
rozlohu 13093 ha, se
nachazi v
Dolnoslezském
vojvodstvi, v okrese
obvodé povéreného
mésta Jelenia Gora a
okrscich
jelenogroakém a
kamenogroakém.

2. Ochranné pasmo
zahrnuje nasledujici
plochy:
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2. W sktad otuliny
wchodzg nastepujace
obszary:

1) obszarnr 1

12) obszar nr 12

§ 5. Przebieg granicy
Parku, w formie wykazu
wspotrzednych
punktéw zatamania
granicy, zgodnie

z panstwowym
systemem odniesien
przestrzennych w
uktadzie wspodtrzednych
ptaskich prostokatnych
PL-1992, okresla
zatgcznik nr 1 do
rozporzadzenia.

§ 6. Przebieg granicy
otuliny Parku, w formie
wykazu wspétrzednych
punktéw zatamania
granicy, zgodnie z
panstwowym
systemem odniesien
przestrzennych w
uktadzie wspétrzednych
ptaskich prostokatnych
PL-1992, okresl
zatgcznik nr 2 do
rozporzadzenia.

1) plochanr1

12) plocha nr 12

§ 5. Pribéh hranice
Parku, ve formé
seznamu souradnic
lomovych bodU hranice
podle referencniho
systému v rovinné
soufadnicové soustavé
PL-1992 je specifikovan
v pfiloze 1 tohoto
narizeni.

§ 6. Prlibéh hranice
ochranného pasma
Parku ve formé
seznamu souradnic
lomovych bodU hranice
podle referenéniho
systému v rovinné
souradnicové soustavé
PL-1992 je specifikovan
v pfiloze 1 tohoto
narizeni.
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7 Diferenciace uzemi narodnich parka (zony, ochranné pasmo,
rozdilnost rezimt) / Podziat terytorium parkéw narodowych
(strefy, pasmo ochronne, rézne rezimy)

Ceska pravni Gprava / Ustawodawstwo czeskie

Polska pravni Gprava / Ustawodawstwo polskie

Origindlni text Przettumaczenie Oryginalny tekst Preklad
ZOPK - platna ZOPK - aktualna uop up
Uprava regulacja Art. 5. &l s,
§18 §18

Clenéni tzemi
narodnich park(

1) Uzemi narodnich
parkl se ¢leni podle
cill ochrany a stavu
ekosystémU na 4
zény ochrany
prirody, a to:

a) zna prirodni se
vymezi na ucelenych
plochach, kde
prevazuji pfirozené
ekosystémy, s cilem
je zachovat a
umoznit v nich
neruseny prabéh
pfirodnich procesl,

b) zéna ptirodé
blizka se vymezi na
plochach, kde
prevazuji clovékem
Castecné
pozmeénéné
ekosystémy, s cilem
dosaZeni stavu
odpovidajiciho
pfirozenym
ekosystémiim,

c) zéna soustfedéné
péce o prirodu se
vymezi na plochach,
kde ptrevazuji
¢lovékem vyznamné
pozmeénéné
ekosystémy, s cilem

Podziat terytorium
parkéw narodowych

1) Terytorium parkéw
narodowych dzieli sie
wedtug celéw ochrony
i stanu ekosystemoéw
na nastepujace 4 strefy
ochrony przyrody:

a) strefg naturalng
wyznacza sie na
jednolitych obszarach,
gdzie przewazajg
naturalne ekosystemy,
w celu ich zachowania i
umozliwienia w nich
niezaktéconego
przebiegu naturalnych
procesow,

b) strefe bliskg
naturalnej wyznacza
sie na obszarach, gdzie
przewazajg czesciowo
przetworzone przez
cztowieka ekosystemy,
w celu osiggniecia
stanu
odpowiadajgcego
naturalnym
ekosystemom,

c) strefe intensywne;j
ochrony nad przyrodg
wyznacza sie na
obszarach, gdzie
przewazajg
ekosystemy wyraznie

Uzyte w ustawie
okreslenia oznaczaja:

5) ochrona czynna —
stosowanie, w razie
potrzeby, zabiegéw
ochronnych w celu
przywrdcenia
naturalnego stanu
ekosystemow i
sktadnikéw przyrody lub
zachowania siedlisk
przyrodniczych oraz
siedlisk roslin, zwierzat
lub grzybow;

8) ochrona
krajobrazowa —
zachowanie cech
charakterystycznych
danego krajobrazu;

9) ochrona Scista —
catkowite i trwate
zaniechanie
bezposredniej ingerencji
cztowieka w stan
ekosystemow, twordw i
sktadnikéw przyrody
oraz w przebieg
procesow
przyrodniczych na
obszarach objetych
ochrong, a w przypadku
gatunkéw — catoroczng
ochrone nalezacych do

Pojmy uZzité v zakoné
zZnamenaji:

5) aktivni ochrana —v
pfipadé potieby
pouziti ochrannych
opatreni k obnové
pfirozeného stavu
ekosystémU a
prirodnich slozek nebo
k ochrané pfirodnich
stanovist a stanovist
rostlin, zvifat nebo
hub;

8) krajinna ochrana —
zachovani
charakteristickych
rysd daného
krajinného obrazu;

9) pfisna ochrana —
Uplné a trvalé
ukonceni pfimého
zasahu clovéka do
stavu ekosystému,
vytvor(l a prvkd
pfirody a pribéhu
prirozenych procesi v
chranénych oblastech
a v pripadé druhu —
celoro¢ni ochrana
jednotlivcl ve vsech
fazich jejich vyvoje;
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zachovani nebo
postupného
zlepsSovani stavu
ekosystémd,
vyznamnych z
hlediska biologické
rozmanitosti, jejichZ
existence je
podminéna trvalou
¢innosti ¢lovéka
nebo obnovy
prirodé blizkych
ekosystém{, a

d) zéna kulturni
krajiny se vymezi na
zastavénych
plochach a
zastavitelnych
uzemich obci
urcenych k jejich
udrzitelnému rozvoji
a na plochach, kde
prevazuji clovékem
pozménéné
ekosystémy urcené k
trvalému vyuzivani
¢lovékem.

2) Do jednotlivych
z6n ochrany pfirody
Ize zaradit i Uzemi,
ktera nesplnu;ji
charakteristiku zon
podle odstavce 1,
ale jejich zarazeni je
nezbytné z divod(
udrzeni jednotného
zpUsobu péce o
zénu a dosaZeni cile
ochrany zény
narodniho parku.

przetworzone przez
cztowieka, w celu
zachowania lub
stopniowej poprawy
stanu ekosystemow z
punktu widzenia
rozmaitosci
biologicznej, ktérych
istnienie jest
uwarunkowane stafa
dziatalnoscia
cztowieka, lub odnowy
bliskich przyrodzie
ekosystemow, oraz

d) strefe krajobrazu
kulturowego wyznacza
sie na zabudowanych
powierzchniach i
nadajacych sie do
zabudowy terenach
miejscowosci
przeznaczonych do ich
trwatego rozwoju, oraz
na powierzchniach,
gdzie przewazajg
przetworzone przez
cztowieka ekosystemy
przeznaczone do
statego
wykorzystywania przez
cztowieka.

2) Do poszczegdlnych
stref ochrony mozna
wtaczyd tez obszary,
ktore nie spetniaja
charakterystyki stref
wedtug ustepu 1, ale
ich wigczenie jest
niezbedne z powodu
zapewnienia
jednolitego sposobu
troski o strefe i
osiggniecia celu
ochrony strefy parku
narodowego.

3) Do poszczegdlnych

nich osobnikow i
stadiéw ich rozwoiju;

14) otulina — strefe
ochronng graniczaca z
forma ochrony przyrody
i wyznaczong
indywidualnie dla formy
ochrony przyrody w
celu zabezpieczenia
przed zagrozeniami
zewnetrznymi
wynikajgcymi z
dziatalnosci cztowieka;

Art. 22.

1) Dla parku
narodowego lub
rezerwatu przyrody, do
czasu ustanowienia
planu ochrony,
sprawujgcy nadzér
sporzgdza projekt zadan
ochronnych.

2) Zadania ochronne, o
ktérych mowa w ust. 1,
ustanawia, w drodze
zarzadzenia:

1. minister wtasciwy do
spraw srodowiska — dla
parku narodowego;

2. regionalny dyrektor
ochrony sSrodowiska —
dla rezerwatu przyrody

Zarzadznie Ministra
Klimaty z dnia 13
stycznia 2020 r. w
sprawie zadan
ochronnych dla
Karkonoskiego Parku
Narodowego

14) ochranné pasmo —
z6na ochrany
sousedici s chrdnénym
Uzemim a uréené
indivdualné pro formu
ochrany pfirody za
ucelem zabezpeceni
pred vnéjsimi
hrozbami vyplyvajicimi
z lidské ¢innosti;

Cl. 22

1) Narodni parky a
pfirodni rezervace se
az do stanoveni planu
ochrany spravuji podle
navrhu planu
ochranych ukold.

2) Ukoly uvedené v
odst. 1, vyhlasi:

1. ministr pfislusny
pro Zivotni prostfedi —
pro narodni park;

2. krajsky feditel
ochrany Zivotniho
prostifedi — pfirodni
rezervace

Vyhlaska ministra
Zivotniho prostredi ze
dne 13. ledna 2020, o
ukolech ochrany pro
Narodni park
Karkonoski
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3) Do jednotlivych
z6n ochrany pfirody
Ize zatadit i
jednotlivd tzemi do
maximalni souvislé
plochy 5 ha, ktera
nespliuji
charakteristiku zon
podle odstavce 1 a
neslouZi k dosazeni
cile zény narodniho
parku, ale jejich
zafazeni je nezbytné
z dlivod(l udrZeni
celistvosti plochy
segmentu zény; tato
uzemi mohou tvorit
maximalné jednu
desetinu plochy
segmentu zony.

4) Zény pfirodni se
vymezuji tak, aby
byly minimalizovény
nepfiznivé vlivy
pusobici na pozemky
jinych vlastnik( lesa
mimo zénu pfirodni
a pfirodé blizkou a
na pozemky mimo
Uzemi narodniho
parku.

5) Vymezeni a
zmény jednotlivych
z6n ochrany ptirody
narodniho parku,
véetné Uzemi podle
odstavce 3, a jejich
charakteristiku
podle pfirodnich
podminek a cill
ochrany stanovi
Ministerstvo
Zivotniho prostredi

stref ochrony przyrody
mozna tez wigczyé
poszczegdlne jednolite
obszary do
maksymalnej
powierzchni 5 ha,
ktdre nie spetniajg
charakterystyki stref
wedtug ustepu 1 i nie
stuzg dla osiaggniecia
celu strefy parku
narodowego, ale ich
wiaczenie jest
niezbedne z powodu
zachowania
integralnosci
powierzchni segmentu
strefy; te obszary moga
stanowi¢ maksymalnie
jedna dziesiatg
powierzchni segmentu
strefy.

4) Strefy naturalne
wyznacza sie tak, aby
byty zminimalizowane
niekorzystne
oddziatywania na
tereny nalezgce do
innych wtascicieli lasu
poza strefg naturalng i
bliska przyrodzie, oraz
na tereny poza
terytorium parku
narodowego.

5) Wyznaczenie i
zmiany poszczegdlnych
stref ochrony parku
narodowego tacznie z
obszarami wedtug
ustepu 3, orazich
charakterystyke
wedtug warunkdéw
naturalnych i celéw
ochrony ustala
Ministerstwo
Srodowiska

Na podstawie art. 22
ust. 2 pkt 1 i ust. 3 oraz
art. 12 ust. 2 ustawy z

dnia 16 kwietnia 2004 r.
o ochronie przyrody (Dz.

U. 2015r. poz. 1651,
1936 2171) zarzadza
sie, co nastepuje:

§ 1. Ustanawia sie
zadania ochronne dla
Karkonoskiego Parku
Narodowego, zwanego
dalej ,,Parkiem”, na lata
2020-2021.

§ 2. Zadania ochronne,
o ktérych mowaw § 1,
obejmuja:

1) identyfikacje i ocene
istniejgcych i
potencjalnych zagrozen
wewnetrznych i
zewnetrznych oraz
wskazanie sposobow
eliminacji lub
ograniczania tych
zagrozen i ich skutkow,
stanowigce zatacznik nr
1 do zarzadzenia;

2) opis sposobdéw
ochrony czynnej
ekosystemow z
podaniem rodzaju,
rozmiaru i lokalizacji
poszczegodlnych zadan,
stanowigcy zatgcznik nr
2 do zarzadzenia;

3) opis sposobow
czynnej ochrony
gatunkéw roslin i
zwierzat, stanowigcy
zatgcznik nr 3 do
zarzadzenia;

Na zakladé ¢l. 22 ust. 2
bod 1 a odstavec 3 a
¢l. 12 odst. 2 zdkona
ze dne 16. dubna 2004
o ochrané ptirody (Dz
U. 2015. Pos 1651,
1936 a2171) se
vyhlasuje:

§ 1. Stanovi se
ochranné ukoly pro
Karkonoszski narodni
park (dale jen , park”)
pro roky 2020-2021.

§ 2. Ochranné ukoly
uvedenév § 1l
zahrnuiji:

1) identifikace a
hodnoceni stavajicich
a moznych vnitinich a
vnéjsich hrozeb, a to
véetné zplsob jak
tyto hrozby odstranit
nebo omezit jsou
uvedy v pfiloze 1
vyhlasky;

2) popis metod aktivni
ochrany ekosystém{,
véetné typu, plochy a
umisténi k
jednotlivych dkoltim,
tvori pfilohu 2
vyhlasky;

3) popis metod aktivni
ochrany rostlinnych a
Zivocisnych druh(
tvofi pfilohu 3
vyhlasky;
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vyhlaskou.

6) Projedndavani
zmén zén ochrany
prirody narodniho
parku Ize podle
odstavce 5 poprvé
zahdjit nejdrive 15
let po nabyti
ucinnosti prvni
vyhlasky, kterou byly
z6ny ochrany
prirody tohoto
narodniho parku
podle odstavce 5
vymezeny.

7) Na ¢asti Uzemi
narodniho parku,
ktera neni soucasti
zadné ze z6n
ochrany pfirody
narodniho parku a
leZi mimo zastavéna
uzemi obci a
zastavitelné plochy
obci, je zakdzdno
pouzivat prostfedky
nebo vykonavat
¢innosti, které
mohou zpUsobit
podstatné zmény v
biologické
rozmanitosti,
strukture a funkci
ekosystém{.

§ 18a

1) V zéné pfirodni
Ize provadét pouze
zasahy, které nejsou
v rozporu s cilem
ochrany této zony.
Vyjimecéné Ize
provadét i jina
opatteni, je-li to

rozporzadzeniem.

6) Postepowanie w
sprawie zmian stref
ochrony przyrody
parku narodowego
mozna wedtug ustepu
5 pierwszy raz wszczaé
najwczesniej 15 lat po
wejsciu w zycie
pierwszego
rozporzadzenia, ktére
wyznaczyto strefy
ochrony przyrody tego
parku narodowego
wedtug ustepu 5.

7) Na czesci terytorium
parku narodowego,
ktdra nie jest czescig
zadnej ze stref ochrony
przyrody parku
narodowego i lezy
poza zabudowanymi
terenami miejscowosci
i umozliwiajgcymi
zabudowe czesciami
miejscowosci, jest
zabronione uzywanie
srodkéw lub
prowadzenie
dziatalnosci, ktore
mogg spowodowac
zasadnicze zmiany w
rozmaitosci
biologicznej, strukturze
i funkcjonowaniu
ekosystemow.

§ 18a

1) W strefie naturalnej
mozna dokonywac
tylko ingerenciji, ktore
nie sg sprzeczne z
celem ochrony tej
strefy. Wyjatkowo
mozna tez realizowac

4) wskazanie obszarow
objetych ochrong $cista,
czynng i krajobrazows,
stanowigce zatacznik nr
4 do zarzadzenia;

5) ustalenie miejsc
udostepnianych w
celach naukowych,
edukacyjnych,
turystycznych i
sportowych oraz
maksymalnej liczby
0s6b mogacych
przebywac jednoczesnie
w tych miejscach,
stanowigce zatgcznik nr
5 do zarzadzenia.

Zatacznik nr 4

Wskaznie obszaréw
objetych ochrong scista,
czynng i krajobrazowg

UOP, Art. 60.

1) Organy ochrony
przyrody podejmujg
dziatania w celu
ratowania zagrozonych
wyginieciem gatunkdéw
roslin, zwierzat i
grzybdéw objetych
ochrong gatunkows,
polegajgce na
przenoszeniu tych
gatunkéw do innych
miejsc, eliminowaniu
przyczyn ich zagrozenia,
podejmowaniu ochrony
ex situ oraz tworzeniu
warunkéw do ich
rozmnazania.

4) oznaceni oblasti
pokrytych pfisnou,
aktivni ochranou a
krainnou ochranou
ktera tvofi pfilohu 4
vyhlasky;

5) uréeni mist, ktera
jsou k dispozici pro
védecké, vzdélavaci,
turistické a sportovni
vyuziti a maximalni
pocty osob, které se
mohou soucasné v
téchto mistech
zdrZovat, tvofi pfilohu
5 k objednavce.

Priloha ¢. 4

Oblasti s pfisnou,
aktivni a krajinnou
ochranou

uop, €l. 60.

1) Organy ochrany
pfirod pfijimaji
opatteni s cilem
zachrany ohroZenych
druh( rostlin,
Zzivocicht a hub

v ramci druhové
ochrany zahrnuijici
prenos téchto druhd
do jinych mist,
eliminaci pficin jejich
ohrozeni, ochranu
vnéjsi strany a
vytvareni podminek
pro jejich
rozmnozovani.

3) Krajsky reditel pro
ochranu Zivotniho
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nezbytné z divodu
ochrany Zivotl a
zdravi osob, ochrany
majetku nebo
ochrany pfirody, a
to:

a) zasahy proti Sireni
geograficky
nepUvodnich druht
organismu,

b) haseni pozari a
provadéni
preventivnich
opatteni proti vzniku
lesnich pozara podle
zakona o pozarni
ochrané; preventivni
opatfeni lze
provadét po
predchozim
projedndni s
organem ochrany
prirody a pfi
zohlednéni cill
ochrany narodniho
parku,

c) odstranovani
nepottebnych
staveb,

d) regulace
pocetnich stavi
sparkaté zvére,

e) opatieni k
zajisténi bezpecnosti
navstévnikl na
turistickych trasach,
f) udrzba zakladni
cestni sité
stanovené zasadami
péce o narodni park,

g) zasahy za ucelem
ochrany populaci
zvlasté chranénych

rowniez inne dziatania,
jezeli to jest niezbedne
z powodu ochrony
zycia i zdrowia oséb,
ochrony majatku lub
ochrony przyrody, a
mianowicie:

a) dziatania
zapobiegajace
rozprzestrzenianiu
geograficznie
nierdzennych
gatunkow
organizmow,

b) gaszenie pozaréw i
podejmowania dziatan
zapobiegajacych
powstawaniu pozarow
lesnych wedtug ustawy
o ochronie
przeciwpozarowej;
dziatania prewencyjne
mozna realizowad po
uprzednim
uzgodnieniu z organem
ochrony przyrody i z
uwzglednieniem celéw
ochrony parku
narodowego,

) usuwanie
niepotrzebnych
budynkdéw,

d) regulacja
liczebnosci zwierzyny
grubej,

e) dziatania
zapewniajace
bezpieczenstwo
zwiedzajacych na
trasach turystycznych,

f) utrzymanie
podstawowej sieci
drogowej zgodnie z
zasadami ochrony nad
parkiem narodowym,

g) ingerencje w celu
ochrony populacji

3) Regionalny dyrektor
ochrony srodowiska
moze ustalad i
likwidowac, w drodze
decyzji
administracyjnej:

1. strefy ochrony ostoi
oraz stanowisk roslin
objetych ochrong
gatunkows, o ktdrych

mowa w art. 48 pkt 1 lit.

d;

2. strefy ochrony ostoi,
miejsc rozrodu i
regularnego
przebywania zwierzat
objetych ochrong
gatunkows, o ktérych

mowa w art. 49 pkt 1 lit.

€;

3. strefy ochrony ostoi
oraz stanowisk grzybow
objetych ochrong
gatunkows, o ktdrych

mowa w art. 50 pkt 1 lit.

d.

prostiedi mizZe
spravnim rozhodnutim
ustanovit a zrusit:

1. zény ochrany
stanovist a lokalit
rostlin podléhajicich
ochrané druht podle
¢l. 48 bod 1 lit. d;

2. z6ny ochrany
stanovist, mist
rozmnozovani a
pravidelného pobytu
druht chranénych
ZivoCichll podle ¢l. 49
bod 1 lit. e;

3. zény ochrany
Utocist a lokalit hub
chranénych druhovou
ochranou podle ¢l. 50
bodu 1 lit. d.
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druhd rostlin nebo
Zivocichaq,

h) monitoring nebo
vyzkum, ktery
neméni prirodni
prostredi,

i) udrzba
vyznacenych
turistickych nebo
cyklistickych tras,
nebo

j) jednorazova
obnova nebo
zlepseni ptirozeného
vodniho rezimu.

2) V zéné prirodé
blizké Ize provadét
pouze zasahy, které
nejsou v rozporu s
cilem ochrany této
zény, s vyjimkou
opatteni uvedenych
v odstavci 1,
opatreni k podpore
pfirozené ekologické
stability anebo
pfirozené biologické
rozmanitosti
ekosystém{,
revitalizacnich
opatteni a opatreni
na ochranu lesa.

3) V zéné
soustfedéné péce o
pfirodu lze provadét
pouze zasahy, které
nejsou v rozporu s
cilem ochrany této
zény, s vyjimkou
opatteni uvedenych
v odstavcich 1 a 2,
opatfeni na obnovu
nebo zachovani
ekologické stability a
biologické

szczegodlnie
chronionych gatunkéw
roslin i zwierzat,

h) monitoring lub
badania, ktore nie
zmieniajg Srodowiska
naturalnego,

i) utrzymanie
wyznaczonych tras
turystycznych lub
rowerowych, lub

j) jednorazowa
odnowa lub poprawa
naturalnego rezimu
wodnego.

2) W strefie bliskiej
przyrodzie mozna
dokonywad tylko
ingerencji, ktdre nie sg
sprzeczne z celem
ochrony tej strefy, z
wyjatkiem dziatas
podanych w ustepie 1,
dziatan dla wsparcia
stabilnosci
ekologicznej lub
naturalnej
réznorodnosci
biologicznej
ekosystemow, dziatan
rewitalizacyjnych w
zakresie ochrony lasu.

3) W strefie
intensywnej ochrony
nad przyrodg mozna
dokonywac tylko
ingerenciji, ktdre nie sg
sprzeczne z celem
ochrony tej strefy, z
wyjatkiem dziatan
podanych w ustepach
1i2,dziatanw
zakresie odnowy lub
zachowania stabilnosci
ekologicznej lub
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rozmanitosti
ekosystém( a
opatfeni na obnovu
nebo zachovani
biotopl a populaci
vzacnych a
ohrozenych druh(
rostlin a ZivocichU.

4) V z6né kulturni
krajiny lze provadét
pouze opatfeni nebo
zasahy, které
neohrozuji predmét
ochrany narodniho
parku a naplnovani
cill ochrany
narodniho parku.

5) Ustanoveni § 16
neni pfi provadéni
zasahu a opatreni
podle odstavci 1 az
4 dotceno.

6) Na Uzemich
zafazenych do zény
pfirodni, zény
pfirodé blizké nebo
zony soustfedéné
péce o ptirodu podle
§ 18 odst. 3 se
neuplatni rezim zén
stanoveny v
odstavcich1az3a
Ize na nich realizovat
opatfeni nebo
zasahy, které
neohrozuji predmét
ochrany narodniho
parku a naplnovani
cill ochrany

narodniho parku.

zachowania biotopdw i
populacji rzadkich i
zagrozonych gatunkéw
roslin i zwierzat.

4) W strefie krajobrazu
kulturowego mozna
realizowad tylko
dziatania i ingerencje,
ktdre nie zagrazajg
przedmiotowi ochrony
parku narodowego i
petnienia celéw
ochrony parku
narodowego.

5) Na postanowienia §
16 realizacja ingerencji
i dziatan wedtug ustep
od 1 do 4 nie ma
wptywu.

6) Na terenach
wiaczonych do strefy
naturalnej, strefy
bliskiej przyrodzie lub
strefy intensywnej
ochrony nad przyrodg
wedtug § 18 ust. 3 nie
ma zastosowania rezim
strefy podany w
ustepachod 1do 3i
mozna na nich
realizowa¢ dziatania
lub ingerencje, ktére
nie zagrazajg
przedmiotowi ochrony
parku narodowego i
petnienia celéw
ochrony parku
narodowego.
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8 Zakladni dokumenty odborné péce / Podstawowe doku-
menty specjalistycznej ochrony

Ceskd pravni Uprava / Ustawodawstwo czeskie

Polska pravni Uprava / Ustawodawstwo polskie

Origindlni text Przettumaczenie Oryginalny tekst Preklad
ZOPK - platna ZOPK - obowigzujace uopP uop
Uprava brzmienie
Art. 18. Cl. 18.

1),Zasa(’:Iy peceo 1) Zalsady ochrony . 1. Dla parkéw 1.V ndrodnich
narodni parky a parkéw narodowych i , - ,
o X . narodowych, parkcich, ptirodni
jejich ochranna ich pasmam A . ,

, L . rezerwatéw przyrody i | rezervacich a
pasma (dale jen ochronnych (dalej tylko , C v .,

ssady péte” | dv och ") sat parkow chranénych krajinnych
»£asady pece jjsou | ,zasady ochrony”) 53 to krajobrazowych oblastech se

koncepcni odborné
dokumenty ochrany
prirody, které na
zakladé udajl o
dosavadnim vyvoji a
soucasném stavu
ekosystém?
narodnich parkl a
jejich ochrannych
pasem stanovi
ramcové zasady
péce nezbytné pro
zachovani nebo
zlepSeni stavu
predmétl ochrany
narodnich parkl av
ochrannych
pasmech pro
zabezpeceni
narodnich park(
pfed nepfiznivymi
vlivy z okoli. Zasady
péce dale stanovi
postup a zplsob
napliovani
dlouhodobych cilli
ochrany narodnich
parkd a jejich
poslani. Zasady péce
slouzi jako podklad
pro jiné druhy
planovacich
dokumentl a pro
rozhodovani orgadnd

koncepcyjne
specjalistyczne
dokumenty ochrony
przyrody, ktore na
podstawie danych o
dotychczasowym
rozwoju i aktualnym
stanie ekosystemow
parkéw narodowych i
ich pasm ochronnych

zachowania lub
poprawy stanu
przedmiotéw ochrony
parkéw narodowych i

dla zabezpieczenia
parkéw narodowych
przed niekorzystnymi
czynnikami z okolicy.
Zasady ochrony
ponadto obejmuja
sposéb petnienia
dtugofalowych celéow
ochrony parkéw
narodowych i ich
postannictwo. Zasady
ochrony stuzg rowniez
jako podstawa do
opracowania innych
dokumentéw
planistycznych i dla
procesow decyzyjnych
organdéw ochrony

podajg ramowe zasady
ochrony niezbednej dla

w pasmach ochronnych

sporzadza sie i realizuje
plan ochrony.

2) Plan ochrony, o
ktorym mowa w ust. 1,
ustanawia sie w
terminie 5 lat od dnia
utworzenia parku
narodowego, uznania
obszaru za rezerwat
przyrody albo
utworzenia parku
krajobrazowego.

Art. 19.

1. Projekt planu
ochrony sporzadza dla:

1) parku narodowego —
dyrektor parku
narodowego;

2) rezerwatu przyrody
— regionalny dyrektor
ochrony $rodowiska
lub po uzgodnieniu z
tym organem —
zarzadzajacy
rezerwatem albo
sprawujgcy nadzdér nad
rezerwatem;

vypracovava a provadi
plan ochrany.

2) Plan ochrany
uvedeny v odstavci 1,
je tfeba pofidit do 5ti
let ode dne zfizeni
narodniho parku,
pfirodni rezervaci
nebo chranéné
krajinné oblasti.

Cl. 19.

1. Navrh planu
ochrany vypracovava
pro:

1) narodni park —
feditel narodniho
parku;

2) pfirodni rezervaci —
regionalni reditel
ochrany Zivotniho
prostiedi nebo po
konzultaci s timto
organem — vedeni
rezervace nebo dohled
nad rezervaci;

3) chranénou
krajinnou oblast —
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ochrany pftirody. przyrody. 3) parku feditel chranéné
krajobrazowego — krajinné oblasti nebo

2) Zpracovani zasad
péce zajistuje organ
ochrany pftirody.

3) Organ ochrany
prirody se
souhlasem
Ministerstva
Zivotniho prostredi
vydd ozndmeni o
mozZnosti seznamit
se s navrhem zasad
péce, ktery zverejni
na portalu verejné
spravy a zasle
dotcenym obcim,
které jej zvefejni na
svych Urednich
deskach, a ddle jej
zasSle dotéenym
krajim. Pfipominky
k ndvrhu zdsad péce
muZe podat kazdy ve
IhGté 60 dnl ode
dne zverejnéni
oznameni na portdlu
verejné spravy.

4) Orgdn ochrany
pfirody vyhodnoti
pfipominky doslé ve
Ihaté podle odstavce
3 a upravi navrh
zasad péce.
Vyporadani doslych
pfipominek zverejni
organ ochrany
pfirody na svych
internetovych
strankach a na
portalu verejné

2) Opracowanie zasad
ochrony zapewnia
organ ochrony
przyrody.

3) Organ ochrony
przyrody ze zgoda
Ministerstwa
Srodowiska wyda
komunikat o
mozliwosci zapoznania
sie z projektem zasad
ochrony, ktéry zamiesci
na portalu
administracji publicznej
i zasle
zainteresowanym
miejscowosciom, ktére
go opublikujg na
swoich tablicach
ogtoszen, oraz przesle
g0 zainteresowanym
krajom
(wojewddztwom).
Uwagi dotyczgce
projektu zasad ochrony
moze przedtozy¢ kazdy
w terminie 60 dni od
dnia opublikowania
komunikatu na portalu
administracji
publicznej.

4) Organ ochrony
przyrody rozpatrzy
uwagi doreczone w
terminie wedtug
ustepu 3 i skoryguje
projekt zasady
ochrony. Wyniki
rozpatrzenia
doreczonych uwag
organ ochrony
przyrody opublikuje na
swoich stronach
internetowych i na

dyrektor parku
krajobrazowego lub
dyrektor zespotu
parkow
krajobrazowych.

1a. Sporzadzajgcy
projekt planu ochrony,
o ktérym mowa w ust.
1, zapewnia mozliwos$¢
udziatu spoteczenstwa,
na zasadach i w trybie
okreslonych w ustawie
z dnia 3 pazdziernika
2008 r.0
udostepnianiu
informacji o
srodowisku i jego
ochronie, udziale
spoteczenstwa w
ochronie sSrodowiska
oraz o ocenach
oddziatywania na
srodowisko, w
postepowaniu, ktérego
przedmiotem jest
sporzadzenie projektu.

2. Projekt planu
ochrony, o ktérym
mowa w ust. 1 pkt 12,
wymaga zaopiniowania
przez wtasciwe
miejscowo rady gmin.

3) Przepisy ust. 13, 2,
6b—6e stosuje sie
odpowiednio w
przypadku
dokonywania zmiany
planu ochrony.

5) Minister wtasciwy do
spraw Srodowiska
ustanawia, w drodze

feditel tymu
chranénych krajinnych
oblasti

1a. Ndvrh planu
ochrany uvedeny v
odst. 1 je pfistupny
verejnosti za
podminek a zpUsobem
stanovenym v zdkoné
ze dne 3. fijna 2008 o
sdileni informaci o
Zivotnim prostredi a
jeho ochrang, Gcasti
verejnosti na ochrané
Zivotniho prostredi a
posuzovani vlivli na
Zivotni prostredi v
fizenich tykajicich se
pfipravy projektu.

2. Ndvrh planu
ochrany uvedeny v
odstavcil bod1a2
vyZaduje stanovisko
pfislusnych obecnich
zastupitelstev.

3) Ustanoveni odst. 1a,
2, 6b—6e se pouziji
pfimérené pti zméné
planu ochrany.

5) Ministr zodpovédny
za zalezitosti Zivotniho
prostiedi vyhlasi plan
ochrany narodniho
parku nejpozdéji do 6
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spravy. Upraveny
navrh zasad péce
dohodne s radou.
Dohodnuté zasady
péce predlozi organ
ochrany ptirody
Ministerstvu
Zivotniho prostredi
ke schvaleni.

5) Nedojde-li k
dohodé podle
odstavce 4, predlozi
rada prostrednictvim
organu ochrany
pfirody neprodlené
rozpor se svym
stanoviskem
Ministerstvu
Zivotniho prostredi,
které na zakladé
shromazdénych
podkladd muze
navrh upravit. O
zméné navrhu
informuje radu.

6) Zasady péce
schvaluje
Ministerstvo
Zivotniho prostredi
zpravidla na obdobi
15 az 20 let.
Schvélené zasady
péce ulozi
Ministerstvo
Zivotniho prostredi v
ustfednim seznamu
ochrany ptirody a
preda v elektronické
podobé na
technickém nosici
dat dot¢enym obcim
a krajim.

7) Péci o narodni

portalu administracji
publicznej.
Skorygowany projekt
zasad ochrony uzgodni
z rada. Uzgodnione
zasady ochrony organ
ochrony przyrody
przedtozy Ministerstwu
Srodowiska do
zatwierdzenia.

5) Jezeli nie dojdzie do
porozumienia wedfug
ustepu 4, rada
przedtozy za
posrednictwem organu
ochrony przyrody
niezwtocznie
niezgodnos¢ ze swoim
stanowiskiem
Ministerstwu
Srodowiska, ktére na
podstawie
zgromadzonych danych
moze skorygowacd
projekt. O zmianie
projektu informuje
rade.

6) Zasady ochrony
zatwierdza
Ministerstwo
Srodowiska zazwyczaj
na okres od 15 do 20
lat. Zatwierdzone
zasady ochrony
Ministerstwo
Srodowiska przekaze w
formie elektronicznej
na technicznym
nosniku danych
zainteresowanym
miejscowosciom i
krajom
(wojewddztwom).

7) Piecze nad parkami
narodowymi i ich

rozporzadzenia, plan
ochrony dla parku
narodowego w
terminie 6 miesiecy od
dnia otrzymania
projektu planu lub
odmawia jego
ustanowienia, jezeli
projekt planu jest
niezgodny z celami
ochrony przyrody,
uwzgledniajac
koniecznos¢
dostosowania dziatan
ochronnych do celéw
ochrony parku
narodowego. Plan
ochrony moze by¢
zmieniony, jezeli
wynika to z potrzeb
ochrony przyrody.

Art. 20.

1) Plan ochrony dla
parku narodowego,
rezerwatu przyrody
oraz parku
krajobrazowego
sporzadza sie na okres
20 lat, z
uwzglednieniem:

1. charakterystyki i
oceny stanu przyrody;

2. identyfikacji i oceny
istniejgcych oraz
potencjalnych zagrozen
wewnetrznych i
zewnetrznych;

3. charakterystyki i
oceny uwarunkowan
spotecznych i
gospodarczych;

4. analizy skutecznosci
dotychczasowych
sposobdéw ochrony;

5. charakterystyki i
oceny stanu

mésicl ode dne
obdrzeni navrhu
planu, nebo jej
odmitne, pokud ndvrh
planu neni slucitelna
s cili ochrany pfirody,
s ohledem na potrebu
pfizpUsobit ¢innosti
ochranné narodniho
parku. Plan ochrany
Ize zménit, pokud to
vyplyva z potreb
ochrany pftirody.

Clanek 20.

1) Plan ochrany
narodniho parku,
pfirodni rezervace a
chrannéné krajinné
oblasti se pfipravuje
na dobu 20 let véetné:

1. charakteristiky a
hodnoceni stavu
pfirody;

2. identifikace a
hodnoceni stavajicich
a moznych vnitfnich a
vnéjsich hrozeb;

3. charakteristiky a
hodnoceni socialnich a
ekonomickych
podminek;

4. analyzy ucinnosti
predchozich metod
ochrany;

5. charakteristiky a
hodnoceni stavu
uzemniho rozvoje;
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parky a jejich
ochrannd pasma
podle zdsad péce
zajistuje organ
ochrany pftirody.

8) Ministerstvo
Zivotniho prostredi
stanovi vyhlaskou
obsah zasad péce a
postup jejich
zpracovani a
projednani.

Vyhlaska €. 45/2018
Sb., o planech
péce, zasadach péce
a podkladech k
vyhlasovani,
evidenci a
oznacovani
chranénych uzemi

Ministerstvo
Zivotniho prostredi
stanovi podle § 17
odst. 4, § 38 odst. 7,
§ 38a odst. 8, § 39
odst. 2, § 40 odst. 7,
§42 o0dst.2a5, 8
45c odst. 1, § 45e
odst. 7a § 47 odst. 3
zakona €. 114/1992
Sb., o ochrané
pfirody a krajiny, ve
znéni zakona C.
218/2004 Sb.,
zakona €. 349/2009
Sb. a zdkona ¢.
123/2017 Sb., (dale
jen ,,zdkon”):

§1

Tato vyhlaska
stanovi:

pasmami ochronnymi
wedtug zasad ochrony
zapewnia organ
ochrony przyrody.

8) Ministerstwo
Srodowiska ustali na
drodze rozporzadzenia
tres¢ zasad ochrony i
sposob ich
opracowania i
rozpatrzenia.

Rozporzadzenie nr
45/2018 DU., o
planach ochrony,
zasadach ochrony i
podstawach do
ogtaszania, ewidencji i
oznaczania terendw
chronionych

Ministerstwo
Srodowiska ustala
wedtug § 17 ust. 4, § 38
ust. 7, § 38a ust. 8, § 39
ust.2,§40ust. 7, § 42
ust.2i5,8§45cust. 1, §
45e ust. 71§ 47 ust. 3
ustawy nr 114/1992
Dz.U., o ochronie
przyrody i krajobrazu,
w brzmieniu ustawy nr
218/2004 Dz.U.,
ustawy nr 349/2009
Dz.U. i ustawy nr
123/2017 Dz.U., (dalej
tylko ,,ustawa”):

§1

Rozporzadzenie to
podaje:

a) tres$¢ planow
ochrony dla

zagospodarowania
przestrzennego;

6. wynikow audytu
krajobrazowego, o
ktéorym mowa w art.
38a ustawy z dnia 27
marca 2003 r.0
planowaniu i zagospo-
darowaniu
przestrzennym.

2) Prace przy
sporzadzaniu planéw
ochrony, o ktérych
mowa w ust. 1,
polegajg na:

1. ocenie stanu
zasobow, twordw i
sktadnikéw przyrody,
waloréw
krajobrazowych,
wartosci kulturowych
oraz istniejgcych i
potencjalnych zagrozen
wewnetrznych i
zewnetrznych, ktéra
moze by¢ wykonana w
formie szczegétowych
opiséw;

2. opracowaniu
koncepcji ochrony
zasobow, twordw i
sktadnikéw przyrody
oraz wartosci
kulturowych, a takze
eliminacji lub
ograniczania
istniejgcych i
potencjalnych zagrozen
wewnetrznych i
zewnetrznych;

3. wskazaniu zadan
ochronnych, z

podaniem rodzaju,
zakresu i lokalizacji.

6. vysledk krajinného
auditu podle ¢l. 38a
zdkona ze dne 27.
bfezna 2003 o
Uuzemnim planovani a
uzemnim rozvoji.

2) Prace na pripravé
pland ochrany
uvedenych v odstavci
1, sestdavaiji z:

1. posouzeni stavu
zdroju, vytvorud a
slozek pfirody,
krajinnych hodnot,
kulturnich hodnot a
stdvaijicich a
potencialnich vnitinich
a vnéjsich hrozeb,
které muze byt
provedeno ve formé
podrobnych popisU;

2. vypracovani
koncepce ochrany
zdroju, vytvortd a prvkd
prirody a kulturnich
hodnot, jakozZ i
odstranéni a omezeni
stdvajicich a
potencialnich vnitinich
a vnéjsich hrozeb;

3. uvedené
jednotlivych
ocrannych ukol(
vcetné druhu, rozsahu
a umisténi.
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o

a) obsah pland péce
o jednotlivé
kategorie zvlasté
chranénych uzemi a
postup

jejich zpracovani,

b) obsah zasad péce
o narodni parky a
postup jejich
zpracovani a
projednani,

c) nalezitosti a obsah
zaméru na vyhlaseni
nebo zménu zvlasté
chranéného uzemi
nebo jeho
ochranného pasma,

d) ¢lenéni
Ustredniho seznamu,
jeho obsah a
nalezitosti, vycet,
zpUsob a podminky
predavani
dokumentl do
Ustfedniho seznamu,
zpUsob a podminky
nakladanis
dokumenty a daty v
Ustfednim seznamu
véetné zplsobu a
podminek jejich
zvefejfiovani,

e) zpusob oznaceni
zvlasté chranénych
Uzemi, smluvné
chranénych uzemi,
smluvné chranénych
pamatnych strom,
vyhlasenych
evropsky
vyznamnych lokalit,
ptacich oblasti,
pamatnych stromU a
hranic klidovych
Uzemi narodnich
park(l v terénu a

f) zplsob oznaceni
zvlasté chranénych

poszczegoblnych
kategorii szczegdlnie
chronionych obszaréw
oraz sposob

ich opracowania,

b) tresc zasad ochrony
parku narodowego i
sposob ich
opracowania i
zatwierdzania,

c) przynaleznosci i tres¢
zamiaru ogtoszenia lub
zmiany szczegdlnie
chronionego obszaru
lub jego pasma
ochronnego,

d) podziat centralnego
wykazu, jego tresc¢ i
przynaleznosci,
wyszczegdlnienie,
sposéb i warunki
przekazywania
dokumentoéw do
centralnego wykazu,
sposob i warunki
zarzadzania
dokumentami i danymi
w centralnym wykazie,
tacznie ze sposobem i
warunkami ich
publikowania,

e) sposdb oznaczenia
szczegoblnie
chronionych obszardw,
umownie chronionych
zabytkowych

drzew, ogtoszonych
cennych zbiorowisk w
skali Europy i granic
obszardéw ciszy parkéw
narodowych w terenie,
oraz

f) sposéb oznaczenia
szczegoblnie
chronionych obszardw,
umownie chronionych

3) Plan ochrony dla
parku narodowego
oraz rezerwatu
przyrody zawiera:

1. cele ochrony
przyrody oraz
wskazanie
przyrodniczych i
spotecznych
uwarunkowan ich
realizacji;

2. identyfikacje oraz
okreslenie sposobow
eliminacji lub
ograniczania
istniejgcych i
potencjalnych zagrozen
wewnetrznych i
zewnetrznych orazich
skutkow;

3. wskazanie obszaréw
ochrony Scistej, czynnej
i krajobrazowej;

4.okreslenie dziatan
ochronnych na
obszarach ochrony
Scistej, czynnej i
krajobrazowej, z
podaniem rodzaju,
zakresu i lokalizacji
tych dziatan;

5. wskazanie obszaréw
i miejsc
udostepnianych dla
celéw naukowych,
edukacyjnych,
turystycznych,
rekreacyjnych,
sportowych,
amatorskiego potowu
ryb i rybactwa oraz
okreslenie sposobow
ich udostepniania;

6. wskazanie miejsc, w
ktorych moze by¢
prowadzona

3) Plan ochrany
narodniho parku a
pfirodni rezervace
zahrnuje:

1. cile ochrany pfirody
a uvedeni pfirodnich a
socidlnich podminek
jejich provadéni;

2. identifikaci a uréeni
zpUsobu, jak odstranit
nebo omezit stavajici a
potencialni vnitini a
vnéjsi hrozby a jejich
dasledky;

e

3. oznaceni zén prisné,
aktivni a krajinné
ochrany;

4. stanoveni
ochrannych ¢innosti v
oblastech pfisné,
aktivni a krajinné
ochrany, véetné
druhu, rozsahu a
umisténi téchto
¢innosti;

5. vymezeni oblasti a
mist vyclenénych pro
cile védecké,
vzdélavaci, turistické,
rekreacni, sport, pro
amatérsky sportovni
rybolov a pro
rybarstbvi a
stanovenini zpusobu
jejich vyuziti;

6. vymezeni mist, kde
Ize provadét
produkéni, obchodni a
zemeédeélské ¢innosti;

7. zpracovani studie o
podminkach uzemniho
rozvoje obci, Uzemnich
planech obci a
uzemnich planech
vojenskych ujezdl a
planech uzemniho
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Uzemi, smluvné
chranénych uzemi,
smluvné chranénych
pamatnych

strom{, vyhlasenych
evropsky
vyznamnych lokalit,
ptacich oblasti a
pamatnych stroml
v mapovych
podkladech.

§8

1) Zasady péce o
narodni parky a
jejich ochranna
pasma (dale jen
,zasady péce”)
obsahuiji:

a) zékladni udaje o
zvlasté chranénych
uzemich a jejich
ochrannych
pasmech uvedené v
pfiloze ¢. 1 k této
vyhlasce,

b) charakteristiku
narodnich parkl a
jejich ochrannych
pasem zamérenou
na jejich pfirodni
pomeéry,

c) popis ekosystému
nebo jejich slozek
tvoricich predméty
ochrany narodnich
parkd a vyhodnoceni
jejich soucasného
stavu a dosavadniho
vyvoje z hlediska
napliovani cill
ochrany narodnich
parki,

d) vycet a popis
vyznamnych

obszaréw, umownie
chronionych
zabytkowych

drzew, ogtoszonych
cennych zbiorowisk w
skali Europy, obszaréw
ptasich i drzew
zabytkowych w
materiatach
mapowych.

§8

1) Zasady ochrony
parkadw narodowych i
ich pasmam
ochronnych (dalej tylko
»zasady ochrony*)
zawierajq:

a) podstawowe dane o
szczegodlnie
chronionych obszarach
i ich pasmach
ochronnych podane w
zataczniku nr 1 do tego
rozporzadzenia,

b) charakterystyke
parkéw narodowych i
dotyczacg ich
warunkéw naturalnych,

c) opis ekosystemow
lub ich sktadnikéw
stanowigcych
przedmioty ochrony
parkéw narodowych
oraz ocene ich
aktualnego stanu i
dotychczasowego
rozwoju z punktu
widzenia petnienia
celéw ochrony parkéw
narodowych,

d) wyszczegodlnienie i
opis znaczacych
naturalnych czynnikéw

dziatalno$¢ wytwarcza,
handlowa i rolnicza;

7. ustalenia do studiow
uwarunkowan i
kierunkow
zagospodarowania
przestrzennego gmin,
miejscowych plandw
zagospodarowania
przestrzennego,
planéw
zagospodarowania
przestrzennego
wojewddztw oraz
planéw
zagospodarowania
przestrzennego
morskich wod
wewnetrznych, morza
terytorialnego i
wytacznej strefy
ekonomicznej
dotyczace eliminacji
lub ograniczenia
zagrozen
wewnetrznych lub
zewnetrznych.

5) Plany ochrony dla
parku narodowego,
rezerwatu przyrody lub
parku krajobrazowego
w czesci pokrywajacej
sie z obszarem Natura
2000 powinny
uwzgledniad zakres
planu zadan
ochronnych dla
obszaru Natura 2000, o
ktorym mowa w art.
28, albo zakres planu
ochrony dla obszaru
Natura 2000, o ktérym
mowa w art. 29.

6) Przepisu ust. 5 nie
stosuje sie wzgledem
planéw ochrony dla

rozvoje vnittnich
mofskych vod,
teritoridlniho more a
vyluéné ekonomickych
z6n pro odstranéni
nebo omezeni
vnitfnich nebo vnéjsich
hrozeb.

5) Plany ochrany pro
narodni park, pfirodni
rezervaci a chranénou
krajinnou oblast
pokryvajici ¢ast uzemi
Natura 2000 musi
zohlednit ukoly
vyplyvajici z ochrany
soustavy Natura 2000,
podle ¢l. 28 nebo
rozsah planu ochrany
soustavy Natura 2000
podle ¢l. 29.

6) Ustanoveni
odstavce 5 se
nepouZije, pokud jde o
plany ochrany pro
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pfirozenych rusivych
Cinitel( pUsobicich
na Uzemi narodnich
parkd a vyhodnoceni
jejich vlivu na
predméty ochrany a
na napliovani cilt
ochrany narodnich
parka,

e) popis a
zhodnoceni
vyznamnych vlivQ
¢lovéka plsobicich
na predméty
ochrany narodnich
parkl v souéasnosti i
v minulosti,

f) vyCet a popis
vybranych
pozemnich
komunikaci tvoricich
zékladni cestni sit na
uzemi narodnich
parka,

g) zhodnoceni
dosavadni péce o
predméty ochrany
narodnich parkd
v€etné jejich
vyhodnoceni z
hlediska naplfiovani
cilt ochrany
narodnich parkd za
predchazejici
planovaci obdobi,
h) zhodnoceni
dosavadniho
napliovani funkci
ochrannych pasem
narodnich parku za
predchazejici
planovaci obdobi,
i) zhodnoceni
dosavadniho
napliovani
dlouhodobych i
strednédobych cil(i
ochrany narodnich

zaktdcajacych
wystepujacych na
terytorium parkéw
narodowych i ocene ich
wptywu na przedmioty
ochrony i na petnienie
celéw ochrony parkéw
narodowych,

e) opis i ocene
znaczacych czynnikéw
wptywu cztowieka na
przedmioty ochrony
parkéw narodowych
obecnie i w przesztosci,

f) wyszczegdlnienie i
opis wybranych drég
ladowych tworzacych
podstawowg siec¢
drogowa na terytorium
parkéw narodowych,

g) ocene
dotychczasowej chrony
przedmiotdéw ochrony
parkédw narodowych,
tacznie z ich oceng z
punktu widzenia
petnienia celéw
ochrony parkéw
narodowych w ciggu
poprzedniego okresu
planowania,

h) ocene
dotychczasowego
petnienia funkcji pasm
ochronnych parkéw
narodowych w ciggu
poprzedniego okresu
planowania,

i) ocene
dotychczasowego
petnienia
dtugoterminowych i
Srednioterminowych
celéw ochrony parkéw
narodowych za okres
obowigzywania
poprzednich zasad
ochrony,

parku narodowego,
rezerwatu przyrody lub
parku krajobrazowego
pokrywajgcych sie w
catosci lub w czesci z
obszarem Natura 2000,
dla ktérego
ustanowiono plan
zadan ochronnych, o
ktérym mowa w art.
28, albo plan ochrony,
o ktérym mowa w art.
29, obejmujgce obszar
parku narodowego,
rezerwatu przyrody lub
parku krajobrazowego.

Art. 21.

Minister wtasciwy do
spraw Srodowiska
okresli dla parku
narodowego,
rezerwatu przyrody,
parku krajobrazowego,
w drodze
rozporzadzenia:

1) tryb sporzadzania
projektu planu
ochrony,

2) zakres prac na
potrzeby sporzgdzenia
projektu planu
ochrony,

3) tryb dokonywania
zmian w planie
ochrony,

4) zakres i sposoby
ochrony zasobdéw,
twordw i sktadnikdéw
przyrody

— kierujac sie potrzeba
ochrony zasobdw,
twordw i sktadnikow
przyrody zywej i
nieozywionej w
parkach narodowych,
rezerwatach przyrody

narodni park, pfirodni
rezervaci nebo
chranénou krajinnou
oblast zahrnujici zcela
nebo z<asti lokality
soustavy Natura 2000,
pro které byl vytvoren
plan ochrannych dkolt
podle ¢l. 28 nebo plan
ochrany podle ¢l. 29,
ktera pokryva dzemi
narodniho parku,
prirodni rezervace
nebo chranénné
krajinné oblasti.

Clanek 21.

Ministr kompetentni v
zélezitostech Zivotniho
prostiedi stanovi pro
narodni parky, pfirodni
rezervace, chranéné
krajinné oblasti:

1) postup pripravy
navrhu planu ochrany,

2) rozsah prace pro
potfeby vypracovani
planu ochrany,

3) zplisob provadéni
zmén planu ochrany,

4) rozsah a metody
ochrany zdrojq,
vytvor( a prvki
pfirody

— fizené potrebou
ochrany narodnich
parkd, pfirodnich
rezervaci a chranénych
krajinnych oblasti pfi
ochrané zdroj,
vytvor( a soucasti zivé
a nezivé pfirody s
prihlédnutim k
technickym,
organiza¢nim a
finanénim moznostem,
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park(l za obdobi
platnosti
predchozich zasad
péce,

j) postup a zpUsob
naplhovani
dlouhodobych cili
ochrany narodnich
park( a
predpokladany
termin jejich
dosazeni,

k) stanoveni
stfednédobych cilll
pro jednotlivé
predméty ochrany
narodnich park( v
podobé postupné
navazujicich
ramcovych opatreni
smérujicich k
naplnéni jejich
dlouhodobych cild,
1) zakladni principy
péce o predméty
ochrany narodnich
park( ¢lenéné podle
z6n ochrany pfirody
narodnich parka,
véetné reseni stretl
plynoucich z
odlisnych narok
jednotlivych sloZzek
ekosystém( na
potiebnou péci z
hlediska priorit a cill
ochrany narodnich
parka,

m) zakladni principy
péce o ekosystémy a
jejich slozky v
ochranném pasmu,
nezbytné pro
zabezpeceni
narodnich park(
pfed nepfiznivymi
vlivy z okoli,

j) proces i sposéb
petnienia celéw
dtugoterminowych
ochrony parkow
narodowych i
zaktadany termin ich
osiggniecia,

k) wyznaczenie celow
Srednioterminowych
dla poszczegdlnych
przedmiotow ochrony
parkéw narodowych w
formie kolejno
nawigzujgcych dziatan
ramowych
zmierzajgcych do
spetnienia ich
dtugoterminowych
celow,

I) podstawowe zasady
ochrony przedmiotéw
ochrony parkéw
narodowych
podzielone wedtug
stref ochrony parkéw
narodowych, tgcznie z
rozwigzywaniem
konfliktow
wynikajacych z
odmiennych potrzeb
poszczegdlnych
sktadnikéw
ekosystemow co do
ochrony z punktu
widzenia priorytetéw i
celéw ochrony parkéw
narodowych,

m) podstawowe zasady
ochrony ekosystemoéw i
ich sktadnikéw w
pasmie ochronnym,
niezbedne do
zabezpieczenia parkéw
narodowych przed
niekorzystnymi
wptywami okolicy,

n) podstawowe zasady
petnienia postannictwa

oraz parkach
krajobrazowych, z
uwzglednieniem
mozliwosci
technicznych,
organizacyjnych i
finansowych oraz
poziomu wiedzy i nauki
w zakresie ochrony
przyrody.

Art. 22. 1) Dla parku
narodowego lub
rezerwatu przyrody, do
czasu ustanowienia
planu ochrony,
sprawujacy nadzér
sporzadza projekt
zadan ochronnych.

2) Zadania ochronne, o
ktorych mowa w ust. 1,
ustanawia, w drodze
zarzadzenia:

1. minister wtasciwy do
spraw $rodowiska — dla
parku narodowego;

2. regionalny dyrektor
ochrony Srodowiska —
dla rezerwatu
przyrody.

3) Zadania ochronne, o
ktorych mowa w ust. 1,
uwzgledniaja:

1. identyfikacje i ocene
istniejgcych i
potencjalnych zagrozen
wewnetrznych i
zewnetrznych oraz
sposoby eliminacji lub
ograniczania tych
zagrozen i ich skutkéw;

2. opis sposobéw
ochrony czynnej
ekosystemow, z

jakoZ i k drovni znalosti
a védy v oblasti
ochrany pfirody.

Cldnek 22. 1) Narodni
parky a pfirodni
rezervace se az do
stanoveni planu
ochrany spravuji podle
navrhu planu
ochranych ukold.

2) Ukoly ochrany
uvedené v odst. 1,
vyhlasi:

1. ministr pfislusny pro
Zivotni prostredi — pro
narodni park;

2. krajsky feditel
ochrany Zivotniho
prostifedi — pfirodni
rezervace

3) Ukoly ochrany
uvedené v odstavci 1,
zohledni:

1. identifikaci a
posouzeni stavajicich a
moznych vnitfnich a
vnéjsich hrozeb, jakoz i
zpUsobd, jak tyto
hrozby a jejich
dlsledky odstranit
nebo omezit;

2. popis metod aktivni
ochrany ekosystém s
ohledem na druh,
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n) zakladni principy
napliovani poslani
narodnich park( ve
vztahu k trvale
udrziteInému rozvoji
a Setrnému
turistickému
vyuzivani, které
nejsou v rozporu s
dlouhodobymi cili
ochrany narodnich
parka,

o) vycet a popis
nezbytného rozsahu
a zpuUsobu sledovani
stavu a vyvoje
predmétd ochrany
narodnich parkl a

p) urceni doby jejich
platnosti.

2) Povinnou
mapovou prilohou
zasad péce je mapa
zakladni cestni sité
na Uzemi narodnich
parkl. Zavaznym
vychozim mapovym
podkladem pro
mapové pfilohy
zasad péce je
Zakladni mapa Ceské
republiky.

3) Zasady péce dale
obsahuji ndvrhy na
védecko-vyzkumné a
osvétoveé vyuziti
narodnich parku a
jejich ochrannych
pasem.

4) Zasady péce dale
obsahuji zasady péce
o druhy ptak, které

parkéw narodowych w
odniesieniu do
trwatego rozwoju i
przyjaznego dla
srodowiska
wykorzystania
turystycznego, ktoére
nie sg sprzeczne z
dtugoterminowymi
celami ochrony parkéw
narodowych,

0) wyszczegdlnienie i
opis niezbednego
zakresu i sposobu
monitorowania stanu i
rozwoju przedmiotow
ochrony parkéw
narodowych, oraz

p) okreslenie okresu ich
obowigzywania.

2) Obowigzkowym
zatgcznikiem
mapowym zasad
ochrony jest mapa
podstawowej sieci
drogowej na
terytorium parkow
narodowych. Wigzaca
wyjsciowa podstawg
mapowa dla zatgcznika
mapowego zasad
ochrony jest Mapa
Podstawowa Republiki
Czeskiej.

3) Zasady ochrony
ponadto zawierajg
projekty wykorzystania
naukowo-badawczego i
oSwiatowego parkow
narodowych i ich pasm
ochronnych.

4) Zasady ochrony
ponadto zawierajg
zasady ochrony nad

podaniem rodzaju,
rozmiaru i lokalizacji
poszczegdblnych zadan;

3. opis sposobow
czynnej ochrony
gatunkdw roslin,
zwierzat lub grzybow;

4. wskazanie obszaréw
objetych ochrong
$cistg, czynng oraz
krajobrazowa.

4) Zadania ochronne, o
ktorych mowa w ust. 1,
moga by¢ ustanawiane
na rok lub
rownoczesnie na
kolejne lata, nie dtuzej
jednak niz na 5 lat.

Rozporzdzgnie
ministra srodowiska
794/2005 z dnia 12
maja 2005 r. w sprawie
sporzadzania projektu
planu ochrony dla
parku narodowego,
rezerwatu przyrody i
parku krajobrazowego,
dokonywania zmian w
tym planie oraz
ochrony zasobow,
tworow i sktadnikow
przyrody (Dz.U. z 2005
r., nr 94, poz. 794)

Rozdziat 3

Zakres prac na
potrzeby sporzadzenia
projektu planu ochrony
w parku narodowym i
rezerwacie przyrody

velikost a umisténi
jednotlivych ukol(;

3. popis metod aktivni
ochrany rostlinnych,
Zivocisnych nebo
houbovitych druh(;

4. oznaceni oblasti
pokrytych pfisnou,
aktivni a krajinnou
ochranou.

4) Ochranné ukoly
uvedené v odst. 1
mohou byt stanoveny
na jeden rok nebo
soucasné pro
nasledujici roky, avsak
nejdéle po dobu 5 let.

Vyhlaska ministra
Zivotniho prostiedi
794/2005 ze dne 12.
kvétna 2005 o
vypracovani projektd
plant ochrany pro
narodni parky,
pfirodni rezervace a
chranéné krajinné
oblasti, provadéni
zmén v téchto planech
a ochrané zdroj,
vytvord a sloZek
pfirody

Kapitola 3

Rozsah prace za
ucelem vypracovani
navrhu planu ochranny
v ndrodnim parku a
pfirodni rezervaci.
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jsou predmétem
ochrany ptacich
oblasti, s nimiz jsou
tato Uzemiv
uzemnim prekryvu.

5) V zdsadach péce o
narodni parky a
jejich ochranna
pasma, které jsou v
uzemnim prekryvu s
evropsky
vyznamnymi
lokalitami nebo
ptacimi oblastmi,
musi byt navrhy
zékladnich principl
péce zpracovany
takovym zpUsobem,
aby pti jejich
uplatfiovani nebylo
ohroZeno zachovani
nebo obnoveni
pfiznivého stavu
ptirodnich stanovist
nebo druhd, véetné
ptak, které jsou
pfedmétem ochrany
téchto Uzemi a aby
pfitom nebyla
narusena celistvost
téchto Uzemi.

§9

1) Zasady péce
véetné priloh se
zpracovavaji v
digitalni podobé, v
obecné
prevoditelnych
formatech datovych
soubord
stanovenych v
pfiloze €. 3 k této
vyhlasce.

gatunkami ptakow,
ktore sg przedmiotem
ochrony obszaréw
ptasich, z ktorymi te
obszary sie
terytorialnie
pokrywaja.

5) W zasadach ochrony
nad parkami
narodowymi i ich
pasmami ochronnymi,
ktdre pokrywaja sie
terytorialnie z cennymi
zbiorowiskami w skali
Europy, projekty
podstawowych zasad
ochrony muszg by¢
opracowane w taki
sposéb, aby w ramach
ich realizacji nie byto
zagrozone zachowanie
lub przywrdcenie
korzystnego stanu ostoi
lub gatunkdw, tgcznie z
ptakami, ktére sg
przedmiotem ochrony
tych obszardw, i aby
przy tym nie byta
naruszona integralnos¢
tych obszaréw.

§9

1) Zasady ochrony wraz
z zatgcznikami sg
opracowywane w
formie cyfrowej, w
ogélnie
kompatybilnych
formatach plikow
danych podanych w
zataczniku nr 3 do tego
rozporzadzenia.

§ 8. 1. Zakres prac na
potrzeby sporzgdzenia
projektu planu w parku
narodowym i
rezerwacie przyrody, o
ktérych mowa w § 4,
obejmuje w
szczegolnosci:

1. zebranie materiadw
niepublikowanych i
opracowan
npublikowanych
przydatnych do
sporzadzenia projektu
planu;

2. wyszczegdlnienie
gruntéw w granicach
obszaru objetego
sporzadzeniem
projektu planu na
podstawie danych z
katastru nieruchomosci
lub ewidencji gruntéw i
budynkow, wedtug
numerow dziatek
ewidencyjnych, a dla
gruntéw bedacych w
zarzadzie
Paistwowego
Gospodarstwa Lesnego
Lasy Panstwowe
wedtug numeracji
przyjetej w planie
urzadzenia lasu, z
podaniem rodzaju
uzytkow gruntowych
oraz ze wskazaniem
gruntow Skarbu
Panstwa oraz gruntow
bedacych w trwatym
zarzadzie parku
narodowego;

3. wyszczegolnienie
wod, z podaniem ich
wtascicielii zarzgdcow,
kategorii wod,
przynaleznosci do

§ 8. 1. Rozsah praci na
pfipravé navrhu planu
ochrany v narodnim
parku a pfirodni
rezervaci podle § 4
zahrnuje zejména:

1. shromazdovani
nepublikovanych
materiall a
publikovanych
dokument(l uzitecnych
pro ptipravu navrhu
planu;

2. vymezovani Uzemi
v hranicich
pfipravované oblasti
podle udajt z katastru
nemovitosti nebo
evidence pozemkd a
staveb, podle poctu
registracnich ploch, a
pro pozemky Statniho
lesniho hospodafstvi
podle Cislovani
schvaleného v lesnim
hospodarském planu s
uvedenim druhu
vyuzivani pady a pro
pozemky Statni
pokladny a's
oznacenim vyuZiti jako
stalé vedeni ndrodniho
parku.

3. specifikaci vody, s
uvedenim vlastnikd a
spravcu, kategorie
vod, pfinalezeni do
povodi a vodnich
oblasti a stanoveni
vodohospodarskych
pland;

4. inventar zdroj(,
vytvor( a prvkd
pfirody, krajinnych
hodnot a kultovni
hodnot z jejich
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2) Organ ochrany
pfirody ptislusny k
zajiSténi zpracovani
zasad péce zahadji
zpracovani navrhu
zasad péce nejméné
dva roky pred
ukoncenim platnosti
dosavadnich zasad
péce tak, aby
oznameni o
moznosti seznamit
se s navrhem zasad
péce bylo vydano
nejméné jeden rok
pred ukonéenim
platnosti
dosavadnich zasad
péce.

3) V ptipadé, Ze
dojde k projednani a
schvaleni novych
zasad péce pred
koncem platnosti
dosavadnich zasad
péce, konci platnost
dosavadnich zasad
péce poslednim
dnem roku, ve
kterém doslo ke
schvaleni novych
zasad péce. Platnost
noveé projednanych a
schvélenych zasad
péce zacind dnem
nasledujicim. Organ
ochrany pfirody
mUzZe na zakladé
projednani stanovit
pfi schvaleni zasad
péce i jiny termin
ukonéeni platnosti
dosavadnich zasad
péce a pocatku
platnosti novych
zasad péce.

2) Organ ochrony
przyrody wiasciwy dla
zapewnienia
opracowania zasad
ochrony rozpocznie
opracowywanie
projektu zasad ochrony
minimalnie dwa lata
przed uptywem
waznosci
dotychczasowych zasad
ochrony tak, aby
zawiadomienie o
mozliwosci zapoznania
sie z projektem zasad
ochrony zostato
wydane minimalnie
jeden rok przed
uptywem waznosci
dotychczasowych zasad
ochrony.

3) W przypadku, kiedy
dojdzie do rozpatrzenia
i zatwierdzenia nowych
zasad ochrony przed
uptywem waznosci
dotychczasowych zasad
ochrony, wygasa
waznosc
dotychczasowych zasad
ochrony na ostatni
dzien roku, w ktérym
doszto do
zatwierdzenia nowych
zasad ochrony. Nowo
rozpatrzonei
zatwierdzone zasady
ochrony zaczynajg
obowigzywac w dniu
nastepnym. Organ
ochrony przyrody moze
na podstawie
rozpatrzenia wyznaczyé
w ramach
zatwierdzania zasad
ochrony réwniez inny
termin uptywu
waznosci

dorzecza i regionu
wodnego oraz ustalen
planow
gospodarowania
wodami;

4. inwentaryzacje
zasobow, tworow i
sktadnikow przyrody,
walorow
krajobrazowych oraz
wartosci kulturowych z
ich charakterystyka,
ocena stanu i prognoza
przysztych zmian, w
zakresie niezbednym
do zaplanowania
ochrony;

5. dokonanie ustalen
niezbednych do
identyfikacji i oceny
istniejacych i
potencjalnych zagrozen
wewn etrznych i
zewnetrznych;

6. wykonanie ekspertyz
w zakresie niezbednym
do zaplanowania
ochrony;

7. charakterystyke i
ocene uwarunkowan
spotecznych i
gospodarczych ochrony
parku narodowego lub
rezerwatu przyrody, w
szczegolnosci w
zakresie dotychczas
prowadzonej na
terenie parku
narodowego lub
rezerwatu przyrody
dziatalnosci
wytworczej, handlowej
i rolniczej i jej wptywu
na stan zasobow,
tworow i sktadnikow
przyrody, walorow
krajobrazowych oraz
wartosci kulturowych;

charakteristikami,
hodnoceni stavu a
progndézy budoucich
zmén, a to v rozsahu
nezbytném pro
planovani ochrany

5. opatfeni nezbytna k
identifikaci a
hodnoceni stavajicich
a moznych vnitfnich a
vnéjsich hrozeb;

6. pfipravu odbornych
podkladl v rozsahu
nezbytném pro
planovani ochrany;

7. charakteristiku a
posouzeni socialni a
ekonomické ochrany
narodniho parku nebo
pfirodni rezervace,
zejména v oblasti
dotcené komercnimi,
obchodnimi
zeméédélskymi
¢innostmi, které byly
doposud provadény v
narodnim parku nebo
v pfirodni rezervaci,
které maji vliv na stav
zdroj(, vytvorl a
slozek pfirody,
krajinnych hodnot a
kulturnich hodnot.

8. charakteristiku a
hodnoceni uzemniho
rozvoje se zvlastnim
ohledem na vnéjsi
podminky;

9. analyzu ucinnosti
stavaijicich zpUsobl
ochrany, véetné
rozpoznani zmén
zdroj, vytvorl a
slozek pfirody,
krajinnych a kulturnich
hodnot a pficin téchto
zmeén, se zvlastnim
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4) U nove
vyhlasovanych
narodnich park(
zajisti organ ochrany
pfirody zpracovani
navrhu zasad péce
tak, aby ozndmeni o
moznosti seznamit
se s navrhem zasad
péce o narodni park
bylo predlozeno k
projedndni nejdéle
do jednoho roku po
vyhlaseni narodniho
parku.

5) Zména zasad péce
se projedna a schvali
stejnym postupem
jako navrh zasad
péce.

dotychczasowych zasad
ochrony i poczatku
obowigzywania
nowych zasad ochrony.

4) W przypadku nowo
zaktadanych parkéw
narodowych organ
ochrony przyrody
zapewni opracowanie
projektu zasad ochrony
tak, aby ogtoszenie
mozliwosci zapoznania
sie z projektem
ochrony parku
narodowego zostato
przedtozone do
rozpatrzenia
maksymalnie do
jednego roku od
zatozenia parku
narodowego.

5) Zmiana zasad
ochrony zostanie
rozpatrzonai
zatwierdzona w taki
sam sposob, jak projekt
zasad ochrony.

8. charakterystyke i
ocene stanu
zagospodarowania
przestrzennego, ze
szczegolnym
uwzglednieniem
uwarunkowan
zewnetrznych;

9. analize skutecznosci
dotychczasowych
sposobow ochrony, w
tym rozpoznanie
dotychczasowych
Zmian zasobow,
tworow i sktadnikow
przyrody, walorow
krajobrazowych i
wartosci kulturowych
oraz przyczyn tych
zmian, ze szczegolny
uwzglednieniem
rezultatow
przeprowadzonych
dziatan ochronnych;

10. opracowanie
koncepcji ochrony
zasobow, tworow i
sktadnikow przyrody
oraz wartosci
kulturowych, a takze
eliminacji lub
ograniczania
istniejacych i
potencjalnych zagrozen
wewnetrznych i
zewnetrznych, w
szczegolnosci:

a) okreslenie
strategicznych celow
ochrony parku
narodowego lub
rezerwatu przyrody,

b) okreslenie potrzeb i
uwarunkowan
zastosowania ochrony
scistej, czynnej i
krajobrazowej,

ohledem na vysledky
provedenych opatfeni;

10. rozvoj koncece
zachovani zdroju,
vytvor( a slozek
pfirody, krajinnych a
kuluturnich hodnot,
zahrnujici odstranéni
nebo omezenim
stdvajicich a moznych
vnitfnich a vnéjsich
ohrozeni, a to
zejména:

a) vymezeni
strategickych cilQ
ochrany narodniho
parku nebo pfirodni
rezervace,

b) vymezeni potreb a
podminek uplatfiovani
pfisné, aktivni a
krajinné ochrany,

c) definovani priorit
provadéni ochrannych
ukold a metod jejich
podrobného
planovani,

d) v ptipadé potreby
stanoveni mista a
pravidel pro pouziti
individualnich
ochrannych metod a
zpUsoby provadéni
ochrannych postupl v
aktivnich a krajinnych
ochrannych oblastech,

e) vymezeni zpUsobl
poskytovani oblasti
narodniho parku nebo
pfirodni rezervace pro
ucely védecké,
vzdélavaci, turistické,
rekreacni, sportovni,
sportovniho rybolovu
a rybafrstvi, aniz by to
mélo negativni vliv na
pfirody,
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c) okreslenie
priorytetow realizacji
zadan ochronnych i
sposobow ich szcze-
gotowego planowania,

d) okreslenie, w razie
potrzeby, miejsc i zasad
stosowania
poszczegolnych
sposobow ochrony
oraz szczegotowych
sposobow
wykonywania zabiegow
ochronnych na
obszarach ochrony
czynnej i
krajobrazowej,

e) okreslenie sposobow
udostepniania obszaru
parku narodowego lub
rezerwatu przyrody dla
celow naukowych,
edukacyjnych,
turystycznych,
rekreacyjnych,
sportowych,
amatorskiego potowu
ryb i rybactwa,
niewptywajacych
negatywnie na jego
przyrode,

f) okreslenie dziatan
edukacyjnych, ktore w
razie potrzeby moga
byc prowadzone w
oparciu o wartosci
przyrodnicze parku
narodowego lub
rezerwatu przyrody,

g) okreslenie miejsc, w
ktorych moze byc
prowadzona
dziatalnosc wytworcza,
handlowa i rolnicza,
oraz obszarow i miejsc
udostepnianych dla
rybactwa lub
polowania,

f) stanoveni
vzdélavacich aktivit,
které Ize v pfipadé
potfeby provadét na
zakladé prirodnich
hodnot narodniho
parku nebo pfirodni
rezervace,

g) urceni mist, kde
mohou byt provadény
komeréni, obchodni a
zemédélské cinnosti,
jakoz i oblasti a mist,
ktera jsou k dispozici
pro lov nebo lov,

h) planovani zasad
sledovani ucinnosti
ochrany;

11. uvedeni
ochrannych ukolu
vyplyvajicich z
koncepce uvedené v
bodé 10, vcetné jejich
rozdéleni, rozsahu a
umisténi;

12. posouzeni
planovanych dopadu
planu véetné odhadu
nakladl na jeho
realizaci.
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h) zaplanowanie zasad
monitoringu
skutecznosci ochrony;

11. wskazanie zadan
ochronnych,
wynikajacych z
koncepcji, o ktorej
mowa w pkt 10, z
podaniem ich rodzaju,
zakresu i lokalizacji;

12. ocene
przewidywanych
skutkow planu, w tym
oszacowanie kosztow
jego realizacji.

2) Prace, o ktorych
mowa w ust. 1,
wykonuje sie w formie
opisow, zestawien oraz
map tematycznych.

§ 9. Zakres
inwentaryzacji
zasobow, tworow i
sktadnikow przyrody,
walorow
krajobrazowych oraz
wartosci kulturowych
w parku narodowym, o
ktorej mowa w § 8 ust.
1 pkt 4, obejmuje w
szczegolnosci:

1) rodzaje uzytkow
gruntowych ujawnione
w katastrze
nieruchomosci lub
ewidencji gruntow i
budynkow oraz dla
gruntow rolnych dane
gleboznawczej

2) Prace uvedené v
odstavci 1, jsou
provadény ve formé
popist, vykazl a
tematickych map.

§ 9. Rozsah
inventarizace zdroj(,
vytvor( a sloZek
pfirodnich, krajinnych
a kulturnich hodnot v
narodnim parku podle
§ 8 odst. 1 bod 4
zahrnuje zejména:

1) druhy vyuziti pGdy
popsané v katastru
nemovitosti nebo

v evidenci pady a
staveb a pro
zemédélskou pldu
Udaje o plidé
souvisejici se
zarazenim pudy
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klasyfikacji gruntow
podane w operacie
gleboznawczej
klasyfikacji gruntow,
wchodzacym w skfad
panstwowego zasobu
geodezyjnego i
kartograficznego;

2) typy gleb;

3) wody
powierzchniowe w
ujeciu zlewniowym
wraz; z ocena stanu
ekologicznego wod;

4) formy rzezby terenu,
w tym w szczegolnosci
twory przyrody
nieozywionej: jaskinie,
okazate gtazy
narzutowe i wychodnie
skalne, formy skalne,
odstoni ecia
geologiczne, osuwiska,
erodta, wydmy,
wawozy, miejsca
aktywnych procesow
rzezbotworczych;

5) ekosystemy lesne w
zakresie:

a) typow ekosystemow
lesnych i zbiorowisk
roslinnych wraz z ocena
zachodzacych w nich
procesow,

b) drzewostanow, z
podaniem typu
siedliskowego lasu,
potencjalnego i
rzeczywistego
zbiorowiska roslinnego,
sktadu gatunkowego,
zasobnos$ci w m3/ha,

uvedené v klasifikaci
zemin, ktery je
soucasti statniho
geodetického a
kartografického
zdroje.

2) druhy pady;

3) povrchové vody ve
spojeni s povodimi; z
hodnoceni
ekologického stavu
vod;

4) tvar terénu,
zejména pfirodnich
vytvor(l neZivé pfirody:
jeskyné, velké
nepravidelné balvany
a skalni vychozy, skalni
utvary, geologické
znaky, sesuvy pady,
erody, duny, rokle,
mista aktivnich
sopecnych procesu;

5) lesni ekosystémy
v oblasti:

a) typické lesni
ekosystémy a rostlinna
spolecenstva spolu

s hodnocenim
proces(, které se

v nich vyskytuji,

b) stromové porosty,
véetné typu lesnich
lokalit, potencialni a
skutecné rostlinné
komunity, druhové
sloZeni, kapacita v m3
/ ha, zdravotni stav,
bonitace, stupen




38

PREKRACUJEME HRANICE
PRZEKRACZAMY GRANICE
2014—2020

* %%

SR EVROPSKA UNIE / UNIA EUROPEISKA
[l FVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVOJ
*ak EUROPEJSKI FUNDUSZ ROZWOJU REGIONALNEGO

zdrowotnosci,
bonitacji, stopnia
zwarcia i zadrzewienia,
struktury wiekowej i
przestrzennej, stanu
odnowien naturalnych,
zgodnosci sktadu
gatunkowego ze
sktadem zbiorowiska
naturalnego, zasobow
martwych drzew
waznych dla
zachowania
roznorodnosci
biologicznej;

6) ladowe ekosystemy
nielesne,

z wyszczegolnieniem
typow zbiorowisk
roslinnych wraz

z analyza i ocena
zachodzacych
procesow sukcesji;

7) ekosystemy wodne,
z wyszczegolnieniem
typow zbiorowisk
roslinnych wraz z
analiza i ocena stanu
wody, osadow dennych
oraz krazenia
pierwiastkow;

8) ekosystemy
torfowiskowe i
bagienne, z wyszczego-
Inieniem typow
zbiorowisk roslinnych
wraz z analiza i ocena
budowy ztoza
torfowego oraz jego
zasilania w wode;

9) gatunki roslin,
zwierzat lub grzybow
dziko wystepujacych

zkraceni a zalesnéni,
vékova a prostorova
struktura, status
pfirozené obnovy,
kompatibilita
druhového slozeni se
sloZzenim pfirodni
skladby, mnozstvi
mrtvého dieva
dllezitého pro
zachovani biologické
rozmanitosti;

6) pozemni nelesni
ekosystémy, véetné
specifikace rostlinnych
spolecenstvi s
analyzou a
hodnocenim procesl
sukcese;

7) vodni ekosystémy,
véetné urceni typu
rostlin spolu s
analyzou a
hodnocenim vody a
dnovych sedimentl a
obéhovych prvkd;

8) ekosystémy
mokradu a raselinist,
véetné specifikace
typickych rostlinnych
spolecenstev spolu s
analyzou a
hodnocenim stavby
nadrze a jejiho
zasobovani vodou;

9) druhy rostlin,
Zivio¢icht a hub divoce
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oraz ich siedliska i
stanowiska:

a) w szczegolnosci
objete ochrona
gatunkowa oraz
zagrozone wyginieciem
lub rzadko
wystepujace,

b) wystepujace poza
granicami naturalnego
zasiegu, w
szczegolnosci
zagrazajace gatunkom
rodzimym;

10) typy krajobrazow,
punkty, osie i
przedpola widokowe,
w tym drogi i szlaki
turystyczne;

11) wartosci kulturowe,
z wyszczegolnieniem:

a) obszarow i obiektow
stanowiacych zabytki w
rozumieniu ustawy z
dnia 23 lipca 2003 r. o
ochronie zabytkow i
opiece nad zabytkami
(z2020r. poz. 282

z pdin. zm.),

b) niematerialnych
wartosci kulturowych.

Zarzadznie Ministra
Klimatu z dnia 13
stycznia 2020r. w
sprawie zadan
ochronnych dla
Karkonoskiego Parku
Narodowego

se vyskytujich a jejich
polohy a stanovisté:

a) obzvlasté chranéné
druhy, ohrozené a
vzacné,

b) vyskytujici se mimo
hranice pfirozeného
rozsahu, ohrozujici
prirozené druhy;

10) typy krajiny, body,
osy a vyhledy, véetné
silnic a turistickych
cest;

11) kulturni hodnoty,
véeté uvedené
nasledujiciho:

a) pamatky a
predméty tvofici
pamatky v rozsahu
pUsobnosti zdkona ze
dne 23. ¢ervence 2003
o ochrané majetku a
péci o pamatky
(UFedni véstnik &. 162,
bod 1568 a €. 96 ¢. 96,
polozky 959 a 238,
polozka 2390),

b) nehmotné kulturni
hodnoty.

Vyhlaska ministra
Zivotniho prostiedi ve
dnech 14/2016 ze dne
19. unora 2016, o
ochrannych ukonech
pro Narodni park
Karkonoski




40

PREKRACUJEME HRANICE
PRZEKRACZAMY GRANICE
2014—2020

* %%

SR EVROPSKA UNIE / UNIA EUROPEISKA
[l FVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVOJ
*ak EUROPEJSKI FUNDUSZ ROZWOJU REGIONALNEGO

Na podstawie art. 22
ust. 2 pkt 1i ust. 3 oraz
art. 12 ust. 2 ustawy z
dnia 16 kwietnia 2004
r. o ochronie przyrody
(Dz. U. 2015 r. poz.
1651, 19361 2171)
zarzadza sie, co
nastepuje:

§ 1. Ustanawia sie
zadania ochronne dla
Karkonoskiego Parku
Narodowego, zwanego
dalej ,,Parkiem”, na lata
2020-2021.

§ 2. Zadania ochronne,
o ktérych mowaw § 1,
obejmuja:

1) identyfikacje i ocene
istniejgcych i
potencjalnych zagrozen
wewnetrznych i
zewnetrznych oraz
wskazanie sposobdw
eliminacji lub
ograniczania tych
zagrozen i ich skutkéw,
stanowigce zatgcznik nr
1 do zarzadzenia;

2) opis sposobow
ochrony czynnej
ekosystemow z
podaniem rodzaju,
rozmiaru i lokalizacji
poszczegdblnych zadan,
stanowigcy zatacznik nr
2 do zarzadzenia;

3) opis sposobdéw
czynnej ochrony
gatunkéw roslin i
zwierzat, stanowigcy

Na zakladé ¢l. 22 ust. 2
bod 1 a odstavec 3 a
¢l. 12 odst. 2 zdkona ze
dne 16. dubna 2004 o
ochrané pfirody (Dz U.
2015. Pos 1651, 1936 a
2171..) se vyhlasuje:

§ 1. Stanovi se
ochranné ukoly pro
Karkonoszski ndodni
park (dale jen , park”)
pro roky 2016-2017.

§ 2. Ochranné ukoly
uvedenév § 1
zahrnuji:

1) identifikace a
hodnoceni stavajicich
a moznych vnitinich a
vnéjsich hrozeb, a to
véetné zplsob jak
tyto hrozby odstranit
nebo omezit jsou
uvedy v pfiloze 1
vyhlasky;

2) popis metod aktivni
ochrany ekosystém{,
véetné typu, polychy a
umisténi k jednotlivych
ukollm, tvoti prilohu 2
vyhlasky;

3) popis metod aktivni
ochrany rostlinnych a
Zivocisnych druh( tvori
pfilohu 3 vyhlasky;
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zatgcznik nr 3 do
zarzadzenia;

4) wskazanie obszarow
objetych ochrong
Scistg, czynna i
krajobrazowg,
stanowigce zafacznik nr
4 do zarzadzenia;

5) ustalenie miejsc
udostepnianych w
celach naukowych,
edukacyjnych,
turystycznych i
sportowych oraz
maksymalnej liczby
0s6b mogacych
przebywac
jednoczesnie w tych
miejscach, stanowigce
zatgcznik nr 5 do
zarzadzenia.

4) oznaceni oblasti
pokrytych pfisnou,
aktivni ochranou a
krainnou ochranou
ktera tvofi pfilohu 4
vyhlasky;

5) uréeni mist, ktera
jsou k dispozici pro
védecké, vzdélavaci,
turistické a sportovni
vyuziti a maximalni
pocty osob, které se
mohou soucasné v
téchto mistech
zdrZovat, tvofi pfilohu
5 k objednavce.
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9 Postaveni spravy NP — vykon statni spravy / Status dyrekcji
parku narodowego — czynnosci administracji publicznej

Ceska pravni Gprava / Ustawodawstwo

Polska pravni Gprava / Ustawodawstwo polskie

czeskie
Originalni text Przettumaczenie Oryginalny tekst Preklad
9.1 Ochrana pfirody / Ochrona przyrody
ZOPK ZOPK uop uop
§ 75 odst. 1 §75 ust. 1 Art. 91. Organami w Cl. 91. Organy v oblasti

Orgdany ochrany
prirody jsou

a) obecni urady,

b) povérené obecni
Urady,

c) obecni urady obci

s rozsifenou
plsobnosti,

d) krajské urady,
e) Agentura,

f) spravy narodnich
parka,

g) Ceskd inspekce
Zivotniho prostredi,

h) Ministerstvo
Zivotniho prostredi,

Organami ochrony
przyrody sg
a) urzedy gmin,

b) uprawnione urzedy
gmin,

c) urzedy gmin o
rozszerzonych
kompetencjach,

d) urzedy krajskie
(wojewddzkie),

e) Agencja,

f) dyrekcje parkow
narodowych,

g) Czeska Inspekcja
Ochrony Srodowiska,

h) Ministerstwo
Srodowiska,

zakresie ochrony
przyrody s3:

1) minister wiasciwy do
spraw $rodowiska;

1a) Generalny Dyrektor
Ochrony Srodowiska;

2) wojewoda;

2a) regionalny dyrektor
ochrony srodowiska;

2b) marszatek
wojewddztwa;

2c) dyrektor parku
narodowego;

3) starosta;

4) waéjt, burmistrz albo
prezydent miasta.

ochrany pfirody jsou:

1) ministr odpovédny za
Zivotni prostiedi;

1a) Genrealni feditel
ochrany Zivotniho
prostredi;

2) vojvoda (hejtman);

2a) regionalni feditel
ochrany Zivotniho
prostredi;

2b) marsalek vojvodstvi
(feditel krajského
Uradu),

2c) feditel narodniho
parku

3) starosta

4) primator, starosta
nebo pfedseda mésta

9.2 Lesy v narodnim parku / Lasy w parku narodowym

Les Z

§ 8 Lesy zvlastniho
uréeni

(1) Lesy zvlastniho
urceni jsou lesy,
které nejsou lesy

LasZ

§ 8 Lasy specjalnego
przeznaczenia

(1) Lasy specjalnego
przeznaczenia s3 to
lasy, ktdre nie sg

UL

Art. 3. Lasem w
rozumieniu ustawy jest
grunt:

1) o zwartej
powierzchni co
najmniej 0,10 ha,
pokryty roslinnoscig

UL

Clédnek 3 Lesem se ve
smyslu zdkona rozumi
pozemek:

1) o kompaktni plose
nejméné 0,10 ha,

pokryty lesni vegetaci
(lesnimi plodinami) —
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ochrannymi a
nachdzeji se

a) v pasmech
hygienické ochrany
vodnich zdroja I.
stupné,

b) v ochrannych
pasmech zdrojli
pfirodnich Ié¢ivych a
stolnich mineralnich
vod,

c) na uzemi
narodnich parku a
narodnich
pfirodnich rezervaci.

(2) Do kategorie lest
zvlastniho urceni Ize
dale zaradit lesy, u
kterych verejny
zajem na zlepSeni a
ochrané Zivotniho
prostifedi nebo jiny
oprdvnény zajem na
plnéni
mimoprodukénich
funkci lesa je
nadrazen funkcim
produkénim. Jde o
lesy

a) v prvnich zénach
chranénych
krajinnych oblasti a
lesy v prirodnich
rezervacich,
narodnich
pfirodnich
pamatkach a
pfirodnich
pamatkach,

b) lazenské,

c) pfiméstské a dalsi
lesy se zvySenou

lasami ochronnymi i
znajduja sie

a) w pasmach ochrony
higienicznej zasobow
wody I. stopnia,

b) w pasmach
ochronnych zrodet
naturalnych
leczniczych i pitnych
waéd mineralnych,

c) na terytorium
parkéw narodowych i
narodowych
rezerwatéw przyrody.

(2) Do kategorii lasow
specjalnego
przeznaczenia mozna
tez zaliczy¢ lasy, w
przypadku ktérych
interes publiczny
poprawy i ochrony
srodowiska
naturalnego lub inny
uzasadniony interes w
zakresie petnienia
pozaprodukcyjnych
funkcji lasu jest
nadrzedny nad
funkcjonalnym
produkcyjnym. Chodzi
o lasy

a) w pierwszych
strefach chronionych
parkéw
krajobrazowych i lasy
w rezerwatach
przyrody, narodowych
zabytkach przyrody i
zabytkach przyrody,

b) uzdrowiskowe,

c) podmiejskie i inne
lasy o zwiekszonej
funkcji rekreacyjnej,

d) stuzgce do badan

lesng (uprawami
lesnymi) — drzewami i
krzewami oraz runem
leSnym — lub
przejsciowo jej
pozbawiony:

a) przeznaczony do
produkcji lesnej lub

b) stanowigcy rezerwat
przyrody lub
wchodzacy w skfad
parku narodowego
albo

c) wpisany do rejestru
zabytkéw;

2) zwigzany z
gospodarkg lesng,
zajety pod
wykorzystywane dla
potrzeb gospodarki
lesnej: budynki i
budowle, urzadzenia
melioracji wodnych,
linie podziatu
przestrzennego lasu,
drogi lesne, tereny pod
liniami
energetycznymi, szkotki
lesne, miejsca
sktadowania drewna, a
takze wykorzystywany
na parkingi lesne i
urzadzenia turystyczne.

Art. 4. 1. Lasami stano-
wigcymi wtasnosé
Skarbu Panstwa
zarzadza Panstwowe
Gospodarstwo Lesne
Lasy Panstwowe,
zwane dalej , Lasami
Painstwowymi”.

2. Przepisu ust. 1 nie
stosuje sie do lasow:

stromy a kefi a lesni
pudou — nebo pozemek
lesni vegetace docasné
zbaveny:

a) urceny k lesnické
produkci nebo

b) tvofici pfirodni
rezervaci nebo tvofici
soucast narodniho
parku, nebo

c) zapsany do rejstiku
pamatek;

2) souvisejici s lesnim
hospodafstvim,
vyuzivany pro jeho
potieby: budovy a
stavby, zafizeni na
Upravu vody, dale
prostorové clenéni lesa,
lesni cesty, plochy pod
elektrickymi vedenimi,
lesni Skolky, sklady
dreva a také plochy
pouzivané jako lesnicka
parkovisté a jako
turistické vybaveni.

Clanek 4 1. Lesy ve
vlastnictvi statu
spravuje Statni lesnicky
podnik (dale jen ,,statni
lesy”).

2. Ustanoveni odstavce
1 se nevztahuje na lesy:
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rekreacni funkci,

d) slouzici
lesnickému vyzkumu
a lesnické vyuce,

e) se zvysenou
funkci
pGdoochrannou,
vodoochrannou,
klimatickou nebo
krajinotvornou,

f) potfebné pro
zachovani biologické
rGznorodosti,

g) v uznanych
obordchav

samostatnych
baZantnicich,

h) v nichz jiny
dalezity vefejny
zajem vyzaduje
odlisny zpusob
hospodareni.

(3) O zarazeni lesU
do kategorie lesl
zvlastniho urcéeni
podle odstavce 2 a0
vyfazeni z této
kategorie rozhoduje
organ statni spravy
lest na navrh
vlastnika lesa nebo z
vlastniho podnétu.

§ 36

Hospodareni v lesich
ochrannychav
lesich zvlastniho
uréeni

(1) Ve prospéch
ucelového
hospodareni v lesich
ochrannychav
lesich zvlastniho

lesniczych i ksztatcenia
lesniczego,

e) o zwiekszonej
funkcji ochrony gleby,
wad, klimatycznej i
krajobrazowej,

f) potrzebne do
zachowania
réznorodnosci
biologicznej,

g) w uznanych
zwierzyncach iw
samodzielnych
bazanciarniach,

h) w ktérych inny
wazny interes
publiczny wymaga
odmiennego sposobu
gospodarowania.

(3) O zaliczeniu laséw
do kategorii lasow
specjalnego
przeznaczenia wedtug
ustepu2io
wytaczeniu z tej
kategorii decyduje
organ administracji
publicznej laséw na
whiosek wtasciciela
lasu lub z wiasnej
inicjatywy.

§ 36

Gospodarka lesna w
lasach ochronnych i w
lasach specjalnego
przeznaczenia

(1) W celach
racjonalnej gospodarki
w lasach ochronnych i
lasach specjalnego
przeznaczenia mozna

1) bedacych w
uzytkowaniu
wieczystym parkéw
narodowych;

2) wchodzacych w
sktad Zasobu Wtasnosci
Rolnej Skarbu Panstwa;

3) bedacych w
uzytkowaniu
wieczystym na mocy
odrebnych przepisow.

3. W ramach
sprawowanego zarzadu
Lasy Panstwowe
prowadzg gospodarke
lesng, gospodarujg
gruntami i innymi nie-
ruchomosciami oraz
ruchomosciami
zwigzanymiz
gospodarkg lesng, a
takze prowadza
ewidencje majatku
Skarbu Panistwa oraz
ustalajg jego wartosc.

4. Nadzdér nad Lasami
Panstwowymi
sprawuje minister
wtasciwy do spraw
srodowiska.

uop

Art. 8e

4. Do dyrektora parku
narodowego nalezg
odpowiednio zadania i
kompetencje okreslone
w art. 5 ust. 2-4, art. 9
ust. 1 pkt 1i3iust. 2,
art. 14a ust. 1i 2, art.
26 ust. 3i4 oraz art. 35
ust. 2 i 3 ustawy z dnia

1) nachazejici se v
trvalém uzivani
narodnich parkd;

2) zahrnuté do zdrojl
zemédélského majetku
statu statni pokladny;

3) nachazejici se v
trvalém uzivani podle
zvlastnich predpisd.

3. Sprava lesU fidi lesni
hospodarstvi, hospodafri
s pldou a jinymi
nemovitostmi a
movitym majetkem
spojenym s lesnim
hospodafrstvim, vede
zaznamy o majetku
statni pokladny a urcuje
jeho hodnotu.

4. Ministr zodpovédny
za zivotni prostredi
vykondava dohled nad
statnimi lesy.

uoP

€l. 8e

4. Rediteli ndrodniho
parku pfislusi dkoly a
kompetence uvedené v
¢l. 5 odst. 2—4, ¢l. 9 par.
1 body 1a3aodst. 2,
¢l.14aodst1a2,¢cl 26
par.3a4acl 35ust. 2
a 3 zdkona ze dne 28.
zafi 1991 o lesich.
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urceni lze pfijmout
opatfeni odchylna
od nékterych
ustanoveni tohoto
zakona, zejména
pokud jde o velikost
nebo pfifazovani
holych sedi. Tato
opatfeni mohou byt
navrzena v planu
nebo v osnové nebo
je stanovi
rozhodnutim orgdn
statni spravy lestd na
navrh vlastnika lesa
nebo z vlastniho
podnétu.

(3) Vlastnici lest
zvlastniho urceni (§
8 odst. 1a2)jsou
povinni strpét
omezeni pfi
hospodareni v nich.
Vlastnikim téchto
lesll ndlezi ndhrada
zvysenych naklad(,
pokud jim z
omezeného
zpUsobu
hospodareni v nich
vzniknou. Nahrada
nenaleii v
pfipadech, kdy byly
lesy vyhlaseny za
lesy zvlastniho
urceni podle § 8
odst. 2 pism. g),av
pfipadech, kdy je
Uhrada zvysenych
nakladl
poskytovana podle
zvlastnich predpisa.

podejmowa¢ dziatania
rozbiezne z niektorymi
przepisami tej ustawy,
w szczegoblnosci jezeli
chodzi o wielkos$¢ lub
przydzielanie zrebéw
zupetnych. Te
dziatania mogg by¢
Zaproponowane w
planie lub w
osnowach, lub ustala
je decyzjg organ
administracji
panstwowej laséw na
whiosek wtasciciela
lub z wtasnej
inicjatywy.

(3) Wtasciciele laséw
specjalnego
przeznaczenia (§ 8 ust.
1i2) sg obowigzani
tolerowac
ograniczenia w
gospodarowaniu w
nich. Wtascicielom
tych laséw nalezy sie
kompensata
podwyzszonych
kosztow, o ile takie
zaistniejg z tytutu
ograniczonego
gospodarowania w
nich. Kompensata nie
nalezy sie w
przypadkach, kiedy
lasy zostaty zaliczone
do laséw specjalnego
przeznaczenia wedtug
§ 8 ust. 2 litera g),
oraz w przypadkach,
kiedy kompensata
podwyzszonych
kosztow jest
wypfacana wedtug
odrebnych przepisow.

28 wrzesnia 1991 r. o
lasach.

UL

Art. 5.

1. Nadzér nad
gospodarka lesng
sprawuja:

1) minister wtasciwy do
spraw $rodowiska —w
lasach stanowigcych
wtasnosc¢ Skarbu
Panstwa;

2) starosta — w lasach
niestanowigcych
wtasnosci Skarbu
Panstwa.

2. W lasach, przez
ktore przebiega granica
powiatow, nadzér nad
gospodarkg lesng
sprawuje starosta, na
ktorego terenie
znajduje sie wieksza
czes¢ obszaru lasu.

3. Starosta moze, w
drodze porozumienia,
powierzy¢ prowadzenie
W jego imieniu spraw z
zakresu nadzoru, o
ktorym mowa w ust. 1
pkt 2, w tym
wydawanie decyzji
administracyjnych w
pierwszej instancji,
nadlesniczemu Laséw
Panstwowych,
zwanemu dalej
,hadlesniczym”.

UL

Clanek 5

1. Dohled nad lesnim
hospodarstvim
vykonava:

1) ministr kompetentni
pro zivotni prostredi — v
lesich vlastnénych statni
pokladnou;

2) starosta —v lesich,
které nevlastni stat.

2.V lesech, pres néz
probiha hranice
spravnich obasti, je
dohled nad lesnim
hospodarenim
vykondvan starostou,
jehoZ oblast je vétsi
¢asti lesniho uzemi.

3. Starosta mizZe na
zakladé dohody povérit
vedenim ve vécech
souvisejicich s
dohledem uvedenym v
odst. 1 bod 2, véetné
vydavani spravnich
rozhodnuti v prvni
isntanci, nadlesniho
Statnich les(, dale
nazyvaného , nadlesni”.
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(4) Vlastnik lesa
uvedeného v
odstavcich 2 a3 je
povinen zajistit
opatreni ulozena
organem statni
spravy lesl ke
splnéni ucelu
sledovaného jejich
vyhlasenim. Za
provedend opatfeni
prislusi vlastniku
lesa nahrada
zvy$enych nakladd.

(5) Orgén statni
spravy lesl
rozhodne na navrh
vlastnika lesa o tom,
kdo a v jaké vysi
uhradi vlastniku lesa
zvysSené naklady
spojené s omezenim
hospodareni podle
odstavcl 3 a 4.

(6) Ministerstvo
stanovi pravnim
predpisem
podrobnosti o
poskytovani nahrad
zvySenych naklad(
podle odstavc( 3 a
4,

ZOPK

§22

Lesy narodnich

(4) Wtasciciel lasu
podanego w ustepach
2 i 3 jest obowigzany
zapewni¢ czynnosci
nakazane przez organ
administracji
panstwowej laséw dla
spetnienia celu ich
ogtoszenia. Za
zrealizowane
czynnosci
wtascicielowi lasu
nalezy sie kompensata
podwyzszonych
kosztow.

(5) Organ panstwowej
administracji laséw
podejmie decyzje na
whiosek wtasciciela
laso o tym, kto i w
jakiej wysokosci
zwrdci wiascicielowi
podwyzszone koszty
zwigzane z
ograniczeniem
gospodarowania
wedtug ustepdéw 3i 4.

(6) Ministerstwo ustali
przepisem prawnym
szczegoty dotyczgce
udzielania kompensat
z tytutu
podwyzszonych
kosztow wedtug
ustepow 3 i 4.

ZOPK (Ustawa o
ochronie przyrody i
krajobrazu)

§22

Lasy parkéw

3a. W przypadku
powierzenia zadania, o
ktdrym mowa w ust. 1
pkt 2, starosta
przekazuje srodki na
realizacje tego zadania.

4. Nadlesniczy
prowadzi powierzone
przez staroste sprawy,
o ktérych mowa w ust.
2 i3, po zapewnieniu
przez powierzajgcego
srodkow finansowych
na te cele.

Art. 9.

1. W celu zapewnienia
powszechnej ochrony
laséw wtasciciele laséw
sg obowigzani do
ksztattowania
rownowagi w
ekosystemach lesnych,
podnoszenia naturalnej
odpornosci
drzewostanéw, aw
szczegolnosci do:

1) wykonywania
zabiegow
profilaktycznych i och-
ronnych
zapobiegajacych
powstawaniu i
rozprzestrzenianiu sie
pozarow;

2) zapobiegania, wykry-
wania i zwalczania
nadmiernie
pojawiajacych i
rozprzestrzeniajgcych

3a. V pripadé svéreni
Ukoll uvedenych v
odstavci 1 bod 2,
zajis"tuje starosta
prostfedky pro tento
ukol.

4. Nadlesni provadi
ukoly svérené mu
starostou podle odst. 2
a 3, poté, co svérujici
strana poskytla finanéni
prostiedky pro tyto
Ucely.

Clanek 9

1. K zajisténi vSeobecné
ochrany lesl jsou
vlastnici lesd povinni
upravit rovnovahu v
lesnich ekosystémech,
zvysit pfirozenou
odolnost lesnich
porostl, a to zejména:

1) provadénim
preventivnich a
ochrannych opatfeni k
zamezeni vzniku a Sifeni
pozar(;

2) predchazenim,
odhalovanim a
potirdnim nadmérné se
vyskytujicich a Sificich
se Skodlivych
organismQ;
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parki

1) Lesy v narodnim
parku nejsou lesy
hospodarskymi.

2) S lesy, s pozemky
ur¢enymi k plnéni
funkci lesa a s jinym
majetkem ve
vlastnictvi statu
souvisejicim s
plnénim funkci lesa
na Uzemi narodniho
parku a jeho
ochranného pasma
je podle své Uzemni
pfislusnosti uvedené
v § 78 pfislusna
hospodafit sprava
narodniho parku.

§ 22a

Nakladani's lesy v
narodnich parcich

1) Vlastnici nebo
najemcilesti v
narodnich parcich
jsou povinni
hospodafit v nich
tak, aby byly
zachovany nebo
podporovany jejich
pfirozené
ekologické funkce a
biologicka
rozmanitost.

2) Pti provadeéni

narodowych

1) Lasy w parku
narodowym nie sg
lasami gospodarczymi.

2) W przypadku laséw,
terendw
przeznaczonych do
petnienia funkcji lasu i
innego majatku
bedacego wtasnoscia
panstwa zwigzanego z
petnieniem funkcji
lasu na terytorium
parku narodowego i
jego pasma
ochronnego wedtug
wiasciwosci
miejscowej podanej w
§ 78 w zakresie
gospodarowania jest
wtasciwa dyrekcja
parku narodowego.

§ 22a

Dysponowanie lasami
w parkach
narodowych

1) Wtasciciele lub
dzierzawcy laséw w
parkach narodowych
sg obowigzani
gospodarowacé w nich
tak, aby byty
zachowane lub
wspomagane ich
naturalne funkcje
ekologiczne i
rozmaitosc
biologiczna.

2) W zakresie ochrony

sie organizmow
szkodliwych;

3) ochrony gleby i wod
lesnych.

2. W przypadku
niewykonania
obowigzkéw, o ktérych
mowa w ust. 1, w
lasach niestanowigcych
wtasnosci Skarbu
Panstwa zadania
wtascicieli laséw
okresla, w drodze
decyzji, starosta.

Art. 26.

1. Lasy stanowigce
wtasnosc¢ Skarbu
Panstwa, z
zastrzezeniem ust. 2 i
3, sg udostepniane dla
ludnosci.

2. Statym zakazem
wstepu objete s3 lasy
stanowigce:

1) uprawy lesne do 4 m
wysokosci;

2) powierzchnie
doswiadczalne i
drzewostany nasienne;

3) ostoje zwierzat;

4) zrodliska rzek i
potokow;

5) obszary zagrozone
erozja.

3. Nadlesniczy
wprowadza okresowy
zakaz wstepu do lasu
stanowigcego wtasnosé

3) ochranou pldy a
lesnich vod.

2.V pripadé nesplnéni
povinnosti uvedenych v
odstavci 1, v lesich,
které nepatfi do statni
pokladny, budou ukoly
vlastnik( lesd stanoveny
rozhodnutim starosty.

Clanek 26.

1. Lesy ve vlastnictvi
statu, s vyhradou
odstavce 2 a 3 jsou
zpfistupnény verejnosti.

2. Trvaly zédkaz vstupu
zahrnuje lesy, kde se
nachazeji:

1) lesni plodiny do vysky
4 m;

2) experimentalni
plochy a semenné
porosty;

3) Utocisté zvirat;
4) prameny ek a
potokd;

5) oblasti ohrozené
erozi.

3. Nadlesni zavadi
docasny zakaz pristupu
do lesa ve vlastnictvi
statu, pokud:

1) doslo ke zniceni nebo
vyznamnému poskozeni
lesnich porostl nebo
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péce o lesy zafazené
do zény pfirodni a
do zény pfirodé
blizké se nepouZiji
ustanoveni jiného
pravniho predpisu o
povinnosti
obnovovat a
vychovavat lesni
ekosystemy, o
IhGtach k zalesnéni
holin a o Ih(itach k
zajisténi lesnich
porostl na lesnich
pozemcich, o
povinném provadéni
melioraci a hrazeni
bysttin v lesich ani
ustanoveni o
povinném
prednostnim
provadéni nahodilé
tézby. Pfi provadéni
péce o lesy zatazené
do zdény pfirodni a
do zoény pfirodé
blizké se dale
nepoutziji ustanoveni
jiného pravniho
predpisu o
povinném provadéni
opatteni na
predchazeni nebo
zabranéni pasobeni
Skodlivych ciniteld a
na odstranéni nebo
zmirnéni jejich
nasledkd, s vyjimkou
preventivnich
opatteni proti
vzniku lesnich
pozar(.

(3) Lesy zarazené do
zény pfirodni se

laséw wtaczonymi do
strefy naturalnej i
strefy bliskiej
przyrodzie nie maja
zastosowania
postanowienia innego
przepisu prawnego o
obowigzku
odnawiania i
korygowania
ekosystemow lesnych,
o terminachi
zalesianiu haliznio
terminach
zabezpieczenia
ekosystemow lesnych
na gruntach lesnych, o
obowigzkowym
przeprowadzaniu
melioracji i
przegradzaniu
potokdéw w lasach, ani
o obowigzkowym
priorytetowym
prowadzeniu ciecia
przygodnego. W
zakresie ochrony
laséw wtaczonych do
strefy naturalnej i do
strefy bliskiej
przyrodzie nie maja
tez zastosowania
postanowienia innego
przepisu prawnego o
obowigzkowym
prowadzeniu dziatan
zapobiegajacych
wptywowi szkodliwych
czynnikow i
zmierzajgcych do
usuniecia lub
ztagodzenia ich
nastepstw, z
wyjatkiem srodkow
prewencji przeciwko
pozarom lesnym.

(3) Lasy wtagczone do
strefy naturalnej nie

Skarbu Panstwa, w
razie gdy:

1) wystgpito
zniszczenie albo
znaczne uszkodzenie
drzewostanéw lub
degradacja runa
lesnego;

2) wystepuje duze
zagrozenie pozarowe;

3) wykonywane sa
zabiegi gospodarcze
zwigzane z hodowlg,
ochrong lasu lub
pozyskaniem drewna.

4. Lasy objete statym
lub okresowym
zakazem wstepu, z

wyjatkiem przypadkéw

okreslonych w ust. 2
pkt 1, oznacza sie

tablicami z napisem
»,zakaz wstepu” oraz

wskazaniem przyczyny i

terminu

obowigzywania zakazu.
Obowigzek ustawiania i

utrzymywania znakéw
Cigzy na nadlesniczym
w stosunku do laséw
bedacych w zarzadzie
Laséw Panstwowych
oraz na witascicielach
pozostatych laséw.

uop

Art. 10.

7. Projekty planow
urzadzenia lasu,

uproszczonych planéw

urzadzenia lasu i
zadania z zakresu
gospodarki lesnej, o
ktérych mowa w art.

degradaci lesnich
porosty;

2) existuje velké
nebezpedi pozdaru;

3) provadéji se
hospodarské péstebni
cinnosti, ¢innosti
souvisejici s ochranou
lesa nebo tézbou dreva.

4. Lesy podléhajici
trvalému nebo
pravidelnému zdkazu
vstupu, s vyjimkou
pripadl uvedenych v
odst. 2 bod 1, musi byt
oznaceny tabulkami se
slovy ,,zékaz vstupu” a
uvedenim pficiny a
trvani zakazu. Povinnost
zavést a udrZovat
oznacenia -ing pfiznaky
tiZi ve statni lesich
nadlesiho a v ostatnich
lesich vlastnika.

uop

Cl. 10.

7. Plany lesnich
hospodarskych pland,
zjednodusené lesni
hospodarské plany a
ukoly spravy lesa
uvedené v ¢l. 19 par. 3 a
4 zikona ze dne 28. zafi
1991 o lese v &asti
tykajici se pokryti
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nezahrnuji do
vypoctu zavaznych
ustanoveni lesnich
hospodarskych
pland podle jiného
pravniho predpisu,
rovnéz se v nich
neumistuji tézby a

nenavrhuji vychovna

a péstebni opatreni
v lesnich
hospodarskych
planech. V lesich
zafazenych do zény
pfirodé blizké se
zavazné ustanoveni
lesniho
hospodafského
planu maximalni
celkova vyse tézeb
stanovi jako soucet
tézeb umisténych v
jednotlivych lesnich
porostech.

sg zaliczone do
obliczen wigzacych
postanowien plandéw
urzadzenia lasu
wedtug innego
przepisu prawnego,
rowniez nie sg w nich
lokalizowane wyreby i
nie sg zawarte
dziatania korygujace i
uprawne w lesnych
planach
gospodarczych. W
lasach wiaczonych do
strefy bliskiej
przyrodzie wigzace
postanowienia planu
urzadzenia lasu
maksymalng catkowitg
wielko$¢ wyrebu
ustala sie jako sume
wyreboéw
lokalizowanych w
poszczegblnych
ekosystemach
lesnych.

19 ust. 34 ustawy z
dnia 28 wrzesnia 1991
r. o lasach, w czesci
dotyczacej otuliny
parku narodowego
wymagajg uzgodnienia
z dyrektorem parku
narodowego w zakresie
ustalen tych planéw
lub zadan, mogacych
mieé negatywny wptyw
na ochrone przyrody
parku narodowego

8. Projekty
uproszczonych planéw
urzadzenia lasu lub
zadania z zakresu
gospodarki lesnej, o
ktorych mowa w art.
19 ust. 34 ustawy z
dnia 28 wrzesnia 1991
r. o lasach, w granicach
parku narodowego
wymagajg uzgodnienia
z dyrektorem parku
narodowego w zakresie
ustalen tych planow
lub zadan, mogacych
mie¢ negatywny wptyw
na ochrone przyrody
parku narodowego

narodniho parku
vyzaduji dohodu s
feditelem narodniho
parku ohledné
usporadani téchto pland
nebo ukold, které
mohou mit negativni
dopad na ochranu
pfirody narodniho
parku.

8. Projekty
zjednodusenych pland
lesniho hospodafstvi
nebo ukoly v oblasti
lesniho hospodafstvi
uvedené v ¢l. 19 par. 3 a
4 zidkona ze dne 28. zafi
1991 o lesech v ramci
narodniho parku
vyzaduji dohodu s
feditelem narodniho
parku v rozsahu zjisténi
téchto pland nebo
ukold, které mohou mit
negativni dopad na
ochranu pfirody
narodniho parku.

9.3 Vodstvo v narodnim parku / Wody w parku narodowym

ZOPK

§ 78 odst. 3)
Agentura a spravy
narodnich parkd
dale v obvodu své
Uzemni pasobnosti
podle odstavc(i 1 a
2:

j) vydavaji zadvazné
stanovisko k

ZOPK

§ 78 ust. 3) Agencja i
dyrekcje parkow
narodowych ponadto
w podlegajgcym im
rejonie wedtug
ustepow 1i 2:

j) wydaja stanowisko
w sprawie zgtoszenia
budowy, wydania

UPW

Art. 383.

1. Osoby wykonujace
badania, pomiary,
obserwacje oraz prace
kontrolne na potrzeby
realizacji przez stuzby
panstwowe zadan, o
ktorych mowa w art.
376, art. 377 ust. 1 oraz
art. 380, a takze prace

UPW

Clanek 383.

1. Osoby provadéjici
vyzkum, méreni,
pozorovani a kontrolni
prace pro potieby
statnich sluzeb, které
pIni Ukoly uvedené v ¢l.
376, ¢l. 377 par. 1 a ¢l.
380, jakoz i prace
souvisejici s vykonem,
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ohlaseni stavby,
vydani izemniho
rozhodnuti,
Uzemniho souhlasu,
stavebniho
povoleni,
rozhodnuti o zméné
uzivani stavby,
kolaudaéniho
souhlasu, je-li
spojen se zménou
stavby, povoleni k
odstranéni stavby Ci
k provedeni
terénnich uprav
podle stavebniho
zakona, povoleni k
nakladani s vodami
a k vodnim dilam,
povoleni k nékterym
¢innostem ¢i udéleni
souhlasu podle
vodniho zékona,

Vod Z

§48

(1) Spravu
vyznamnych
vodnich tokd
zajistuji pravnické
osoby zfizené podle
zvlastniho zédkona
(dale jen ,,spravci
povodi”); pro ucely
tohoto zdkona se
povazuji za spravce
vodnich tokd.

(2) Spravu drobnych
vodnich tokd nebo
jejich ucelenych
usekd jsou

decyzji o umieszczeniu
budowy, zgody na
umieszczenie budowy,
pozwolenia
budowlanego, decyzji
0 zmianie
uzytkowania budynku,
zgody kolaudacyjnej,
jezeli jest zwigzana ze
zmiang budynku,
pozwolenia na
usuniecie budynku lub
przeprowadzenia
plantowania terenu
wedtug prawa
budowlanego,
pozwolenia do
dysponowania
wodami i
hydroweztami,
pozwolenia na
niektére czynnosci lub
udzielenia zgody
wedtug prawa
wodnego,

Wéd z2

§48

(1) Zarzadzanie
waznymi ciekami
wodnymi zapewniajg
osoby prawne
zatozone wedtug
odrebnej ustawy
(dalej tylko ,,zarzadcy
ciekéw wodnych”); do
celéw tej ustawy s3
uwazane za zarzadcéw
ciekéw wodnych.

(2) Do zarzadzania
drobnymi ciekami
wodnymi lub ich
odcinkami sg
uprawnione gminy,

zwigzane z
wykonywaniem,
obstugg lub
utrzymaniem urzadzen
pomiarowych stuzb
panstwowych, majg
prawo do:

1) wstepu na grunt, do
obiektow
budowlanych, na wody
powierzchniowe,
dostepu do urzadzen
wodnych
zlokalizowanych na
terenie nieruchomosci
oraz dokonywania
niezbednych czynnosci
zwigzanych z
wykonywanymi
pracami;

2) umieszczania na
gruntach, obiektach
budowlanych oraz w
wodach
powierzchniowych
urzadzen pomiarowych
stuzb panstwowych;

3) usuwania drzew lub
krzewdw z obszaru
strefy ochronnej oraz
wykonywania niwelacji
terenu.

3. W granicach parku
narodowego prace, o
ktorych mowa w ust. 1,
moga by¢ wykonywane
za zgodaq dyrektora
parku narodowego.

servisem nebo udrzbou
méficich pfistrojl
statnich sluzeb, maji
pravo:

1) vstoupit na pozemky,
do stavebnich objektd, k
povrchovym vodam, do
vodohospodarskych
zatizeni nachazejicim se
v objektu a k provadét
nezbytné souvisejici
cinnosti;

2) zdrZovat se na
statnich pozemcih, ve
stavebnich objektech a
zafizenich na méreni
povrchovych vod
statnich sluzeb;

3) odstrarnpovat stromy
nebo kefe z oblasti
ochranné zény a
provadét vyrovnani
terénu.

3. Na uzemi narodniho
parku mohou byt prace
uvedené v odstavci 1
provedeny se
souhlasem reditele
narodniho parku.
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opravnény
vykondvat obce,
jejichz zemim
drobné vodni toky
protékaji, nebo
fyzické nebo
pravnické osoby,
popftipadé
organizacni slozky
statu, jimz drobné
vodni toky slouZi
nebo s jejichz
¢innosti souviseji,
nebo statni podniky
na zakladé urceni
Ministerstvem
zemédélstvi. O
urceni sprdvcem a
zruseni spravcem
drobného vodniho
toku rozhoduje
Ministerstvo
zemédélstvi na
zakladé Zadosti; to
neplati v pripadé
uréeni spradvcem
nebo zruseni
spravcem drobného
vodniho toku
organizacni slozku
statu nebo statni
podnik, jehoz
predmétem
podnikani nebo
predmétem cinnosti
je sprava drobnych
vodnich tokd.
Soucasné s uréenim
spravcem
organizacni slozku
statu nebo statni
podnik u drobného
vodniho toku, u
kterého byla
dosavadnim
spravcem
organizacni slozka
statu nebo statni
podnik, pfechazi z
dosavadniho na

przez ktérych
terytorium drobne

osoby fizyczne lub
prawne, ewentualnie
jednostki
organizacyjne
panstwa, ktéorym
drobne cieki wodne
stuzg, lub z
dziatalnoscig ktérych
sg zwigzane, lub
przedsiebiorstwa
panstwowe na
podstawie
przydzielenia przez
Ministerstwo
Rolnictwa. O
przydzieleniu i

drobnym ciekiem
wodnym decyduje
Ministerstwo
Rolnictwa na
podstawie wniosku;
nie dotyczy to
przypadku
przydzielenia lub

drobnym ciekiem
wodnym jednostce
organizacyjnej
panstwa lub
przedsiebiorstwu
panstwowemu,
przedmiotem
dziatalnosci ktérego
jest zarzadzanie
drobnymi ciekami
wodnymi.
Jednoczesnie z
przydzieleniem
zarzadzania jednostce
organizacyjnej
panstwa lub
przedsiebiorstwu
panstwowemu
przechodzi z
dotychczasowego
zarzadcy na nowego

cieki wodne ptyng, lub

odebraniu zarzadzania

odebrania zarzadzania
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nového spravce
drobného vodniho
toku pravo
hospodareni k
pozemkidm s
korytem takového
vodniho toku, vodni
dila s takovym
vodnim tokem
souvisejici a
pozemky pod témito
vodnimi dily, pokud
jsou tyto
nemovitosti ve
vlastnictvi statu.

(3) Na uzemi
vojenskych Ujezd
zajistuje spravu
drobnych vodnich
tok( Ministerstvo
obrany. Na uzemi
narodnich park(
zajistuji spravu
drobnych vodnich
tokd Spravy
narodnich parkd;
pro ucely tohoto
zdkona se
Ministerstvo obrany
a Spravy narodnich
park( povazuji za
spravce vodnich
tokd.

zarzadce drobnego
cieku wodnego prawo
do gospodarowania
na gruntach z korytem
takiego cieku
wodnego, hydrowezty
zwigzane z takim
ciekiem wodnym i
grunty pod tymi
hydroweztami, jezeli
sg to nieruchomosci
bedgce wtasnoscig
panstwa.

(3) Na terenach
wojskowych
zarzadzanie drobnymi
ciekami wodnymi
zapewnia
Ministerstwo Obrony
(Narodowej). Na
terytorium parkow
narodowych
zapewniajg
zarzadzanie drobnymi
ciekami wodnymi
dyrekcje parkow
narodowych; do celéw
tej ustawy za
zarzadcow parkéw
narodowych uwaza sie
Ministerstwo Obrony
(Narodowej) i
Dyrekcje parkéw
narodowych.

9.4 Myslivost a rybarstvi v narodnich parc

ich / towiectwo i rybactwo w parkach narodowych

ZOPK

§ 21 Pravo
myslivosti a
rybarstvi v
narodnich parcich

1) Drzitelé a
uzivatelé honiteb

ZOPK

§ 21 Prawo towieckie i
rybackie w parkach
narodowych

1) Wtasciciele i
uzytkownicy rewiréw
mysliwskich lub

uop

Art. 15. 1. W parkach
narodowych oraz w
rezerwatach przyrody
zabrania sie:

4) polowania, z

wyjatkiem obszaréw

uop

Clanek 15 1.V
narodnich parcich a
pfirodnich rezervacich
se zakazuje:

4) lov, s vyjimkou oblasti
uvedenych v planu
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nebo uZivatelé
rybarskych revirli v
narodnich parcich
jsou povinni pfi
vykonu prava
myslivosti a prava
rybarstvi podle
jinych pravnich
predpisi'®
postupovat tak, aby
se udrzoval nebo
zlepSoval stav
ekosystém{
narodniho parku a
aby byly zachovany
nebo podporovany
jejich pfirozené
ekologické funkce.

2) Pfi vykonu préava
myslivosti nebo
prava rybarstvi na
Uzemich zarazenych
do zény pfirodni
nebo zény prirodé
blizké se nepouZiji
ustanoveni jiného
pravniho predpisu
upravujiciho
povinnost
pfikrmovat zvéf a o
stanoveni zpUsobu
hospodareni a
postupu
zarybnovaniv
rybarském reviru.

3) Vykon prava
myslivosti a prava
rybarstvi podle
jinych pravnich
predpist’® mhze byt
v urcitych ¢astech
narodniho parku
nebo na celém jeho
uzemi rozhodnutim
nebo, je-li okruh

uzytkownicy rewiréw
rybackich w parkach
narodowych sg
obowigzani w ramach
wykonywania prawa
towieckiego i
rybackiego wedtug
innych przepiséw
prawnych?®?
postepowac tak, aby
byt utrzymywany lub
poprawiany stan
ekosystemow parku
narodowego i aby byty
zachowane lub
wspierane ich
naturalne funkcje
ekologiczne.

2) W ramach
wykonywania prawa
towieckiego i
rybackiego na
terenach witgczonych
do strefy naturalnej
lub bliskiej przyrodzie
nie majg zastosowania
postanowienia innego
przepisu prawnego
regulujgcego
obowigzek
dokarmiania
zwierzyny i o ustalaniu
sposobu
gospodarowania i
zarybiania w rewirze
rybackim.

3) Wykonywanie
prawa fowieckiego i
rybackiego wedtug
innych przepiséw
prawnych®® moze by¢
ograniczone lub
wykluczone w
okreslonych czesciach
parku narodowego lub
na catym jego

wyznaczonych w planie
ochrony lub zadaniach
ochronnych
ustanowionych dla re-
zerwatu przyrody;

14) potowu ryb i innych
organizméw wodnych,
z wyjatkiem miejsc
wyznaczonych w planie
ochrony lub zadaniach
ochronnych;

ochrany nebo
ochrannych ukonech
vytvorenych pro
pfirodni rezervaci;

14) lov ryb a jinych
vodnich organisml, s
vyjimkou mist urc¢enych
v planu ochrany nebo
ochrannych ukolech;
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adresatd neurcity,
opattfenim obecné
povahy organu
ochrany ptirody
omezen nebo
vyloucen.

§ 78 PUsobnost
Agentury a sprav
narodnich parku

3) Agentura a spravy
narodnich park(
dale v obvodu své
Uzemni plsobnosti
podle odstavci 1 a
2:

f) rozhoduji o
omezeni nebo
vylouceni vykonu
prava myslivosti a
prava rybarstvi v
narodnich parcich a
o vydani souhlasu k
vykonu rybafského
a mysliveckého
prava na Uzemi
narodnich
pfirodnich rezervaci,

Z Mysl

§ 57 Organy statni
spravy myslivosti

5) Na pozemcich
urcenych pro
obranu statu
vykonava plsobnost
kraji v pfenesené
plsobnosti a
obecnich Gradd obci

terytorium decyzjg,
lub jezeli krag
adresatow nie jest
okreslony,
zarzadzeniem
ogolnego charakteru
organu ochrony
przyrody.

§ 78 Kompetencje
Agencji i dyrekcji
parkéw narodowych

3) Agencja i dyrekcje
parkéw narodowych
ponadto na
podlegajgcym im
terytorium wedtug
ustepow 1i 2:

f) decydujg o
ograniczeniu lub
wykluczeniu
wykonywania prawa
towieckiego i
rybackiego w parkach
narodowych i o
wydaniu zgody na
wykonywanie prawa
rybackiego i
towieckiego na
terytorium
narodowych
rezerwatéw przyrody,

Prawo towieckie

§ 57 Organy
administracji
panstwowe;j
towiectwa

5) Na gruntach
przeznaczonych do
obrony panstwa
obowigzki krajow
(wojewddztw) w
ramach

UPLw

Art. 8

2. Odstrzaty redukcyjne
zwierzat fownych w
parkach narodowych i
rezerwatach,
prowadzone w oparciu
0 przepisy o ochronie
przyrody, odbywajg sie
na zasadach
okreslonych w ustawie
i zgodnie z obowigzu-
jacymi okresami
ochronnymi i
kryteriami selekgcji.

3c. Roczne plany
towieckie dla:

1) obwodow towieckich
graniczacych z parkami
narodowymi
opiniowane s3
dodatkowo przez
dyrektora parku
narodowego;

Art. 26.

W sktad obwodéw
towieckich nie
wchodza:

1) parki narodowe i
rezerwaty przyrody, z
wyjatkiem rezerwatéw
lub ich czesci, w
ktorych na obszarach
wyznaczonych w planie
ochrony lub zadaniach
ochronnych nie
zabroniono

UPLw

Clanek 8

2. Snizovani poctu
lovnych zvifat v
narodnich parcich a
prirodnich rezervacicch
se provadi v rezimu
zakona o ochrané
pfirody za podminek

v tomto zdkoné
stanovenych a v souladu
s platnymi ochrannymi
Ih(tami a vybérovymi
kritérii.

3c. Rocni plany lovu pro:

1) honitby hranicici s
narodnimi parky jsou
dale kontrolovany
feditelem narodniho
parku;

Clanek 26
Soucasti honitby nejsou:

1) narodni parky a
pfirodni rezervace, s
vyjimkou rezervaci,
nebo jejich ¢asti,
vyznacenych v planu
ochrany nebo

v ochranych ukolech, ve
kterych neni lov
zakazan;
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s rozsSifenou
plsobnosti
Ministerstvo
zemédélstvi. V
narodnich parcich
vykonavaji spravy
narodnich parku
plUsobnost, ktera je
svérena obcim;
plsobnost krajl
vykonava
Ministerstvo

Zivotniho prostredi.

przeniesionych
kompetencji, oraz
urzedéw gmin z
rozszerzonymi
kompetencjami petni
Ministerstwo
rolnictwa. W parkach
narodowych
obowigzki nalezgce do
gmin petnig dyrekcje
parkéw narodowych;
obowigzki krajow
petni Ministerstwo
Srodowiska.

wykonywania
polowania;

Art. 34.

Do zadan Polskiego
Zwigzku towieckiego
nalezy:

2) troska o rozwaj
towiectwa i
wspotdziatanie z
administracjg rzgdowg
i samorzadowa,
jednostkami
organizacyjnymi
Panstwowego
Gospodarstwa Lesnego
Lasy Panstwowe i
parkami narodowymi
oraz organizacjami
spotecznymi w
ochronie srodowiska
przyrodniczego, w
zachowaniu i rozwoju
populacji zwierzat
townych i innych
zwierzat dziko
zyjacych;

URyb S

Art. 4b.

1. Zarybianie wod
moze prowadzic:

1) uprawniony do
rybactwa;

2) instytut badawczy,
uczelnia, fundacja,
uznana organizacja
producentéw ryb lub
organizacja spoteczna,
w ramach programu
badawczego lub
programu ochrony i
odbudowy zasobow
ryb w porozumieniu z

Clanek 34

Ukoly Polské lovecké
asociace zahrnuiji:

2) péci o rozvoj lovu ve
spoluprdaci se statni
spravou a samospravou,
organizacni jednotkami
Statnich lesd, narodnimi
parky a spole¢enskymi
organizacemi

pfi ochrané pfirozeho
Zivotniho prostfedi a pfi
zachovavani a rozvoji
poplaci lovnych a jinych
volnézijicih zvirat;

URyb S

Clanek 4b.

1. Zarybnéni vod mize
provadét:

1) opravnény k
rybolovu;

2) vyzkumny Ustav,
univerzita, nadace,
uznana organizace
producentt ryb nebo
spolecnska organizace v
ramci vyzkumného
programu nebo
programu na ochranu a
obnovu populaci ryb v
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ZRyb

§19

1) Organy
vykonavajici statni
spravu rybarstvi
podle tohoto zdkona
jsou

a) obecni Urad obce
s rozSifenou
plsobnosti,

b) méstska cast
hlavniho mésta
Prahy uréend
statutem hlavniho
mésta Prahy,

c) kraje v ptfenesené
plsobnosti,

d) ministerstvo,

e) Ministerstvo
Zivotniho prostredi,

f) spravy narodnich
parka,

g) Ministerstvo
obrany,

§23

Ministerstvo
Zivotniho prostredi

1) Ustiednim
organem statni
spravy rybarstvi na
Uzemi narodnich
parkd) je
Ministerstvo
Zivotniho prostredi,
které:

a) vyhlasuje, méni a
zrusuje rybarské
reviry (§4 odst. 1,6
a7),

Z Ryb (Prawo
rybackie)

§19

1) Organami
administracji
panstwowej rybactwa
wedtug tej ustawy sa

a) urzedy gmin o
rozszerzonych
kompetencjach,

b) dzielnica miasta
stotecznego Pragi
wyznaczona w
statucie miasta
stotecznego Pragi,

c) kraje w ramach
przeniesionych
kompetencji,

d) ministerstwo,

e) Ministerstwo
Srodowiska,

f) dyrekcje parkow
narodowych,

g) Ministerstwo
Obrony,

§23

Ministerstwo
Srodowiska

1) Centralnym
organem administracji
panstwowej rybactwa
na terytorium parkéw
narodowych) jest
Ministerstwo
Srodowiska, ktére:

a) ogtasza, zmienia i
znosi rewiry rybackie
(§4ust.1,6i7),

b) udziela zezwolenia
na wykonywanie

uprawnionym do
rybactwa;

3) organ administracji
publicznej, we
wspotpracy z
uprawnionym do
rybactwa, instytutem
badawczym, uczelnig,
fundacjg, uznana
organizacja
producentéw ryb lub
organizacjg spoteczng,
jezeli utrzymanie,
odtwarzanie lub
poprawa stanu
zasobow ryb nalezy do
zadan organu
administracji publicznej
lub wynika z dziatan
okreslonych w
programie ochrony i
odbudowy zasobdw
ryb;

4) dyrektor parku
narodowego w celu
wykonywania ochrony
ryb na wodach parku
narodowego.

Art. 12

1a. Do obwodu
rybackiego nie wtgcza
sie wod znajdujacych
sie w granicach parku
narodowego lub
rezerwatu przyrody, w
ktorych jest zabronione
wykonywanie
rybactwa, oraz wod w
sztucznych zbiornikach
wodnych
przeznaczonych do
chowu lub hodowli ryb
i innych organizméw
wodnych,
usytuowanych na
publicznych
srodlagdowych wodach

souladu s povolenym
rybolovem;

3) spravni organ, ve
spolupraci s osobou
opravnénou k rybolovu,
vyzkumny Ustavem,
univerzitou, nadaci,
uznanou organizaci
producentt ryb nebo
spolecenskd organizaci,
jestlize zachovavani,
zotavovani a zlepSovani
stavu populaci ryb
spada do kompetence
statni spravy nebo
vyplyva z ¢innosti
stanovenych v
programu ochrany a
obnovy populaci ryb;

4) teditel narodniho
parku za Ucelem
ochrany ryb ve vodach
narodniho parku.

Clanek 12

1a. Do rybarského
reviru se nezahrnuji
vody v ndrodnim parku
nebo v pfirodnich
rezervacich, ve kterych
je zakdzano provadét
rybolov, vody v umélych
vodnich nadrzich
urcenych k chovu ryb a
jinych vodnich
organismu,
nachazejicich se na
verejnych
vhitrozemskych
povrchovych vodach,
pokud se vody v téchto
nadrzich nachazeji na
pozemcich, které nejsou
verejnym majetkem.
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b) povoluje vykon
rybarského prava (§
8),

c¢) odnima vykon
rybarského prava (§
10),

d) kontroluje
evidencio
hospodarenia o
dosazeném
hospodarském
vysledku v
rybnikarstvi a pfi
vykonu rybarského
prava, predava
hlaseni o
dosazeném
hospodarském
vysledku
ministerstvu do 31.
kvétna nasledujiciho
kalendarniho roku,

e) vyhlasuje a
zruSuje chranéné
rybi oblasti a stanovi
podminky pro
hospodareni v
téchto oblastech (§
5), povoluje vyjimky
podle § 11 odst. 2 a
podle § 13 odst. 5 za
podminek v téchto
ustanovenich
stanovenych,

f) na navrh uzivatele
rybarského reviru
ustanovuje a
odvolava
rybarského
hospodare a jeho
zastupce,

g) vykonava dozor
nad dodrZovanim
ustanoveni tohoto
zakona a predpisl
vydanych k jeho
provedeni a
rozhodnuti

prawa rybackiego (§
8),

c) odbiera zezwolenie
na wykonywanie
prawa rybackiego (§
10),

d) kontroluje
ewidencje
gospodarowania i
uzyskane wyniki
gospodarcze w
gospodarce stawowej
i wykonywaniu prawa
rybackiego, przekazuje
raporty o uzyskanym
wyniku gospodarczym
ministerstwu do 31
maja nastepnego roku
kalendarzowego,

e) ogtasza i znosi
chronione obszary
rybie i ustala warunki
dla gospodarowania
na tych obszarach (§
5), udziela zezwolen w
drodze wyjatku
wedtug § 11 ust. 2
wedtug § 13 ust. 5 na
warunkach podanych
w tych
postanowieniach,

f) na wniosek
uzytkownika rewiru
rybackiego wyznacza i
odwotuje gospodarza
rybackiego i jego
zastepce,

g) prowadzi nadzér
nad dotrzymywaniem
postanowien tej
ustawy i jej przepisow
wykonawczych, oraz
decyzji wydanych na
ich podstawie, oraz
nad tym, czy
uzytkownik rewiru
rybackiego
gospodaruje w sposéb

powierzchniowych
ptynacych, jezeli wody
w tych zbiornikach
sztucznie zajety grunty,
ktore nie stanowig
wtasnosci publicznej.

Art. 20. 1. Rybackie
narzedzia i urzadzenia
potowowe moze
posiadac wytgcznie:

1) uprawniony do
rybactwa;

2) osoba, o ktorej
mowa w art. 5;

3) osoba prowadzaca
dziatalnos¢
gospodarczg w zakresie
produkcji lub obrotu
tymi narzedziami i
urzadzeniami;

4) dyrektor parku
narodowego i
uprawnione przez
niego osoby —w celu
wykonywania ochrony
ryb na wodach parku
narodowego.

Clanek 20 1. Rybarské
nastroje a rybarska
zafizeni mlze vlastnit
pouze:

1) opravnény k
rybolovu;

2) osoba uvedena v ¢l.
5;

3) osoba provozuijici
podnik na vyrobu nebo
uvadeéni na trh téchto
nastrojd a zafizeni;

4) teditel ndrodniho
parku nebo jim
povéfend osoba — za
ucelem ochrany ryb ve
vodach narodniho
parku.
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vydanych na jejich
zakladé, jakoZ i nad
tim, zda uzivatel
rybarského reviru
hospodari
zplUsobem
stanovenym
spravou narodniho
parku a v souladu s
podminkami, za
kterych mu byl
vykon rybarského
prava povolen,

h) pfi vykonu dozoru
postupuje podle
zvlastniho pravniho
predpisu.

2) Sprava narodniho
parku na Uzemi
narodniho parku

a) na navrh
uzivatele rybarského
reviru ustanovuje,
odvolava a zrusuje
rybarskou straz a
vede evidenci vSech
rybarskych strazi ve
své plsobnosti (§ 14
odst. 1),

b) projednava
prestupky podle
tohoto zadkona (§ 30
a 31).

3) Ministerstvo
Zivotniho prostredi
vykonava dozor nad
dovozem Zivych ryb
a jinych vodnich
organizmu
chranénych ve
smyslu
mezindrodnich
dohod (CITES) do
Ceské republiky a

przepisany przez
dyrekcje parku
narodowego i zgodnie
z warunkami, na jakich
uzyskat zezwolenie na
wykonywanie prawa
rybackiego,

h) w ramach
prowadzenia nadzoru
postepuje wedtug
odrebnego przepisu
prawnego.

2) Dyrekcja parku
narodowego na
terytorium parku
narodowego

a) na wniosek
uzytkownika rewiru
rybackiego powotuje,
odwotuje i znosi straz
rybacka i prowadzi
ewidencje wszystkich
strazy rybackich na
podlegajgcym jej
terytorium (§ 14 ust.
1),

b) rozpatruje
wykroczenia wedtug
tej ustawy (§ 30 31).

3) Ministerstwo
Srodowiska prowadzi
nadzor nad importem
zywych ryb i innych
organizmoéw wodnych
w mysl porozumien
miedzynarodowych
(CITES) do Republiki
Czeskiej i nad ich
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nad jejich tranzitem
pres Ceskou
republiku.

tranzytem przez
Republike Czeska.

9.5 Uzemni planovani v narodnich parcich / Planowanie rozwoju terytorialnego w parkach

narodowych

ZOPK

§ 78 PUsobnost
Agentury a sprav
narodnich parku

(3) Agentura a
spravy narodnich
park( dale v obvodu
své uzemni
plsobnosti podle
odstavcli 1 a 2:

j) vydavaji zavazné
stanovisko k
ohlaseni stavby,
vydani izemniho
rozhodnuti,
Uzemniho souhlasu,
stavebniho
povoleni,
rozhodnuti o zméné
uzivani stavby,
kolaudaéniho
souhlasu, je-li
spojen se zménou
stavby, povoleni k
odstranéni stavby Ci
k provedeni
terénnich Uprav
podle stavebniho
zakona, povoleni k
nakladani s vodami
a k vodnim diltm,
povoleni k nékterym
¢innostem ¢i udéleni
souhlasu podle
vodniho zdkona,

StavZ

ZOPK

§ 78 Kompetencje
Agencji i dyrekcji
parkéw narodowych

(3) Agencja i dyrekcje
parkéw narodowych
ponadto na
podlegajgcym im
terytorium wedtug
ustepdéw 1i2:

j) wydaja stanowisko
w sprawie zgtoszenia
budowy, wydania
decyzji o umieszczeniu
budowy, zgody na
umieszczenie budowy,
pozwolenia
budowlanego, decyzji
0 zmianie
uzytkowania budynku,
zgody kolaudacyjnej,
jezeli jest zwigzana ze
zmiang budynku,
pozwolenia na
usuniecie budynku lub
przeprowadzenia
plantowania terenu
wedtug prawa
budowlanego,
pozwolenia do
dysponowania
wodami i
hydroweztami,
pozwolenia na
niektére czynnosci lub
udzielenia zgody
wedtug prawa
wodnego,

Stav Z

uoP

Art. 3. Cele ochrony

przyrody sg
realizowane przez:

1) uwzglednianie
wymagan ochrony
przyrody w strategiach,
programach i
dokumentach
programowych, o
ktorych mowa w art.
14 ust. 1 ustawy z dnia
27 kwietnia 2001 r. —
Prawo ochrony
srodowiska (Dz. U. z
2018 r. poz. 799
1356), programach
ochrony Srodowiska
przyjmowanych przez
organy jednostek
samorzgdu
terytorialnego,
koncepcji
przestrzennego
zagospodarowania
kraju, strategiach
rozwoju wojewddztw,
planach
zagospodarowania
przestrzennego
wojewddztw,
strategiach rozwoju
gmin, studiach
uwarunkowan i
kierunkow
zagospodarowania
przestrzennego gmin,
miejscowych planach
zagospodarowania
przestrzennego i
planach

uorp

Clanek 3 Cile ochrany
pfirody jsou provadény:

1) zohlednénim
pozadavk( na ochranu
prirody ve strategiich,
programech a
programovych
dokumentech
uvedenych v ¢l. 14 odst.
1 zdkona ze dne 27.
dubna 2001 - zdkon o
ochrané Zivotniho
prosttedi (sbirka zakon(
z roku 2018, bod 799 a
1356), programech
ochrany Zivotniho
prostfedi pfijatych
organy mistnich
samosprav, koncepci
tuzemniho rozvoje zemg,
strategii Uzemniho
rozvoje vojvodstvi,
komunalni rozvojové
strategii, studii
podminek a smérl
uzemniho rozvoje obci,
Uzemnich planech a
pldnech tzemniho fizeni
vnitfnich mofskych vod,
teritoridlnich a
vyluénych
ekonomickych zénav
obchodnich a
investicnich ¢innostech;
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§4

(1) Organy
uzemniho planovani
a stavebni Ufady
prednostné vyuzivaji
zjednodusujici
postupy a postupuji
tak, aby dotcené
osoby byly co
nejméné zatéZzovany
a aby v pripadé, kdy
Ize za podminek
tohoto zédkona vydat
v dané véci,
zejména u
jednoduchych
staveb, pouze jedno
rozhodnuti, upustily
od dalsiho
povolovani zdméru.
Pokud je spolu se
stavbou hlavni
predmétem zadosti
nebo ohlaseni
soubor staveb,
stavebni ufad
vSechny stavby
projednd v rezimu
stavby hlavni.
Stanovi-li tak tento
zakon, mohou
organy Uzemniho
planovani a stavebni
Urady uzavfrit s
Zadatelem
verejnopravni
smlouvu misto
vydani spravniho
rozhodnuti. Tim
nesmi byt dotcena
prava a opravnéné
zajmy dotcenych
osob a zajmy
dotcenych organa.

§4

(1) Organy planowania
rozwoju
terytorialnego i urzedy
budowlane
priorytetowo stosujg
uproszczone
procedury i postepuja
tak, aby
zainteresowane osoby
byty jak najmniej
obcigzane i aby w
przypadku, kiedy
mozna na warunkach
tej ustawy wydac w
danej sprawie,
zwtaszcza w
przypadku prostych
budéw, tylko jedng
decyzje, odstgpity od
wydawania dalszych
zezwolen dla danego
zamiaru. Jezeli wraz z
budowg przedmiotem
whiosku lub
zgtoszenia jest zespot
obiektéw, urzad
budowlany rozpatrzy
budowy w rezimie
gtéwnego obiektu.
Jezeli tak postanawia
ta ustawa, organy
planowania rozwoju
terytorialnego i urzedy
budowlane moga
zawrzec z
whioskodawca
umowe
publicznoprawng
zamiast wydania
decyzji
administracyjnej. Nie
moze to naruszaé
praw i uzasadnionych
intereséw
zainteresowanych
0sob i intereséw
zainteresowanych

zagospodarowania
przestrzennego
morskich wod
wewnetrznych, morza
terytorialnego i
wyltgcznej strefy
ekonomicznej oraz w
dziatalnosci
gospodarczej i
inwestycyjnej;

Art. 10. 6. Projekty
studiéw uwarunkowan
i kierunkow
zagospodarowania
przestrzennego gmin,
miejscowych planéw
zagospodarowania
przestrzennego,
planow
zagospodarowania
przestrzennego
wojewddztw oraz
planéw
zagospodarowania
przestrzennego
morskich wod
wewnetrznych, morza
terytorialnego i
wytacznej strefy
ekonomicznej w czesci
dotyczacej parku
narodowego i jego
otuliny wymagaja
uzgodnienia z
dyrektorem parku
narodowego w zakresie
ustalen tych planéw,
mogacych mieé
negatywny wptyw na
ochrone przyrody
parku narodowego.

uPOS

Art. 14.

Cl. 10. 6. Studie o
podminkach a smérech
tuzemniho rozvoje obci,
Uzemnich plang, plany
Uzemniho rozvoje kraju
a plany uzemniho
rozvoje vnitfnich
mofskych vod,
teritoridlniho more a
vyluéné ekonomické
zony, kterd se dotyka
narodniho parku nebo
jeho ochranného
pasma, vyzaduji dohodu
s feditelem ndrodniho
parku v rozsahu téch
pland, které mohou mit
negativni dopady na
narodniho park.

uPOS$

Clanek 14.
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2) Organy uzemniho
planovani a stavebni
Urady postupuji ve
vzajemné
soucinnosti s
dotéenymi organy
chranicimi vefejné
zajmy podle
zvlastnich pravnich
predpis(. Dotéené
organy vydavaji

a) zavazna
stanoviska pro
rozhodnuti a pro
jiné dkony
stavebniho ufadu
nebo Ukony
autorizovaného
inspektora podle
tohoto zakona,
nestanovi-li zvlastni
pravni predpis jinak,

b) stanoviska, ktera
nejsou
samostatnym
rozhodnutim ve
spravnim fizeni a
jejichZ obsah je
zdvazny pro politiku
uzemniho rozvoje a
pro opatfeni obecné
povahy podle
tohoto zakona.

3) Obsahuje-li
posuzovany navrh
varianty reseni,
dotceny organ
posuzuje kazdou
variantu
samostatné.

4) Dotéeny organ je

organow.

2) Organy planowania
rozwoju
terytorialnego i urzedy
budowlane postepuja
Z wzajemnym
wspotdziataniem z
zainteresowanymi
organami chronigcymi
interesy publiczne
wedtug odrebnych
przepisdw prawnych.
Zainteresowane
organy wydaja

a) wigzace stanowiska
dla podejmowania
decyzji i innych
czynnosci urzedu
budowlanego lub
czynnosci
autoryzowanego
inspektora wedtug tej
ustawy, o ile odrebny
przepis prawny nie
podaje inaczej,

b) stanowiska, ktére
nie sg samodzielng
decyzjg w
postepowaniu
administracyjnym a
ich brzmienie jest
wigzace dla polityki
rozwoju
terytorialnego i dla
dziatan ogdlnego
charakteru wedtug tej
ustawy.

3) Jezeli rozpatrywany
whiosek zawiera
warianty rozwigzan,
zainteresowany organ
rozpatruje kazdy
wariant samodzielnie.

4) Zainteresowany

1. Polityka ochrony
Srodowiska jest
prowadzona na
podstawie strategii
rozwoju, programow i
dokumentéw
programowych, o
ktérych mowa w
ustawie zdnia 6
grudnia 2006 r. o
zasadach prowadzenia
polityki rozwoju (Dz. U.
22017 r. poz. 1376
1475).

UZPPR

Art. 1.

1. Ustawa okresla
zasady prowadzenia
polityki rozwoju,
podmioty prowadzace
te polityke oraz tryb
wspotpracy miedzy
nimi.

2. Ustawy nie stosuje
sie do programéw
realizowanych z
wykorzystaniem
srodkéw Europejskiego
Funduszu Rolnego na
rzecz Rozwoju
Obszaréw Wiejskich
oraz Europejskiego
Funduszu Morskiego i
Rybackiego, z
wytgczeniem
przepisdw rozdziatéw
1,2,2bi7oraz
przepisdw art. 14e, art.
14f, art. 14g ust. 1, 2 i
4, art. 14h, art. 14j i art.
141, a w przypadku pro-
gramu realizowanego z
wykorzystaniem
srodkoéw:

1. Politika Zivotniho
prostfedi je provadéna
na zdkladé rozvojové
strategie, program( a
programovych
dokumentl uvedenych
v zakoné ze dne 6.
prosince 2006 o
pravidlech provadéni
politiky rozvoje (sbirka
zakon( z roku 2017
polozky 1376 a 1475).

UZPPR

Clanek 1.

1. Zakon definuje zasady
provadéni rozvojové
politiky, subjekty, které
tuto politiku provozuji, a
zpUsob spoluprace mezi
nimi.

2. Zakon se nevztahuje
na programy
realizované s vyuzitim
Evropského
zemédélského fondu
pro rozvoj venkova a
Evropského fondu pro
namofrni a rybarsky
rozvoj s vyjimkou
ustanoveni §1,2,2ba7
a ustanoveni ¢l. 14e, ¢l.
14f, ¢l. 14g par. 1, 2 a 4,
¢l. 14h, art. 14j a ¢l. 14l
a v pfipadé programu
provadéného s vyuzitim
prostredk:

1) Evropsky zemédélsky
fond pro rozvoj venkova
—kromé ¢l. 14kc a
umeéni. 14kd;

2) Evropsky namofni a
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vazan svym
predchozim
stanoviskem nebo
zavaznym
stanoviskem.
Navazujici
stanoviska nebo
navazujici zavazna
stanoviska mohou
dotéené organy v
téZe véci uplatriovat
pouze na zdkladé
nové zjisténych a
dolozenych
skutecnosti, které
nemohly byt
uplatnény drive a
kterymi se
podstatné zménily
podminky, za
kterych bylo
plvodni stanovisko
vydano, nebo
skutec¢nosti
vyplyvajicich z vétsi
podrobnosti
pofizené Uzemné
planovaci
dokumentace nebo
podkladt pro
rozhodnuti nebo
jiny ukon orgdnu
uzemniho planovani
nebo stavebniho
Uradu podle tohoto
zakona, jinak se k
nim nepfihlizi.

5) V fizenich podle
¢asti Ctvrté tohoto
zakona se nepfihlizi
k zadvaznym
stanoviskim
dotéenych organi
ve vécech, o kterych
bylo rozhodnuto ve
vydaném
regulacnim planu, v

organ jest wigzany
swoim poprzednim
stanowiskiem lub
wigzacym
stanowiskiem.
Nawigzujace
stanowiska lub
nawigzujgce wigzace
stanowiska mogg
zainteresowane
organy w tej samej
sprawie wydawac
tylko na podstawie
nowo ustalonych i
udokumentowanych
okolicznosci, ktore nie
mogty by¢
uwzglednione
wczesniej a ktore
zasadniczo zmienity
warunki, dla ktérych
wydano pierwotne
stanowisko, lub
okolicznosci
wynikajgcych z
wiekszej
szczegbtowosci
sporzgdzonej
dokumentacji
planowania
terytorialnego lub
dokumentéw do
celéw wydania decyzji
lub innej czynnosci
organu planowania
terytorialnego lub
urzedu budowlanego
wedtug tej ustawy, w
przeciwnym wypadku
nie sg uwzgledniane.

5) W postepowaniach
wedtug czesci czwartej
tej ustawy nie
uwzglednia sie
wigzacych stanowisk
zainteresowanych
organdw w sprawach,
w ktérych wydano

1) Europejskiego
Funduszu Rolnego na
rzecz Rozwoju
Obszaréw Wiejskich —
takze z wytaczeniem
art. 14kc i art. 14kd;

2) Europejskiego
Funduszu Morskiego i
Rybackiego — takze z
wyfgczeniem art. 14ke i
art. 14kf.

Art. 2.

Przez polityke rozwoju
rozumie sie zespoét
wzajemnie
powigzanych dziatan
podejmowanych i
realizowanych w celu
zapewnienia trwatego i
zrbwnowazonego
rozwoju kraju,
spojnosci spoteczno-
gospodarczej,
regionalnej i
przestrzennej,
podnoszenia
konkurencyjnosci
gospodarki oraz
tworzenia nowych
miejsc pracy w skali
krajowej, regionalnej
lub lokalne;j.

Art. 3.

Polityke rozwoju
prowadza:

1) Rada Ministrow;

2) samorzad
wojewddztwa;

2a) zwigzki
metropolitalne;

3) samorzad
powiatowy i gminny.

rybarsky fond — kromé
¢l. 14ke a uméni. 14kf.

Clanek. 2.

Rozvojova politika je
soubor vzajemné
provazanyc ¢innosti
provadénych za ucelem
zabezpeceni trvalého a
udrZitoelného rozvoje,
socioekonomické
soudrznosti, regionalni
a Uzemni soudrznosti,
zvySovani
konkurenceschopnosti
hospodarstvi a vytvareni
novych pracovnich mist
na celostatni, regionalni
nebo mistni Urovni.

Clanek 3.

Rozvojova politika je
provadéna:

1) vladou;

2) vojvodska
samospravou;
2a) svazky obci;

3) mistni samospravou
obci
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Uzemnim
rozhodnuti nebo v
Uzemnim opatreni o
stavebni uzavére
anebo v uzemnim
opatreni o asanaci
Uzemi, nejde-lio
zavazné stanovisko
uplatnéné na
zakladé nové
zjisténych a
doloZenych
skutecnosti podle
odstavce 4.

6) Stanovi-li dotéené
organy ve svém
stanovisku nebo
zavazném
stanovisku
podminky, a stanou-
li se tyto podminky
soucasti vyrokové
¢asti rozhodnuti,
nebo soucasti
opatreni obecné
povahy nebo jiného
ukonu orgdnu
uzemniho planovani
nebo stavebniho
Uradu podle tohoto
zakona, mohou
dotcené organy
kontrolovat jejich
dodrZovani.

7) Je-li dotéenym
organem podle
zvlastnich pravnich
predpisl tenty?z
organ verejné
spravy, vydava
koordinované
stanovisko nebo
koordinované
zavazné stanovisko,
zahrnujici
pozadavky na

decyzje w wydanym
planie regulacyjnym,
w decyzji o zakazie
dziatalnosci
budowlanej lub w
decyzji o sanacji
obszaréw, o ile nie
chodzi o wigzace
stanowisko wydane na
podstawie nowo
ustalonych i
udokumentowanych
okolicznosci wedtug
ustepu 4.

6) Jezeli
zainteresowane
organy w swoim
stanowisku lub
wigzgcym stanowisku
ustalg warunki, a te
warunki stang sie
czescig sentencji
decyzji, lub czescia
dziatan ogdlnego
charakteru lub innej
czynnosci organu
planowania
terytorialnego lub
urzedu budowlanego
wedtug tej ustawy,
zainteresowane
organy mogg
kontrolowac ich
dotrzymywanie.

7) Jezeli
zainteresowanym
organem wedtug
odrebnych przepisow
prawnych jest ten sam
organ administracji
publicznej, wydaje
skoordynowane
stanowisko lub
skoordynowane
wigzace stanowisko
zawierajgce
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ochranu vsech
dotcenych
vefejnych zajmaQ,
které haji.
Koordinované
stanovisko nebo
koordinované
zavazné stanovisko
Ize vydat pouze v
pripadé, nejsou-li
pozadavky na
ochranu dotéenych
verejnych zajma v
rozporu. Ustanoveni
spravniho rfadu o
spolec¢ném tizeni se
pouziji pfimérené.

8) Organy uzemniho
planovani a stavebni
urady projednavaji
protichGdna
stanoviska nebo
protichGdna zavazna
stanoviska
dotcenych organa.
Dojde-li k rozporu
mezi pfisluSnymi
organy podle tohoto
zakona a dotéenymi
organy, jakoz i mezi
dotéenymi organy
navzajem,
postupuje se podle
spravniho radu.

wymagania dotyczace
ochrony wszystkich
dotknietych nim
intereséw
publicznych, ktérych
broni. Skoordynowane
stanowisk lub
skoordynowane
wigzace stanowisko
mozna wydad tylko w
przypadku, kiedy
wymagania dotyczace
ochrony dotknietych
interesdw nie sg z
nimi sprzeczne.
Postanowienia
kodeksu
postepowania
administracyjnego o
wspolnym
postepowaniu zostang
zastosowane
stosownie.

8) Organy planowania
terytorialnego i urzedy
budowlane rozpatrujg
sprzeczne stanowiska
lub sprzeczne wigzace
stanowiska
zainteresowanych
organdow. W razie
sprzecznosci miedzy
wtasciwymi organami
wedtug tej ustawy i
zainteresowanymi
organami, jak rowniez
miedzy
zainteresowanymi
organami wzajemnie,
postepuje sie wedtug
kodeksu
postepowania
administracyjnego.

9.6 Posuzovani vlivu na Zivotni prostiedi / Ocena wptywu na srodowisko naturalne

Zakon EIA

Ustawa EIA

Ustawa EIA

Ustawa EIA
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§21

Ministerstvo:

d) zajistuje
posuzovani koncepci
v pfipadech, kdy
dotéené uzemi tvofi
celé uzemi kraje
nebo zasahuje na
Uzemi vice krajl
nebo na Uzemi
narodniho parku
nebo chranéné
krajinné oblasti
nebo pokud dotéené
uzemi tvofi uzemi
celého statu,

§22

Organy kraje

a) zajistu;ji
posuzovani zamér(
uvedenych v pfiloze
€. 1sloupcichBa
jejichzmén a
zamérud uvedenych v
§ 4 odst. 1 pism. d) a
e),

b) zajistuji
posuzovani koncepci
v pfipadech, kdy
dotéené uzemi
zasahuje vylu¢né do
uzemniho obvodu
kraje, neni-li
pfislusné
ministerstvo podle §
21 pism. d),

c) vedou evidenci
jimi vydanych
stanovisek a zasilaji
jedno vyhotoveni
kazdého jimi
vydaného zavéru
zjistovaciho fizeni a
stanoviska

§21
Ministerstwo:

d) zapewnia
rozpatrzenie koncepcji
w przypadkach, kiedy
dotkniety obszar
tworzy cate
terytorium kraju lub
siega na terytorium
wiecej krajéw, lub na
terytorium parku
narodowego lub
chronionego parku
krajobrazowego, lub
jezeli dotkniety obszar
tworzy terytorium
catego panstwa,

§22
Organy kraju

a) zapewniaja
rozpatrywanie
zamiaréw podanych w
zatgczniku nr 1
kolumny B i ich zmian,
oraz zamiaréw
podanych w § 4 ust. 1
literad)ie),

b) zapewniaja
rozpatrywanie
koncepcji w
przypadkach, kiedy
dany obszar znajduje
sie wytgcznie na
terytorium danego
kraju, o ile nie jest
wiasciwe ministerstwo
wedtug § 21 litera d),

c) prowadzg
ewidencje wydanych
przez nie stanowisk i
zasytajq jeden
egzemplarz kazdego
wydanego przez
wyniku postepowania
wyjasniajacego i
stanowiska

Art. 66.

2b. Jezeli planowane
przedsiewziecie
stanowi inwestycje
liniowa celu
publicznego, a
proponowany przez
whnioskodawce wariant
przebiega przez obszar
parku narodowego lub
rezerwatu przyrody,
raport o oddziatywaniu
przedsiewziecia na
srodowisko powinien
zawierac takze dane
pozwalajgce na
ustalenie braku
rozwigzan
alternatywnych.

Art. 77.

1. Jezeli jest
przeprowadzana ocena
oddziatywania
przedsiewziecia na
srodowisko, przed
wydaniem decyzji o
srodowiskowych
uwarunkowaniach
organ wiasciwy do
wydania tej decyzji:

1) uzgadnia warunki
realizacji
przedsiewziecia z
regionalnym
dyrektorem ochrony
srodowiska i, w
przypadku gdy
przedsiewziecie jest
realizowane na
obszarze morskim, z
dyrektorem urzedu
morskiego;

1a) uzgadnia warunki
realizacji
przedsiewziecia z
ministrem wtasciwym
do spraw srodowiska w

Clanek 66.

2b. Pokud planovany
projekt predstavuje
liniovou stavbu
verejného zajmu a
varianta navrhovana
Zadatelem prochazi
oblasti narodniho parku
nebo pfirodni
rezervace, zprava o
posouzeni dopadl na
Zivotni prostredi musi
obsahovat rovnéz udaje
zdUvodnujici nemozZnost
alternativniho feseni.

Art 77.

1. Je-li provedeno
posouzeni vlivu projektu
na zivotni prostredi,
pred vydanim
rozhodnuti o
podminkach Zivotniho
prostfedi organ
pfislusny k vydani
rozhodnuti:

1) dohodne podminky
pro realizaci projektu s
regiondlnim reditelem
ochrany Zivotniho
prostredi a v pfipadé,
kdy ma byt projekt
realizovan v morské
oblasti, s reditelem
namorniho Uradu;

1a) dohodne podminky
pro realizaci projektu s
ministrem odpovédnym
za otazky Zivotniho
prostredi v rozsahu
existence alternativnich
feSeni pro realizaci
projketu a zamyslenych
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ministerstvu k
souhrnné evidenci,

d) do konce Unora
kazdého roku
zverejiuji seznam
posudk a jejich
zpracovatell a dale
seznam koncepci a
jejich posuzovatell
za predchozi
kalendarni rok,

e) vydavaiji
stanovisko k
posouzeni vlivl
provadéni izemniho
planu na Zivotni
prostiedi a jsou
dotéenymi organy
pfi jeho potizovani.

ministerstwu do
ewidencji catosciowej,

d) do konca lutego
kazdego roku
publikujg liste
ekspertyziich
autorow oraz liste
koncepcjiiich
recenzentéw za
poprzedni rok
kalendarzowy,

e) wydajg stanowisko
W sprawie oceny
wptywu realizacji
planu rozwoju
terytorialnego na
srodowisko naturalne
i sg zainteresowanymi
organami w ramach
jego sporzadzania.

zakresie istnienia
rozwigzan
alternatywnych
realizacji
przedsiewziecia oraz
przewidywanych
dziatan majacych na
celu kompensacje
przyrodnicza
negatywnych
oddziatywan na
srodowisko
przyrodnicze parku
narodowego —w
przypadku inwestycji
liniowych celu
publicznego w ich
czesci przebiegajacej
przez obszar parku
narodowego;

1b) uzgadnia warunki
realizacji
przedsiewziecia z
Generalnym
Dyrektorem Ochrony
Srodowiska w zakresie
istnienia rozwigzan
alternatywnych
realizacji
przedsiewziecia oraz
przewidywanych
dziatarh majacych na
celu kompensacje
przyrodniczg
negatywnych
oddziatywan na
srodowisko
przyrodnicze rezerwatu
przyrody —w
przypadku inwestycji
liniowych celu
publicznego w ich
czesci przebiegajacej
przez obszar rezerwatu
przyrody;

2) zasiega opinii
organu, o ktérym
mowa w art. 78, w
przypadku

¢innosti zamérenych na
pfirozené vyrovnani
negativnich dopadl na
Zivotni prostredi
narodniho parku —v
pripadé vefejnych
investi¢nich projekt
linovych staveb v jejich
¢asti zasahujici uzemi
narodniho parku;

1b) dohodne podminky
pro relizaci projektu s
generalnim feditelem
pro ochranu Zivotniho
prostredi, pokud jde o
existenci alternativ

k realizaci projektu a
zamyslenych c¢innosti za
ucelem kompenzace
nepfiznivych dopadl na
Zivotni prostredi —v
pfipadé verejnych
invetstic do linovych
staveb v jejich ¢asti
zashujici uzemi pfirodni
rezervace;

2) konzultuje
rozhodnuti s orgdnem
uvedeny v ¢l. 78, v
pripadé projektd
vyzadujicich rozhodnuti
podle ¢l. 72 par. 1 body
1-3,10-19 a 21-23;

3) konzultuje
rozhodnuti s orgdnem
prislusnym k vydani
integrovaného povoleni
podle zdkona ze dne 27.
dubna 2001 — Ochrana
Zivotniho prostredi
zakon, pokud je
navrhovany projekt
klasifikovan jako
zafizeni uvedené v
¢lanku. 201 sec. 1
tohoto zdkona.




67

PREKRACUJEME HRANICE
PRZEKRACZAMY GRANICE
2014—2020

* %%

SR EVROPSKA UNIE / UNIA EUROPEISKA
[l FVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVOJ
*ak EUROPEJSKI FUNDUSZ ROZWOJU REGIONALNEGO

przedsiewziec
wymagajacych decyzji,
o ktérych mowa w art.
72 ust. 1 pkt 1-3, 10—
19i21-23;

3) zasiega opinii organu
wiasciwego do wydania
pozwolenia
zintegrowanego na
podstawie ustawy z
dnia 27 kwietnia 2001
r.— Prawo ochrony
srodowiska, jezeli
planowane
przedsiewziecie
kwalifikowane jest jako
instalacja, o ktérej
mowa w art. 201 ust. 1
tej ustawy.

2. Organ wystepujacy o
uzgodnienie lub opinie,
o ktérych mowa w ust.
1, przedktada:

1) wniosek o wydanie
decyzjio
srodowiskowych
uwarunkowaniach;

2) raport o
oddziatywaniu
przedsiewziecia na
srodowisko;

3) wypis i wyrys z
miejscowego planu
zagospodarowania
przestrzennego

2a. Wniosek o
uzgodnienie warunkow
realizacji
przedsiewziecia, o
ktorym mowa w ust. 1
pkt 1a, z ministrem
wtasciwym do spraw
srodowiska wnosi sie
za posrednictwem
wtasciwego dyrektora
parku narodowego,
ktory zatacza do

2. Orgdn Zadajici o
dohodu nebo
stanovisko podle odst.
1, predlozi:

1) Zadost o rozhodnuti o
podminkach Zivotniho
prostredi;

2) zpravu o dopadu
zameéru na zZivotni
prostredi;

3) vypis textové a
mapové ¢asti z mistniho
pldnu tzemniho rozvoje

2a. Zadost o sladéni
podminek pro
provedeni zdaméru
uvedeného v odstavci 1
bod 1a s ministrem
odpovédnym za
zalezitosti Zivotniho
prostredi se predklada
prostrednictvim
pfislusného feditele
narodniho parku, ktery
pfiloZi stanovisko k
Zadosti.
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10 Majetkopravni postaveni organizace spravujici narodni park /
Status majatkowo-prawny organizacji zarzadzajgcej parkiem

narodowym
Ceska pravni Gprava / Ustawodawstwo czeskie Polska pravni Uprava / Ustawodawstwo polskie
Origindlni text Przettumaczenie Oryginalny tekst Preklad
Ceska pravni Gprava Polska pravni Uprava
Autentické znéni Pfeklad Autentické znéni Preklad

10.1 Pravni status organizace, napojeni na finanéni toky / Status prawny organizacji, jej
powiazanie z przeptywami pienieznymi

ZOPK

§79

3) Ministerstvo
Zivotniho prostredi
dale

t) zfizuje spravy
narodnich park(l jako
statni pfispévkové
organizace, pokud
nebyly zfizeny jinym
zakonem,

Zakon o majetku

— prechodné
ustanoveni

§ 54

1) Statni prispévkové
organizace zfizené,
popfipadé fizené
podle dosavadnich
predpist Ustfednimi
organy, okresnimi
Urady a skolskymi
Urady a déle
Konsolidacni banka
Praha, statni penézni
Ustav, a jiné statni
organizace zfizené

ZOPK (

§79

3) Ministerstwo
Srodowiska ponadto

t) powotuje dyrekcje
parkéw narodowych
jako panstwowe
organizacje
budzetowe, o ile nie
zostaty powotane
wedtug innej ustawy,

Ustawa o majatku

— przepisy przejsciowe

§ 54

1) Panstwowe
organizacje budzetowe
powotane, ewentualnie
kierowane wedtug
dotychczasowych
przepiséw przez organy
centralne, urzedy
powiatowe i szkolne,
oraz Konsolidac¢ni
banka Praha (Bank
Konsolidacyjny Praga),
panstwowa instytucja
bankowa, oraz inne

uoP

Art. 8a. 1. Park
narodowy jest
panstwowg osoba
prawng w rozumieniu
art. 9 pkt 14 ustawy z
dnia 27 sierpnia 2009 r.
o finansach publicznych
(Dz. U.z2017 r. poz.
2077 oraz z 2018 r. poz.
62, 1000 i 1366).

UFP

Art. 9. Sektor finansow
publicznych tworza:

14) inne panstwowe
lub samorzadowe
osoby prawne
utworzone na
podstawie odrebnych
ustaw w celu
wykonywania zadan
publicznych, z
wytgczeniem
przedsiebiorstw,
instytutow
badawczych, bankéw i

uop

Cl 8a. 1. Narodni
Park je statni
pravnicka osoba ve
smyslu ¢lanku 9 § 14
zakona ze dne 27
srpna 2009 o
verejnych financich
(Sbirka zakon( 2017,
poz. 2077 a 2018,
bod 62, 1000 a
1366).

UFP

Cl. 9. Do sektoru
verejnych financi
patfi:

14) jiné pravnické
osoby statu nebo
mistni samospravy
zaloZené na zakladé
samostatnych aktu k
plnéni vefejnych
ukolq, s vyjimkou
podnik,
vyzkumnych Ustavd,
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(zaloZené) na zakladé
zvlastniho pravniho
predpisu nebo
zvlastnim pravnim
predpisem, které ve
vztahu k majetku
dosud vykonavaly
pravo hospodareni,
popftipadé pravo
spole¢ného
hospodareni podle
dosavadnich predpisl
anebo které budou
jesté obdobné zfizeny
(zalozeny), (dale jen
,organizace”), jsou
pravnickymi osobami
a hospodati's
majetkem (§ 8). Pri
tom se Fidi zvlastnimi
pravnimi predpisy a
témi ustanovenimi
tohoto zakona, ktera
se vztahuji na
organizacni slozky
prislusné hospodafit s
majetkem podle § 9,
nejde-li o ukony
vyhrazené pouze
ministerstvim.
Dosavadni pohledavky
a jind majetkova prava
organizaci se pro ucely
tohoto zdkona
povazuji za majetek (§
8). Plsobnost tohoto
zakona se nevztahuje
na statni podniky
zalozené podle zakona
€. 77/1997 Sb., o
statnim podniku, ve
znéni pozdéjsich
predpisl, véetné téch,
které se povazuji za
zalozené podle
uvedeného zakona, na
statni organizace,
které se uvedenym
zakonem v rozsahu
stanoveném zvlastnim

organizacje panstwowe
zatozone na podstawie
odrebnego przepisu
prawnego lub
odrebnym przepisem
prawnym, ktére w
odniesieniu do majgtku
do tej pory
wykonywaty prawo
gospodarowania,
ewentualnie prawo
wspdlnego
gospodarowania
wedtug
dotychczasowych
przepiséw, lub ktére
beda jeszcze podobnie
powotane (zatozone),
(dalej tylko
,organizacje”), sg
osobami prawnymi i
gospodaruja z
majatkiem (§ 8). Przy
tym kieruja sie
odrebnymi przepisami
prawnymi i tymi
postanowieniami tej
ustawy, ktore dotycza
jednostek
organizacyjnych
wiasciwych dla
gospodarowania z
majatkiem wedtug § 9,
o ile nie chodzi o
czynnosci zastrzezone
wyltgcznie dla
ministerstw.
Dotychczasowe
wierzytelnosci i prawa
majatkowe organizacji
do celdw tej ustawy s3
uwazane za majatek (§
8). Zakres
obowigzywania tej
ustawy nie obejmuje
przedsiebiorstw
panstwowych
zatozonych wedtug
ustawy nr 77/1997
Dz.U., 0

spotek prawa
handlowego.

uoP

Art. 8b. 2. Parki
narodowe mogg
wykonywac dziatalnos¢
gospodarczg na
zasadach okreslonych
w przepisach ustawy z
dnia 6 marca 2018 r. —
Prawo przedsiebiorcéow
(Dz. U. poz. 646), z
ograniczeniami
wynikajgcymi z ustawy.

bank a obchodni
spolec¢nosti

uorp

Cl. 8b. 2. Narodni
parky mohou
provadét
hospodarskou
¢innost na zdsaddach
stanovenych v
ustanoveni zdkona ze
dne 6 bfezna 2018 —
pravo podnikatell
(Sb. Z., polozka 646),
s omezenimi
vyplyvajicimi ze
zakona.
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pravnim predpisem
fidi, a na Budéjovicky
Budvar, narodni
podnik. Hospodareni
téchto statnich
organizaci upravuji
zvlastni pravni
predpisy.

2) Vykon
zfizovatelskych
(zakladatelskych)
funkci vaci
organizacim se fidi
timto zakonem, pokud
zvlastni pravni predpis
nestanovi jinak. Novou
organizaci lze vSak
ztidit (zaloZit) pouze v
pfipadech a za
podminek
stanovenych zvlastnim
pravnim predpisem; to
plati rovnéz pro
rozhodovani o
rozdéleni, slouceni,
splynuti a jinych
zménach organizace.

przedsiebiorstwie
panstwowym, w
brzmieniu pdzniejszych
przepisdw, tgcznie z
tymi, ktére sg uwazane
na zatozone wedtug
podanej ustawy,
organizacji
panstwowych, ktére
kierujg sie podang
ustawa w zakresie
wedtug odrebnego
przepisu prawnego,
oraz przedsiebiorstwa
Budéjovicky Budvar,
narodni podnik
(przedsiebiorstwo
panstwowe).
Gospodarowanie tych
organizacji
panstwowych regulujg
odrebne przepisy
prawne.

2) Wykonywanie
funkcji zatozycielskich
wobec organizacji
kieruje sie tg ustawg, o
ile odrebny przepis
prawny nie przewiduje
inaczej. Nowg
organizacje mozna
jednak zatozy¢ tylko w
przypadkach i na
warunkach
przewidzianych w
odrebnym przepisie
prawnym; dotyczy to
rowniez podejmowania
decyzji o rozdzieleniu,
potaczeniu, fuzji i
innych zmianach
organizacji.

10.2 Nakladani s majetkem / Dysponowanie majgtkiem

Zakon o majetku

— prechodné

Ustawa o majatku

— przepisy przejsciowe

uopP

uopP
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ustanoveni
§ 55 Art. 8g. Clanek. 8g
§ 55 1) Organizacje nie 1. Park narodowy 1. Ndrodni Park

1) Organizace nemaji
vlastni majetek; za
podminek
stanovenych timto
zakonem nabyvaji
majetek pro stat a
jejich prislusnost
hospodafrit s
majetkem (§ 8) se ridi
ustanovenim § 9.
Vlastnim jménem
jednaji v pravnich
vztazich tykajicich se
majetku a Ucastni se
fizeni pred soudy a
jinymi orgdny ve
vécech tykajicich se
majetku vcéetné fizeni
o urceni, zda tu
vlastnické nebo jiné
obdobné pravo statu
je, €i neni. Zvlastni
pravni predpis mlze
stanovit, ve kterych
pfipadech a za jakych
podminek se fizeni
pfed soudy a jinymi
organy ve vécech
tykajicich se tohoto
majetku ucastni pfimo
stat.

§8
Majetek statu

1) Majetek statu (dale
jen ,,majetek”) vyuziva
stat zejména

a) k plnéni svych
funkci anebo v

majg wtasnego
majatku; na warunkach
przewidzianych w tej
ustawie nabywajg
majatek na rzecz
panstwa a ich
wiasciwos¢ w zakresie
gospodarowania
majatkiem (§ 8)
regulujg postanowienia
§ 9. We wtasnym
imieniu wystepuja w
stosunkach prawnych
dotyczacych majatku i
uczestniczg w
postepowaniach przed
sgdami i innymi
organami w sprawach
dotyczacych majatku,
tacznie z
postepowaniami o
ustaleniu, czy tu prawo
wtasnosci lub inne
podobne istnieje, czy
nie istnieje. Odrebny
przepis prawny moze
okresla¢, w ktérych
przypadkach i na jakich
warunkach w
postepowaniu przed
sgdami i innymi
organami w sprawach
dotyczacych tego
majatku uczestniczy
bezposrednio panstwo.

§8

Majatek panstwa

1) Majatek panstwa
(dalej tylko ,,majatek”)
wykorzystuje panstwo
w szczegolnosci

a) do petnienia swoich
funkcji lub w zwigzku z

prowadzi samodzielng
gospodarke finansowg,
pokrywajac z
posiadanych srodkdw i
uzyskiwanych
przychoddéw wydatki na
finansowanie zadan
okreslonych w ustawie,
w tym zadan Stuzby
Parku Narodowego,
oraz kosztow
dziatalnosci.

2. Podstawg

gospodarki finansowej
parku narodowego jest
roczny plan finansowy.

3. W rocznym planie
finansowym parku
narodowego
wyodrebnia sie:

1) przychody z
prowadzonej
dziatalnosci;

2) dotacje z budzetu
panstwa lub budzetéw
jednostek samorzadu
terytorialnego;

3) koszty, w tym:

a) wynagrodzenia i
naliczane od nich
sktadki,

b) ptatnosci odsetkowe
wynikajgce z
zaciggnietych
zobowigzan,

c) zakup towaréw i
ustug;

provozuje nezavislé
finanéni hospodareni
pokryvajici dostupné
zdroje a vynosy na
financovani vydaja
na ukoly stanovené v
zakoné, vcéetné ukolu
sluzby narodniho
parku a provoznich
nakladg.

2. Finan¢ni
hospodareni
narodniho parku se
realizuje na zakladé
ro¢niho finan¢niho
plan.

3.V rocénim
finanénim planu
narodniho parku jsou
zahrnuty:

1) pfijmy z
podnikatelské
¢innosti;

2) dotace ze statniho
rozpoctu nebo
rozpoctll jednotek
mistni samospravy;

3) naklady, véetné:

a) nahrad a odmén
z nich vypocitanych

b) drokovych plateb
vyplyvajici z vzniklych
zavazkdl,

(c) ndkupu zbozi a
sluzeb;
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souvislosti s plnénim
téchto funkci,

b) k zajistovani
vefejné prospésnych
¢innosti anebo pro
Ucely podnikani

2) Zvlastni zakon
stanovi, které véci a
jiné hodnoty nezbytné
k zabezpedovani
potreb celé
spole¢nosti, rozvoje
narodniho
hospodafstvi a
verejného zajmu sméji
byt jen ve vlastnictvi
statu.

Prislusnost
§9

1) Hospodareni s
urcitym majetkem
prislusi té organizacni
slozce, ktera je ucetni
jednotkou a potfebuje
jej k pInéni funkci
statu nebo jinych
ukold v rdmci své
plsobnosti nebo
stanoveného
predmétu cinnosti,
popfipadé prislusi
zfizovateli organizacni
slozky, nerozhodl-li v
souvislosti s jejim
zanikem (§ 5 odst. 2) o
jiném zpusobu
nalozeni s majetkem.
Neni-li dale stanoveno
jinak (§ 20), pfislusna
organizacni slozka s
majetkem rovnéz
naklada, a to zpUsoby
a za podminek podle
tohoto zdkona.

petnieniem tych
funkgji,

b) do zapewniania
funkcji uzytecznosci
publicznej lub do celéow
dziatalnosci
gospodarczej

2) Odrebna ustawa
podaje, ktére rzeczy i
inne dobra niezbedne
do zabezpieczenia
potrzeb catego
spoteczenstwa,
rozwoju gospodarki
narodowej i intereséw
publicznych mogg by¢
tylko wtasnoscig
panstwa.

Whtasciwosé
§9

1) W zakresie
gospodarowania z
okreslonym majgtkiem
jest wtasciwa ta
jednostka
organizacyjna, ktéra
jest jednostka
prowadzaca
ksiegowosc i
potrzebuje jej do
petnienia funkcji
panstwa lub innych
zadan w ramach
swoich kompetencji,
lub przepisanego
przedmiotu
dziatalnosci,
ewentualnie zatozyciel
jednostki
organizacyjnej, oile w
zwigzku z jej zanikiem
(8 5 ust. 2) nie podjat
decyzji o innym
sposobie
dysponowania

4) srodki na wydatki
majatkowe;

5) srodki przyznane
innym podmiotom;

6) stan naleznosci i
zobowigzan na
poczatek i koniec roku;

7) stan srodkow
pienieznych na
poczatek i koniec roku.

4. Dyrektor parku
narodowego sporzadza
plan finansowy w
uktadzie zadaniowym
na rok budzetowy i 2
kolejne lata, w uktadzie
funkcji panstwa, zadan
budzetowych i
podzadan.

5. W rocznym planie
finansowym parku
narodowego mogg by¢
dokonywane zmiany
przychodéw i kosztéow
po uzyskaniu zgody
ministra wtasciwego do
spraw srodowiska. O
dokonanych zmianach
nalezy niezwtocznie
powiadomi¢ ministra
wtasciwego do spraw
finansow publicznych.

6. Rada Ministrow
okresli, w drodze
rozporzadzenia,
szczegbtowy sposdb
prowadzenia
gospodarki finansowej
parku narodowego,
kierujac sie potrzeba
zapewnienia
jednolitego sposobu
przeznaczania srodkéw
publicznych na
realizacje zadan parku
narodowego
okreslonych w ustawie
oraz przestrzegania

4) prostredky na
vydaje spojené
s provozem
nemovitosti;

(5) prostredky na
plnéni ostatnim
smluvnim strandam;

6) stav pohledavek a
zavazk( na zacatku a
na konci roku;

(7) stav penéz a
penéznich
ekvivalentl na
zacatku a konci roku.

4. Reditel Narodniho
parku vypracuje
financni plan pro
rozpoctovy rok a 2
po sobé jdouci roky v
systému statnich
funkci, rozpoctovych
ukol a dil¢ich dkold.
5.V ro¢nim
finanénim planu
narodniho parku lze
provadét zmény
prijma a vydajl po
ziskani souhlasu
ministra
zodpovédného za
Zivotni prostredi. O
zménach je tfeba
neprodlené ministra
zodpovédné za
verejné finance.

6. Rada ministrd
(pozn. tj. vlada)
stanovi nafizenim
dalsi podrobnosti
fian¢niho
hospodareni
narodnich parkd za
Ucelem zajisténi
jednotného
pridélovani
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majatkiem. O ile nie
jest podane inaczej (§
20), odpowiednia
jednostka
organizacyjna réwniez
dysponuje majatkiem,
w sposdbina
warunkach wedtug tej

fadu finansow
publicznych.

verejnych prostiedkd
na realizaci ukold
narodnich park(
stanovenych v
zakoné a dodrZovani
pfikazu pro
nakldadani

s verejnymi

ustawy. financemi.
10.3 Nakladani s pozemky na izemi NP / Dysponowanie gruntami na terytorium PN
ZOPK ZOPK uoP uoP
§23 §23 Art. 10. Cl. 10.

Omezeni zcizitelnosti
vlastnického prava
statu k nékterym
pozemklim v
narodnich parcich

1) Na uzemi narodnich
parkl nelze zcizit
pozemky, které jsou
ve vlastnictvi statu.

2) Za zcizeni podle

odstavce 1 se

nepovazuji smény
pozemk( odlivodnéné

zajmy ochrany pfirody.

Ograniczenie
zbywalnosci prawa
wtasnosci panstwa do
niektérych gruntéw w
parkach narodowych

1) Na terytorium
parkéw narodowych
nie mozna zbywac
gruntéw, ktoére s3
wtasnoscig panstwa.

2) Za zbycie wedtug
ustepu 1 nie jest
uwazana wymiana
gruntéw uzasadniona
interesami ochrony
przyrody.

3. Z dniem wejscia w
zycie ustawy o
utworzeniu parku
narodowego albo
rozporzadzenia w
sprawie zmiany jego
granic park narodowy
nabywa z mocy prawa
prawo uzytkowania
wieczystego
nieruchomosci Skarbu
Panstwa potozonych w
jego granicach i

stuzacych realizacji jego

celéw oraz whasnosé
potozonych na tych
nieruchomosciach
budynkdéw, innych
urzadzen i lokali.

3.V den vstupu
zakona o vytvoreni
narodniho parku
nebo nafizeni o
zméné jeho hranic
do vnitrostatniho
prava ziskava
Narodni park podle
zakona pravo na
trvalé uzivani
nemovitosti
nachazejici se v jeho
hranicich a slouZici
Ucelu jeho cild a
vlastnictvi budov
umisténych na
téchto
nemovitostech
dalSich zafizeni a
prostor.
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Vé

11 Postaveni pracovnikl organizace spravujici narodni park /
Status pracownikow organizacji zarzagdzajacej parkiem naro-

dowym
Ceska pravni Gprava Polska pravni Uprava
Autentické znéni Preklad Autentické znéni Preklad
Sluzebni zakon Ustawa o stosunku UoSC UoSC
stuzbowym
§1 Art. 1. Clanek 1.
1) Tento zakon §1 W celu zapewnienia Pro zajisténi
upravuje 1) Ta ustawa reguluje zawodowego, profesionalniho,
. Y . rzetelnego, spolehlivého,
a) pravni poméry a) stosunki prawne . ;
(o y . o bezstronnego i nestranného a
statnich zaméstnancl | pracownikéw ; ) o L
politycznie politicky neutralniho

vykonavajicich ve
spravnich dradech
statni spravu,

b) organizacni véci
statni sluzby (dale jen
,Sluzba”),

c) sluzebni vztahy
statnich zaméstnanca,

d) odménovani
statnich zaméstnancu
a

e) fizeni ve vécech
sluzebniho poméru.

2) Tento zakon dale
upravuje organizacni
véci tykajici se
zaméstnancu ve
spravnich uradech,
ktefi pracuji v
zakladnim
pracovnépravnim
vztahu.

§2

1) Tento zakon se
nevztahuje na

panstwowych
wykonujgcych w
urzedach administracji
czynnosci administracji
panstwowej,

b) sprawy organizacyjne
stuzby panstwowej (dalej
tylko ,,stuzba“),

c) stosunki stuzbowe
pracownikéw
panstwowych,

d) wynagradzanie
pracownikéw
panstwowych i

e) postepowania w
sprawach stosunku
stuzbowego.

2) Ustawa ta reguluje tez
sprawy organizacyjne
dotyczace pracownikéw
w urzedach administracji,
ktdrzy pracujg w
gtéwnym stosunku pracy.

§2
1) Ustawa ta nie dotyczy

a) cztonka Rady
Ministrow, jego doradcy i

neutralnego
wykonywania zadan
panstwa ustanawia
sie stuzbe cywilng
oraz okredla zasady
dostepu do tej stuzby,
zasady jej organizacji,
funkcjonowania i
rozwoiju.

Art. 2. 1. Korpus
stuzby cywilnej
tworzg pracownicy
zatrudnieni na
stanowiskach
urzedniczych w:

1) Kancelarii Prezesa
Rady Ministrow,

2) urzedach
ministrow i
przewodniczacych
komitetéw
wchodzacych w skfad
Rady Ministrow oraz
urzedach centralnych
organdw administracji
rzadowej,

3) urzedach
wojewddzkich oraz
innych urzedach
stanowigcych aparat
pomocniczy

plnéni dkold statu se
zfizuje statni sluzba,
ktera stanovi
pravidla pristupu k
této sluzbé, zdsady
jeji organizace,
fungovani a rozvoje.

Cldnek 2 1. Orgén
statnispravy se
sklada ze
zaméstnancl
zaméstnanych v
urednich funkcich v:

1) Kancelafri
predsedy vlady,

2) kancelatich
ministrd a predsedt
vybor(, které tvori
Radu ministr( a
ustfednich organt
statni spravy,

3) vojenskych
Uradech a jiné
uradech, které tvori
pomocny aparat pro
organy mistni spravy
podfizené
ministerstvim nebo




PREKRACUJEME HRANICE
PRZEKRACZAMY GRANICE
2014—2020

Bl EVROPSKA UNIE / UNIA EUROPEJSKA
[l FVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVOJ
*ak EUROPEJSKI FUNDUSZ ROZWOJU REGIONALNEGO

* ok

* %

a) ¢lena vlady, jeho
poradce a na
zaméstnance, ktery
vykonava dalsi ¢innosti
pro ¢lena vlady, véetné
zaméstnance
zartazeného v kabinetu
¢lena vlady,

b) vedouciho Utadu
vlady Ceské republiky
(dale jen ,Ufad vlady*)
a zaméstnance, ktery
vykonava Cinnosti pro
vedouciho Ufadu
vlady,

c) naméstka ¢lena
vlady a zaméstnance,
ktery vykonava
¢innosti pro naméstka
¢lena vlady,

d) ¢lena Rady pro
rozhlasové a televizni
vysilani,

e) predsedu a ¢lena
Rady Ceského
telekomunikaéniho
Uradu,

f) predsedu a
mistopfedsedu Ufadu
pro ochranu
hospodarské soutéze,

g) ¢lena Rady
Energetického
regulacniho uradu,

h) predsedu a
inspektora Ufadu pro
ochranu osobnich
udaja,

i) pfedsedu a ¢lena
Utadu pro dohled nad
hospodarenim
politickych stran a
politickych hnuti,

j) pfedsedu a
mistopredsedu

pracownika, ktéry

wykonuje inne czynnosci

na rzecz cztonka Rady
Ministrow, tgcznie z
pracownikiem
zatrudnionym w
gabinecie cztonka Rady
Ministrow,

b) szefa Urzedu Rady
Ministrow Republiki
Czeskiej (dalej tylko
,Urzad RM*“) i
pracownika, ktory
wykonuje czynnosci na
rzecz szefa Urzedu RM,

c) wiceministra i
pracownika, ktory
wykonuje czynnosci na
rzecz wiceministra,

d) cztonka Rady
Radiofonii i Telewizji,

e) prezesa i cztonka Rady

Czeskiego Urzedu
Telekomunikacyjnego,

f) prezesa i wiceprezesa

Urzedu Ochrony
Konkurencji,

g) cztonka Rady Urzedu
Regulacji Energetyki,

h) prezesa i inspektora

Urzedu Ochrony Danych

Osobowych,

i) prezesa i cztonka
Urzedu Nadzoru

Finansow Partii i Ruchéw

Politycznych,

j) prezesa i wiceprezesa
Czeskiego Urzedu
Statystycznego,

k) pracownika, ktéry
wykonuje tylko prace

pomocnicze, serwisowe

lub reczne w urzedach
administracji, oraz
pracownika, ktory tylko
kieruje, organizuje i

terenowych organdéw
administracji
rzagdowej podlegtych
ministrom lub
centralnym organom
administracji
rzgdowej,

3a) Krajowe;j
Informacji Skarbowej i
izbach administracji
skarbowej;

4) komendach,
inspektoratach i
innych jednostkach
organizacyjnych
stanowigcych aparat
pomocniczy
kierownikéw
zespolonych stuzb,
inspekcji i strazy
wojewddzkich oraz
kierownikéw
powiatowych stuzb,
inspekcji i strazy,
chyba ze odrebne
ustawy stanowig
inaczej,

4a) Centralnym Biurze
Sledczym Policji,

4b)1) Biurze Spraw
Wewnetrznych Policji,

4c)1) Biurze Spraw
Wewnetrznych Strazy
Granicznej,

6) Biurze
Nasiennictwa
Lesnego,

7) jednostkach
budzetowych
obstugujacych
panstwowe fundusze
celowe, ktorych
dysponentami sg
organy administracji
rzadowe;j

Ustfednim orgdndm
statni spravy,

3a) vnitrostatni
komore pro dariové
informace a
danfiovou spravu;

4) velitelstvich,
inspektoratech a
jinych organizacnich
jednotkach, které
tvofi pomocny
aparat spolecnych
sluzeb, inspekce a
straze, krajskych
nebo okresnich
sluzeb, inspekci a
strazi, pokud
zvlastni zakony
nestanovi jinak,

43) Centralni
policejni vysSettovaci
kancelari,

4b) 1) Internim
policejnim Ufadu,

4c) 1) Vnitfnim
uradu pohraniéni
straze,

6) Kancelafi
produkce lesnich
osiv,

7) rozpoctovach
jednotkach
slouZicim statnim
fondlm vyclenénych
prostredk
spravovanych
organy statni spravy

— dale jen ,urady”
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Ceského statistického
Uradu,

k) zaméstnance, ktery
vykonava pouze
pomocné, servisni
nebo manualni prace
ve spravnich Gradech,
a na zaméstnance,
ktery pouze fidi,
organizuje a
kontroluje vykon
pomocnych, servisnich
nebo manualnich
praci,

|) feditele a inspektora
Ustavu pro odborné
zjistovani pficin
leteckych nehod,

m) predsedu,
mistopredsedy a dalsi
¢leny Rady Narodniho
akredita¢niho uradu
pro vysoké skolstvi a
¢leny Pfrezkumné
komise Narodniho
akredita¢niho uradu
pro vysoké skolstvi,

n) ¢lena Etické komise
Ceské republiky pro
ocenéni Ucastnikl
odboje a odporu proti
komunismu,

n) predsedu a
mistopredsedu Uradu
pro pristup k dopravni
infrastrukture,

o) ¢lena Etické komise
Statniho Ustavu pro
kontrolu léciv.

2) Tento zakon se dale
nevztahuje na
zaméstnance
zafazeného v
bezpecnostnim sboru,
Generalnim Stabu
Armédy Ceské

kontroluje wykonywanie
prac pomocniczych,
serwisowych lub
recznych,

[) dyrektora i inspektora
Komisji Badania
Wypadkdw Lotniczych,

m) prezesa, wiceprezesa
i innych cztonkéw
Panstwowego Centrum
Akredytacji szkolnictwa
wyzszego i cztonkow
Komisji Egzaminacyjnej
Panstwowego Centrum
Akredytacji szkolnictwa
WYyZszego,

n) cztonka Komisji
Etycznej Republiki
Czeskiej ds wyrdzniania
uczestnikdw ruchu oporu
i oporu przeciwko
komunizmowi,

n) prezesa i wiceprezesa
Urzedu ds Dostepu do
Infrastruktury
Komunikacyjnej,

o) cztonka Komisji
Etycznej Paristwowej
Inspekcji
Farmaceutycznej.

2) Ustawa ta nie dotyczy
tez pracownika korpusu
bezpieczenstwa, Sztabu
Generalnego Armii
Republiki Czeskiej, Policji
Wojskowej, Wywiadu

—zwanych dalej
,urzedami”.

2. Korpus stuzby
cywilnej tworzg takze
powiatowi i graniczni
lekarze weterynarii
oraz ich zastepcy.

3. Stanowiska
urzednicze w
urzedach mogg
zajmowac takze
osoby oddelegowane
na podstawie
odrebnych przepiséow
do wykonywania
zadan poza jednostka
organizacyjna, w
ktorej sg zatrudnione.

4. Prawa i obowigzki
cztonkéw korpusu
stuzby zagranicznej
oraz zasady
organizacji i
funkcjonowania tej
stuzby okredlaja
przepisy o stuzbie
zagraniczne;.

Art. 3.

W rozumieniu
ustawy:

1) pracownik stuzby
cywilnej oznacza
osobe zatrudniong na
podstawie umowy o
prace zgodnie z
zasadami okreslonymi
W ustawie;

2) urzednik stuzby
cywilnej oznacza
osobe zatrudniong na

2. Organy statni
spravy jsou rovnéz
okresni a
prihraniénic
veterinarni |ékafi a
jejich zastupci.

3. Pracovni mista

v Ufadech mohou
byt rovnéz obsazena
osobami
povérenymi na
zakladé zvlastnich
ustanoveni k vykonu
ukold mimo
organizacni
jednotku, v niZ jsou
zaméstnani.

4. Prava a povinnosti
¢len( zahrani¢niho
servisniho sboru,
jakoz i zasady
organizace a
fungovani této
sluzby jsou
stanoveny predpisy
o zahranicni sluzbé.

Clének 3
Ve smyslu zédkona:

1) pracovnik statni
sluzby znamena
osobu zaméstnanou
na zakladé pracovni
smlouvy v souladu
se zasadami
stanovenymi v
zakoné;

2

) ,urednikem” se
rozumi osoba
zaméstnana na




PREKRACUJEME HRANICE
PRZEKRACZAMY GRANICE
2014—2020

Bl EVROPSKA UNIE / UNIA EUROPEJSKA
[l FVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVOJ
*ar EUROPEJSKI FUNDUSZ ROZWOJU REGIONALNEGO

* ok

* %%

78

republiky, Vojenské
policii, Vojenském
zpravodajstvi,
Narodnim uradu pro
kybernetickou a
informacni bezpecénost
a v Narodnim
bezpeénostnim uradu.

§3

Spravni urad

Spravnim Uradem pro
Ucely tohoto zdkona je
ministerstvo a jiny
spravni Urad, jestlize je
zfizen zdkonem a je
zakonem vyslovné
oznacen jako spravni
urad nebo organ statni
spravy

Wojskowego,
Panstwowego Urzedu
Bezpieczenstwa
Cybernetycznego i
Informacyjnego, oraz
Urzedu Bezpieczenistwa
Panistwa.

§3
Urzad administracji

Urzedem administracji
do celéw tej ustawy jest
ministerstwo i inny urzad
administracji, jezeli jest
powotany na podstawie
ustawy i w ustawie jest
jednoznacznie podany
jako urzad administracji
lub organ administracji
panstwowe;j

podstawie
mianowania zgodnie z
zasadami okreslonymi
w ustawie;

3) cztonek korpusu
stuzby cywilnej
oznacza osobe, o
ktorej mowa w pkt 1i
2, oraz osobe
zatrudniong na
wyzszym stanowisku
w stuzbie cywilnej.

uoP

Art. 104.

1. Pracownikom
Stuzby Parku
Narodowego
przystuguje:

1) bezptatne
umundurowanie,
ktore noszg przy
wykonywaniu
czynnosci
stuzbowych;

2) bezptatne
mieszkanie, jezeli
stanowisko oraz
charakter pracy s3
zwigzane z
koniecznoscia
zamieszkania w
miejscu jej
wykonywania.

2. Pracownicy Stuzby
Parku Narodowego
przy wykonywaniu
czynnosci stuzbowych
korzystajg z ochrony
prawnej
przewidzianej w
przepisach prawa
karnego dla

zakladé jmenovaniv
souladu se zasadami
stanovenymi v
zakoné;

3) ¢lenem organu
statni spravy se
rozumi osoba
uvedena v bodech 1
a2 aosoba
zaméstndvana na
vyssi pozici ve statni
sluzbé.

UoP

Clanek 104.

1. Zaméstnanci
sluzby narodniho
parku maji narok na:

1) uniformy, které
nosi pfi plnéni svych
Urednich povinnosti;
2) volny byt, jestlize
postaveni nebo
povaha pracovni
naplné je svazana s
nutnosti bydlisté v
misté jeho plnéni.

2. Zaméstnanci
sluzby narodniho
parku maji pfi
vykonu svych
povinnosti pravni
ochranu podle
ustanoveni trestniho
prava pro verejné
Cinitele.
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funkcjonariuszy
publicznych.

3. Bezptatne
mieszkanie, o ktérym
mowa w ust. 1 pkt 2,
przystuguje
pracownikom
zatrudnionym na
stanowiskach:

1) dyrektora parku;

2) zastepcy dyrektora
parku;

3) gtéwnego
ksiegowego;

4) gtéwnego
specjalisty do spraw
ochrony przyrody;

5) kierownika
pracowni naukowo-
edukacyjnej;

6) gtdwnego
specjalisty do spraw
udostepniania parku;

7) nadlesniczego;

8) konserwatora
obrebu ochronnego;

9) lesniczego;

10) konserwatora
obwodu ochronnego;

11) podlesniczego;

12) starszego
straznika;

13) straznika;

14) kierownika
osrodka hodowli
zwierzat;

15) kierownika szkotki
lesnej;

16) komendanta
Strazy Parku;

3. Na volny byt
uvedeny v odstavci
1 bod 2, maji narok
zaméstnanci na
pozicich:

1) feditel parku;

2) zastupce feditele
parku;

3) vedouci ucetni;
4) hlavni odbornik

na ochranu pfirody;

5) vedouci
védeckého a
vzdélavaciho
laboratore;

6) hlavni specialista
na zajisténi parku;

7) nadlesni;

8) specialista
ochranného
obvodu;
9) lesnik;

10) konzervator
ochranného
obvodu;

11) lesnik;
12) starsi strazce;
13) strazce;

14) vedouci
strediska chovu
zvirat;

15) vedouci lesni
Skolky;

16) vedouci Straze
parku;

17) zastupce
vedouciho Straze
parku;
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17) zastepcy
komendanta Strazy
Parku;

18) dowddcy grupy
terenowej Strazy
Parku;

19) starszego
straznika Strazy
Parku;

20) straznika Strazy
Parku.

4. Przez bezptatne
mieszkanie nalezy
rozumiec
przydzielony
pracownikowi lokal
mieszkalny w
budynku
wielorodzinnym lub
jednorodzinnym, za
ktérego uzywanie
pracownik nie wnosi
opfat.

5. Cztonkami rodziny
pracownika, ktérych
uwzglednia sie przy
przydziale lokalu
mieszkalnego, sg
pozostajacy z
pracownikiem we
wspolnym
gospodarstwie
domowym:

1) matzonek;

2) dzieci (wtfasne lub
matzonka,
przysposobione lub
przyjete na
wychowanie w
ramach rodziny
zastepczej)
pozostajgce na jego
utrzymaniu, nie dtuzej
jednak niz do

18) vedouci terénni
skupiny straze;

19) starsi strazce;

20) Strazce parku.

4. Pod pojmem
volny se rozumi byt
pridéleny
zameéstnanci v
budoveé s vice
rodinami nebo
rodinou, za které
zaméstnanec neplati
poplatek.

5. Clenové rodiny
zaméstnance, ktefi
jsou zarazeni do
pridéleni bydleni a
pobyvaji u
zaméstnance ve
spole¢né
domadcnosti:

1) manzelka;

2) déti (vlastni nebo
manzelky, osvojené
nebo pfijaté k
vychové dp
péstounské péce),
které jsou na ném
zavislé, nejdéle vsak
do véku 25 let;

3) rodice

zaméstnance a jeho
manzela, ktefi jsou
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ukonczenia przez nie
25 lat;

3) rodzice pracownika
i jego matzonka
bedacy na jego
wytgcznym
utrzymaniu lub jezeli
ze wzgledu na wiek
albo inwalidztwo,
albo inne okolicznosci
sg niezdolni do
wykonywania
zatrudnienia; za
rodzicow uwaza sie
réwniez ojczyma i
macoche oraz osoby
przysposabiajgce.

na ném zavisli nebo
jestlize z dGivodu
véku, invalidity nebo
jinych okolnosti
nejsou schopni
pracovat; za rodice
jsou také
povazovani
nevlastni otec a
nevlastni matka
nebo osvojitelé.

11.1 Ochrana pf¥i vykonu ¢innosti / Ochrona podczas wykonywania obowigzkéw stuzbowych

Trestni zakonik

§127

UFedni osoba

1) UFedni osobou je
a) soudce,

b) statni zastupce,

c) prezident Ceské
republiky, poslanec
nebo senator
Parlamentu Ceské
republiky, ¢len vlady
Ceské republiky
nebo jina osoba
zastavajici funkci v
jiném orgdnu
verejné moci,

d) ¢len
zastupitelstva nebo

Kodeks Karny

§ 127

Osoba urzedowa

1) Osobg urzedowsg jest
a) sedzia,

b) prokurator,

c) prezydent Republiki
Czeskiej, poset lub
senator Parlamentu
Republiki Czeskiej,
cztonek Rady Ministrow
Republiki Czeskiej, lub
inna osoba piastujaca
stanowisko w innym
organie wtadzy
publicznej,

d) cztonek rady
samorzadu lub

Kodeks karny

Rozdziat XIV
Objasnienie wyrazen
ustawowych

Art. 115.

§ 13. Funkcjonariuszem
publicznym jest:

1) Prezydent
Rzeczypospolitej
Polskiej;

2) poset, senator, radny;
2a) poset do

Parlamentu
Europejskiego;

3) sedzia, tawnik,
prokurator,
funkcjonariusz

Trestmni zakonik

Kapitola XIV
Vysvételeni
zakonnych pojm{

Cl. 115.

§ 13. Verejny Cinitel
je:

1) prezident

republiky Polské
republiky;

2) poslanec, senator,

radni;

2a) poslanec
Evropského
parlamentu;

3) soudce, porotce,
prokurator, dlstojnik

81
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odpovédny urednik
Uzemni samospravy,
organu statni spravy
nebo jiného organu
vefejné moci,

e) prislusnik
ozbrojenych sil nebo
bezpeénostniho
sboru nebo straznik
obecni policie,

f) soudni exekutor
pfi vykonu exekuéni
¢innosti a pfi
¢innostech
vykondvanych z
povéreni soudu
nebo statniho
zastupce,

g) notar pri
provadéni tkond v
fizeni o dédictvi jako
soudni komisar,

h) financni arbitr a
jeho zastupce,

i) fyzicka osoba,
ktera byla
ustanovena lesni
strazi, strazi pfirody,
mysliveckou strazi
nebo rybarskou
strazi, pokud pini
ukoly statu nebo
spolecnosti a
pouziva pti tom
svérené pravomoci
pro plnéni téchto
ukold.

2) K trestni
odpovédnosti a
ochrané uredni
osoby se podle
jednotlivych
ustanoveni trestniho
zakona vyzaduje, aby
trestny ¢in byl
spachan v souvislosti

odpowiedzialny
urzednik samorzadu
terytorialnego, organu
administracji
panstwowej, lub innego
organu wiadzy
publicznej,

e) funkcjonariusz sit
zbrojnych lub korpusu
bezpieczenstwa, lub
strazy miejskiej,

f) komornik sgdowy
podczas wykonywania
czynnosci komorniczych
i czynnosci
wykonywanych z
upowaznienia sgdu lub
prokuratora,

g) notariusz podczas
wykonywania czynnosci
W postepowaniu
spadkowym jako
komisarz sagdowy,

h) arbiter finansowy i
jego zastepca,

i) osoba fizyczna, ktéra
zostata powotana przez
straz le$ng, straz
ochrony przyrody, straz
towiecka, lub straz
rybacka, jezeli petni
zadania panstwowe lub
spoteczne i korzysta
przy tym z udzielonych
jej uprawnien do
petnienia tych zadan.

2) W zakresie
odpowiedzialnosci
karnej i ochrony osoby
urzedowej wedtug
poszczegdlnych
postanowien prawa
karnego jest wymagane,
aby czyn karalny byt
popetniony w zwigzku z
jej uprawnieniami i

finansowego organu
postepowania
przygotowawczego lub
organu nadrzednego
nad finansowym
organem postepowania
przygotowawczego,
notariusz, komornik,
kurator sgdowy, syndyk,
nadzorca sadowy i
zarzadca, osoba
orzekajgca w organach
dyscyplinarnych
dziatajgcych na
podstawie ustawy;

4) osoba bedaca
pracownikiem
administracji rzagdowej,
innego organu
panstwowego lub
samorzgdu
terytorialnego, chyba ze
petni wytgcznie
czynnosci ustugowe, a
takze inna osoba w
zakresie, w ktérym
uprawniona jest do
wydawania decyzji
administracyjnych;

5) osoba bedaca
pracownikiem organu
kontroli panstwowej lub
organu kontroli
samorzadu
terytorialnego, chyba ze
petni wytgcznie
czynnosci ustugowe;

6) osoba zajmujaca
kierownicze stanowisko
W innej instytucji
panstwowej;

7) funkcjonariusz
organu powotanego do
ochrony
bezpieczenstwa
publicznego albo
funkcjonariusz Stuzby
Wieziennej;

finan¢niho
vySetfovaciho organu
nebo organu
nadfizeného
financnimu
vySetfovacimu
organu, notar, soudni
vykonavatel,
probacni Grednik,
spravce, soudni
reditel a vedouci,
soudni a spravni
soud, osoba
rozhodujici v
disciplinarnich
organech pusobicich
podle tohoto zakona;

4) osoba, kterad je
zaméstnancem statni
spravy, jiného
statniho organu nebo
mistni samospravy,
pokud nevykonava
pouze obsluzné
¢innosti, a rovnéz jina
osoba v rozsahu, v
jakém je oprdvnéna
vydavat spravni
rozhodnuti;

5) osoba, ktera je
zaméstnancem
statniho kontrolniho
organu nebo
kontrolniho organu
mistni samospravy,
pokud nevykonava
pouze obsluzné
¢innost;

6) osoba, kterd ma
vedouci pozici v jiné
statni instituci;

7) dlstojnik organu
povéreného
ochranou verejné
bezpecnosti nbo
dlstojnik vézenské
sluzby;
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s jeji pravomoci a
odpovédnosti.

3) Utedni osoba
ciziho statu nebo
mezindrodni
organizace se za
podminek
uvedenych v
odstavcich1a2
povaZzuje za uredni
osobu podle
trestniho zakona,
pokud tak stanovi
mezinarodni
smlouva nebo pokud
se souhlasem organi
Ceské republiky
plsobi na jejim
Uzemi; tento souhlas
se nevyzaduje, jde-li
o Uredni osobu
mezinarodniho
trestniho soudu,
mezinarodniho
trestniho tribunalu,
popftipadé
obdobného
mezinarodniho
soudniho organu,
které spliuji alespon
jednu z podminek
uvedenych v § 145
odst. 1 pism. a)
zakona o
mezinarodni justi¢ni
spolupraci ve vécech
trestnich.

Trestné Ciny proti
vykonu pravomoci
organu verejné moci
a uredni osoby

§323

Nasili proti organu

odpowiedzialnoscia.

3) Osoba urzedowa
obcego panstwa lub
organizacji
miedzynarodowej na

warunkach podanych w

ustepach 1i 2 jest
uwazana za osobe
urzedowa wedtug
prawa karnego, jezeli
tak podaje umowa
miedzynarodowa lub

jezeli ze zgodg organdéw
Republiki Czeskie]j dziata

na jej terytorium; ta
zgoda nie jest

wymagana, jezeli chodzi

o osobe urzedowg
miedzynarodowego
sgdu karnego,
miedzynarodowego
trybunatu karnego,
ewentualnie innego
miedzynarodowego

organu sgdowego, ktora

spetnia co najmniej
jeden z warunkéw

podanych w § 145 ust. 1

litera a) ustawy o
miedzynarodowej

wspotpracy sadowej w

sprawach karnych.

Przestepstwa
przeciwko
wykonywaniu
uprawnien organu
witadzy publicznej i
osoby urzedowej

8) osoba petnigca
czynng stuzbe
wojskowa, z wyjatkiem
terytorialnej stuzby
wojskowej petnionej
dyspozycyjnie;

9) pracownik
miedzynarodowego
trybunatu karnego,
chyba ze petni
wyfacznie czynnosci
ustugowe.

Art. 222.

§1. Kto narusza
nietykalnosc cielesng
funkcjonariusza
publicznego lub osoby
do pomocy mu
przybranej podczas lub
w zwigzku z petnieniem
obowigzkéw
stuzbowych, podlega
grzywnie, karze
ograniczenia wolnosci
albo pozbawienia
wolnosci do lat 3.

§ 2. Jezeli czyn
okreslony w § 1
wywotato niewfasciwe
zachowanie sie funkcjo-
nariusza lub osoby do
pomocy mu przybranej,
sad moze zastosowacé
nadzwyczajne
ztagodzenie kary, a
nawet odstgpic od jej
wymierzenia.

Art. 223.

§ 1. Kto, dziatajac
wspdlnie i w

8) osoba vykonavajici
aktivni vojenskou
sluzbu s vyjimkou
uzemni vojenské
sluzby vykondvané
na pohotovostnim
zékladé;

9) zaméstnancem
mezindrodniho
trestniho tribunadlu,
pokud nevykonava
pouze obsluzné
¢innost.

Cl. 222.
§1

Kdo porusi télesnou
nedotknutelnost
verejného Cinitele
nebo osoby, kterd
mu nalezi pfi vykonu
Urednich povinnosti,
bude potrestan
pokutou nebo
trestem omezeni
svobody nebo
trestem odnéti
svobody aZ na tfi
léta.

§ 2. Pokud byl ¢in
uvedenyv §1
vyvolan nespravnym
chovanim urednika
nebo osoby, kterd
mu pomohla, soud
mUZe uplatnit
mimoradné zmirnéni
trestu a dokonce od
jeho uloZeni upustit.

Cl. 223.

§ 1 Kdo jedna
spole¢né a po
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verejné moci

1) Kdo uZije nasili v
umyslu plsobit na
vykon pravomoci
organu statni spravy,
Uzemni samospravy,
soudu nebo jiného
organu verejné
moci, bude
potrestan odnétim
svobody na Sest
mésicl aZ pét let.

2) Odnétim svobody
na dvé léta az osm
let bude pachatel
potestan,

a) spacha-li ¢in
uvedeny v odstavci 1
se zbrani,

b) ublizi-li takovym
¢inem jinému na
zdravi, nebo

c) zpUsobi-li
takovym ¢inem
znac¢nou Skodu.

3) Odnétim svobody
na Ctyfi léta az
dvanict let bude
pachatel potrestan,
zpUsobi-li ¢inem
uvedenym v odstavci
1

a) tézkou Ujmu na
zdravi,

b) skodu velkého
rozsahu, nebo

c) poruchuv
¢innosti takového
organu.

§323

Przemoc wobec organu
wtadzy publicznej

1) Kto uzyje przemocy z
zamiarem wptyniecia na
wykonywanie
uprawnien organu
wiadzy panstwowej,
samorzadu
terytorialnego, sadu,
lub innego organu
wtadzy publicznej,
zostanie ukarany karg
pozbawienia wolnosci
od szesciu miesiecy do
pieciu lat.

2) Kara pozbawienia
wolnosci od dwdch do
o$miu lat grozi sprawcy,

a) jezeli popetni czyn
podany w ustepie 1z
uzyciem broni,

b) jezeli w taki sposob
uszkodzi innej osobie
zdrowie lub

c) takim czynem
wyrzadzi znaczna
szkode.

3) Kara pozbawienia
wolnosci od czterech do
dwunastu lat grozi
sprawcy czynu
podanego w ustepie 1

a) ciezkie uszkodzenie
zdrowia,

b) znaczng szkode, lub

c) uniemozliwi
wykonywanie czynnosci
takiego organu.

4) Kara pozbawienia
wolnosci od dziesieciu

porozumieniu z inng
osobg lub uzywajac
broni palnej, noza lub
innego podobnie
niebezpiecznego
przedmiotu albo srodka
obezwtadniajgcego,
dopuszcza sie czynnej
napasci na
funkcjonariusza pu-
blicznego lub osobe do
pomocy mu przybrang
podczas lub w zwigzku z
petnieniem obowigzkdéw
stuzbowych, podlega
karze pozbawienia
wolnosci od roku do lat
10.

§ 2. Jezeli w wyniku
czynnej napasci nastgpit
skutek w postaci
ciezkiego uszczerbku na
zdrowiu funkcjonariusza
publicznego lub osoby
do pomocy mu
przybranej, sprawca
podlega karze
pozbawienia wolnosci
od lat 2 do 12.

Art. 224,

§ 1. Kto przemoca lub
grozba bezprawng
wywiera wptyw na
czynnosci urzedowe
organu administracji
rzagdowej, innego
organu panstwowego
lub samorzadu
terytorialnego,

podlega karze
pozbawienia wolnosci
do lat 3.

§ 2. Tej samej karze
podlega, kto stosuje
przemoc lub grozbe

dohodé s jinou
osobou nebo pouzije
stfelnou zbran, nGz
nebo jiny podobné
nebezpecny predmét
nebo zafizeni, které
vzbuzuje obavu,
dopusti se aktivniho
Utoku na verejného
¢initele nebo osobu,
ktera mu pomaha pfi
plnéni Ufednich
povinnosti nebo v
souvislosti s
nimi,bude potrestan
trestem odnéti
svobody od jednoho
do deseti let.

§ 2. Pokud v
disledku aktivniho
utoku doslo k
zavaznému
poskozeni zdravi
verejného Cinitele
nebo osoby, ktera
mu pomohla, bude
pachatel potrestan
trestem odnéti
svobody od dvou do
dvandcti let.

Cl. 224.

§ 1. Kdo, nasilné
nebo protipravng,
ohroZuje uredni
¢innost organu statni
spravy, jiného
statniho organu nebo
mistni samospravy,

bude potrestan
trestem odnéti
svobody aZ na tfi
roky.

§ 2. Stejné bude
potrestan ten, kdo
uplatfiuje nasili nebo
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4) Odnétim svobody
na deset az osmnact
let bude pachatel
potrestan, zpUsobi-li
¢inem uvedenym v
odstavci 1 smrt.

5) Pfiprava je
trestna.

§324

VyhroZovani s cilem
pUsobit na organ
verejné moci

1) Kdo jinému
vyhrozuje
usmrcenim,
ublizenim na zdravi
nebo zplsobenim
znacné skody

a) v umyslu pusobit
na vykon pravomoci
organu statni spravy,
Uzemni samospravy,
soudu nebo jiného
organu verejné
moci, nebo

b) pro vykon
pravomoci takového
organu, bude
potrestan odnétim
svobody aZ na tfi
|éta.

2) Odnétim svobody
aZ na pét let bude
pachatel potrestan,
spacha-li ¢in
uvedeny v odstavci 1
se zbrani.

§ 325

Nasili proti uredni
osobé

do osiemnastu lat grozi
sprawcy czynu
podanego w ustepie 1.

5) Czyn w fazie
przygotowanie jest
karalny.

§324

Pogrézki w celu
wptyniecia na organ
wtadzy publicznej

1) Kto innemu grozi
Smiercig, uszkodzeniem
zdrowia lub
wyrzgdzeniem znacznej
szkody

a) z zamiarem
wptyniecia na
wykonywanie
uprawnien organu
wtadzy panstwowej,
samorzadu
terytorialnego, sadu,
lub innego organu
wtadzy publicznej, lub

b) wykonywanie
obowigzkdéw takiego
organu, zostanie
ukarany karg
pozbawienia wolnosci
do trzech lat.

2) Kara pozbawienia
wolnosci do pieciu lat
grozi sprawcy czynu
podanego w ustepie 1
popetnionego z bronig.

§ 325

Przemoc wobec osoby

bezprawng w celu
zmuszenia
funkcjonariusza
publicznego albo osoby
do pomocy mu
przybranej do
przedsiewziecia lub
zaniechania prawnej
czynnosci stuzbowej.

§ 3. Jezeli nastepstwem
czynu okreslonego w §
2 jest skutek okreslony

w art. 156 § 1 lub w art.

157 § 1, sprawca

podlega karze
pozbawienia wolnosci
od 3 miesiecy do lat 5.

Art. 226.

§ 1. Kto zniewaza
funkcjonariusza
publicznego lub osobe
do pomocy mu
przybrang, podczasiw
zwigzku z petnieniem
obowigzkéw
stuzbowych,podlega
grzywnie, karze
ograniczenia wolnosci
albo pozbawienia
wolnosci do roku.

§ 2. Przepis art. 222 § 2
stosuje sie
odpowiednio.

§ 3. Kto publicznie
zniewaza lub poniza
konstytucyjny organ
Rzeczypospolitej
Polskiej, podlega
grzywnie, karze
ograniczenia wolnosci
albo pozbawienia
wolnosci do lat 2.

protipravni hrozbu,
aby ptimél verejného
¢initele nebo osobu,
ktera mu, pomohla
vykonavat nebo
odstoupit od
pravnické aredni
¢innosti.

§ 3. Je-li disledkem
jednani uvedeného v
§ 2 UCinek uvedeny v
¢l. 156 odst. 1 nebo v
¢l. 157 § 1,

bude pachatel
potrestan trestem
odnéti svobody od tfi
mésicl do péti let.

Clanek 226.

§ 1. Kdo urazi
verejného Cinitele
nebo osobu, ktera
mu pomaha pfi
vykonu urednich
povinnosti nebo v
souvislosti s
nimi,bude potrestan
pokutou, trestem
omezeni svobody
nebo trestem odnéti
svobody aZ na jeden
rok.

§ 2. Ustanoveni ¢l.
222 § 2 se pouZije
obdobné.

§ 3. Kdo verejné urazi
nebo ponizi dstavni
organ Polské
republiky,bude
potrestan pokutou,
trestem omezeni
svobody nebo
trestem odnéti
svobody aZ na 2 roky.
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urzedowej
1) Kdo uZije nasili Art. 227. Clanek 227.
a) v umyslu pUsobit | 1) Kto uzyje przemocy Kto, podajac sie za Kdo vystupuje jako

na vykon pravomoci
Uredni osoby, nebo

b) pro vykon
pravomoci uredni
osoby, bude
potrestan odnétim
svobody aZ na Ctyfi
léta.

2) Odnétim svobody
na Sest mésicu az
Sest let bude
pachatel potrestan,
a) spacha-li ¢in
uvedeny v odstavci 1
se zbrani,

b) ublizi-li takovym
¢inem jinému na
zdravi, nebo

c) zpUsobi-li
takovym inem vétsi
Skodu.

3) Odnétim svobody
na tfi lIéta aZ dvanact
let bude pachatel
potrestan, zplsobi-li
¢inem uvedenym v
odstavci 1

a) tézkou Ujmu na
zdravi, nebo

b) skodu velkého
rozsahu.

4) Odnétim svobody
na osm az Sestnact
let bude pachatel
potrestan, zplsobi-li

a) z zamiarem
wptyniecia na
wykonywanie
uprawnien osoby
urzedowej, lub

b) petnienie
obowigzkéw osoby
urzedowej, zostanie
ukarany kara
pozbawienia wolnosci
do czterech lat.

2) Kara pozbawienia
wolnosci od szesciu
miesiecy do szesciu lat
grozi sprawcy,

a) jezeli popetni czyn
podany w ustepie 1z
uzyciem broni,

b) jezeli w taki sposdb
uszkodzi innej osobie
zdrowie lub

c) takim czynem
wyrzadzi wieksza
szkode.

3) Kara pozbawienia
wolnosci od trzech do
dwunastu lat grozi
sprawcy czynu
podanego w ustepie 1

a) ciezkie uszkodzenie
zdrowia, lub

b) znaczng szkode.

4) Kara pozbawienia
wolnosci od osmiu do
szesnastu lat grozi
sprawcy czynu

podanego w ustepie 1.

funkcjonariusza
publicznego albo
wyzyskujgc btedne
przeswiadczenie o tym
innej osoby, wykonuje
czynnos$¢ zwigzang z
jego funkcja,

podlega grzywnie, karze
ograniczenia wolnosci
albo pozbawienia
wolnosci do roku.

verejny Cinitel nebo
vyvola mylny dojemu
jiné osoby, Ze
vykonava Cinnost
spojenou s jeho
funkci,

bude potrestan
pokutou, trestem
omezeni svobody
nebo trestem odnéti
svobody aZ na jeden
rok.
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¢inem uvedenym v
odstavci 1 smrt.

5) Pfiprava je
trestna.

§ 326

VyhroZovani s cilem
pUsobit na uredni
osobu

1) Kdo jinému
vyhroZuje
usmrcenim,
ublizenim na zdravi
nebo zplsobenim
znacné skody

a) v umyslu pusobit
na vykon pravomoci
uredni osoby, nebo

b) pro vykon
pravomoci uredni
osoby, bude
potrestan odnétim
svobody azZ na tfi
léta.

2) Odnétim svobody
aZ na pét let bude
pachatel potrestan,
spacha-li ¢in
uvedeny v odstavci 1
se zbrani

5) Czyn w fazie
przygotowanie jest
karalny.

§ 326

Odgrazanie sie w celu
wptyniecia na osobe
urzedowy

1) Kto innemu grozi
Smiercig, uszkodzeniem
zdrowia lub
wyrzadzeniem znacznej
szkody

a) z zamiarem
wptyniecia na
wykonywanie
uprawnien osoby
urzedowej, lub

b) petnienie
obowigzkéw osoby
urzedowej, zostanie
ukarany karg
pozbawienia wolnosci
do trzech lat.

2) Kara pozbawienia
wolnosci do pieciu lat
grozi sprawcy czynu
podanego w ustepie 1
popetnionego z



aspi://module='ASPI'&link='40/2009%20Sb.%2523325'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='40/2009%20Sb.%2523326'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='40/2009%20Sb.%23326'&ucin-k-dni='30.12.9999'

88

PREKRACUJEME HRANICE
PRZEKRACZAMY GRANICE
2014—2020

* %%

SR EVROPSKA UNIE / UNIA EUROPEISKA
[l FVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVOJ
*ak EUROPEJSKI FUNDUSZ ROZWOJU REGIONALNEGO

12 Zakladni ochranné podminky narodniho parku / Podstawowe
warunki ochrony parku narodowego

Ceskd pravni Uprava / Ustawodawstwo czeskie

Polska pravni Gprava / Ustawodawstwo polskie

Origindlni text Przettumaczenie Oryginalny tekst Preklad
ZOPK ZOPK uop uop
§ 16 Zakladni § 16 Podstawowe Art. 15. Clének 15.

ochranné podminky
narodnich parku

1) Na celém Uzemi
narodnich parkd je
zakdzano

a) umistovat nebo
povolovat dllini dila,
v€etné souvisejicich
dllInich staveb nebo
zarizeni, kromeé
zajisténi a likvidace
stavajicich dalnich
dél,

b) vymezovat nové
pramyslové zény,

c) stanovovat
prizkumna uzemi,

d) téZit nerosty,
raselinu nebo slatinu,
kromé tézby
stavebniho kamene a
pisku pro stavby na
Uzemi narodniho
parku,

e) odstranovat
odpady, které maji
plvod mimo tuzemi
narodniho parku,

f) povolovat nebo
uskutecnovat
zamérné rozsirovani
geograficky
neplvodnich druh
rostlin,

g) zavadét intenzivni
chovy zvére, jako

warunki ochrony
parkéw narodowych

1) Na catym
terytorium parkéw
narodowych jest
zabronione

a) lokalizowanie lub
zezwalanie na
wydobycie, tgcznie ze
zwigzanymi
zabudowaniami lub
urzadzeniami, z
wyjatkiem
zabezpieczania i
likwidacji istniejgcych
wyrobisk,

b) wyznaczanie
nowych stref
przemystowych,

c) wyznaczanie
terendw dla
poszukiwan
surowcow,

d) wydobycie
mineratéw, torfu,
oprécz wydobycia
kamienia
budowlanego i piasku
na budowy na
terytorium parku
narodowego,

e) usuwanie
odpadow, ktére
pochodzg spoza
terytorium parku
narodowego,

1. W parkach narodowych
oraz w rezerwatach
przyrody zabrania sie:

1) budowy lub
przebudowy obiektéw
budowlanych i urzadzen
technicznych, z wyjatkiem
obiektow i urzadzen
stuzacych celom parku
narodowego albo
rezerwatu przyrody;

3) chwytania lub zabijania
dziko wystepujacych
zwierzat, zbierania lub
niszczenia jaj, postaci
mtodocianych i form
rozwojowych zwierzat,
umysinego ptoszenia
zwierzat kregowych,
zbierania porozy,
niszczenia nor, gniazd,
legowisk i innych
schronien zwierzat oraz
ich miejsc rozrodu;

4) polowania, z wyjatkiem
obszaréw wyznaczonych
w planie ochrony lub
zadaniach ochronnych
ustanowionych dla re-
zerwatu przyrody;

1.V narodnich
parcich a pfirodnich
rezervacich se
zakazuje:

1) vystavba nebo
rekonstrukce staveb
a technickych
zafizeni, s vyjimkou
zafizeni a vybaveni
slouzicich cilim
narodniho parku
nebo pfirodni
rezervace;

3) odchyt a zabijeni
volné Zijicich zvitat,
sbér nebo niceni
vajec, mladat a
zvitecich vyvojovych
forem, Umysiné
plaseni zvére, shér
parozZi a ni¢eni nor,
hnizd, leZeni a jinych
skrysi a mist rozvoje
zvitat.

4) lov, s vyjimkou
oblasti uvedenych v
planu ochrany nebo
ochrannych ukonech
vytvorenych pro
pfirodni rezervaci;

5) sbirani, ni¢eni
nebo zamérné
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jsou obory, farmové
chovy nebo
baZantnice,

h) ménit stavajici
vodni reZim
pozemkd,

i) vypoustét
ZivocCichy, kromé
vypousténi Zivocich(
na zakladé
schvalenych
zachrannych
programl nebo
ZivoCichl vylécenych
zachrannymi
stanicemi v misté
jejich nélezu,

j) umistovat svételné
zdroje mimo
uzaviené objekty,
které sméruji
svételny tok nad
vodorovnou rovinu
prochdzejici sttedem
svételného zdroje,

k) provadét
ohnostroje nebo
pouzivat zabavni
pyrotechniku, nebo

[) Iétat v rozporu s
podminkami
stanovenymiv
opatteni obecné
povahy vydaném
podle jiného
pravniho predpisu,
kromé letl pro
zajisténi bezpecnosti
statu, ochrany osob,
majetku nebo
verejného poradku, a
letl pro potreby
organu ochrany
pfirody.

f) zezwalanie lub
realizowanie
celowego
rozprzestrzeniania
geograficznie
nierdzennych
gatunkéw rodlin,

g) wprowadzanie
intensywnej hodowli
zwierzyny, takie jak
zwierzynce, hodowle
farmerskie lub
bazanciarnie,

h) dokonywanie
zmian istniejgcego
rezimu wodnego
gruntow,

i) wypuszczanie
zwierzat, oprécz
wypuszczania zwierzat
na podstawie
zatwierdzonych
programow ratowania
lub zwierzat
wyleczonych przez
placéwki ratownicze w
miejscu ich
znalezienia,

j) umieszczanie zrédet
Swiatta poza
zamknietymi
obiektami, ktore
kierujg strumien
Swiatta nad
ptaszczyzne pozioma
prowadzgcg srodkiem
zrodta Swiatta,

k) przeprowadzanie
pokazéw sztucznych
ogni lub uzywanie
pirotechniki
widowiskowej, lub

[) latanie niezgodnie z
warunkami podanymi
w 0gblnym
rozporzadzeniu
wydanym wedtug
innego przepisu

5) pozyskiwania,
niszczenia lub umysinego
uszkadzania roslin oraz
grzybow;

6) uzytkowania,
niszczenia, umysinego
uszkadzania,
zanieczyszczania i
dokonywania zmian
obiektéw przyrodniczych,
obszaréw oraz zasobow,
twordw i sktadnikéw
przyrody;

7) zmiany stosunkéw
wodnych, regulacji rzek i
potokow, jezeli zmiany te
nie stuzg ochronie
przyrody;

8) pozyskiwania skat, w
tym torfu, oraz
skamieniatosci, w tym
kopalnych szczatkéw
roslin i zwierzat,
mineratéw i bursztynu;

9) niszczenia gleby lub
zmiany przeznaczenia i
uzytkowania gruntéw;

10) palenia ognisk i
wyrobow tytoniowych
oraz uzywania zrodet
Swiatta o otwartym
ptomieniu, z wyjgtkiem
miejsc wyznaczonych
przez dyrektora parku
narodowego, a w
rezerwacie przyrody —
przez regionalnego
dyrektora ochrony sro-
dowiska;

11) prowadzenia
dziatalnosci wytworczej,
handlowej i rolniczej, z
wyjatkiem miejsc
wyznaczonych w planie
ochrony;

12) stosowania
chemicznych i

poskozovani rostlin
a hub;

6) vyuZzivani, niceni,
zamérné
poskozovani,
znecistovani
provadéni zmén
pfirodnich objekta,
oblasti a pfirodnich
zdroju, vytvorud a
slozek;

7) povadéni zmén ve
vodnich
podminkach,
regulace fek a
potoku, pokud tyto
zmény nezajistuji
ochranu pfirody;
8) ziskavani hornin,
véetné raseliny a
fosilii, v€éetné
fosilnich zbytkd
rostlin a Zivocichq,
minerald a jantaru;

9) nic¢eni pudy a
zmény druhu a
vyuziti pady;

10) rozdélavani
ohnist, koufeni a
vyuzivani zdrojl
otevieného
plamene, s vyjimkou
mist uréenych
feditelem narodniho
parku a v pfirodni
rezervaci —
regionalnim
feditelem ochrany
Zivotniho prostredi;

11) provadéni
vyrobnich,
obchodnich a
zemédélskych
¢innosti s vyjimkou
mist uréenych v
planu ochrany;
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2) Na uzemi
narodnich parkd
mimo zastavéna
uzemi obci a
zastavitelné plochy
obci je zakdzano

a) pouzivat
prostiedky nebo
vykonavat Cinnosti,
které mohou
zpUsobit podstatné
zmény v biologické
rozmanitosti,
strukture a funkci
ekosystém v
rozporu s cili ochrany
z6n narodniho parku
nebo s rezimem zén
narodniho parku,

b) umistovat,
povolovat nebo
provadét stavby,
mimo staveb
nevyZadujicich
uzemni rozhodnuti
nebo Uzemni souhlas
a urcenych pro ucely
ochrany pftirody,
péce o zemédélské
pozemky a lesy,
turistiky, spravy
vodnich tok(, pozarni
ochrany a
zachrannych praci,
obrany statu,
ochrany statnich

prawnego, z
wyjatkiem lotéw dla
zapewnienia
bezpieczenstwa
panstwa, ochrony
0s6b, majatku, lub
porzadku publicznego,
oraz lotéw na
potrzeby organéw
ochrony przyrody.

2) Na terytorium
parkéw narodowych
poza zabudowanymi
terenami
miejscowosci i
nadajgcymi sie do
zabudowy
powierzchniami w
miejscowosciach jest
zabronione

a) uzywanie srodkéw
lub wykonywanie
czynnosci, ktére moga
spowodowac
zasadnicze zmiany w
rozmaitosci
biologicznej,
strukturze i
funkcjonowaniu
ekosystemow
niezgodnie z celami
ochrony stref parku
narodowego, lub z
rezimem stref parku
narodowego,

b) umieszczanie,
wydawanie pozwolen
lub realizacja
inwestycji
budowlanych poza
terenem
zabudowanym, z
wyltgczeniem
inwestycji
budowlanych
niewymagajgcych
decyzji terytorialnej,

biologicznych srodkow
ochrony roslin i nawozow;

13) zbioru dziko wyste-
pujacych roslin i grzybdéw
orazich czesci, z
wyjatkiem miejsc
wyznaczonych przez
dyrektora parku
narodowego, a w
rezerwacie przyrody —
przez regionalnego
dyrektora ochrony
sSrodowiska;

14) potowu ryb i innych
organizméw wodnych, z
wyjatkiem miejsc
wyznaczonych w planie
ochrony lub zadaniach
ochronnych;

15) ruchu pieszego,
rowerowego,
narciarskiego i jazdy
konnej wierzchem, z
wyjatkiem szlakéw i tras
narciarskich
wyznaczonych przez
dyrektora parku
narodowego, a w
rezerwacie przyrody —
przez regionalnego
dyrektora ochrony
srodowiska;

16) wprowadzania pséw
na obszary objete
ochrong Scistg i czynna, z
wyjatkiem miejsc
wyznaczonych w planie
ochrony, pséw
pasterskich
wprowadzanych na
obszary objete ochrong
czynng, na ktorych plan
ochrony albo zadania
ochronne dopuszczajg
wypas oraz pséw
asystujacych w
rozumieniu art. 2 pkt 11
ustawy z dnia 27 sierpnia

12) pouzivani
chemickych a
biologickych
pfipravkd na
ochranu rostlin a
hnojeni;

13) sbér volné
Zijicich rostlin a hub
a jejich ¢asti, s
vyjimkou mist
uréenych feditelem
narodniho parkuav
pfirodni rezervaci —
regionalnim
feditelem pro
ochranu Zivotniho
prostiedi;

14) lov ryb a jinych
vodnich organismd,
s vyjimkou mist
urcenych v planu
ochrany nebo
ochrannych ukolech;
15) pési chize, jizda
na kole, jizda na
lyZich a jizda na koni
mimo trasy a
sjezdovky vyznacené
feditelem narodniho
parku a v pfirodni
rezervaci —
regionalni reditel
ochrany Zivotniho
prostiedi;

16) vodéni pst do
oblasti pod pfisnou
a aktivni ochranou, s
vyjimkou mist
urcenych v planu
ochrany,
pastyrskych pst do
oblasti pod aktivni
ochranou, kde to
plan ochrany nebo
ochranné ukoly
umoznuji pastvu a
asistencni psli ve
smyslu ¢l. 2 bod 11
zdkona ze dne 27.
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hranic nebo
pamatkové ochrany,

c) odstranovat
svrchni vrstvu pady
nebo provadét
terénni Upravy,
mimo staveb
nevyZadujicich
Uzemni rozhodnuti
nebo Uzemni souhlas
a uréenych pro ucely
ochrany pfirody,
péce o zemédélské
pozemky a lesy,
turistiky, spravy
vodnich tokd, pozarni
ochrany a
zachrannych praci,
obrany statu a
ochrany statnich
hranic, nebo mimo
provadéni udrzby
kulturnich pamatek,
d) povolovat nebo
provadét geologické
prace,

e) sbirat nerosty,
rostliny nebo
odchytdvat Zivocichy,
s vyjimkou bézného
obhospodarovani
pozemkd, vyzkumu
povoleného nebo
organizovaného
organem ochrany
pfirody, vykonu
prava myslivosti,
prava rybarstvi nebo
prava obecného
uzivani lest podle
jiného pravniho
predpisu,

f) pouZivat na
pozemcich mimo
zahrady uméla
hnojiva, kejdu, silazni
$tavy nebo pozemky
vapnit,

ochrony gruntéw
rolniczych i lasami,
turystyki, zarzgdzania
ciekami wodnymi,
ochrony
przeciwpozarowej
oraz prac ochronnych,
obrony panstwa,
ochrony granic
panstwowych oraz
ochrony zabytkow,

c) usuwanie
wierzchniej warstwy
gleby lub plantowanie
terenu, z wytaczeniem
inwestycji
budowlanych
niewymagajgcych
decyzji lub zgody
organdw planowania
rozwoju
terytorialnego,
ochrony nad gruntami
rolniczymi i lasami,
turystyki, zarzadzania
ciekami wodnymi,
ochrony
przeciwpozarowej
oraz prac
ratowniczych, obrony
panstwa, ochrony
granic painstwowych
oraz utrzymania
zabytkoéw kultury,

d) zezwalanie lub
realizacja prac
geologicznych,

e) zbieranie
mineratéw, roslin lub
towienie zwierzat, z
wyjatkiem biezgcego
zagospodarowania
gruntéw, badan
dozwolonych lub
organizowanych przez
organ ochrony
przyrody,
wykonywania prawa
towieckiego, prawa

1997 r. o rehabilitacji
zawodowej i spotecznej
oraz zatrudnianiu oséb
niepetnosprawnych;

17) wspinaczki,
eksploracji jaskin lub
zbiornikéw wodnych, z
wyjatkiem miejsc
wyznaczonych przez
dyrektora parku
narodowego, a w
rezerwacie przyrody —
przez regionalnego
dyrektora ochrony
Srodowiska;

18) ruchu pojazdéw poza
drogami publicznymi oraz
poza drogami potozonymi
na nieruchomosciach
stanowigcych wtasnosé
parkéw narodowych lub
bedacych w uzytkowaniu
wieczystym parkéw
narodowych, wskazanymi
przez dyrektora parku
narodowego, a w
rezerwacie przyrody przez
regionalnego dyrektora
ochrony srodowiska;

19) umieszczania tablic,
napiséw, ogtoszen
reklamowych i innych
znakdéw niezwigzanych z
ochrona przyrody,
udostepnianiem parku
albo rezerwatu przyrody,
edukacja ekologiczng, z
wyjatkiem znakéw
drogowych i innych
znakdéw zwigzanych z
ochrong bezpieczenstwa i
porzadku powszechnego;

20) zaktdcania ciszy;

21) uzywania todzi
motorowych i innego
sprzetu motorowego,
uprawiania sportéow
wodnych i motorowych,

srpna 1997 o
odborné a socialni
rehabilitaci a
zaméstndvani osob
se zdravotnim
postizenim

17) lezeni,
prozkoumani
jeskyni nebo
vodnich nadrizi, s
vyjimkou mist
uréenych feditelem
narodniho parkuav
pfirodni rezervaci
regionalnim
feditelem pro
ochranu Zivotniho
prostiedi;

18) pohyb vozidel
mimo verejné
komunikace a
terénni cesty
nachazejich se

v majetku narodnich
parkd nebo

v trvalém uzivani
narodnich parkt
uréeném feditelem
narodniho parkuav
pfirodni rezervaci ze
strany regiondlnim
feditelem pro
ochranu Zivotniho
prostiedi;

19) umistovani
tabulek, napisu,
reklam a jinych
znacek
nesouvisejicich s
ochranou pfirody,
poskytovanim
pfistupu do parku
nebo pfirodni
rezervace,
ekologickym
vzdélavdnim s
vyjimkou silni¢nich
znacek a dalSich
znacek souvisejicich
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g) vysévat nebo
vysazovat rostliny
mimo zahrady; to
neplati pro
vysazovani nebo
vysévani stanovistné
plvodnich drevin
nebo mistnich odrad
ovocnych drevin,

h) pouzivat biocidy
mimo budovy,

i) skladovat pohonné
hmoty nebo
chemické pfipravky
mimo mista
vyhrazend organem
ochrany ptirody na
¢asové omezené
obdobi,

j) odstranovat
odpady, které maji
plvod na tzemi
narodniho parku,
mimo mista
vyhrazend organem
ochrany pftirody,

k) upravovat
pfirozena koryta
vodnich tokd nebo
odstranovat z
pfirozenych koryt
vodnich toka
splaveniny nebo jiné
pfirozené vzniklé
prekazky, s vyjimkou
pripadu
bezprosttedniho
ohroZeni Zivota nebo
zdravi osob nebo
hrozby vzniku
znacnych skod na
majetku,

) vjizdét a setrvavat
s motorovymi vozidly
a obytnymi pfivésy
mimo silnice, mistni
komunikace a mista
vyhrazend organem

rybackiego, lub prawa
ogoblnego uzytkowania
laséw wedtug innego
przepisu prawnego,

f) uzywanie na
terenach poza
ogrodami nawozéw
sztucznych, gnojowicy,
sokow kiszonkowych,
lub nawapnianie
gleby,

g) wysiew lub
sadzenie roslin poza
ogrodami; nie dotyczy
to wysiewu lub
sadzenia rdzennych
dla danych stanowisk
drzew lub
miejscowych odmian
drzew owocowych,

h) stosowanie
Srodkow biobdjczych
poza budynkami,

i) sktadowanie paliw
napedowych lub
srodkéw chemicznych
poza miejscami
wyznaczonymi przez
organ ochrony
przyrody na
ograniczony €zasowo
okres,

j) likwidacja odpaddéw
pochodzacych spoza
terytorium parku
narodowego poza
miejscami
wyznaczonymi przez
organ ochrony
przyrody,

k) regulowanie
naturalnych koryt
ciekéw wodnych lub
usuwanie z
naturalnych koryt
ciekéw wodnych
namutéw lub innych
naturalnie powstatych

ptywania i zeglowania, z
wyjatkiem akwenow lub
szlakéw wyznaczonych
przez dyrektora parku
narodowego, a w
rezerwacie przyrody —
przez regionalnego
dyrektora ochrony
srodowiska;

22) wykonywania prac
ziemnych trwale
znieksztatcajgcych rzezbe
terenu;

23) biwakowania, z
wyjatkiem miejsc
wyznaczonych przez
dyrektora parku
narodowego, a w
rezerwacie przyrody —
przez regionalnego
dyrektora ochrony
Srodowiska;

24) prowadzenia badan
naukowych —w parku
narodowym bez zgody
dyrektora parku, aw
rezerwacie przyrody — bez
zgody regionalnego
dyrektora ochrony
Srodowiska;

25) wprowadzania
gatunkow roslin, zwierzat
lub grzybdw, bez zgody
ministra wiasciwego do
spraw Srodowiska;

26) wprowadzania
organizmdw genetycznie
zmodyfikowanych;

27) organizacji imprez
rekreacyjnosportowych —
w parku narodowym bez
zgody dyrektora parku
narodowego, a w
rezerwacie przyrody bez
zgody regionalnego
dyrektora ochrony
srodowiska.

s bezpecnosti a
ochranou verejného
poradku;

20) ruseni ticha;

21) pouzivani
motorovych ¢lund a
jinch motorova
zafizeni,
provozovani vodnich
a motorovych
sportd, plavani a
plachténi, s
vyjimkou vodnich
utvar( nebo tras
urcenych feditelem
narodniho parku av
pfirodni rezervaci —
regionalnim
feditelem pro
ochranu Zivotniho
prostiedi;

22) provadeéni
zemnich praci trvale
narusujicich reliéf;
23) kempovani, s
vyjimkou mist
uréenych feditelem
narodniho parkuav
pfirodni rezervaci —
regionalnim
feditelem pro
ochranu Zivotniho
prostiedi;

24) provadeéni
védeckého vyzkumu
— v narodnim parku
bez souhlasu
feditele parku a v
pfirodni rezervaci —
bez souhlasu
regionalniho
feditele pro ochranu
Zivotniho prostredi;

25) zavadeéni druhd
rostlin, zvirat nebo
hub bez souhlasu
ministra Zivotniho
prostiedi;
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ochrany pftirody, s
vyjimkou vjezdu a
setrvdvani vozidel
zakladnich slozek
integrovaného
zachranného
systému, obecni
policie, ozbrojenych
sil Ceské republiky,
Celni spravy Ceské
republiky, Vézenské
sluzby Ceské
republiky, dalsich
organu verejné moci,
veterinarni sluzby,
vozidel spravcu
vodnich tokd,
provozovateld
vodovodU a
kanalizaci,
energetickych
soustav, ropovodd,
produktovod( a
verejnych
komunikaénich siti
pfi pInéni jejich ukoll
nebo vozidel
potfebnych pro lesni
a zemédélské
hospodareni v
narodnim parku a
vozidel vlastnik( a
najemcl nemovitych
véci v souvislosti s
jejich uzivanim,

m) jezdit na kole
nebo na koni mimo
silnice, mistni
komunikace a mista
vyhrazend organem
ochrany pftirody, s
vyjimkou jizdy
provadéné cleny
zakladnich slozek
integrovaného
zachranného
systému, obecni
policie, ozbrojenych
sil Ceské republiky,
Celni spravy Ceské

przeszkdd, z
wyjatkiem
przypadkéw
bezposredniego
zagrozenia dla zycia
lub zdrowia os6b, lub
niebezpieczenstwa
zaistnienia znacznych
szkdd na majatku,

I) wjezdzanie i
przebywanie z
pojazdami
samochodowymi i
przyczepami
kempingowymi poza
drogami gtéwnymi,
drogami lokalnymi i
miejscami
wyznaczonymi przez
organ ochrony
przyrody, z wyjatkiem
wjazdu i pobytu
pojazdow
podstawowych
jednostek
zintegrowanego
systemu
ratowniczego, strazy
miejskiej, sit zbrojnych
Republiki Czeskiej,
zarzadu Cet Republiki
Czeskiej, Stuzby
Wieziennej Republiki
Czeskiej, innych
organdw wtadzy
publicznej, stuzby
weterynaryjnej,
pojazddw zarzadcow
ciekéw wodnych,
wodociggow i
kanalizacji, sieci
energetycznych,
ropociagoéw,
rurociggoéw
produktowych i
publicznych sieci
komunikacyjnych w
ramach petnienia ich
zadan, lub pojazdéw
potrzebnych do

2. Zakazy, o ktérych
mowa w ust. 1, nie
dotycza:

1) wykonywania zadan
wynikajgcych z planu
ochrony lub zadan
ochronnych;

3) prowadzenia akcji
ratowniczej oraz dziatan
zwigzanych z
bezpieczenstwem
powszechnym;

4) wykonywania zadan z
zakresu obronnosci kraju
w przypadku zagrozenia

bezpieczenstwa panstwa;

5) obszaréw objetych
ochrong krajobrazowg w
trakcie ich gospodarczego
wykorzystywania przez
jednostki organizacyjne,
osoby prawne lub fizyczne
oraz wykonywania prawa
wtasnosci, zgodnie z
przepisami Kodeksu
cywilnego.

26) zavadeni
geneticky
modifikovanych
organismu;

27) poradani
rekreacnich a
sportovnich akci—v
narodnim parku bez
souhlasu reditele
narodniho parkuav
pfirodni rezervaci
bez souhlasu
regionalniho
feditele pro ochranu
Zivotniho prostredi.

2. Zakazy uvedené v
odstavci 1, neplati
pro:

1) plnéni ukold
vyplyvajicich z planu
ochrany nebo
ochrannych ukold;

3) provadéni
zachrannych akci a
¢innosti
souvisejicich

s ohrozenim
bezpecnosti statu;

4) pInéni ukoll v
oblasti narodni
obrany v pfipadé
ohrozeni
bezpecnosti statu;

5) Gzemi chranéna
krajinou ochranou
pfi jejich
hospodarském
vyuzivani
organizacnimi
jednotkami,
pravnickymi nebo
fyzickymi osobami a
uplatfiovanim
vlastnického prava v
souladu s
ustanovenimi
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republiky, Vézenské
sluzby Ceské
republiky, pracovniky
dalsich organu
vefejné moci,
pracovniky
veterindrni sluzby a
pracovniky spravce
vodniho toku pfi
plnéni jejich ukoll
nebo vlastniky a
najemci nemovitych
véci v souvislosti s
jejich uzivanim,

n) provozovat
horolezecké sporty,
splouvani vodnich
tokd nebo jiné vodni
sporty mimo mista
vyhrazend organem
ochrany pftirody,

o) tabofit mimo
mista vyhrazend
organem ochrany
prirody,

p) rozdélavat ohné
mimo mista
vyhrazena organem
ochrany pfirody,

q) poradat nebo
organizovat
sportovni, turistické
nebo jiné verejné
akce mimo mista
vyhrazend organem
ochrany pftirody,

r) provozovat volny
nebo stankovy
prodej mimo budovy,

s) provozovat letadla
zpUsobild létat bez
pilota nebo modely
letadel, nebo

t) provadét
chemicky posyp cest,
s vyjimkou udrzby
silnic I. tFidy.

prowadzenia
gospodarki le$nej i
rolnej w parku
narodowym, oraz
pojazdéw wiascicieli i
dzierzawcow
nieruchomosci w
zwigzku z ich
uzytkowaniem,

m) jazda na rowerze
lub na koniu poza
drogami gtéwnymi,
drogami lokalnymi i
miejscami
wyznaczonymi przez
organ ochrony
przyrody, z wyjatkiem
jazdy cztonkow
podstawowych
jednostek
zintegrowanego
systemu
ratowniczego, strazy
miejskiej, sit zbrojnych
Republiki Czeskiej,
Zarzadu Cetf Republiki
Czeskiej, Stuzby
Wieziennej Republiki
Czeskiej, pracownikéw
innych organéw
wtadzy publicznej,
pracownikéw stuzby
weterynaryjnej i
pracownikéw zarzadcy
cieku wodnego w
ramach petnienia ich
zadan, lub wtascicieli i
dzierzawcow
nieruchomosci w
zwigzku z ich
uzytkowaniem,

n) uprawianie
sportéw
wspinaczkowych,
sptywy ciekami
wodnymi lub inne
sporty wodne poza
miejscami
wyznaczonymi przez

3. Minister wtasciwy do
spraw $rodowiska, po
zasiegnieciu opinii
dyrektora parku
narodowego, moze
zezwoli¢ na obszarze
parku narodowego na
odstepstwa od zakazow, o
ktérych mowa w ust. 1,
jezeli jest to uzasadnione:

1) potrzeba ochrony
przyrody, wykonywaniem
badan naukowych, celami
edukacyjnymi,
kulturowymi,
turystycznymi,
rekreacyjnymi lub
sportowymi lub celami
kultu religijnego i nie
spowoduje to
negatywnego
oddziatywania na
przyrode parku
narodowego lub

2) potrzebg realizacji
inwestycji liniowych celu
publicznego, w przypadku
braku rozwigzan
alternatywnych i po
zagwarantowaniu
kompensacji
przyrodniczej w
rozumieniu art. 3 pkt 8
ustawy z dnia 27 kwietnia
2001 r. — Prawo ochrony
Srodowiska.

4. Generalny Dyrektor
Ochrony Srodowiska, po
zasiegnieciu opinii
regionalnego dyrektora
ochrony srodowiska,
moze zezwoli¢ na

obcanského
zakoniku.

3. Ministr
zodpovédny za
Zivotni prostredi
muzZe po konzultaci s
feditelem narodniho
parku povolit v
oblasti narodniho
parku vyjimky ze
zadkaz( uvedenych v
odst. 1, pokud je to
opodstatnéné:

1) potfebou ochrany
pfirody, védeckym
vyzkumem,
vzdélavacimi,
kulturnimi,
turistickymi,
rekreacnimi nebo
sportovnimi cily
nebo cily
naboZenského kultu
a zasah nebude mit
negativni dopad na
prirodu narodniho
parku nebo

2) potifebou
realizace linedrni
stavbu ve vefejném
zajmu, pokud
neexistuje
alternativa a je
zajisténa
environmentalni
kompenzace ve
smyslu ¢l. 3 bod 8
zdkona ze dne 27.
dubna 2001 — zdkon
o ochrané Zivotniho
prostiedi.

4. Generdlni feditel
pro ochranu
Zivotniho prostredi
muzZe po konzultaci s
regionalnim
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§ 16b BIlizsi ochranné
podminky
Krkonosského
narodniho parku

Na celém uzemi
Krkonosského
narodniho parku lze
jen se souhlasem

organ ochrony
przyrody,

o) biwakowanie poza
miejscami
wyznaczonymi przez
organ ochrony
przyrody,

p) rozpalanie ognia
poza miejscami
wyznaczonymi przez
organ ochrony
przyrody,

g) urzadzanie lub
organizowanie imprez
sportowych,
turystycznych lub
innych imprez
publicznych poza
miejscami
wyznaczonymi przez
organ ochrony
przyrody,

r) prowadzenie
wolnej lub stoiskowej
sprzedazy poza
budynkami,

s) uzywanie
samolotéw zdolnych
do latania bez pilota
lub modeli
samolotéw, lub

t) przeprowadzanie
posypywania
chemicznego drég, z
wyjatkiem utrzymania
drog I. klasy.

§ 16b Blizsze warunki
ochrony
Karkonoskiego Parku
Narodowego

Na catym terytorium
Karkonoskiego Parku
Narodowego mozna
tylko ze zgodga organu
ochrony przyrody

obszarze rezerwatu
przyrody na odstepstwa
od zakazéw, o ktérych
mowa w ust. 1, jezeli jest
to uzasadnione potrzeba:

1) ochrony przyrody lub

2) realizacji inwestycji
liniowych celu
publicznego, w przypadku
braku rozwigzan
alternatywnych i po
zagwarantowaniu
kompensacji
przyrodniczej w
rozumieniu art. 3 pkt 8
ustawy z dnia 27 kwietnia
2001 r. — Prawo ochrony
srodowiska.

4a. Przy zasieganiu opinii,
o ktérych mowa w ust. 3 i
4, nie stosuje sie art. 106
ustawy z dnia 14 czerwca
1960 r. — Kodeks
postepowania
administracyjnego (Dz. U.
22017 r. poz. 1257 oraz z
2018 r. poz. 149 650).

4b. Wtasciwe organy
wydajg opinie, o ktérej
mowaw ust.3i4,w
terminie 30 dni od dnia
otrzymania wniosku o jej
wydanie. Opinia jest
wydawana w formie
pisemnego stanowiska
organu zawierajgcego
ocene planowanych
czynnosci w odniesieniu
do wptywu
przedsiewziecia na

feditelem pro
ochranu Zivotniho
prostiedi povolit v
oblasti pfirodni
rezervace odchylky
od zakaz(
uvedenych v odst. 1,
je-li to odtvodnéno
potfebou:

1) ochrany pfirody
nebo

2) realizace linearni
stavbu ve verejném
zajmu, pokud
neexistuje
alternativa a je
zajisSténa
environmentalni
kompenzace ve
smyslu ¢l. 3 bod 8
zdkona ze dne 27.
dubna 2001 — zakon
o ochrané Zivotniho
prostredi.

4a. Pro konzultace
uvedené v odst. 3 a
4, se nepoutije ¢l.
106 zakona ze dne
14. ¢ervna 1960 —
spravni rad (sbirka
zakon(, ro¢nik 2017,
¢. 1257 a rocnik
2018, ¢. 149 a 650).

4b. Pfislusné organy
vydaji vyjimku
uvedenou v odst. 3 a
4 do 30 dni ode dne
obdrZeni Zadosti o
jeji vydani. Vyjimka
se vydava ve formé
pisemného
stanoviska organu
obsahujiciho
posouzeni
planovanych
¢innosti v souvislosti
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organu ochrany
pfirody

a) ménit druhy nebo
zpUsoby vyuZiti
pozemkd mimo
zastavéné uzemi obci
a zastavitelné plochy
obci, nebo

b) provadét orbu
trvalych travnich
porostd.

§ 43 Vyjimky ze
zékaz( ve zvlasté
chranénych Uzemich

1) Vyjimky ze zdkaz(
ve zvlasté
chranénych Uzemich
podle § 16, § 16a
odst. 1, § 16a odst. 2,
§ 17 odst. 2, § 26, §
29, § 34, § 35 odst. 2
a § 36 odst. 2 mize
organ ochrany
pfirody povolit v
pfipadé, kdy jiny
verfejny zajem
prevazuje nad
zdjmem ochrany
pfirody, nebo v
zajmu ochrany
pfirody anebo tehdy,
pokud povolovana
¢innost vyznamné
neovlivni zachovani
stavu predmétu
ochrany zvlasté
chranéného Uzemi.

2) Organ ochrany
pfirody maze vyjimku
podle odstavce 1,
ktera se tyka blize
neurceného okruhu
osob, povolit téz
opattfenim obecné

a) zmieniac rodzaje
lub sposoby
wykorzystania
gruntéw poza
zabudowanymi
terenami
miejscowosci i
nadajgcymi sie do
zabudowy
powierzchniami
miejscowosci, lub

b) przeprowadzac
oranie trwatych
ekosystemow
trawiastych.

§ 43 Wyjatki od
zakazu na szczegolnie
chronionych
obszarach

1) Wyjatki od zakazu
na szczegdlnie
chronionych
obszarach wedtug §
16, § 16aust. 1, § 16a
ust.2,§17ust. 2, §
26,8§29,§34,§35
ust. 2§36 ust. 2
organ ochrony
przyrody moze wydac
pozwolenie w
przypadku, kiedy inny
interes publiczny
przewaza nad
interesem ochrony
przyrody, lub w
interesie ochrony
przyrody, lub wtedy,
kiedy dana czynnos¢
znaczaco nie wptynie
na zachowanie stanu
przedmiotu ochrony
szczegodlnie
chronionego obszaru.

2) Organ ochrony
przyrody moze
zezwoli¢ na wyjatek
wedtug ustepu 1,

przyrode parku
narodowego.

8. W zezwoleniu na
odstepstwo od zakazéw, o
ktérych mowa w ust. 1,
niezaleznie od wymagan
wynikajgcych z przepiséw
ustawy z dnia 14 czerwca
1960 r. — Kodeks
postepowania
administracyjnego,
wskazuje sie warunki
realizacji tego odstepstwa
wynikajgce z potrzeb
ochrony przyrody.

9. W odniesieniu do
inwestycji liniowych celu
publicznego
przewidzianych do
realizacji w ramach
przedsiewzie¢ mogacych
znaczaco oddziatywac na
srodowisko, dla ktérych
przeprowadzono ocene
oddziatywania
przedsiewziecia na
srodowisko, zezwolenie, o
ktérym mowa w ust. 3 pkt
2 lub ust. 4 pkt 2,
zastepuje sie
uzgodnieniem warunkow
realizacji przedsiewziecia,
o ktéorym mowa w art. 77
ust. 1 pkt 1a lub 1b
ustawy z dnia 3
pazdziernika 2008 r. o
udostepnianiu informacji
o Srodowisku i jego
ochronie, udziale
spoteczenstwa w ochronie
srodowiska oraz o
ocenach oddziatywania na
srodowisko.

s dopadem projektu
na povahu
narodniho parku.

8. Ve vyjimce ze
zadkaz( uvedenych v
odst. 1 bez ohledu
na pozadavky
vyplyvajici z
ustanoveni zakona
ze dne 14. ¢ervna
1960 — sprdvniho
fadu, jsou uvedeny
podminky pro
uplatnéni této
vyjimky vyplyvajici z
potieb ochrany
pfirody.

9.V ptipadech
liniovych staveb
vefejného zajmu
realizované v ramci
projektd, které
mohou vyznamné
ovlivnit Zivotni
prostiedi, se
posouzeni dopadu
projektu na Zivotni
prostfedi podle
odst. 3 bod 2 nebo
odst. 4 bod,
nahrazuje dohodou
o podminkach
provadeéni projektu
uvedeného v ¢l 77
odst 1 bod 1a nebo
1b zdkona ze dne 3.
fijna 2008 o pristupu
k informacim o
Zivotnim prostredi a
jeho ochranég, tcasti
verejnosti na
ochrané Zivotniho
prostiedi a
posuzovani vlivli na
Zivotni prostredi.
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povahy.

3) Vyhrazeni mist a
tras podle § 16a odst.
1 pism. c), § 16 odst.
2,817 0dst.2,§29a
§ 37 odst. 3 pism. a)
a d) stanovi organ
ochrany ptirody
opatfenim obecné
povahy.

ktdry dotyczy blizej
nieokreslonego kregu
0s06b, rowniez
rozporzadzeniem
ogdlnego charakteru.

3) Miejsca i trasy
wedtug § 16a ust. 1
literac), § 16 ust. 2, §
17 ust. 2,§29i§ 37
ust. 3 litera a) i d)
organ ochrony
przyrody wyznacza
rozporzadzeniem
ogoblnego charakteru.

ZOPK

§ 16 Zakladni
ochranné podminky
narodnich park(

1) Na celém dzemi
narodnich park( je
zakdzano

1) létat v rozporu s
podminkami
stanovenymiv
opatteni obecné
povahy vydaném
podle jiného
pravniho predpisu,
kromé letl pro
zajisténi bezpecénosti
statu, ochrany osob,
majetku nebo
verejného poradku, a
letll pro potreby
organl ochrany
pfirody.

ZOPK

§ 16 Podstawowe
warunki ochrony
parkéw narodowych

1) Na catym
terytorium parkéw
narodowych jest
zabronione

1) latanie niezgodnie z
warunkami podanymi
w ogdlnym
rozporzadzeniu
wydanym wedtug
innego przepisu
prawnego, z
wyjatkiem lotéw dla
zapewnienia
bezpieczenstwa
panstwa, ochrony
0s06b, majatku, lub
porzadku publicznego,
oraz lotéw na
potrzeby organow
ochrony przyrody.

UPLt

Art. 124,

1. Zabrania sie
wykonywania lotéw
statkami powietrznymi z
napedem nad obszarami
parkéw narodowych i
rezerwatow przyrody
ponizej wysokosci
wzglednych podanych
przez instytucje
zapewniajgce stuzby
ruchu lotniczego w trybie
art. 122.

2. Zakazéw, o ktdrych
mowa w ust. 1, nie
stosuje sie do lotow
patrolowych i
interwencyjnych,
wykonywanych na
zlecenie zarzadzajacych
parkami narodowymi i
rezerwatami przyrody,
administracji morskiej
oraz zwigzanych z
zapewhieniem
bezpieczenstwa
publicznego, z
bezpieczeAstwem i
obronnoscia panstwa,

UPLt

Clanek 124.

1. Je zakdzano
provadét lety

s vétrem
pohanénymi letadly
v oblastech
narodnich park( a
pfirodnich rezervaci
pod relativni vysSkou
poskytnutd statnim
organem pro fizeni
letového provozu
podle ¢l. 122.

2. Zakazy uvedené v
odstavci 1 se
nevztahuje na
hlidkové a zdsahové
lety, provadéné pro
ucely spravy
narodnich parkt a
pfirodnich rezervaci,
lety namotrni spravy
a lety souvisejici se
zajistovanim verejné
bezpecnosti,
bezpecnost a
ochrany statnich
hranic nebo lety
souvisejici
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13 NAavstévni rad / Zasady udostepniania

Ceskd pravni Uprava / Ustawodawstwo czeskie Polska pravni Uprava / Ustawodawstwo

polskie

Originalni text Przettumaczenie Oryginalny tekst Preklad
ZOPK ZOPK uoP uop
§19 §19 Art. 8e. Clanek 8e.

Omezeni ¢innosti v
narodnich parcich a
navstévni rad
narodniho parku

1) Podminky omezeni
a vycet turistickych a
rekreacnich cinnosti,
které jsou na Uzemi
narodniho parku
zakazany nebo
omezeny pravnimi
predpisy, opatfenimi
obecné povahy nebo
rozhodnutimi
vydanymi podle
tohoto zdkona nebo
podle jinych pravnich
predpisl, zverejnuje
orgdn ochrany pfirody
v ndvstévnim radu
narodniho parku.

2) Navstévni rad
narodniho parku
zverejiiuje orgdn
ochrany pfirody ve
formé elektronického
dokumentu na svych
internetovych
strankach. Navstévni
rad mlze byt
zverejnén také pro
¢ast Uzemi narodniho
parku.

Ograniczenie
dziatalnosci w parkach
narodowych i regulamin
zwiedzania parku
narodowego

1) Warunki ograniczenia
i wyszczegdlnienie
czynnosci turystycznych
i rekreacyjnych, ktére sg
zabronione na
terytorium parku
narodowego lub
ograniczone przepisami
prawnymi,
rozporzadzeniami
ogdlnego charakteru,
lub decyzjami wydanymi
wedtug tej ustawy, lub
wedtug innych
przepiséw prawnych,
organ ochrony przyrody
publikuje w regulaminie
zwiedzania parku
narodowego.

2) Regulamin zwiedzania
parku narodowego
organ ochrony przyrody
zamieszcza w formie
dokumentu
elektronicznego na
swoich stronach
internetowych.
Regulamin zwiedzania
moze tez zostac
opublikowany dla czesci
terytorium parku
narodowego.

1. Dyrektor parku
narodowego realizuje
ustalenia planu
ochrony, o ktérym
mowa w art. 18, lub
zadan ochronnych, o
ktorych mowa w art.
22, oraz wydaje
zarzadzenia dotyczace
funkcjonowania parku
narodowego, w tym
okreslajace sposoby
udostep niania
obszaréw parku
narodowego.

1. Reditel ndrodniho
parku provadi
opatteni planu
ochrany uvedeného
v ¢l. 18 nebo
ochranné ukoly
uvedené v ¢l. 22 a
vydava nafizeni
tykajici se fungovani
narodniho parku,
véetné definovani
zpUsobU pristupu do
oblasti narodniho
parku.
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14 Moinost zpoplatnéni vstupu / Mozliwos¢ wprowadzenia
optaty za wstep
Ceska pravni Gprava / Ustawodawstwo Polska pravni Uprava / Ustawodawstwo polskie
czeskie
Originalni text Przettumaczenie Oryginalny tekst Preklad
uor uop
Neni ekvivalentni Nie ma 3. Za wstep do parku 3. Zavstup do
ani podobna pravni | réwnowaznego ani narodowego lub na narodniho parku nebo
Uprava podobnego niektore jego obszary nékterych jeho ¢asti
uregulowania oraz za udostepnianie nebo za zptistupnéni
prawnego parku narodowego lub narodniho parku nebo
niektérych jego nékterych jeho ¢asti
obszaréw mogg by¢ mohou byt Gctovany
pobierane optaty. poplatky.
4. Wysokos¢ optat, o 4. Vysi poplatkd
ktorych mowa w ust. 3, uvedenych v odstavci
ustala dyrektor parku 3, uréuje feditelem
narodowego. narodniho parku.
5. Optata za 5. Poplatek za
jednorazowy wstep do jednorazovy vstup do
parku nie moze parku nesmi prekrocit
przekracza¢ kwoty 6 zt 6,00 zt, valorizovany
waloryzowanej o podle
prognozowany predpokladaného
Srednioroczny wskaznik | prdmérného roc¢niho
cen towardéw i ustug celkového indexu
konsumpcyjnych spottebitelskych cen
ogdtem, przyjety w pfijatého v
ustawie budzetowe;. rozpoctovém zdkoné.
6. Optaty, o ktérych 6. Poplatky uvedené v
mowa w ust. 3, uiszcza odstavci 3 se plati
sie w formie wykupu formou nakupu
biletu wstepu jednorazového
jednorazowego lub vstupného nebo
wstepu wielokrotnego w | vicenasobného
miejscach pobierania vstupného v misté
optat lub wnosi sie na vybéru poplatku nebo
rachunek bankowy zaplaceného na
parku narodowego. bankovni ucet
narodniho parku.

100
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7. Optat za wstep do
parku narodowego lub
na niektére jego obszary
nie pobiera sie od:

1) dzieci w wieku do 7
lat;

2) oséb, ktore posiadajg
zezwolenie dyrektora
parku narodowego na
prowadzenie badan
naukowych w zakresie
ochrony przyrody;

3) ucznidw szkot i
studentéw
odbywajgcych zajecia
dydaktyczne w parku
narodowym w zakresie
uzgodnionym z dyrek-
torem parku
narodowego;

4) mieszkancéw gmin
potozonych w granicach
parku narodowego i
gmin graniczacych z
parkiem narodowym;

5) oséb udajacych sie do
wyznaczonych w parku
narodowym plaz;

6) 0s6b udajacych sie do
miejsc kultu religijnego;

7) cztonkéw rodziny
wielodzietnej w
rozumieniu ustawy z
dnia 5 grudnia 2014 r. o
Karcie Duzej Rodziny
(Dz. U.z2017 r. poz.
18321i2161)
posiadajgcych wazng
Karte Duzej Rodziny.

8. Opfate za wstep do
parku narodowego lub
na niektére jego obszary
w wysokosci 50% stawki
optaty ustalonej przez
dyrektora parku

7. Poplatky za vstup do
narodniho parku nebo
nékterych jeho ¢asti se
nevybiraji od:

1) détido 7 let;

2) osob, které byly
povéreny feditelem
narodniho parku k
provadéni védeckého
vyzkumu v oblasti
ochrany pfirody;

3) Zaku a studentd,
ktefi absolvovali kurzy
v narodnim parku v
rozsahu dohodnutém s
reditelem narodniho
parku;

4) obyvatel obci
nachazejicich se v
narodnim parku a obci
hranicicich s ndrodnim
parkem;

5) osob, které jdou na
narodnim parkem
urcenou plaz;

6) osob, které jdou do
mista bohosluzby;

7) ¢lent velké rodiny
ve smyslu zakona ze
dne 5. prosince 2014.
o karté velké rodiny
(Sb.Z.2017,¢. 1832 a
2161) s platnou kartou
velkou rodinu.

8. Poplatek za vstup do
narodniho parku nebo
nékterych jeho casti ve
vySi 50 % sazby
stanovené reditelem
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narodowego pobiera sie
od:

1) ucznidw szkot i
studentow;

1a) dzieci i mtodziezy,
nie dtuzej niz do
ukonczenia 18. roku
zycia, w okresie
pobierania nauki jezyka
polskiego, historii,
geografii, kultury
polskiej lub innych
przedmiotow
nauczanych w jezyku
polskim w:

a) szkotach
prowadzonych przez
organizacje spoteczne za
granica
zarejestrowanych w
bazie prowadzonej przez
upowazniong jednostke
podlegta ministrowi
wiasciwemu do spraw
oswiaty i wychowania,

b) szkotach
funkcjonujacych w
systemach oswiaty
innych panstw,

c) sekcjach polskich
funkcjonujacych w
szkotach dziatajgcych w
systemach oswiaty
innych panstw,

d) szkotach europejskich
dziatajgcych na
podstawie Konwencji o
Statucie Szkét
Europejskich,
sporzadzonej w
Luksemburgu dnia 21
czerwca 1994 r. (Dz. U. z
2005 r. poz. 10);

2) emerytdw i rencistow;

3) oséb
niepetnosprawnych;

narodniho parku je
vybiran od:

v o

1) uénd a studentd;

1a) déti a mladeze,
nejdéle do 18 let véku,
béhem obdobi studia
polstiny, historie,
geografie, polské
kultury nebo jinych
predmétl
vyucovanych v polstiné
zarazenych do

a) skol provozovanych
socialnimi
organizacemi v
zahranici
registrovanymi v
databdzi vedené
dcefinnou jednotkou
podfizenou ministrovi
odpovédnému za
vzdélavani a vychovu,

b) skol fungujici ve
vzdélavacich
systémech jinych zemi,

c) polskych sekci
pUsobici ve skolach
vzdélavacich systému
jinych zemi,

d) Evropské skoly
pUsobici na zakladé
Umluvy o statutu
evropskych skol, ktera
byla podepsana v
Lucemburku dne 21.
cervna 1994. (Sb. Z. z
2005. & 10);

2) dlichodc;

3) osob se zdravotnim
postiZzenim;

4) vojaka v aktivni
sluzbé.
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4) zotnierzy stuzby
czynnej.

10. Minister wtasciwy do
spraw Srodowiska,
uwzgledniajac
zréznicowanie waloréw
przyrodniczych i
krajobrazowych parkéw
narodowych, nasilenie
ruchu turystycznego i
jego oddziatywanie na
przyrode parkéow
narodowych, okresli, w
drodze rozporzadzenia,
parki narodowe lub
niektoére ich obszary,
gdzie za wstep pobiera
sie opfaty.

Rozporzadzenie
Ministra Srodowiska z
dnia 18 marca 2013 r. w
sprawie parkow
narodowych lub
niektérych ich
obszarow, gdzie za
wstep pobiera sie
opfaty

Na podstawie art. 12
ust. 10 ustawy z dnia 16
kwietnia 2004 r. o
ochronie przyrody (Dz.
U.z 2009 r. Nr 151, poz.
1220, z pdin. zm.)
zarzadza sie, co
nastepuje:

§ 1

Okresla sie parki
narodowe, gdzie za
wstep pobiera sie
optaty:

1) Biebrzanski Park
Narodowy;

2) Bieszczadzki Park
Narodowy;

10. Ministr odpovédny
za zivotni prostredi,

s prihlédnutim k
rozmanitosti
pfirodnich a krajinnych
hodnot narodnich
parku, posilovani
cestovniho ruchu a
jeho dopadu na
prirodu narodnich
parkd, stanovi
vyhlaskou narodni
parky nebo nékteré
jejich ¢asti, kde se
poplatky vybiraji.

Vyhlaska ministra
Zivotniho prostredi ze
dne 18. bfezna 2013 o
narodnich parcich a
nékterych jejich
castech, kde se
vybiraji poplatky za
vstup

Na zakladé ¢l. 12 odst.
10 zakona ze dne 16.
dubna 2004, o ochrané
ptirody (Sb. Z. z 2009
r., Nr. 151, poz. 1200,
z pozn.zm.)

se nafrizuje:
§1

Specifikuji se narodni
parky, kde jsou za
vstup vybirany
poplatky:

1) Biebrzanski narodni
park;

2) Narodni park
Bieszczady;
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3) Karkonoski Park
Narodowy;

4) Magurski Park
Narodowy;

5) Narwianski Park
Narodowy;

6) Tatrzanski Park
Narodowy;

7) Wigierski Park
Narodowy.

§2.

Okresla sie obszary
parkéw narodowych,
gdzie za wstep pobiera
sie optaty

3) Karkonoski narodni
park;

4) Magurski narodni
park;

5) Narwianski narodni
park;

6) Tatrzanski narodni
park;

7) Wigierki narodni
park;

§2

Specifikuji se oblasti
narodnich parkd, kde
jsou za vstup vybirany
poplatky
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15 Verejné zakazky / Zamowienia publiczne

Ceskd pravni Uprava / Ustawodawstwo czeskie

Polska pravni Uprava / Ustawodawstwo polskie

Originalni text Przettumaczenie Oryginalny tekst Preklad
12VZ YZAV) A PzpP PzpP

§4 §4

1) Vefejnym 1) Zleceniodawca Art. 3. Clének 3.
zadavatelem je zamowienia

a) Ceska republika; v
pripadé Ceské
republiky se
organizacni slozky
statu? povazuji za
samostatné
zadavatele,

b) Ceska narodni
banka,

c) statni prispévkova
organizace,

d) uzemni
samospravny celek
nebo jeho
prispévkova
organizace,

e) jind pravnicka
osoba, pokud

1. byla zaloZena nebo
zfizena za ucelem
uspokojovani potieb
verejného zajmu,
které nemaji
primyslovou nebo
obchodni povahu, a

2. jiny verejny
zadavatel ji pfevainé
financuje, mlze v ni
uplatriovat
rozhoduijici vliv nebo
jmenuje nebo voli
vice nezZ polovinu
clenl v jejim
statutdrnim nebo
kontrolnim organu.

publicznego jest

a) Republika Czeska; w
przypadku republiki
Czeskiej jednostki
organizacyjne panstwa?
S3 uwazane za
samodzielnych
zleceniodawcow,

b) Czeski Bank
Narodowy,

c) panstwowa
organizacja
budietowa,

d) jednostka
samorzadu
terytorialnego lub jej
organizacja budzetowa,

e) inna osoba prawna,
jezeli

1. zostata zatozona lub
powotana w celu
zaspokajania potrzeb
interesu publicznego,
ktdre nie maja
charakteru
przemystowego lub
handlowego, oraz

2. inny zleceniodawca
publiczny jg przewaznie
finansuje, moze w niej
mieé decydujacy
wptyw, mianuje lub
wybiera wiecej niz
potowe cztonkdéw w jej
organie statutowym lub
kontrolnym.

1. Ustawe stosuje sie do
udzielania zamoéwien
publicznych, zwanych
dalej ,,zamdwieniami”,
przez:

1) jednostki sektora
finanséw publicznych w
rozumieniu przepiséw o
finansach publicznych;

1. Zakon se vztahuje
na zadavani
vefejnych zakazek
(ddle jen
»zakazakmi”):

1) slozkami sektoru
verejnych financi ve
smyslu predpisli o

verejnych financich;
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16 Postaveni straZe prirody / Status strazy ochrony przyrody

Ceskd pravni Uprava / Ustawodawstwo czeskie

Polska pravni Gprava / Ustawodawstwo

polskie
Originalni text Przettumaczenie Oryginalny tekst Preklad
ZOPK ZOPK uop uop
§ 81 § 81 Art. 108. Clanek 108.
Strdz pfirody Straz ochrony przyrody 1. W parkach 1. V narodnich

1) Krajské arady,
Agentura a spravy
narodnich park( (déale
jen ,,ustanovujici
Urady”) ustanovu;ji
straz pfirody z fad
zaméstnancl organu
ochrany ptirody nebo
dobrovolnych
spolupracovnik(.
Poslanim straze
pfirody je kontrola
dodrZovani predpist o
ochrané pfirody a
krajiny.

2) Strdz prirody se
sklada ze strazcli a
zpravodajl, které
jmenuje a odvolava
uzemné pfislusny
ustanovuijici Grad.

3) Strdzi ptirody mlze
byt ustanovena
fyzickd osoba, ktera

a) je ob&anem Ceské
republiky,

b) je starsi 21 let,

c) nebyla
pravomocné
odsouzena pro
umyslny trestny cin,

d) ma zpUsobilost k

1) Urzedy Krajskie,
Agencja i dyrekcje
parkéw narodowych
(dalej tylko ,,urzedy
powotujgce”) powotujg
straz ochrony przyrody
sposréd pracownikow
organdéw ochrony
przyrody lub
dobrowolnych
wspotpracownikdéw.
Postannictwem strazy
ochrony przyrody jest
kontrola przestrzegania
przepisdw o ochronie
przyrody i krajobrazu.

2) Straz ochrony przyrody
sktada sie ze straznikéw i
sprawozdawcéw, ktérych
mianuje i odwotuje
wiasciwy terytorialnie
powotujgcy urzad.

3) Jako straznik ochrony
przyrody moze zostac
powotana osoba fizyczna,
ktéra

a) jest obywatelem
Republiki Czeskiej,

b) w wieku powyzej 21
lat,

c) nie byta prawomocnie
karana za umysine

narodowych zadania
zwigzane z ochrong
mienia oraz
zwalczaniem
przestepstw i
wykroczen w zakresie
ochrony przyrody
wykonuja
funkcjonariusze Strazy
Parku zaliczani do
Stuzby Parku
Narodowego.

2. Funkcjonariuszem
Strazy Parku moze by¢
osoba, ktéra:

1) posiada
obywatelstwo polskie;

2) ukonczyta 21 lat;

3) ma petng zdolnos¢
do czynnosci
prawnych;

4) nie zostata
pozbawiona praw
publicznych;

5) posiada co najmniej
wyksztatcenie srednie
lub Srednie branzowe;

6) posiada nienaganna
opinie wtasciwego
miejscowo
komendanta Policji;

7) posiada
odpowiedni stan

parcich vykonavaji
ukoly souvisejici s
ochranou majetku a
s bojem proti
trestnym ¢inlm a
prestupkdim v
oblasti ochrany
pfirody pracovnici
straze parku, ktefi
se podileji na sluzbé
narodniho parku.

2. Clenem straze
parku muze byt
osoba, ktera:

1) ma polské
obcanstvi;

2) ma 21 let;

3) ma plnou pravni
zpUsobilost;

4) nebyla zbavena
verejnych prav;

5) ma minimalné
stredoskolské
vCeobecné nebo
stredoskolské
odborné vzdélani;

6) predlozi kladné
vyjadreni
pfislusného
mistniho
policejniho velitele;

7) ma priméreny
zdravotni stav
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pravnim ukonlm, przestepstwo, zdrowia potwierdzony | potvrzeny

. . . orzeczeniem [ékarskym
e) je zdravotné d) jest zdolna do o . vy i

S L . lekarskim i osvédcenim a
zpUsobil3, czynnosci prawnych, . L

orzeczeniem psychologickym

f) prokdazala znalost e) jest w dobrej kondycji | psychologicznym; posudkem;

prav a povinnosti
straze prirody podle
tohoto zdkona a
znalost souvisejicich
predpisq,

g) slozila pred
ustanovujicim Ufadem
slib tohoto znéni:
,,Slibuji, Ze jako straz
pfirody budu s
nejvétsi peclivosti a
svédomitosti plnit
povinnosti pfi
kontrole dodrzovani
predpisli o ochrané
pfirody a krajiny, Ze
budu pfi vykonu této
¢innosti dodrzovat
pravni predpisy a
neprekro¢im
oprdvnéni prislusejici
strazi ptirody.”

4) Strazi prirody vyda
ustanovuijici Grad
sluzebni odznak se
stdtnim znakem a
prikaz straze ptirody.
V prukazu straze
pfirody soucasné
stanovi obvod jeji
plsobnosti.
Ustanovujici urad
vede evidenci strazi
pfirody.

5) Straz prirody je
povinna oznamit
ustanovujicimu Gradu
do 30 dnU od jejich

zdrowotnej,

f) wykazata znajomos¢
praw i obowigzkoéw strazy
ochrony przyrody wedtug
tej ustawy oraz
znajomosc przepiséw
zwigzanych,

g) ztozyta przed
powotujgcym urzedem
przyrzeczenie o
nastepujgcym brzmieniu:
,Przyrzekam, ze jako straz
ochrony przyrody bede z
najwyzszg starannoscia i
sumiennoscig petnic¢
obowigzki w ramach
kontroli przestrzegania
przepiséw o ochronie
przyrody i krajobrazu, ze
petnigc te obowigzki bede
przestrzegac przepiséw
prawnych i nie przekrocze
uprawnien
przystugujacych strazy
ochrony przyrody.”

4) Urzad powotujacy
wyda strazy ochrony
przyrody odznake
stuzbowg z godtem
panstwowym i
legitymacje strazy
ochrony przyrody. W
legitymacji strazy ochrony
przyrody jednoczesnie
poda rejon jej dziatania.
Urzad powotujacy
prowadzi ewidencje
strazy ochrony przyrody.

5) Straz ochrony przyrody
jest obowigzana zgtosic¢
urzedowi powotujgcemu

8) nie byta karana za
przestepstwa.

3. Koszty orzeczenia, o
ktérym mowa w ust. 2
pkt 7, ponosi osoba
kandydujaca na
funkcjonariusza Strazy
Parku.

4. Funkcjonariusz
Strazy Parku podlega
co 5 lat okresowym
badaniom lekarskim i
psychologicznym,
potwierdzonym
orzeczeniem.

5. Funkcjonariusz
Strazy Parku przy
wykonywaniu zadan,
o ktérych mowa w
ust. 1, ma prawo do:

1) legitymowania o0s6b
podejrzanych o
popetnienie
przestepstwa lub
wykroczenia oraz
Swiadkow
przestepstwa lub
wykroczenia, w celu
ustalenia ich
tozsamosci;

2) kontroli dowoddw
whiesienia optat, o
ktorych mowa w art.
12 ust. 3;

3) zatrzymywania i
przekazywania Policji
lub innym witasciwym
organom oséb w

8) nebyla trestana
za trestny Cin.

3. Naklady na
posudky uvedené v
odst. 2 bod 7, nese
kandidat na ¢lena
straze parku.

4. Clen straze parku
podléhd kazdych 5
let pravidelnym
prezkumnym
lékarskym a
psychologickym
vySetienim.

5. Clenem straze
parku je pfi plnéni
ukoll uvedenych v
odstavci 1,
opravnén provadét

1) ovéreni
totozZnosti osob
podezielych ze
spachani trestného
¢inu nebo
prestupku a svédka
trestnych ¢inl nebo
prestupk;

2) kontrolu dokladi
o zaplaceni
poplatkl podle ¢l.
12 odst. 3;

3) zadrzeni osob
podezrelych ze
spachani trestného
¢inu nebo
prestupku a jejich
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vzniku vSechny zmény
tykajici se podminek
uvedenych v odstavci
3.

6) Ustanovuijici urad
ustanoveni straze
pfirody zrusi, pokud
fyzickd osoba prestala
tuto funkci vykonavat,
spliiovat podminky
stanovené v odstavci
3 nebo se prokaze, ze
byla ustanovena na
podkladé nespravnych
nebo nepravdivych
udaja. Ustanovujici
urad mazZe ustanoveni
straze pfirody zrusit
téz z vlastniho
podnétu z jinych
dlvodl nebo na
Zadost osoby, kterd je
ustanovena strazi
prirody. Osoba, u niz
ustanovujici urad
zrusil ustanoveni
strazi prirody, je
povinna neprodlené
odevzdat tomuto
Uradu sluzebni odznak
a prlkaz straze
pfirody.

7) Strédzci jsou
opravnéni

a) zjistovat totoZnost
osob, které porusu;ji
predpisy na ochranu
pfirody,

b) ukladat a vybirat
blokové pokuty za
prestupky na useku
ochrany pfirody,

c) vstupovat na cizi
pozemky za podminek
stanovenych v § 62,

do 30 dni od ich
powstania wszystkie
zmiany dotyczace
warunkéw podanych w
ustepie 3.

6) Urzad powotujacy
uniewazni powotanie
strazy ochrony przyrody,
jezeli osoba fizyczna
przestata te funkcje
wykonywac, spetniaé
warunki podane w
ustepie 3 lub okaze sieg, ze
zostata powotana na
podstawie
nieprawidtowych lub
nieprawdziwych danych.
Urzad powotujgcy moze
tez uniewaznié¢ powotanie
strazy ochrony przyrody z
innych powoddw lub na
whiosek osoby, ktéra
zostata powotana jako
straz ochrony przyrody.
Osoba, ktérej urzad
powotujgcy uniewaznit
powotanie jako strazy
ochrony przyrody, jest
obowigzana niezwtocznie
zwrdcié temu urzedowi
odznake stuzbowq i
legitymacje strazy
ochrony przyrody.

7) Straznicy s3
uprawnieni do

a) ustalania tozsamosci
0s0b, ktére naruszaja
przepisy ochrony
przyrody,

b) naktadania i
inkasowania mandatéw
za wykroczenia na
odcinku ochrony
przyrody,

c) wstepowania na cudze

przypadku
uzasadnionego
podejrzenia
popetnienia
przestepstwa lub
wykroczenia;

4) zatrzymywania i
dokonywania kontroli
srodkéw transportu w
celu sprawdzenia ich
fadunku oraz
przeglagdania
zawartosci bagazy w
razie zaistnienia
uzasadnionego
podejrzenia
popetnienia
przestepstwa lub
wykroczenia;

5) przeszukiwania
pomieszczen i innych
miejsc w przypadkach
uzasadnionego
podejrzenia
popetnienia
przestepstwa lub
wykroczenia;

6) zabezpieczenia jako
dowodow
rzeczowych, za
pokwitowaniem,
przedmiotow
pochodzacych z
przestepstwa lub
wykroczenia, a takze
narzedzi i sSrodkéw
stuzacych do ich
popetnienia;

7) kontroli i
zatrzymania, za
pokwitowaniem,
dokumentéw w
zakresie legalnosci
posiadania tworow
lub sktadnikéw
przyrody i obrotu
nimi, pochodzacych z

predani policii nebo
jinym pftislusSnym
organim;

4) zastaveni a
kontrolu
dopravnich
prostredk( za
ucelem pro kontroly
jejich nakladu a
prezkoumani
obsahu zavazadel v
pripadé
odlvodnéného
podezieni ze
spachani trestného
¢inu nebo
prestupku;

5) prohledavani
mistnosti a jinych
prostor v pfipadé
opravnéného
podezieni ze
spachani trestného
¢inu nebo
presupku;

6) zajisténi vécnych
dlkazt, prijetim
predmétd z
pochdzejicich z
trestné Cinnosti
nebo z prestupku,
jakoZ i nastrojl a
prostredk
pouzitych k jejich
spachani;

7) kontrolu a
zadrzeni
dokument(ll o
zdkonnosti
vlastnictvi a obéhu
vytvorl nebo prvkd
pfirody
pochazejicich z
uzemi narodniho
parku;
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d) zadrzet ke zjisténi
totoZnosti osobu,
kterou pfistihnou pfi
porusovani pravnich
predpis o ochrané
prirody a krajiny, a
odevzdat ji orgdnu
Policie Ceské
republiky; pFistizené
osoby jsou povinny
uposlechnout,

e) pozadovat pomoc
nebo soucinnost
organ( Policie Ceské
republiky, popfipadé
obecni policie, pokud
nemohou splnéni
svych povinnosti
zajistit vlastnimi silami
a prostredky.

8) V ptipadé
bezprostfedniho
ohrozeni zajmQ
chranénych podle
¢asti druhé azZ paté
tohoto zdkona je
straZce pfirody
oprdvnén k
pozastaveni rusivé
¢innosti. O svém
opatteni bezodkladné
vyrozumi izemné
pfislusny organ
ochrany pftirody.
Opatreni potvrdi,
zméni nebo zrusi
organ ochrany pfirody
nejpozdéji do 15 dna
od jeho vydani.

9) Podrobnosti o
organizaci, Ukolech a
predpokladech pro
vykon straze ptirody
stanovi Ministerstvo
Zivotniho prostredi

parcele na warunkach
podanych w § 62,

d) zatrzymania w celu
ustalenia tozsamosci
osobe, ktdrg przytapig na
naruszaniu przepiséw o
ochronie przyrody i
krajobrazu, oraz
przekazania jej organowi
Policji Republiki Czeskiej;
zatrzymane osoby sg
obowigzane zastosowac
sie do ich polecen,

e) zadania pomocy lub
wspotdziatania organéw
Policji Republiki Czeskiej,
ewentualnie strazy
miejskiej, jezeli nie moga
spetnienia swoich
obowigzkéw zapewnic
wiasnymi sitami i
srodkami.

8) W przypadku
bezposredniego
zagrozenia interesow
chronionych wedtug
czesci od drugiej do pigtej
tej ustawy straznik
ochrony przyrody jest
uprawniony do
wstrzymania zaktécajacej
czynnosci. O swojej
decyzji niezwtocznie
poinformuje wtasciwy
terytorialnie organ
ochrony przyrody.
Decyzje potwierdzi,
zmieni lub odwota organ
ochrony przyrody
najpdzniej do 15 dni od
jej wydania.

9) Szczegdty dotyczace
organizacji, zadan i
warunkéw wykonywania
obowigzkéw strazy
ochrony przyrody poda

obszaru parku
narodowego;

8) kontroli podmiotéw
prowadzacych
dziatalnos$¢
gospodarczg na
obszarze parku
narodowego w
zakresie
przestrzegania
przepisdw ustawy.

6. Uprawnienia, o
ktorych mowa w ust.
5, przystuguja
dyrektorowi parku
narodowego, jego
zastepcy,
nadlesniczemu,
konserwatorowi
obrebu ochronnego,
lesniczemu,
konserwatorowi
obwodu ochronnego,
podledniczemu,
starszemu straznikowi
i straznikowi.

7. Czynnosci, o
ktorych mowa w ust. 5
pkt 1i3-8,
funkcjonariusz Strazy
Parku ma prawo
wykonywac w
granicach parku lub
poza jego granicami w
razie uzasadnionego
podejrzenia, ze
przestepstwo lub
wykroczenie zostato
popetnione na szkode
parku narodowego.

8. Przy wykonywaniu
czynnosci, o ktérych
mowa w ust. 5 pkt 3—
6, stosuje sie

8) kontrolu nad
subjekty
vykonavajicimi
hospodarskou
¢innost v oblasti
narodniho parku z
hlediska dodrZzovani
ustanoveni zakona.

6. Opravnéni
uvedenad v odstavci
5, prislusi rediteli
narodniho parku,
jeho zastupci,
nadlesnimu,
vedoucimu
ochranného okrsku,
nadlesnimu,
konzervatoru
ochranného
obvodu, lesni strazi,
starsi strazi a strazi.

7. Cinnosti uvedené
v odstavci 5 bodt 1
a 3-8, muze ¢len
straZe parku
vykonavat v rdmci
hranic parku nebo
mimo jeho hranice,
jestlize existuje
odlvodnéné
podezieni, ze
trestny Cin nebo
prestupek byl
spachan ke skodé
narodniho parku.

8. Pti vykonu
¢innosti uvedenych
v odstavci 5 bodU
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vyhlaskou.
Ministerstvo Zivotniho
prostiedi stanovi v
této vyhldsce téz vzor
sluzebniho odznaku se
stadtnim znakem a
prikazu straze
prirody.

§ 81a

Straz pfirody je pfi své
¢innosti povinna

a) prokazat se
prikazem straze
pfirody a nosit
sluZzebni odznak,

b) dohlizet na
dodrZovani povinnosti
spojenych s kontrolou
dodrZovani predpist o
ochrané pfirody a
krajiny,

c) oznamovat
neodkladné zjisténé
zavady, nedostatky a
Skody organu, ktery ji
ustanovil, popfipadé v
neodkladnych
pfipadech téz
organtim Policie Ceské
republiky nebo
prislusSnym organim
statni spravy.

§81b

1) Stat odpovida za
Skodu osobé, ktera
poskytla pomoc strazi
pfirody na jeji Zadost
nebo s jejim
védomim, (dale jen
,poskozeny”). Stat se
této odpovédnosti
mUzZe zprostit jen
tehdy, zpUsobil-li si

Ministerstwo Srodowiska
na drodze
rozporzadzenia.
Ministerstwo Srodowiska
w tym rozporzadzeniu
poda tez wzér odznaki
stuzbowej i legitymacji
strazy ochrony przyrody.

§ 81a

Straz ochrony przyrody
jest podczas
wykonywania swoich
czynnosci obowigzana

a) okazywac sie
legitymacja strazy
ochrony przyrody i nosic¢
odznake stuzbowag,

b) dogladac na
dotrzymywanie
obowigzkéw zwigzanych z
kontrolg przestrzegania
przepiséw o ochronie
przyrody i krajobrazu,

c) zgtaszac¢ niezwtocznie
wykryte wady,
niedociagniecia i szkody
organowi, ktéry ja
powotat, ewentualnie w
pilnych przypadkach
rowniez organom Policji
Republiki Czeskiej lub
wiasciwym organom
administracji
panstwowe;j.

§81b

1) Panistwo odpowiada za
szkode wobec osoby,
ktdra udzielita pomocy
strazy ochrony przyrody
na jej prosbe lub z jej
wiedzg, (dalej tylko
»poszkodowany”).
Panstwo moze by¢
zwolnione z tej

odpowiednio przepisy
Kodeksu
postepowania
karnego lub przepisy
Kodeksu
postepowania w
sprawach o
wykroczenia.

9. Rada Ministrow,
kierujgc sie potrzeba
ustalenia jednolitych
sposobdw
legitymowania i
kontroli oséb
popetniajacych
wykroczenia i
przestepstwa
przeciwko ochronie
przyrody, okresli, w
drodze
rozporzadzenia,
sposéb i tryb
wykonywania
nastepujgcych
czynnosci:

1) dla Strazy Parku:

a) legitymowania oséb
podejrzanych o
popetnienie
przestepstwa lub
wykroczenia oraz
Swiadkow
przestepstwa lub
wykroczenia w celu
ustalenia ich
tozsamosci,

b) zatrzymywania
0s6b w przypadku
uzasadnionego
podejrzenia
popetnienia
przestepstwa lub
wykroczenia,

c) kontroli i
zatrzymania, za
pokwitowaniem,
dokumentéw

3-6 se pouziji
ustanoveni
trestniho radu nebo
ustanoveni
prestupkového fadu
v pfipadech
prestupkd.

9. Rada ministru (tj.
vlada), ktera se ridi
potfebou zavedeni
jednotnych metod
identifikace a
kontroly osob, které
se dopoustéji
trestnych ¢inll a
prestupkd proti
ochrané pfirody,
stanovi formou
nafizeni zplQsob a
rezim provadéni
nasledujicih
¢innosti:

1) pro Straz parku:

a) ovérovani
totoZnosti osob
podezielych ze
spachani trestného
¢inu nebo
prestupku a svédka
trestného Cinu nebo
prestupku,

b) zadrzovani osob
v pfipadé
odlvodnéného
podezieni ze
spachani trestného
¢inu nebo
prestupku,

c) kontrola a
zadrZovani
dokumentll o
zakonnosti
vlastnictvi vytvoru
nebo sloZek ptirody
z Uzemi narodniho
parku,
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tuto Skodu poskozeny
umysiné.

2) Doslo-liu
poskozeného k ujmé
na zdravi nebo smrti,
urci se rozsah a vyse
nahrady Skody podle
predpisl o
odskodniovani
pracovnich urazl
pracovnikd.

3) Stat odpovida i za
Skodu na vécech,
ktera poskozenému
vznikla v souvislosti s
poskytnutim této
pomoci. Pfitom se
hradi skute¢na skoda,
a to uvedenim v
predesly stav; neni-li
to mozné nebo
ucelné, hradi se v
penézich.
Poskozenému muze
byt pfiznana i dhrada
naklad{ spojenych s
pofizenim nové véci
nahradou za véc
poskozenou.

4) Stat odpovidd i za
Skodu, kterou osoba
zpUsobila v souvislosti
s pomoci poskytnutou
strazi prirody.

5) Stat odpovida
obdobné podle
odstavcl 2 a 3 téZ za
Skodu zpUsobenou

odpowiedzialnosci tylko
wtedy, kiedy
poszkodowany te szkode
spowodowat umysinie.

2) Jezeli doszto do
uszczerbku na zdrowiu
lub $mierci
poszkodowanego, zakres i
wysokos¢ odszkodowania
ustali sie wedtug
przepisdw o
odszkodowaniach za
wypadki w pracy
pracownikéw.

3) Panstwo odpowiada
tez za szkode w
przypadkach, kiedy
poszkodowany ponidst jg
w zwigzku z udzieleniem
tej pomocy. Przy tym jest
pokrywana rzeczywista
szkoda, przez
doprowadzenie do
pierwotnego stanu; jezeli
to nie jest mozliwe,
wyptaca sie
odszkodowanie.
Poszkodowanemu moze
zostac przyznany rowniez
zwrot kosztéw
zwigzanych z nabyciem
nowej rzeczy za rzecz
uszkodzona.

4) Panstwo odpowiada
tez za szkode, ktorg
osoba spowodowata w
zwigzku z pomoca
udzielong strazy ochrony
przyrody.

5) Panstwo odpowiada
podobnie wedtug
ustepow 2 i 3 rowniez za
szkode poniesiong przez

dotyczacych legalnosci
posiadania tworow
lub sktadnikéw
przyrody
pochodzacych z
obszaru parku
narodowego i obrotu
nimi,

d) kontroli podmiotow
prowadzacych
dziatalnos$¢
gospodarczg na
obszarze parku
narodowego w
zakresie
przestrzegania
przepisdw ustawy;

10. Minister witasciwy
do spraw srodowiska
W porozumieniu z
ministrem wtasciwym
do spraw
wewnetrznych okresli,
w drodze
rozporzadzenia,
zakres i tryb
wspotpracy Strazy
Parku z Policjg oraz
zakres dziatan Strazy
Parku podlegajgcych
kontroli Policji i
sposéb sprawowania
tej kontroli, kierujac
sie potrzebg
podejmowania
wspadlnych dziatan
Strazy Parku z Policjg
na obszarze parku
narodowego w
zakresie zwalczania
przestepstw i
wykroczen.

Art. 1009.

W przypadkach, o
ktérych mowa w art.
11 pkt 1-3, 8 10-14

d) kontrolu nad
subjekty
vykonavajicimi
hospodarskou
¢innost v oblasti
narodniho parku v
rozsahu dodrzovani
ustanoveni zakona;

10. Ministr
zodpovédny za
Zivotniho prostredi
po konzultaci s
ministrem pro
vnitfni zaleZitosti
specifikuji
nafizenim rozsah a
zpUsobu spoluprace
straze parku s policii
a rozsah Cinnosti
straZe parku
podléhajicich
kontrole policie a
zplsob vykonu této
kontroly, ktery je
fizen potfebou
spolec¢né ¢innosti
straze parku s policii
v oblasti narodniho
parku na Useku boje
proti trestnym
¢inlm a
prestupkim.

Clanek 109.

V ptipadech
uvedenych v ¢l. 11
bodech 1-3, 8 a 10—
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strazi prirody v
souvislosti s plnénim
jejich ukold.

6) Stat odpovida i za
Skodu zplisobenou
strazi pfirody v
souvislosti s plnénim
jejich ukoll; to
neplati, pokud se
jedna o skodu
zpUsobenou osobé,
kterd svym
protipravnim
jedndnim oprdvnény a
pfiméreny zakrok
vyvolala.

7) Nahradu skody
poskytuje v
zastoupeni statu
organ, ktery straz
pfirody ustanovil.

Vyhlaska €. 395/1992
Sh., kterou se
provadéji néktera
ustanoveni zakona
¢€.114/1992 Sb., o
ochrané pfirody a
krajiny, ve znéni

vevs

pozdéjsich predpis,

§20
(k § 81 odst. 5 zakona)

1) Straz ptirody
zajistuje strazini,
kontrolni, informacni,
vychovné, pripadné
odborné Cinnosti v
ramci Uzemi v
plsobnosti organu
ochrany pftirody, ktery
ji jmenoval (pfipadné

straz ochrony przyrody w
zwigzku z petnieniem jej
zadan.

6) Panstwo odpowiada
tez za szkode poniesiong
przez straz ochrony
przyrody w zwigzku z
petnieniem jej zadan; nie
dotyczy to przypadkéw,
kiedy chodzi o szkode
wyrzadzong osobie, ktdra
swoim niezgodnym z
prawem postepowaniem
wywotata uzasadniong i
stosowng interwencje.

7) Odszkodowanie
wyptaca w imieniu
panstwa organ, ktéry
powotat straz ochrony
przyrody.

Rozporzadzenie
wykonawcze nr
395/1992 DU.do ustawy
nr 114/1992 DU., o
ochronie przyrody i
krajobrazu, w brzmieniu
pozniejszych przepisow,

§20
(do § 81 ust. 5 ustawy)

1) Straz ochrony przyrody
zapewnia czynnosci
straznicze, kontrolne,
informacyjne,
wychowawcze,
ewentualnie
specjalistyczne na
terytorium objetym
jurysdykcja organu
ochrony przyrody, ktéry

ustawy z dnia 24 maja
2013 r. o srodkach
przymusu
bezposredniego i
broni palnej (Dz. U. z
2017 r. poz. 1120 oraz
22018 r. poz. 106,
138,730i912),
funkcjonariusz Strazy
Parku moze uzy¢
srodkdéw przymusu
bezposredniego, o
ktérych mowa w art.
12 ust. 1 pkt 1, pkt 2
lit. a, pkt 7, 9, pkt 12
lit. a i pkt 13 tej
ustawy, lub
wykorzystaé te srodki.

Art. 110.

1. Funkcjonariusz
Strazy Parku moze by¢
wyposazony w bron
bojowa oraz bron
mysliwska, a
pracownik Stuzby
Parku w bron
mysliwska.

2. Funkcjonariusz
Strazy Parku moze by¢
dopuszczony do pracy
z bronig, jezeli:

1) odbyt szkolenie
podstawowe dla
funkcjonariuszy Strazy
Parku i zdat egzamin
przed komisjg
egzaminacyjng;

2) zdat egzamin ze
Znajomosci przepisow
dotyczacych
posiadania, uzywania i
umiejetnosci
postugiwania sie
bronig przed komisjg,

14 zédkona ze dne
24. kvétna 2013 o
prostifedcich
pfimého natlaku a
stfelnych zbranich
(Sb.Z.22017 &.
1120 a 2018, ¢. 106,
138 a730)a 912)
muze dUstojnik
straze pouzit
pfimého natlaku
pomoci prostredku
uvedenych v ¢l. 12
odst. 1 bod 1, bod 2
pism. a, body 7, 9,
bod 12 pism. a bod
13 tohoto zakona,
nebo tyto
prostiedky pouZit.

Clanek 110.

1. Clen straze parku
muze byt vybaven
vojenskou zbrani i
loveckou zbrani a
pracovnik sluzby
parku loveckou
zbrani.

2. Clen straze parku
muZe zachazet se
zbranémi, pokud:

1) absolvoval
zakladni Skoleni pro
¢leny straze parku a
slozil zkousku pred
zkusebni komisi;

2) absolvoval
zkousku znalosti
predpist tykajicich
se drZeni, uzivani a
dovednosti
pouzivani zbrané
pred komisi podle
¢l. 16 zakona ze dne
21. kvétna 1999 o
zbranich a
strelivech (Sh. Z. z
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Casti tohoto uzemi).
Organ ochrany pfirody
jmenuje pro Uzemi ve
své plsobnosti, z
vlastniho podnétu, Ci
na navrh organizacni
jednotky ob¢anského
sdruzeni, spliujici
podminky dle § 70
odst. 2 zakona, strazce
a zpravodaje (dale jen
,Clenové straze
pfirody”).

2) Organ ochrany
pfirody vybavi strazce
identifikovatelnym
urednim razitkem,
které je strazce
povinen vratit pfi
zaniku své funkce.
Podrobnosti
provedeni sluzebniho
odznaku, priikazu a
uredniho razitka jsou
uvedeny v pfiloze €.
V.

3) K ovéreni znalosti
prav a povinnosti
strazcl prirody podle
§ 81 odst. 3 pism. f)
zakona porada
pfislusny organ
ochrany pfirody
kvalifikacni zkousky. V
ramci zkousek musi
uchazec osvédcit
znalost pravnich
predpisli zejména na
ochranu pfirody a
Zivotniho prostredi,
podrobnéjsi znalost
pfirody, mistopisu a
geografie uzemi, v
némz ma strazni
sluzbu vykondvat.

j3 mianowat (ewentualnie
czesci tego terytorium).
Organ ochrony przyrody
mianuje dla
podlegajgcego mu
terytorium, z wtasnej
inicjatywy, lub na
whniosek jednostki
organizacyjnej
stowarzyszenia
obywatelskiego,
spetniajgcych warunki
wedtug § 70 ust. 2
ustawy, straznikow i
sprawozdawcéw (dalej
tylko ,,cztonkowie strazy
ochrony przyrody”).

2) Organ ochrony
przyrody wyposazy
straznika w
identyfikowalng pieczatke
urzedowa, ktérg straznik
jest obowigzany zwrécié
po zaniku jego funkcji.
Szczegoty odznaki
stuzbowej, legitymacji i
pieczatki urzedowej s
podane w zatgczniku nr
V.

3) W celu sprawdzenia
znajomosci praw i
obowigzkéw straznikéw
przyrody wedtug § 81 ust.
3 litera f) ustawy organ
ochrony przyrody
organizuje egzaminy
kwalifikacyjne. W ramach
egzamindow ubiegajacy sie
musi wykaza¢ znajomos¢
przepiséw prawnych,
zwtaszcza dotyczacych
ochrony przyrody i
Srodowiska, gtebszg
znajomosc przyrody,
topografii i geografii
terytorium, na ktérym ma

o ktérej mowa w art.
16 ustawy z dnia 21
maja 1999 r. o broni i
amunicji (Dz. U. z
2017 r. poz. 1839 oraz
22018 r. poz. 106,
138, 651 730);

3) posiada orzeczenie
lekarskie i
psychologiczne
stwierdzajgce brak
przeciwwskazan do
pracy z bronia.

3. Bron bojowg i bron
mysliwskg dyrektor
parku narodowego
nabywa na podstawie
decyzji
administracyjnej
wydanej przez
wtasciwego
miejscowo
komendanta
wojewddzkiego Policji,
na wniosek dyrektora
parku narodowego,
zgodnie z ustawa z
dnia 21 maja 1999r.0
broni i amunicji.

4. Dyrektor parku
narodowego moze
przydzieli¢ bron
bojowg lub bron
mysliwskg wraz z
amunicja
funkcjonariuszowi
Strazy Parku.

5. Decyzje o
wyposazeniu
funkcjonariusza Strazy
Parku w bron bojowa
lub bron mysliwska na
czas petnienia stuzby
podejmuje

2017, body 1839 a
2018, body 106,
138, 651 a 730);

3) ma lékarsky a
psychologicky
certifikat o tom, Ze
neexistuji zadné
kontraindikace pro
praci se zbrani.

3. Vojenské zbrané
a lovecké zbrané
reditel narodniho
parku, ziskava na
zakladé spravniho
rozhodnuti
vydaného
pfisluSnym mistnim
velitelem vojvodské
policie vydaného na
zakladé zaadosti v
souladu se zakonem
ze dne 21. kvétna
1999. zbrani a
streliva.

4. Reditel
narodniho parku
mUzZe pfiradit
vojenskou zbran
nebo loveckou
zbran spolu se
stfelivem ¢lenu
straze parku.

5. Rozhodnuti
vybavit ¢lena straze
parku vojenskou
zbrani nebo
loveckou zbrani po
dobu trvani sluzby
provadi pokazdé
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Znalost prav a
povinnosti zpravodaje
podle § 81 odst. 3
pism. f) zakona
ovéruje pfislusny
organ ochrany pfirody
Ustnim pohovorem s
uchazecem.

4) Strazni sluzba je
vykondvana podle
urceni a pozadavkl
pfislusného organu
ochrany pftirody.
Funkce dobrovolnych
¢len( straze pfirody je
¢estna. Dobrovolnym
¢lenlim straze prirody
se poskytuji nahrady
vydaja, které jim v
souvislosti s vykonem
sluzby vznikly, za
podminek a ve vysi
stanovené zvlastnimi
predpisy pro
pracovniky. Organ
ochrany pfirody
vybavi ¢leny straze
ptirody pomuckami
pro vykon strazni
sluzby (mapové
podklady, pravni
predpisy dotéenych
chranénych Uzemi
atd.); maze je podle
svych moznosti
pfimérené vybavit
terénnim oblecenim a
dalsimi pomUckami.

5) Organ ochrany
pfirody dba na
prabézné vzdélavani a
doskolovani ¢lend
straze. Pfezkouseni
strazcl natidi po péti

petnic stuzbe straznika.
Znajomos¢ praw i
obowigzkéw
sprawozdawcy wedtug §
81 ust. 3 litera f) ustawy
sprawdza wtasciwy organ
ochrony przyrody forma
rozmowy z ubiegajacym
sie.

4) Stuzba straznicza jest
wykonywana wedtug
zalecen i wymagan
wiasciwego organu
ochrony przyrody.
Funkcja dobrowolnych
cztonkdéw strazy ochrony
przyrody jest honorowa.
Dobrowolnym cztonkom
strazy ochrony przyrody
sg wyptacane
kompensaty kosztow
poniesionych przez nich
w zwigzku z petnieniem
stuzby, na warunkach i w
wysokosci wedtug
odrebnych przepiséw
dotyczacych
pracownikéw.?) Organ
ochrony przyrody
wyposazy cztonkéw
strazy ochrony przyrody
w pomoce do petnienia
stuzby straznika (mapy,
przepisy prawne
dotyczgce chronionych
obszaréw, itd.); moze ich
W miare swoich
mozliwosci stosownie
wyposazy¢ w odziez do
terenuiinne
wyposazenie.

5) Organ ochrony
przyrody dba o
nieustanne ksztatcenie i
szkolenie cztonkéw
strazy. Sprawdzian

kazdorazowo
Komendant Strazy
Parku.

6. Bron, o ktorej
mowa w ust. 4,
przydziela sie wraz ze
Swiadectwem broni.

7. W przypadkach, o
ktérych mowa w art.
45 pkt 1 lit. a i pkt 2
oraz w art. 47 pkt 1, 3,
5i6 ustawy z dnia 24
maja 2013 r. 0
srodkach przymusu
bezposredniego i
broni palnej,
funkcjonariusz Strazy
Parku moze uzy¢ broni
palnej lub j3
wykorzystad.

8. Bron mysliwska, o
ktérej mowa w ust. 4,
funkcjonariusz Strazy
Parku ma prawo uzy¢
w nastepujacych
przypadkach:

1) w celu eliminacji
lub odstraszania w
granicach parku
narodowego zwierzat
stwarzajgcych
rzeczywiste i
bezposrednie
zagrozenie dla zycia i
zdrowia ludzi;

2) w razie
koniecznosci
odstrzatu, za zgoda
dyrektora parku
narodowego,
zwierzecia, ktore nie
ma szans na przezycie.

vedouci straze
parku.

6. Zbran uvedend v
odstavci 4, je
pridélena spolu s
prakazem zbrané.

7.V ptipadech
uvedenych v ¢l. 45
bod 1lit.abod2av
¢l.47bod0 1,3,5a
6 zakona ze dne 24.
kvétna 2013 o
prostifedcich
pfimého natlaku a
stfelnych zbrani,
muze Clen Straze
parku pouzit nebo
pouzit stfelnou
zbran.

8. Lovecké zbrané
uvedené v odstavci
4, ma Clen straze
pravo pouzivat v
nasledujicich
pfipadech:

1) za Gcelem
odstranéni nebo
zastraseni zvirat
predstavujicich
skutecné a
bezprosttedni
ohrozeni lidského
Zivota a zdravi v
ramci narodniho
parku;

2) je-li nutné se
souhlasem feditele
narodniho parku
lovit zvife, které
nema $anci na
preziti.
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letech od sloZeni
pfislusné kvalifikacni
zkousky a dale
kazdych pét let; mize
tak ucinit v
odlivodnénych
pfipadech i v jinych
IhGtach.

6) Clen straze pfirody
mUze ve vyjimecném
pfipadé vykonavat
strazni sluzbu na
Uzemi v pusobnosti
dvou ¢i vice
sousedicich organi
ochrany pftirody ci
jejich ¢asti. Pro tento
vykon postaci splnéni
podminek uvedenych
v § 81 odst. 3 zdkona,
pfipadné sloZzeni
kvalifikacni zkousky
strazce, jen u jednoho
z nich; ostatni
prislusné organy
ochrany pfirody tuto
skutecnost ¢lenovi
straze pfirody vyznaci
do prikazu.

wiedzy straznikéw
zarzadza po uptywie
pieciu lat od zdania
odpowiedniego egzaminu
kwalifikacyjnego i dalej co
pie¢ lat; w uzasadnionych
przypadkach réwniez w
innych terminach.

6) Cztonek strazy ochrony
przyrody moze w
wyjatkowym przypadku
petni¢ stuzbe straznicza
na terytorium
podlegajgcym dwom lub
wiecej sgsiadujgcym
organom ochrony
przyrody lub ich czesci. W
takim przypadku
wystarczy spetnienie
warunkéw podanych w §
81 ust. 3 ustawy,
ewentualnie zdanie
egzaminu
kwalifikacyjnego
straznika, tylko u jednego
z nich; pozostate
wiasciwe organy ochrony
przyrody wpiszg te
informacje do legitymacji
cztonka strazy ochrony
przyrody.

10. Minister wiasciwy
do spraw srodowiska
okresli, w drodze
rozporzadzenia,
zakres szkolenia
podstawowego oraz
tryb powotywania
komisji
egzaminacyjnej, o
ktérych mowa w ust. 2
pkt 1, kierujac sie
potrzebg posiadania
przez funkcjonariuszy
Strazy Parku wiedzy
niezbednej do
wykonywania zadan.

12. Minister wiasciwy
do spraw srodowiska
W porozumieniu z
ministrem wtasciwym
do spraw
wewnetrznych okresli,
w drodze
rozporzadzenia,
sposob
ewidencjonowania i
przechowywania broni
bojowej oraz broni
mysliwskiej wraz z
amunicjg, kierujac sie
potrzeba
zabezpieczenia broni
bojowej oraz broni
mysliwskiej wraz z
amunicjg, bedacej w
dyspozycji Strazy
Parku.

13. Przepisy dotyczace
dopuszczania,
przydzielania i
wyposazania w bron
mysliwskg stosuje sie
odpowiednio do
pracownikéw Stuzby
Parku, o ktérych
mowa w ust. 1.

10. Ministr
zodpovédny za
Zivotni prostredi
stanovi nafizenim
rozsah zakladniho
Skoleni a postup pro
jmenovani zkusebni
komise podle
odstavce 2 bod 1,
vedeny potiebou
zajistit, aby ¢lenové
straze parku méli
potiebné znalosti

k pInéni ukol(.

12. Ministr
zodpovédny za
Zivotni prostredi po
konzultaci s
ministrem pro
vnitini zaleZitosti
musi specifikovat
narizenim zpUsob
zaznamenavani a
ukladani zbrané
bojové a zbrané
lovecké zbranég,
jakoz i streliva,
veden potfebou
zajisténi zbrani
bojovych a zbrani
loveckych, jakoZ i
stieliva, které jsou k
dispozici strazi
parku.

13. Predpisy tykajici
se prijeti, zarazeni a
vybaveni loveckych
zbrani se vztahuji
téZ na zaméstnance
sluzby parku
uvedeného

v odstavci 1.
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Art. 110a.

Uzycie i wykorzystanie
srodkdéw przymusu
bezposredniego i
broni palnej oraz
dokumentowanie tego
uzycia i wykorzystania
odbywa sie na
zasadach okreslonych
w ustawie z dnia 24
maja 2013 r.0
srodkach przymusu
bezposredniego i
broni palne;j.

Clanek 110a.
PouZiti pfimého
natlaku a strelnych
zbrani a
dokumentovani
tohoto pouziti je
provadéno v
souladu se zakonem
ze dne 24. kvétna
2013 o opatrenich
pfimého natlaku a
stfelnych zbrani.
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17 Rada narodniho parku / Rada parku narodowego

Ceskd pravni Gprava / Ustawodawstwo czeskie

Polska pravni Uprava / Ustawodawstwo polskie

dllezZitych dokument(
ochrany a fizeni
narodniho parku a
jeho ochranného
pasma, zejména
¢lenéni Uzemi
narodniho parku do
zon ochrany pfrirody a
zasad péce o narodni
park, zfizuje organ
ochrany ptirody radu
narodniho parku (dale
jen ,rada”) jako
iniciativni a
konzultaéni organ pro
zaleZitosti prislusného
narodniho parku.

(2) Cleny rady jsou
delegovani zastupci
vSech obci a krajl, na
jejichz uzemi se
narodni park a jeho
ochranné pasmo
rozklada, a v horskych
oblastech zastupci
Horské sluzby. Dalsi
¢leny rady z
vyznamnych
pravnickych a
fyzickych osob,
zejména z oblasti
ochrany pfirody,
lesnictvi, zemeédélstvi,
vodniho hospodafstvi,

rozpatrywania i oceny
wszystkich waznych
dokumentdéw ochrony i
zarzadzania parkiem
narodowym i jego
pasmem ochronnym, w
szczegdlnosci podziatu
terytorium parku
narodowego na strefy
ochrony przyrody i
zasad ochrony parku
narodowego, organ
ochrony przyrody
powotuje rade parku
narodowego (dalej
tylko ,,rada”) jako
organ inicjatywny i
konsultacyjny w
sprawach danego
parku narodowego.

(2) Cztonkowie rady to
oddelegowani
przedstawiciele
wszystkich gmin i
krajéw (wojewddztw),
na terytorium ktoérych
znajduje sie park i jego
pasmo ochronne, za$
na terenach gorskich
przedstawiciele
Pogotowia Gdrskiego.
Nastepnych cztonkéw
rady sposréd waznych
0s6b prawnych i
fizycznych, zwtaszcza w

ochrony przyrody s3:

1) Paristwowa Rada
Ochrony Przyrody,
dziatajgca przy
ministrze wtasciwym do
spraw Srodowiska;

2) regionalna rada
ochrony przyrody,
dziatajaca przy
regionalnym dyrektorze
ochrony $rodowiska;

3) rada naukowa parku
narodowego, dziatajgca
przy dyrektorze parku
narodowego;

4) rada parku
krajobrazowego lub
rada zespotu parkéw
krajobrazowych,
dziatajgca przy
dyrektorze parku
krajobrazowego lub
dyrektorze zespotu
parkéw
krajobrazowych.

Art. 98.

1. Cztonkdéw rady
naukowej parku
narodowego w liczbie
od 10 do 20 na
kadencje trwajaca 5 lat
powotuje, w drodze

Originalni text Przettumaczenie Oryginalny tekst Preklad
ZOPK ZOPK uop uor
§20 §20 Art. 95. Clanek 95.
Rada ndarodniho parku | Rada parku Organami Informejcn.e— )
s poradnimi organy v

. - narodowego opiniodawczo- )

1) K projednani a . . oblasti ochrany
. , doradczymi w zakresie . ]

posouzeni vsech 1) Do celéw pfirody jsou:

1) statni rada pro
ochranu pfirody,
kterd plsobi u
ministra
odpovédného za
Zivotniho prostredi;

2) regionalni rada
ochrany pfirody,
ktera plsobi u
regionalniho feditele
pro ochranu
zZivotniho prostredi;

3) védecka rada
narodniho parku,
puUsobici u feditele
narodniho parku;

4) rada chranéné
krajinné oblasti
parku nebo spolecna
rada chranénych
krajinnych oblastni,
pusobici u feditele
chranéné krajinné
oblasti, nebo u
feditele tymu
chranénych
krajinnych oblasti.

Clanek 98

1. Clenové védecké
rady narodniho
parku jsou
jmenovani v poctu
od 10do 20 na
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obchodu a cestovniho
ruchu, odbornik( z
védeckych a
odbornych pracovist,
popftipadé z jinych
organu statni spravy,
jmenuje a odvolava
organ ochrany
prirody.

3) Navrh zén
narodniho parku,
navrh klidovych Gzemi
narodniho parku,
cesty a trasy navrzené
k vyhrazeni v
klidovych Uzemich
narodniho parku a
mista navrzena k
vyhrazeni je orgdn
ochrany ptirody
narodniho parku
povinen dohodnout s
radou. Navrh zasad
péce o narodni park
dohodne organ
ochrany pfirody s
radou postupem
podle § 38a.

4) Nedojde-li k
dohodé podle
odstavce 3, predlozi
rada prostrednictvim
organu ochrany
pfirody neprodlené
rozpor se svym
stanoviskem
Ministerstvu Zivotniho
prostiedi, které na
zakladé
shromazdénych
podkladd mizZe navrh
upravit. O zméné

zakresie ochrony
przyrody, lesnictwa,
rolnictwa, gospodarki
wodnej, handlu i ruchu
turystycznego,
specjalistow z
placowek naukowych i
specjalistycznych,
ewentualnie z innych
organdéw administracji
panstwowej, mianuje i
odwotuje organ
ochrony przyrody.

3) Projekt stref parku
narodowego, projekt
stref ciszy parku
narodowego, drogi i
trasy proponowane do
wyznaczenia w strefach
ciszy parku
narodowego, oraz
miejsca proponowane
do wyznaczenia organ
ochrony przyrody jest
obowigzany uzgodnic z
rada. Projekt zasad
ochrony parku
narodowego organ
ochrony przyrody
uzgodni z radg w
ramach procedury
wedtug § 38a.

4) Jezeli nie dojdzie do
porozumienia wedtug
ustepu 3, rada
przedtozy za
posrednictwem organu
ochrony przyrody
niezwtocznie
niezgodnosc¢ ze swoim
stanowiskiem
Ministerstwu
Srodowiska, ktére na
podstawie
zgromadzonych danych
moze skorygowac

zarzadzenia, minister
wtasciwy do spraw
srodowiska sposréd
dziatajacych na rzecz
ochrony przyrody
przedstawicieli nauki,
praktyki i organizacji
ekologicznych oraz
wtasciwych miejscowo
samorzgddéw
wojewaddzkich i
samorzgddéw gminnych.

2. Rada naukowa parku
narodowego wybiera ze
swojego grona
przewodniczacego i
zastepce oraz uchwala
regulamin dziatania.

3. Do zadan rady
naukowej parku
narodowego nalezy w
szczegoblnosci:

1) ocena stanu
zasobow, twordw i
sktadnikéw przyrody;

2) opiniowanie projektu
planu ochrony i zadan
ochronnych;

3) ocena realizacji
ustalen planu ochrony,
rocznych zadan
ochronnych i
skutecznosci zabiegéw
ochronnych;

4) opiniowanie
programow
badawczych i
naukowych w zakresie
ochrony przyrody;

5) przedstawianie
whnioskow i opinii w
sprawach ochrony
przyrody i

funkéni obdobi péti
let nafizenim
ministra
odpovédného za
Zivotni prostredi

z fad odbornik(i na
ochranu pfirody ze
sféry védy, praxe,
ekolodgickych
organizaci a mistnich
samosprav
vojvodskych i
obecnich.

2. Védeckd rada
narodniho parku
zvoli ze svych ¢lend
predsedu a jeho
zastupce a pfijme
pravidla ¢innosti.

3. Mezi ukoly
védecké rady
narodniho parku
patfi zejména:

1) posouzeni stavu
prirodnich zdroja,
vytvorl a slozek;

2) vydavani
stanovisek k planu
ochrany a k
ochrannym ukollim;

3) posouzeni
provadéni
ustanoveni planu
ochrany, rocnich
ukoll ochrany a
ucinnosti
ochrannych postup;
4) vydavani
stanovisek k
vyzkumnym a
védeckym
programlm v oblasti
ochrany pftirody;
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navrhu informuje projekt. O zmianie funkcjonowania parku 5) predkladani
radu. projektu informuje narodowego. navrh( a stanovisek
rade. k otdzkdm ochrany
pfirody a fungovani
4. Wydatki zwigzane narodniho parku.
z dziatalnoscig rady
naukowej parku
narodowego s3 4. Vydaje souvisejici
pokrywane z budzetu s ¢innosti védecké
panstwa, z czesci rady narodniho
przeznaczonej na parku jsou kryty ze
dziatalnos$¢ parkéw statniho rozpoctu z
narodowych. kapitoly vénované
provozu narodnich
parka.
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18 Pravo na informace a informacni povinnosti / Prawo do infor-
macji oraz obowigzek informacyjny

Ceskd pravni Uprava / Ustawodawstwo czeskie

Polska pravni Gprava / Ustawodawstwo polskie

Origindlni text Przettumaczenie Oryginalny tekst Preklad

Zakon o informacich | Ustawa o informacjach uDIP uDIP

§1 §1 Art. 1. Clanek 1

Tento zdkon Ta ustawa wdraza 1. Kazda informacja o 1. Veskeré informace
zapracovava odpowiednie przepisy sprawach publicznych o verejnych vécech

prislusné predpisy
Evropské uniel) a
upravuje pravidla
pro poskytovani
informaci a dale
upravuje podminky
prava svobodného
pfistupu k témto
informacim.

§ 2 Povinnost
poskytovat
informace

1) Povinnymi
subjekty, které maji
podle tohoto zakona
povinnost
poskytovat
informace vztahujici
se k jejich
plsobnosti, jsou
statni organy,
uzemni
samospravné celky a
jejich organy a
verejné instituce.

2) Povinnymi
subjekty jsou dale ty
subjekty, kterym
zakon svéfil
rozhodovani o
pravech, pravem

Unii Europejskiej?) i
reguluje zasady
udzielania informacji
oraz warunki prawa
wolnego dostepu do
tych informaciji.

§ 2 Obowigzek
udzielania informacji

1) Podmiotami
obowigzanymi, ktore
majg wedtug tej ustawy
obowigzek udzielania
informacji dotyczacych
ich dziatalnosci, s
organy panstwowe,

ich organy, oraz
instytucje publiczne.

2) Podmiotami
obowigzanymi sg tez
podmioty, ktérym
ustawa powierzyta

interesach lub
obowigzkach oséb

publicznej, i to tylko w
zakresie tych ich
czynnosci decyzyjnych.

samorzady terytorialne i

decydowanie o prawach,
chronionych przez prawo

fizycznych lub prawnych
w zakresie administracji

stanowi informacje
publiczng w rozumieniu
ustawy i podlega
udostepnieniu na
zasadach i w trybie
okreslonych w
niniejszej ustawie.

2. Przepisy ustawy nie
naruszajg przepisow
innych ustaw
okreslajacych
odmienne zasady i tryb
dostepu do informacji
bedacych informacjami
publicznymi, pod
warunkiem ze nie
ograniczaja
obowigzkéw
przekazywania
informacji publicznej do
centralnego
repozytorium
informacji publicznej, o
ktorym mowa w art. 9b
ust. 1, zwanym dalej
,centralnym
repozytorium”.

3. Przepisow ustawy w
zakresie przekazywania
informacji publicznej do
centralnego
repozytorium oraz jej
udostepniania w tym

predstavuji verejné
informace ve smyslu
zakona a jsou
zptistupnény za
podminek a
zpUsobem
stanovenym timto
zdkonem.

2. Ustanovenimi
tohtoto zdkona
nejsou vylou¢neny
jiné zadkony
upravujcici pravidla a
rezim prisupu

k informacim, které
jsou informacemi
vefejnymi za
predpokladu, ze
neomezuji povinnost
poskytovat verejné
informace do
centrdlniho registru
vefejnych informaci
upravenémv ¢l. 9b
odst. 1, dale jen
»centralni registr”.

3. Ustanoveni
zdkona o predavani
verejnych informaci
do centralniho
registru a jeho
sdileni v tomto
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chranénych zajmech repozytorium nie uloZzisti se nevztahuji
nebo povinnostech stosuje sig do: na:
fyz’|ckych’nebo 1) centralnej bazy 1) centralni databazi
pravnl-cky(v:h. O§Ob v danych ksiag pozemkovych a
Obl?St' verene wieczystych, o ktérej hypotecnich rejstrik
spravy, a FO p,OLFe v mowa w art. 363 ust. 1 | podle ¢l. 363 par. 1
rozsahu tet? Jejich ustawy z dnia 6 lipca zdkona ze dne 6.
tgzhodgvau 1982 r. o ksiegach cervence 1982 o
cinnosti. wieczystych i hipotece pozemkovych a
(Dz. U.z2017r. poz. hypotecnich

. 3) Ustawa nie dotyczy 1007 oraz z 2018 r. poz. | rejstficich a
3) Zakon se udzielania informacji (o} 106, 431 i 1009) hypotéce (Sb 7.2
nevztahuje na danych znajdujacych sie ' ' roku 2017 bc;d\./
poskytovani w centralnej ewidencji 2) Krajowego Rejestru 1007 2 20i8 bod
informaci o udajich | (achunkéw i w Karnego, o ktérym 106. 431 2 1609).
vedenych v centralni | nawiazujacych mowa w art. 1 ustawy z ’ ’
evidenci U¢td av ewidencjach, informacji, | dnia 24 maja2000r.0 | 2) narodni trestni
navazujicich ktére sg przedmiotem Krajowym Rejestrze rejstfik uvedeny v ¢l.
evidencich, wiasnosci Karnym (Dz. U.z 2018 r. | 1 zakona ze dne 24.
informaci, které jsou | przemystowej™?), oraz poz. 1218); kvétna 2000 o
pfedmétem innych informacji, jezeli | 3) Krajowego Rejestru Narodnim trestnim
prdmyslového odrebna ustawa??) sadowego, o ktérym rejstfiku (Sb. Z. z
vlastnictvi®), a reguluje ich udzielanie, Mmowa W a,rt. 1 ustawy z roku 2018, poloZka
dalSich informaci, w szczegdlnosci dnia 20 sierpnia 1997 r. 1218);
pokud zvlastni rozpatrywanie wnioskéW | o Krajowym Rejestrze 3) narodni soudni
zékon?®) upravuje wraz z przynaleznosciami | sadowym (Dz. U. 2 2018 rejst¥ik uvedeny v &l.
jejich poskytovani, i sposobem skfadania r. poz. 986) oraz 1 zékona ze dne 20.
fe,jmér?a YVF"ZVG”" wnioskéw, termindw, elektronicznego srpnzj\’1997’ °
Zadosti véetné érodkéw korygujacych i katalogu dokumentéw rejstfiku ndrodniho

soudu (Sb. Z.,
polozka 986) a

. spoétek, o ktérym mowa
podani zadosti, Ihitt, | informacii P Y

w art. 4 ust. 2 pkt 1 tej

opravnych . elektronicky katalog
. . ustawy; . B
prostfedkl a firemnich
zplisobu poskytnuti 4) rejestru zastawdw, o | dokumentd podle €l.
informaci. ktérym mowa w art. 36 | 4 par. 2 bod 1 tohoto
ust. 1 ustawy z dnia 6 zékona;
grudnia 1996r. o o
. L .| 4) rejstrik zastav
4) Povinnost . . . zastawie rejestrowym i ..
4) Obowigzek udzielania . . uvedeny v ¢l. 36 par.
poskytovat rejestrze zastawow (Dz.

1 zédkona ze dne 6.
prosince 1996 o

informacji nie dotyczy

informace se netyka i -
pytan o opinie, przyszte

dotaz(l na nazory,

U.z2017 r. poz. 1278
oraz z 2018 r. poz. 398);

, .| decyzje i tworzenie registrované zastavé
budouci rozhodnuti ] o . ., i i
v . nowych informacji. 5) Rejestru Naleznosci a registru zastav (Sb.
a vytvareni novych Publicznoprawnych, o z ku 2017
informaci. , ' 2 ToKu !
ktérym mowa w poloZka 1278 a z
przepisach ustawy z roku 2018 bod 398);
§ 9 Ochrana g?i;é;txgﬁa 1966r. 5) rejstfik pravnich
ob.chodn!ho § 9 Ochrona tajemnicy eazekucyinvm w pohledavek,
tajemstvi & viny uvedeny v zdkoné ze
handlowej administracji (Dz. U. z q yv
1) Pokud je ne 17. cervna 1966

1) Jezeli wymagana
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pozadovana
informace
obchodnim
tajemstvim, povinny
subjekt ji
neposkytne.

2) P¥i poskytovani
informace, kterd se
tyka pouzivani
verejnych
prostredkd, se
nepovazuje
poskytnuti
informace o rozsahu
a pfijemci téchto
prostfedkd za
poruseni
obchodniho
tajemstvi.

§ 10 Ochrana
dlvérnosti
majetkovych
poméra.

Informace o
majetkovych
pomérech osoby,
kterd neni povinnym
subjektem, ziskané
na zakladé zakont o
danich, poplatcich,
penzijnim nebo
zdravotnim pojisténi
anebo socidlnim
zabezpeéeni®)
povinny subjekt
podle tohoto zakona
neposkytne.

§ 11 Dalsi omezeni
prava na informace

1) Povinny subjekt
mUzZe omezit
poskytnuti

handlowg, podmiot
obowigzany jej nie
udzieli.

2) W przypadku
udzielania informacji,
ktdra dotyczy

tajemnicy handlowe;.

spraw majatkowych.

Informacji o sytuacji

nie jest podmiotem
obowigzanym,
uzyskanych na
podstawie ustawy o
podatkach, optatach,
ubezpieczeniu
emerytalnym,
zdrowotnym, lub
socjalnym®) podmiot

ustawy nie udzieli.

prawa do informacji

moze ograniczy¢
udzielenie informacji,

informacja jest tajemnica

korzystania ze Srodkéw
publicznych, nie uwaza
sie udzielenia informacji
o zakresie i odbiorcy tych
srodkdéw za naruszenie

§ 10 Ochrona poufnosci

majatkowe] osoby, ktéra

obowigzany wedtug tej

§ 11 Inne ograniczenia

1) Podmiot obowigzany

2017 r.poz. 1201, z
pozn. zm.).

Art. 2.

1. Kazdemu
przystuguje, z
zastrzezeniem art. 5,
prawo dostepu do
informacji publicznej,
zwane dalej ,, prawem
do informacji
publicznej”.

2. Od osoby
wykonujgcej prawo do
informacji publicznej
nie wolno zadac
wykazania interesu
prawnego lub
faktycznego.

Art. 5.

1. Prawo do informacji
publicznej podlega
ograniczeniu w zakresie
i na zasadach
okreslonych w
przepisach o ochronie
informacji niejawnych
oraz o ochronie innych
tajemnic ustawowo
chronionych.

2. Prawo do informacji
publicznej podlega
ograniczeniu ze
wzgledu na prywatnosé
osoby fizycznej lub
tajemnice
przedsiebiorcy.
Ograniczenie to nie
dotyczy informacji o
osobach petnigcych
funkcje publiczne,

o exekucénim Fizeni
spravnim (Sb. Z. z
2017, bod 1201, v
platném znéni).

Clanek 2

1.V souladu s ¢l 5
pfislusi kazdému
pravo na pfistup k
vefejnym
informacim, dale jen
»Pravo na verejné
informace”.

2. Osoba, ktera
uplatriuje pravo na
verejné informace,
nemusi prokazovat
pravni ani faktitcky
zajem.

Clanek 5

1. Prdvo na verejné
informace je
omezeno v rozsahu a
na zakladé pravidel
stanovenych v
ustanovenich o
ochrané utajovanych
informaciao
ochrané jiného
tajemstvi
chranéného
zdkonem.

2. Pravo na verejné
informace je
omezeno z dlivodu
soukromi fyzické
osoby nebo
obchodniho
tajemstvi. Toto
omezeni se
nevztahuje na
informace o osobach
vykonavajicich
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informace, pokud:

a) se vztahuje
vyluéné k vnitfnim
pokyniim a
personalnim
predpisiim
povinného subjektu,
b) jde o novou
informaci, kterd
vznikla pfi pfipravé
rozhodnuti
povinného subjektu,
pokud zakon
nestanovi jinak; to
plati jen do doby,
kdy se pfiprava
ukondéi rozhodnutim,
nebo

c) jde o informaci
poskytnutou
Organizaci
Severoatlantické
smlouvy nebo
Evropskou unii, kterd
jevzajmu
bezpecénosti statu,
verejné bezpecnosti
nebo ochrany prav
tretich osob
chranéna uvedenymi
plvodci oznacenim
LNATO
UNCLASSIFIED” nebo
JLIMITE” a v Ceské
republice je toto
oznaceni
respektovano z
dbvoda plnéni
povinnosti
vyplyvajicich pro
Ceskou republiku z
jejiho Clenstvi v
Organizaci
Severoatlantické
smlouvy nebo
Evropské unii, pokud
plvodce nedal k
poskytnuti souhlas.

jezeli:

a) dotyczy wytgcznie
wewnetrznych instrukcji
i przepiséw
personalnych podmiotu
obowigzanego,

b) chodzi o nowa
informacje, ktéra
powstata w ramach
przygotowania decyzji
podmiotu
obowigzanego, o ile
ustawa nie podaje
inaczej; to obowigzuje
do czasu, kiedy
przygotowanie ukonczy
sie decyzjg, lub

c) chodzi o informacje
udzielong przez
Organizacje Traktatu
Pdétnocnoatlantyckiego
lub Unie Europejska,
ktdra jest w interesie
bezpieczenstwa
panstwa,
bezpieczenstwa

praw trzecich oséb
chroniona przez
podanych wtascicieli
oznaczeniem ,NATO
UNCLASSIFIED” lub
,LIMITE” a w Republice
Czeskiej to oznaczenie
jest respektowane z
powodu petnienia
obowigzkéw
wynikajgcych dla
Republiki Czeskiej z
tytutu jej cztonkostwa w
NATO lub Unii
Europejskiej, jezeli
wtasciciel nie wyrazit
zgody na jej udzielenie.

publicznego, lub ochrony

majacych zwigzek z
petnieniem tych funkgcji,
w tym o warunkach
powierzenia i
wykonywania funkcji,
oraz przypadku, gdy
osoba fizyczna lub
przedsiebiorca
rezygnuja z
przystugujgcego im
prawa.

2a. Prawo do informacji
publicznej podlega
ograniczeniu w zakresie
i na zasadach
okreslonych w
przepisach o
przymusowe;j
restrukturyzacji.

3. Nie mozna, z
zastrzezeniemust. 1, 2 i
2a, ograniczad dostepu
do informacji o
sprawach
rozstrzyganych w
postepowaniu przed
organami panstwa, w
szczegolnosci w
postepowaniu
administracyjnym,
karnym lub cywilnym,
ze wzgledu na ochrone
interesu strony, jezeli
postepowanie dotyczy
wtadz publicznych lub
innych podmiotow
wykonujgcych zadania
publiczne albo oséb
petnigcych funkcje
publiczne — w zakresie
tych zadan lub funkcji.

4. Ograniczenia
dostepu do informacji
w sprawach, o ktérych
mowa w ust. 3, nie
naruszajg prawa do
informacji o organizacji
i pracy organéw
prowadzacych poste-

verejné funkce,
které maji vztah

k tomuto plnéni,
véetné pripadu
povéreni vykonu
funkci, jakoZ i
pripady, kdy se
fyzickd osoba nebo
podnikatel vzdala
svych prav.

2a. Prdvo na verejné
informace je
omezeno v rozsahu a
na zakladé pravidel
stanovenych v
ustanovenich o
povinné
restrukturalizaci.

3. Nelze podle
odstavce 1, 2 a 2a
omezit pristup k
informacim o
zalezZitostech
posuzovanych v v
fizenich pred
statnimi orgdny,
zejména ve
spravnim, trestnim
nebo
obcanskoprdvnim
fizeni, z dlvodU
ochrany zajmu
ucastnika fizeni,
pokud se fizeni tyka
organ( verejné moci
nebo jinych subjekt(
vykonavajicich
verejné ukoly nebo
osoby zasavajicich
verejné funkce

v rozsahu téchto
ukold nebo funkci.

4. Omezeni pfistupu
k informacim o
vécech uvedenych v
odst. 3, nevylucuji
pravo na informace
0 organizaci a praci
organu, které vedou
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2) Povinny subjekt
informaci
neposkytne, pokud:

a) jde o informaci
vzniklou bez pouziti
verejnych
prostredkd, ktera
byla pfedana
osobou, jiz
takovouto povinnost
zakon neuklada,
pokud nesdélila, ze s
poskytnutim
informace souhlasi,
b) ji zverejiiuje na
zakladé zvlastniho
zakona a v pfedem
stanovenych
pravidelnych
obdobich az do
nejblizsiho
nasledujiciho
obdobi,

c) by tim byla
porusena ochrana
prav tretich osob k
predmétu prava
autorského nebo
prav souvisejicich s
pravem autorskym
(dale jen ,,pravo
autorské”), nebo

d) jde o informaci,
ktera se tyka
stability finan¢niho
systému.

3) Informace, které
ziskal povinny
subjekt od treti
osoby pfi plnéni
ukold v rdmci
kontrolni, dozorové,
dohledové nebo
obdobné Cinnosti
provadéné na

2) Podmiot obowigzany
nie udzieli informacji,
jezeli:

a) chodzi o informacje
powstatg bez
wykorzystania Srodkéw
publicznych, ktéra
zostata przekazana przez
osobe, na ktérg ustawa
nie naktada takiego
obowigzku, o ile nie
wyrazita zgody na
udzielenie informacji,

b) publikuje jg na
podstawie odrebnej
ustawy i w uprzednio
wyznaczonych terminach
az do najblizszego
nastepnego terminu,

c) naruszytoby to
ochrone praw trzecich
0s6b do przedmiotu
prawa autorskiego lub
praw zwigzanych z
prawem autorskim (dalej
tylko ,,prawo autorskie”),
lub

d) chodzi o informacje,
ktdra dotyczy stabilnosci
systemu finansowego.

3) Informacje, ktore
uzyskat podmiot
obowigzany od trzeciej
osoby w ramach
petnienia zadan
kontrolnych,
nadzorczych, dogladu,
lub podobnych
wykonywanych na

powania, w
szczegdlnosci o czasie,
trybie i miejscu oraz
kolejnosci
rozpatrywania spraw.

fizeni, zejména o
Case, zplUsobu a
misté a o poradi, v
jakém se véci
zabyvaji.
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zakladé zvlastniho
pravniho predpisu,
podle kterého se na
né vztahuje
povinnost
mlcenlivosti anebo
jiny postup chranici
je pred zverejnénim
nebo zneuzitim, se
neposkytuji. Povinny
subjekt poskytne
pouze ty informace,
které pfi plnéni
téchto ukoll vznikly
jeho ¢innosti.

4) Povinné subjekty
dale neposkytnou
informace o

a) probihajicim
trestnim fizeni,

b) rozhodovaci
¢innosti soudud s
vyjimkou rozsudkd,

c) plnéni ukold
zpravodajskych
sluzeb,

d) ptipravé, priibéhu
a projednavani
vysledkd kontrol v
organech Nejvyssiho
kontrolniho Ufadu,

e) ¢innosti
Financ¢niho
analytického uradu
podle zdkona o
nékterych
opattenich proti
legalizaci vynosu z
trestné Cinnosti a
financovani
terorismu nebo
podle zdkona o
provadéni
mezinarodnich
sankci,

podstawie odrebnego
przepisu prawnego,
wedtug ktdérego dotyczy
ich obowigzek
zachowania milczenia
lub inny chroniacy je
przed ujawnieniem lub
naduzyciem, nie s3
udzielane. Podmiot
obowigzany udzieli tylko
tych informacji, ktére w
ramach petnienia tych
zadan powstaty w
wyniku jego dziatan.

4) Podmioty obowigzane
nie udzielg tez informacji
o)

a) przebiegajgcym
postepowaniu karnym,

b) czynnosciach
decyzyjnych sadow z
wyjatkiem wyrokow,

c) petnieniu zadan stuzb
wywiadowczych,

d) przygotowaniu,
przebiegu i
rozpatrywaniu wynikéw
kontroli w organach
Najwyzszej Izby Kontroli,

e) czynnosciach
Skarbowego Urzedu
Analitycznego wedtug
ustawy o niektérych
zarzadzeniach przeciwko
legalizacji zyskow z
dziatalnosci przestepczej
i finansowaniu
terroryzmu, lub wedtug
ustawy o realizacji
sankcji
miedzynarodowych,
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Zakon o informacich | Ustawa o informacjach Ustawa EIA Ustawa EIA
oZP o $rodowisku
Art. 1. Clanek 1
§ 1 Pfredmét Upravy | § 1 Przedmiot regulacji Ustawa okreéla: 74kon stanovi
1} Tento z,ak’on 1) Ta u§taw§ wdraz-a 1) zasady i tryb 1) zasady a postup v
zapracovava odpowiednie przepisy . \ v
B " S postepowania w nasledujicich
pfislusné predpisy Unii Europejskiej i -
S . - . sprawach: pripadech:
Evropské unie a reguluje zabezpieczenie
upravuje prawa dostepu do a) udostepniania a) sdileni informaci o
zabezpeéeni prava informacji o $rodowisku i | informacji o Srodowisku | Zivotnim prostfedi a
na pfistup k aktualnych i petnych i jego ochronie, jeho ochrané
|vr:1forn1,aC|m °c informacji o.srodowmk’u, b) ocen oddziatywania | b) posuzovani vliv(
zwotvnlm Iprolstrec?l a | do stwarzania warunkow na $rodowisko, na sivotni prosttedi,
na v€asné a Uplné dla wykonywania tego
sivotnim prostted:i, aktywnego oddziatywania na na zivotni prostred;;
na vytvoreni udostepniania informacji | $rodowisko; 2) zasady Glasti
podminek pro vykon | o srodowisku ze strony 2) zasady udziatu spote- | vefejnosti na
tohoto prava a podmiotow czeristwa w ochronie ochrané Zivotniho
podporu aktivniho obowigzanych. érodowiska; prostredi
zpfistupriovani Ustanawia _ L
informaci o Jivotnim 2) warunki wykonywania 3) wl’ra.dze publiczne 3)wvervejr}e organy
prostiedi ze strany orawa do aktualnych i w’f?suwe w sprawach, o prlslusnfe ve vecesh
povinnych subjektd. etmveh informactio k.torych mowa w pkt 1 uyedenych vbodé 1l
Stanovi petny J lit. a; pism. a;

srodowisku, ktérymi

a) podminky wkonu | dysponuja podmioty 4) organy administracji | 4) spravni organy

wtasciwe w sprawach, o | pfislusné ve vécech

prava na vcasné a obowigzane wedtug tej ¢ ) y
GpIné informace o ustawy, lub ktére sg do k'tory.ch mowa w pkt 1 uyedenych vbode1l
Fivotnim prostiedi, | dyspozycji tych lit. bic pism. b) a c)
jimiZ disponuji podmiotdéw,
povinné subjekty | ) yocten publicznosci | Art. 4. Clanek 4
podle tohoto zakona . .
- do informacji o . T
nebo které jsou k . . . . Kazdy ma prawo do KaZzdy ma pravo na
. L srodowisku, ktérymi ) o . ) i ,
dispozici pro tyto . . informacji o sSrodowisku | informace o Zivotnim
: dysponuja podmioty . : .
subjekty, . . i jego ochronie na prostiedi a jeho
obowigzane wedtug tej , N
o _ . , warunkach okreslonych | ochrané podle
b) pristup verejnosti | ustawy, lub ktére sg do )
) , " ustawa. zakona
k informacim o dyspozycji tych
Zivotnim prostredi, podmiotéw,
kter'ymlldlsp.onup c) podstawowe warunkii | DZIAL Il CAST Il
povinné subjekty terminy udostepniania
podle tohoto zédkona | . y L &P Udostepnianie Poskytovani
o informacji i powody, dla | . ., . . - ,
nebo které jsou k , . informacji o Srodowisku | informaci o Zivotnim
) o ktérych podmioty .. . .
dispozici pro tyto i jego ochronie prostredi

obowigzane mogg
wedtug tej ustawy
c) zakladni podminky | odméwi¢ udostepnienia Art. 8.
a lhaty pro informacji,

subjekty,
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zpfistupnovani
informaci a davody,
pro které mohou
povinné subjekty
podle tohoto zdkona
odepfit zpfistupnéni
informace,

d) aktivni
zpfistupfiovani
informaci o Zivotnim
prostiedi a podporu
pouzivani zafizeni
umoziujici dalkovy
pfistup,

e) pravidla pro
ztizeni infrastruktury
pro prostorova data
pro ucely politik
Zivotniho prostredi a
politik nebo cinnosti,
které mohou mit vliv
na Zivotni prostredi a
zpfistupnovani
prostorovych dat
prostiednictvim
sitovych sluzeb na
Narodnim
geoportdlu INSPIRE
(dale jen
»geoportal”),

f) vzdélavani,
vychovu a osvétu v
oblasti ochrany
Zivotniho prostredi.

2) Zpfistupnovani
udajl ziskanych pro
statistické ucely a
zpfistupnovani
statistickych
informaci se fidi
zvlastnim zdkonem.

§ 2 Vymezeni pojmQ

Pro ucely tohoto
zakona se rozumi

d) aktywne
udostepnianie informacji
o srodowisku i
wspieranie korzystania z
urzadzen
umozliwiajgcych zdalny
dostep,

e) zasady tworzenia
infrastruktury dla danych
przestrzennych do celéw
polityk ochrony
srodowiska i
udostepniania danych
przestrzennych za
posrednictwem ustug
sieciowych na
Narodowym Geoportalu
INSPIRE (dalej tylko
»geoportal”),

f) edukacje, wychowanie
i oSwiate w zakresie
ochrony Srodowiska.

2) Udostepnianie danych
uzyskanych do celéw
statystycznych i
udostepnianie informacji
statystycznych kieruje
sie odrebng ustawa.

§ 2 Definicje pojec

Do celéw tej ustawy

1. Wtadze publiczne sg
obowigzane do
udostepniania kazdemu
informacji o Srodowisku
i jego ochronie, ktére sg
informacjami
znajdujacymi sie w
posiadaniu wtadz
publicznych lub
informacjami
przeznaczonymi dla
wtadz publicznych, w
zakresie, w jakim nie
dotyczy to ich
dziatalnosci
ustawodawczej, a w
przypadku sadow i
trybunatow —
dziatalnosci
orzeczniczej.

2. Wtadze publiczne s3
obowigzane do
udzielania niezbednej
pomocy i wskazéwek
przy wyszukiwaniu
informacji o Srodowisku
i jego ochronie.

3. Tryb udostepniania
informacji o $Srodowisku
i jego ochronie w
odniesieniu do Sejmu i
Senatu okreslajg ich
regulaminy.

Art. 9.

1. Udostepnieniu, o
ktorym mowa w art. 8,
podlegajg informacje
dotyczace:

1) stanu elementéw
srodowiska, takich jak:
powietrze, woda,
powierzchnia ziemi,

Clanek 8

1. Organy verejné
moci jsou povinny
poskytovat veskeré
informace o Zivotnim
prostredi a jeho
ochrané, které maiji k
dispozici nebo jsou
pro né urceny,
pokud tim neovlivni
zakonem stanovené
povinnosti, a v
pfipadé soud( jejich
rozhodovaci
¢innosti.

2. Orgédny verejné
moci jsou povinny
poskytovat
potfebnou pomoc a
vedeni pfi hledani
informaci o Zivotnim
prostredi a jeho
ochrané.

3. Postup pfi
poskytovani
informaci o Zivotnim
prostiedi a jeho
ochrané ve vztahu k
Sejmu a Senatu
stanovi jejich
predpisy.

Clanek 9

1. Povinnosti
poskytnuti informaci
dle ¢l. 8 podléhaji
informace o:

1) stavu sloZek
Zivotniho prostredi,
jako jsou: vzduch,
voda, zemsky
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a) informacemi o
Zivotnim prostredi
(dale jen
»informace”)
informace v
jakékoliv technicky
proveditelné
podobé, které
vypovidaji zejména o

1. stavu a vyvoji
Zivotniho prostredi,
o pfi¢inach a
dlsledcich tohoto
stavu,

2. pfipravovanych
nebo provadénych
¢innostech a
opatfenichao
uzaviranych
dohodach, které
maji nebo by mohly
mit vliv na stav
Zivotniho prostredi a
jeho slozek,

3. stavu slozek
Zivotniho prostredi,
vCetné geneticky
modifikovanych
organismi, a o
interakci mezi nimi,
o latkach, energii,
hluku, zafeni,
odpadech vcetné
radioaktivnich
odpad( a dalsich
emisich do Zivotniho
prostredi, které
ovliviiuji nebo
mohou ovliviiovat
jeho slozky, a o
disledcich téchto
emisi,

4. vyuzivani
pfirodnich zdroja a
jeho dusledcich na
Zivotni prostredi a
rovnéz udaje
nezbytné pro

rozumie sie przez

a) informacje o
srodowisku (dalej tylko
»informacje”) informacje
w jakiejkolwiek mozliwej
technicznie formie,
dotyczace w
szczegoblnosci

1. stanu i rozwoju
srodowiska, przyczyn i
nastepstw tego stanu,

2. informacje o
przygotowywanych lub
realizowanych
dziataniach i krokach i o
zawieranych
porozumieniach, ktére
maja lub mogtyby mieé
wptyw na stan
srodowiska i jego
sktadnikow,

3. informacje o stanie
sktadnikow srodowiska,
tacznie z organizmami
modyfikowanymi
genetycznie, i o
interakcji miedzy nimi, o
substancjach, energii,
hatasie, promieniowaniu,
odpadach facznie z
radioaktywnymi
odpadami i innymi
emisjami do srodowiska,
ktore majg wptyw lub
mogg mie¢ wptyw na
jego sktadniki, oraz o
nastepstwach tych
emisji,

4. informacje o
wykorzystywaniu
zasobow naturalnych i
jego nastepstwach dla
srodowiska, oraz dane
niezbedne do analizy
przyczyn i nastepstw
tego wykorzystywania i
jego wptywu na zywe
organizmy i

kopaliny, klimat,
krajobraz i obszary
naturalne, w tym
bagna, obszary
nadmorskie i morskie, a
takze rodliny, zwierzeta
i grzyby orazinne
elementy
réznorodnosci
biologicznej, w tym
organizmy genetycznie
zmodyfikowane, oraz
wzajemnych oddziaty-
wan miedzy tymi
elementami;

2) emisji, w tym
odpaddéw
promieniotwadrczych, a
takze zanieczyszczen,
ktore wptywajg lub
mogg wptynac na
elementy srodowiska, o
ktorych mowa w pkt 1;

3) srodkéw, takich jak:
srodki administracyjne,
polityki, przepisy
prawne dotyczgce
srodowiska i gospodarki
wodnej, plany,
programy oraz
porozumienia w
sprawie ochrony
srodowiska, a takze
dziatan wptywajacych
lub mogacych wptyngé
na elementy
Srodowiska, o ktorych
mowa w pkt 1, oraz na
emisje i
zanieczyszczenia, 0
ktorych mowa w pkt 2,
jak rowniez srodkéw i
dziatan, ktére maja na
celu ochrone tych
elementow;

4) raportéw na temat
realizacji przepiséw

povrch, nerostné
suroviny, krajina a
pfirodni oblasti,
véetné mokradd,
pobreZi a morskych
oblasti a také
rostliny, zvifata a
houby a dalsi prvky
biologické
rozmanitosti véetné
geneticky
modifikovanych
organismu a
vzajemna interakce
mezi témito
slozkami.;

2) emisich, v€etné
radioaktivnich
odpadd, a také
znécistujici latky
které ovlicfiuji nebo
mohou ovliviiovat
slozky Zovtniho
prostriedi uvedené v
bodé 1,;

3) opatteni jako:
spravni opatfeni,
politiky, pravni
predpisy v oblasti
Zivotniho prostredi a
vodniho
hospodafstvi, plany,
programy a dohody
o ochrané Zivotniho
prostiedi, jakoZ i
¢innosti ovliviujici
nebo
pravdépodobné
ovliviujici prvky
Zivotniho prostredi
uvedené v bodéla
emise a znedistujici
latky uvedené v
bodé 2, jakozZ i
opatreni a akce
urc¢ené k ochrané
téchto prvkd;
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vyhodnocovani
pricin a disledkd
tohoto vyuZivani a
jeho vliv(l na Zivé
organismy a
spole¢nost,

5. vlivech staveb,
¢innosti, technologii
a vyrobkl na Zivotni
prostfedi a vefejné
zdraviao
posuzovani vlivl na
Zivotni prostredi,

6. spravnich fizenich
ve vécech Zivotniho
prostiedi,
posuzovani vlivli na
Zivotni prostredi,
peticich a
stiznostech v téchto
vécech a jejich
vyfizeni a rovnéz
informace obsazené
v pisemnostech
tykajicich se zvlasté
chranénych soucasti
prirody a dalsich
soucasti Zivotniho
prostredi
chranénych podle
zvlastnich predpis(,

7. ekonomickych a
financnich analyzach
pouzitych v
rozhodovani a
dalSich opatrenich a
postupech ve vécech
Zivotniho prostredi,
pokud byly potizeny
zcela nebo z¢asti z
verejnych
prostiedkd,

8. stavu vefejného
zdravi, bezpecnosti a
podminkach Zivota
lidi, pokud jsou nebo
mohou byt ovlivnény
stavem slozek

spoteczenstwo,

5. informacje o wptywie
budow, dziatalnosci,
technologii i wyrobéw na
srodowisko i zdrowie
publiczne i o analizie
wptywu na srodowisko,

6. informacje o
postepowaniach
administracyjnych w
sprawach srodowiska,
analizie wptywu na
srodowisko, petycjach i
skargach w tych
sprawach i ich
rozpatrywaniu, oraz
informacje zawarte w
dokumentach
dotyczacych szczegdlnie
chronionych czesci
przyrody i innych czesci
srodowiska chronionych
wedtug odrebnych
przepiséw,

7. informacje o analizach
ekonomicznych i
finansowych uzytych w
procesach decyzyjnych i
innych dziataniach i
procedurach w sprawach
srodowiska, jezeli zostaty
uzyskane w catosci lub
czesciowo ze Srodkéw
publicznych,

8. informacje o stanie
zdrowia publicznego,
bezpieczenstwie i
warunkach zycia ludzi,
jezeli ma lub moze na nie
mieé wptyw stan
sktadnikow srodowiska,
emisje lub dziatalnos¢,
kroki i porozumienia
wedtug punktu 2,

9. informacje o stanie
zabytkéw kultury i
architektury, jezeli ma
lub moze na nie mieé

dotyczacych ochrony
srodowiska;

5) analiz kosztow i
korzysci oraz innych
analiz gospodarczych i
zatozen wykorzystanych
w ramach $rodkow i
dziatan, o ktérych
mowa w pkt 3;

6) stanu zdrowia,
bezpieczenstwa i
warunkéw zycia ludzi,
oraz stanu obiektow
kultury i obiektow
budowlanych —w
zakresie, w jakim
oddziatujg na nie lub
moga oddziatywac:

a) stany elementéw
srodowiska, o ktorych
mowa w pkt 1, lub

b) przez elementy
srodowiska, o ktorych
mowa w pkt 1 — emisje
i zanieczyszczenia, 0
ktérych mowa w pkt 2,
oraz $rodki, o ktérych
mowa w pkt 3.

2. Informacje, o ktérych
mowa w ust. 1,
udostepnia sie w
formie ustnej,
pisemnej, wizualnej,
dzwiekowe],
elektronicznej lub innej
formie.

3. Udostepniajac
informacje, o ktorych
mowa w ust. 1 pkt 2,
wtadze publiczne
informujg takze, na
whiosek podmiotu
zadajacego informacji,

4) zpravach o
provadéni predpist v
oblasti zivotniho
prostredi;

5) analyzy naklad( a
vynosU a dalsi
ekonomické analyzy
a predpoklady
pouzité v ramci
opatreni a ¢innosti
uvedenych v bodé 3;

6) stav zdravi,
bezpecénosti a
Zivotnich podminek
lidi, jakoz i stav
kulturnich zafizeni a
budov — v rozsahu, v
jakém ovliviiuji nebo
mohou mit dopad
na:

a) stav slozek
Zivotniho prostredi
dle bodu 1.;

b) prvky Zivotniho
prostiedi uvedené v
bodé 1, emise a
znedistujici latky
uvedené v bodé 2 a
opatfeni uvedend v
bodé 3.

2. Informace dle
bodu 1 jsou
dostupné ve formé
Ustni, pisemné,
obrazové, zvukové,
elektronicvké nebo
jiné

3. Na Zadost
subjektu Zadajiciho o
informace uvedené v
odst. 1 bodu 2
vefejné organy
rovnéz informuji o
dostupnosti udajl o
metodach provadéni
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Zivotniho prostredi,
emisemi nebo
¢innostmi,
opatfenimi a
dohodami podle
bodu 2,

9. stavu kulturnich a
architektonickych
pamatek, pokud jsou
nebo mohou byt
ovlivnény stavem
slozek zivotniho
prostredi, emisemi
nebo ¢innostmi,
opatfenimi a
dohodami podle
bodu 2,

10. zprévach o
provadéni a plnéni
pravnich predpisl v
oblasti ochrany
Zivotniho prostredi,

11. mezinarodnich,
statnich,
regiondlnich a
mistnich strategiich
a programech,
akénich planech
apod., jich# se Ceska
republika ucastni, a
zpravach o jejich
plnéni,

12. mezinarodnich
zavazcich tykajicich
se zivotniho
prostiedi a o plnéni
zavazka vyplyvajicich
z mezinarodnich
smluv, jimiz je Ceska
republika vazana,
13. zdrojich
informaci o stavu
Zivotniho prostredi a
pfirodnich zdroju;

b) povinnymi
subjekty

1. spravni Ufady a

wptyw stan sktadnikéw
srodowiska, emisje lub
dziatalnosé, kroki i
porozumienia wedfug
punktu 2,

10. raporty o
wykonywaniu i petnieniu
przepisdw prawnych w
zakresie ochrony
srodowiska,

11. informacje o
miedzynarodowych,
krajowych, regionalnych
i lokalnych strategiach i
programach, planach
dziatania, itp., w ktérych
uczestniczy Republika
Czeska, i o raportach z
ich realizacji,

12. informacje o
zobowigzaniach
miedzynarodowych
dotyczacych srodowiska i
o petnieniu zobowigzan
wynikajgcych z umoéw
miedzynarodowych,
ktdrymi jest zwigzana
Republika Czeska,

13. informacje o
zrédfach informaciji o
stanie Srodowiska i
zasobow naturalnych;

b) przez podmioty
obowigzane rozumie sie

1. urzedy administracji i
inne jednostki
organizacyjne
samorzadéw
terytorialnych,

2. osoby prawne lub
fizyczne, ktore na
podstawie odrebnych
przepisdw prowadzg w
zakresie administracji
publicznej dziatalnos¢
zwigzang bezposrednio
lub posrednio ze

o miejscu, w ktérym
znajduja sie dane na
temat metod
przeprowadzania
pomiaréw, w tym
sposobdéw poboru i
przetwarzania prébek
oraz sposobow
interpretacji
uzyskanych danych,
ktdre postuzyty do
wytworzenia
udostepnianej
informacji, lub odsytaja
do stosownych
metodyk
referencyjnych w tym
zakresie.

Art. 10.

Wtadze publiczne
wyznaczajq osoby,
ktore zajmuja sie
udostepnianiem
informacji o sSrodowisku
i jego ochronie.

Art. 11.

Wtadze publiczne,
udostepniajgc
informacje o
srodowisku i jego
ochronie przekazane
przez osoby trzecie,
wskazujg zrédto ich
pochodzenia.

meéreni, véetné
metod odbéru
vzork( a zpracovani
vzork( a metod
zpracovani ziskanych
udaju, které byly
pouzity k tvorbé
zvefejnénych
informaci, nebo v
tomto ohledu
odkazuji na pfislusné
referenéni metodiky.

Clanek 10

Verejné organy
jmenuji osoby, které
odpovidaji za
poskytnuti informaci
o zivotnim prostredi
a jeho ochrané.

Cldnek 11

Vertejné organy pfi
zvefejhovani
informaci o Zivotnim
prostiedi a jeho
ochrané
poskytované tretimi
stranami uvedou
zdroj jejich pavodu..
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jiné organizacni
slozky stdtu a organy
Uzemnich
samospravnych
celkd,

2. pravnické nebo
fyzické osoby, které
na zakladé zvlastnich
pravnich predpist
vykonavaji v oblasti
vefejné spravy
plsobnost vztahujici
se pfimo nebo
nepfimo k Zivotnimu
prostiedi,

3. pravnické osoby
zalozené, zfizené,
fizené nebo
povérené subjekty
uvedenymi v bodech
1 a 2, jakoz i fyzické
osoby povérené
témito subjekty,
které na zakladé
pravnich predpis
nebo dohody s
témito subjekty
poskytuji sluzby,
které ovliviuji stav
Zivotniho prostredi a
jeho jednotlivych
slozek (dale jen
,povérena osoba”);

c) zptistupnovanim
informaci jejich
poskytovani
jakoukoliv technicky
proveditelnou
formou jednotlivym
pravnickym nebo
fyzickym osobam,
jez o né pozadaly,
(dale jen ,Zadatel”)
pfimé nahlizeni do
pisemnosti nebo
jinych soubort
informaci, pofizovani
vypisu, opist nebo
kopii Zadatelem v

srodowiskiem,

3. osoby prawne
zatozone, zarzadzane lub
upowaznione przez
podmioty podane w
punktach 1i2, oraz
osoby fizyczne
upowaznione przez te
podmioty, ktére na
podstawie przepisow
prawnych lub
porozumienia z tymi
podmiotami swiadcza

poszczegolnych
sktadnikéw (dalej tylko
,»0soba upowazniona”);

c) udostepnianie
informacji w
jakiejkolwiek mozliwej
technicznie formie
poszczegblnym osobom
prawnym lub fizycznym,
ktore o nie wniosty,
(dalej tylko
»whnioskodawca”)
bezposredni wglad do
dokumentéw lub innych
zbioréw informacji,
sporzadzanie wypiséw,
odpiséw lub kopii przez
whioskodawce w
siedzibie lub innych
miejscach podmiotow
obowigzanych i
informowanie o
sposobach i metodach
uzyskiwania
poszczegdlnych
informacji;

ustugi, ktére majg wpltyw
na stan srodowiska i jego
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sidle nebo v jinych
prostorach
povinnych subjektl
a informovanio
zplsobech a
metodach ziskani
jednotlivych
informaci;

ZOPK

§ 72 Pravo na
informace v ochrané
pfirody a krajiny

Organy, které
vykonavaji statni
spravu v ochrané
pfirody podle tohoto
zakona a
provadécich
predpist, jsou
povinny v rozsahu
své plsobnosti vést
prehled informaci,
ktery obsahuje
zejména

a) normativni
spravni akty v
ochrané pfirody,

b) ndvrhy na
zahajeni spravniho
fizeni,

c) vydana
rozhodnuti véetné
rozhodnuti v
odvolacim nebo
prezkumném fizeni,

d) vSechny pisemné
a jiné podklady pro
vydana rozhodnuti,
zejména zapisy,
protokoly, svédecké
vypovédi, pisemné
dlkazy, odborné
posudky,

e) navrhy na

ZOPK (Ustawa o
ochronie przyrody i
krajobrazu)

§ 72 Prawo do informaciji
o ochronie przyrody i
krajobrazu

Organy, ktére wykonuja
czynnosci administracji
panstwowej w zakresie
ochrony przyrody
wedtug tej ustawy i
przepisow
wykonawczych, s3
obowigzane w zakresie
swoich kompetencji
prowadzi¢ przeglad
informacji, ktéry zawiera
w szczegdlnosci

a) normatywne akty
administracyjne w
zakresie ochrony
przyrody,

b) wnioski o wszczecie
postepowania
administracyjnego,

c) wydane decyzje
tacznie z decyzjami w
postepowaniu
odwotawczym lub
rewizyjnym,

d) wszystkie pisemne i
inne materiaty dotyczace
wydanych decyzji, w
szczegblnosci protokoty,
notatki, zeznania
swiadkéw, dowody
pisemne, ekspertyzy,
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s v

vyhlaseni ¢asti
pfirody za zvlasté
chranénou a
vyjadreni vlastnik ¢i
najemcll pozemki k
tomuto zaméru (§ 40
a 55),

f) jiné dllezité
informace, které se
vztahuji k vykonu a
fizeni ochrany
pfirody znamé
pfislusnému organu,
zejména udaje o
stavu a vyvoji
pfirodniho prostiedi.

e) propozycje ogtoszenia
czesci przyrody za
szczegdlnie chronione i
stanowiska witascicieli
lub dzierzawcow
dotyczace tych zamiaréw

(§40i55),

f) inne wazne
informacje, ktére
dotyczg wykonywania i
zarzadzania ochrong
przyrody znane
wtasciwemu organowi,
zwtaszcza dane o stanie i
rozwoju Srodowiska.
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19 Ucast spolkil v povolovacich fizenich / Udziat stowarzyszen w
postepowaniach o udzielenie zezwolenia

Ceskd pravni Uprava / Ustawodawstwo czeskie

Polska pravni Gprava / Ustawodawstwo polskie

Origindlni text Przettumaczenie Oryginalny tekst Preklad
Z0PK ZOPK (Ustawa o Ustawa EIA Ustawa EIA
ochronie przyrody i
) krajobrazu) 5
§ 71 Ucast obcan Art. 5. Clanek 5.

1) Ochrana pfirody
podle tohoto zdkona
se uskutecnuje za
primé ucasti obcan,
prostfednictvim jejich
obcanskych sdruzeni a
dobrovolnych sbor i
aktiv{.

2) Obcanské sdruzeni
nebo jeho organizacni
jednotka, jehoz
hlavnim poslanim
podle stanov je
ochrana pfirody a
krajiny (dale jen
,obcanské sdruzeni”),
je opravnéno, pokud
ma pravni
subjektivitu,
poZadovat u
prislusnych organu
statni spravy, aby bylo
pfedem informovano
o vSech zamyslenych
zdsazich a
zahajovanych
spravnich tizenich, pfi
nichz mohou byt
dotceny zajmy
ochrany ptirody a
krajiny chranéné
podle tohoto zakona,
s vyjimkou fizeni
navazujicich na
posuzovani vlivl na
Zivotni prostredi podle

§ 71 Udziat obywateli

1) Ochrona przyrody
wedtug tej ustawy jest
realizowana z
bezposrednim
udziatem obywateli, za
posrednictwem ich
stowarzyszen
obywatelskich i
organizacji lub
wolontariatéw.

2) Stowarzyszenie
obywatelskie lub jego
jednostka
organizacyjna, ktérego
gtéwnym
postannictwem jest w
mysl statutu ochrona
przyrody i krajobrazu
(dalej tylko
,stowarzyszenie
obywatelskie), ma
prawo, jesli posiada
osobowos¢ prawng,
whnioskowaé u
wiasciwych organéw
administracji
panstwowej, aby byto z
gory informowane o
wszystkich
planowanych
interwencjach i
wszczynanych
postepowaniach
administracyjnych,

Kazdy ma prawo
uczestniczenia, na
warunkach okres$lonych
ustawg, w
postepowaniu
wymagajgcym udziatu
spoteczenstwa.

DZIAL I

Udziat spoteczenstwa w
ochronie sSrodowiska

Rozdziat 1

Przepisy ogdlne

Art. 29.

Kazdy ma prawo
sktadania uwag i
whioskow w
postepowaniu
wymagajacym udziatu
spoteczenstwa.

Art. 30.

Organy administracji
wtasciwe do wydania
decyzji lub
opracowania projektéw
dokumentéw, w
przypadku ktorych
przepisy niniejszej
ustawy lub innych
ustaw wymagaja
zapewnienia

Kazdy ma pravo
Ucastnit se za
podminek
stanovenych v
zakoné v tizeni
vyZadujicim ucast
verejnosti.

Cast Il

Ucast veFejnosti na
ochrané Zivotniho
prostiedi

Oddil 1

Obecna ustnoveni

Cldnek 29

Kazdy ma pravo
predkladat
pfipominky a navrhy
v fizeni vyZadujicim
Ucast verejnosti.

Clanek 30.

Sprdvni organy
pfislusné pro vydani
rozhodnuti nebo
pfipravu navrha
dokument(i v
pfipadech, kde
ustanoveni tohoto
zdkona nebo jinych
zakonu vyzaduji
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§ 3 pism. g) zdkona o
posuzovani vlivli na
Zivotni prostredi. Tato
Zadost je platna jeden
rok ode dne jejiho
podani, lze ji podavat
opakované. Musi byt
vécné a mistné
specifikovdna.

3) Obcanské sdruzeni
je opravnéno za
podminek a v
pfipadech podle
odstavce 2 Ucastnit se
spravniho fizeni,
pokud ozndmi svou
Ucast pisemné do
osmi dnu ode dne, kdy
mu bylo pfislusSnym
spravnim organem
zahajeni fizeni
oznameno; v tomto
pfipadé ma postaveni
Ucastnika fizeni. Dnem
sdéleni informace o
zahajeni fizeni se
rozumi den doruceni
jejiho pisemného
vyhotoveni nebo prvni
den jejiho zverejnéni
na Uredni desce
spravniho organu a
soucasné zpusobem
umoznujicim dalkovy
pfistup.

ktére mogg dotyczy¢
intereséw ochrony
przyrody i krajobrazu,
objetych ochrong
zgodnie z tg ustawg, z
wytgczeniem
postepowan
dotyczacych oceny
wplywow na
srodowisko naturalne
zgodnie z § 3 lit. g)
ustawy o ocenie
wplywow na
Srodowisko naturalne.
Whiosek taki jest
wazny rok od daty
ztozenia, mozna go
sktadac¢ wielokrotnie.
Whniosek musi by¢
uszczegdtowiony co do
przedmiotu i miejsca.

3) Stowarzyszenie
obywatelskie ma
prawo na warunkach i
w przypadkach wedtug
ustepu 2 uczestniczyé
w postepowaniu
administracyjnym,
jezeli zgtosi swoj udziat
pisemnie do osmiu dni
od dnia, kiedy wtasciwy
organ administracji
poinformowat je o
wszczeciu
postepowania; w takim
przypadku ma status
uczestnika
postepowania. Przez
dzien udzielenia
informacji o wszczeciu
postepowania rozumie
sie dzien jej pisemnego
doreczenia lub
pierwszy dzien jej
opublikowania na
tablicy informacyjnej
organu administracji i
jednoczesnie w sposdb

mozliwosci udziatu
spoteczenstwa,
zapewniajg mozliwos¢
udziatu spoteczenstwa
odpowiednio przed
wydaniem tych decyzji
lub ich zmiang oraz
przed przyjeciem tych
dokumentdw lub ich
zmiana.

Art. 31.

Do prowadzenia
postepowan
wymagajgcych udziatu
spoteczenstwa przepisy
art. 16-20 stosuje sie
odpowiednio.

Art. 32.

Do uwag i wnioskow
zgtaszanych w ramach
postepowania
wymagajgcego udziatu
spoteczenstwa nie
stosuje sie przepiséw
dziatu VIII Kodeksu
postepowania
administracyjnego.

Rozdziat 2

Udziat spoteczenstwa w
podejmowaniu decyzji

Art. 33.

1. Przed wydaniem i
zmiang decyzji
wymagajgcych udziatu
spoteczenstwa organ
wtasciwy do wydania
decyzji, bez zbednej
zwtoki, podaje do
publicznej wiadomosci
informacje o:

Ucast verejnosti,
zajisti mozZnost Ucasti
vefejnosti pred
pfijetim téchto
rozhodnuti nebo
jejich zmén, pfipadné
pred pfijtim
dokument( nebo
jejich zmén.

Clanek 31

Pro vedeni fizeni
vyzadujiciho ucast
verejnosti se pouziji
ustanoveni ¢l. 16—-20.

Clanek 32.

Ustanoveni kapitoly
VIl spravniho radu
se nevztahuji na
pfipominky a navrhy
podané v fizeni
vyZadujicim ucast
verejnosti.

Oddil 2

Ucast vefejnosti na
rozhodovani

Clanek 33

1. Pfed vydanim a
zménou rozhodnuti
vyZadujicich ucast
verejnosti musi
organ prislusny k
vydani rozhodnuti
bez zbytecného
odkladu zverejnit
informace o:

1) pokracovani v
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Vod Z

6) Obcanské sdruzeni,
jehoz cilem je podle
jeho stanov ochrana
Zivotniho prostredi, je
opravnéno byt
informovano o
zahajovanych
spravnich fizenich
vedenych podle
tohoto zédkona, pokud
o tyto informace
vodopravni urad
pozada, s vyjimkou
stavebnich fizeni
vedenych podle § 15 a
fizeni navazujicich na
posuzovani vlivli na
Zivotni prostredi podle
§ 3 pism. g) zdkona o
posuzovani vlivl na
Zivotni prostredi;
zadost musi byt co do
predmétu a mista
fizeni specifikovana.
Tato Zadost je platnd
jeden rok ode dne
jejiho podani, lze ji
podavat opakované.

7) Obcanské sdruzeni
ma postaveni
Ucastnika fizeni
vedeného podle
tohoto zakona, s
vyjimkou stavebnich
fizeni vedenych podle
§ 15 a fizeni
navazujicich na
posuzovani vlivli na
Zivotni prostredi podle
§ 3 pism. g) zdkona o

umozliwiajgcy zdalny
dostep.

Vod Z

6) Stowarzyszenie
obywatelskie, ktérego
celem jest wedtug jego
statutu ochrona
Srodowiska, ma prawo
by¢ informowane o
wszczynanych
postepowaniach
administracyjnych
prowadzonych wedtug
tej ustawy, jezeli tych
informacji zazada urzad
gospodarki wodnej, z
wyjatkiem postepowan
budowlanych
prowadzonych wedtug
§ 15 i postepowan
nawigzujgcych do
oceny wpltywu na
Srodowisko wedtug § 3
litera g) ustawy o
ocenie wptywu na
srodowisko; we
whniosku musi by¢
wyszczegoblniony
przedmiot i miejsce
postepowania.
Whiosek taki jest
wazny rok od daty
ztozenia, mozna go
sktadac¢ wielokrotnie.

7) Stowarzyszenie
obywatelskie ma status
uczestnika
postepowania
przebiegajgcego
wedtug tej ustawy, z
wyjatkiem postepowan
budowlanych
prowadzonych wedtug
§ 15 i postepowan
nawigzujgcych do
oceny wpltywu na

1) przystgpieniu do
przeprowadzenia oceny
oddziatywania
przedsiewziecia na
srodowisko;

2) wszczeciu
postepowania;

3) przedmiocie decyzji,
ktéra ma by¢ wydana w
sprawie;

4) organie wtasciwym
do wydania decyzji oraz
organach wtasciwych
do wydania opinii i
dokonania uzgodnien;

5) mozliwosciach
zapoznania sie z
niezbedna
dokumentacjg sprawy
oraz o miejscu, w
ktorym jest ona
wytozona do wgladu;

6) mozliwosci sktadania
uwag i wnioskow;

7) sposobie i miejscu
sktadania uwag i
whioskow, wskazujgc
jednoczesnie 30-
dniowy termin ich
sktadania;

8) organie wtasciwym
do rozpatrzenia uwag i
wnioskow;

9) terminie i miejscu
rozprawy
administracyjnej
otwartej dla
spoteczenstwa, o ktérej
mowa w art. 36, jezeli
ma by¢ ona
przeprowadzona;

10) postepowaniu w
sprawie
transgranicznego
oddziatywania na

hodnoceni vlivu
projektu na Zivotni
prostiedi;

2) zahdjeni fizeni;

3) predmétu
rozhodnuti, které ma
byt vydano v dané
veéci;

4) organu prislusném
k vydani rozhodnuti a
organech pfislusnych
k vydavani
stanovisek a
dokonani ujednani;

5) moZnosti seznamit
se s potiebnou
dokumentaci pfipadu
a mistem, kzeré je k
dispozici k
nahlédnuti;

6) mozZnosti
predkladat
pfipominky a Zadosti;
7) zplisobu a misté
podani pfipominek a
navrhl s uvedenim
30denni Ihity pro
jejich predlozeni;

8) organu prislusném
pro vyhodnoceni
pfipominek a navrh(;

9) datu a misté
spravni rozpravy
oteviené verejnosti
podle ¢l. 36, pokud
ma byt provedena;

10) fizeni o
preshrani¢nim vlivu
na zivotni prostredi,
pokud ma byt
provedeno.

2. Soucasti nezbytné
dokumentace
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posuzovani vlivli na
Zivotni prostredi,
jestlize pisemné
pozada o postaveni
Ucastnika fizeni do 8
dnl ode dne sdéleni
informace podle
odstavce 6. Dnem
sdéleni informace o
zahajeni fizeni se
rozumi den doruceni
jejiho pisemného
vyhotoveni nebo prvni
den jejiho zverejnéni
na Uredni desce
spravniho organu a
soucasné zplsobem
umoznujicim dalkovy
pristup.

Zakon EIA

§ 3 Zakladni pojmy

Pro ucely tohoto
zakona se rozumi

a) zamérem

1. stavby, zafizeni,
¢innosti a technologie
uvedené v priloze ¢. 1
k tomuto zakonu,

2. stavby, zafizeni,
¢innosti a technologie,
které podle stanoviska
organu ochrany
pfirody vydaného
podle zdkona o
ochrané pfirody a
krajiny mohou
samostatné nebo ve
spojeni s jinymi
vyznamné ovlivnit
predmét ochrany

Srodowisko wedtug § 3
litera g) ustawy o
ocenie wptywu na
srodowisko, jezeli
pisemnie wniesie o
status uczestnika
postepowania do 8 dni
od dnia otrzymania
informacji wedtug
ustepu 6. Przez dzien
udzielenia informacji o
wszczeciu
postepowania rozumie
sie dzien jej pisemnego
doreczenia lub
pierwszy dzien jej
opublikowania na
tablicy informacyjnej
organu administracji i
jednoczesnie w sposdb
umozliwiajgcy zdalny
dostep.

Ustawa EIA

§ 3 Podstawowe
pojecia

Do celéw tej ustawy
rozumie sie przez

a) zamiar

1. budynki, urzadzenia,
czynnosci i technologie
podane w zatgczniku nr
1 do tej ustawy,

2. budynki, urzadzenia,
czynnosci i
technologie, ktore
wedtug stanowiska
organu ochrony
przyrody wydanego
wedtug ustawy o
ochronie przyrody i
krajobrazu moga
samodzielnie lub
wspdlnie z innymi

srodowisko, jezeli jest
prowadzone.

2. Do niezbednej
dokumentacji sprawy,
o ktérej mowa w ust. 1
pkt 5, naleza:

1) wniosek o wydanie
decyzji wraz z
wymaganymi
zatgcznikami;

2) wymagane przez
przepisy:

a) postanowienia
organu witasciwego do
wydania decyzji,

b) stanowiska innych
organdw, jezeli
stanowiska sg dostepne
w terminie sktadania
uwag i wnioskéw.

Art. 34.

Uwagi i wnioski moga
by¢ wnoszone:

1) w formie pisemnej;
2) ustnie do protokotu;

3) za pomoca $rodkéw
komunikacji
elektronicznej bez
koniecznosci
opatrywania ich
kwalifikowanym
podpisem
elektronicznym.

Art. 35.

Uwagi lub wnioski
ztozone po uptywie
terminu, o ktérym
mowa w art. 33 ust. 1
pkt 7, pozostawia sie
bez rozpatrzenia.

pfipadu uvedeného v
odst. 1 bod 5 je:

1) Zadost o vydani
rozhodnuti spolu s
pozadovanymi
pfilohami;

2) podle predpisU:

a) ustanoveni organu
pfislusného k vydani
rozhodnuti,

b) stanoviska jinych
organt, jsou k
dispozici v terminu
pro podani
pfipominek a navrha.

Clanek 34.

Pfipominky a navrhy
mohou byt podany:
1) pisemné;

2) ustné do
protokolu;

3) prostrednictvim
elektronické
komunikace, aniz by
musel byt
poskytovan
kvalifikovany
elektronicky podpis.

Clanek 35.

K pfipominkam nebo
navrhim podanym
po uplynuti IhGty
uvedené v ¢l. 33
odst. 1 bod 7 se
neptrihlizi.
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nebo celistvost
evropsky vyznamné
lokality nebo ptaci
oblasti,

b) koncepci strategie,
politiky, plany nebo
programy vcetné téch,
které jsou
spolufinancované z
prostredkl fondu
Evropské unie,
zpracované nebo
zadané organem
verejné spravy a
nasledné organem
verejné spravy
schvalované nebo ke
schvaleni
predkladané,

c) dot¢enym Gzemim
uzemi, jehoz Zivotni
prostredi a
obyvatelstvo by
mohlo byt zdvaziné
ovlivnéno provedenim
zaméru nebo
koncepce,

d) dotéenym Uzemnim
samospravnym
celkem Uzemni
samospravny celek,
jehoz spravni obvod
alespon z¢asti tvori
dotcené Uzemi,

e) dot¢enym organem
spravni organ, ktery
haji zajmy chranéné
zvlastnimi pravnimi
predpisy a jehoz
Uzemné spravni obvod
alespon z&asti tvoti
dotcené uzemi, a
Ceska inspekce

znaczgco wptynaé na
przedmiot ochrony lub
integralnos¢
stanowiska cennego w
skali Europy lub
obszaru ptasiego,

b) koncepcje polityki,
plany lub programy
tacznie z tymi, ktdre sg
wspotfinansowane ze
srodkéw funduszy Unii
Europejskiej,
opracowane lub
zlecone przez organ
administracji publicznej
a nastepnie
zatwierdzane lub
przedktadane do
zatwierdzenia przez
organ administracji
publicznej,

c) dotkniety obszar
terytorium, na ktérego
Srodowisko i
mieszkancodw mogtaby
powaznie wptynac
realizacja zamiaru lub
koncepcji,

d) dotkniety samorzad
terytorialny samorzad
terytorialny, obszar
podlegajgcy ktéremu
co najmniej czeSciowo
tworzy dotkniety
obszar,

e) zainteresowany
organ administracji,
ktory broni intereséw
chronionych
odrebnymi przepisami
prawnymi i
podlegajgce mu
terytorium co najmniej

Art. 36.

Organ wtasciwy do
wydania decyzji moze
przeprowadzié
rozprawe
administracyjna
otwartg dla
spoteczenstwa. Przepis
art. 91 § 3 Kodeksu
postepowania
administracyjnego
stosuje sie
odpowiednio.

Art. 37.

Organ prowadzacy
postepowanie:

1) rozpatruje uwagi i
whnioski;

2) w uzasadnieniu
decyzji, niezaleznie od
wymagan wynikajacych
z przepiséw Kodeksu
postepowania
administracyjnego,
podaje informacje o
udziale spoteczenstwa
w postepowaniu oraz o
tym, w jaki sposéb
zostaty wziete pod
uwage i w jakim
zakresie zostaty
uwzglednione uwagi i
whioski zgtoszone w
zwigzku z udziatem
spoteczenstwa.

Art. 38.

Organ wtasciwy do
wydania decyzji podaje
do publicznej
wiadomosci informacije
o wydanej decyzjii o
mozliwosciach

Clanek 36.

Organ pfislusny k
vydani rozhodnuti
mUZe usporadat
spravni rozpravu
otevienou
verejnosti.
Ustanoveni ¢l. 91 § 3
spravniho radu se
pouzije obdobné.

Clének 37.

Organ provadéjici
fizeni:

1) uvazi pfipominky a
navrhy;

2) v odlvodnéni
rozhodnuti bez
ohledu na pozadavky
vyplyvajici z
ustanoveni spravniho
radu, poskytne
informace o zapojeni
vefejnosti do fizeni a
o tom, jak byly
zohlednény a do jaké
miry byly vzaty v
uvahu pfipominky a
navrhy tykajici se
Ucasti verejnosti.

Clanek 38.

Organ pfislusny k
vydani rozhodnuti
zverejiuje informace
o vydaném
rozhodnuti a
moznostech
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Zivotniho prostredi,

f) pfisluSnym ufadem
Ministerstvo Zivotniho
prostiedi (§ 21) nebo
organ kraje v
prenesené
plsobnosti, v jeho?
uzemné spravnim
obvodu je navrzen
zamér nebo pro jehoz
Uzemneé spravni obvod
je zpracovavana
koncepce (§ 22),

g) navazujicim fizenim
fizeni vedené k
zaméru nebo jeho
zmeéné, které
podléhaji posouzeni
vlivd zaméru na
Zivotni prostredi, jde-li
o

1. Gzemni fizeni,
2. stavebni fizeni,

3. spole¢né Uzemni a
stavebni fizeni,

4. opakované stavebni
fizeni,

5. fizenio
dodate¢ném povoleni
stavby,

6. fizeni o povoleni
hornické ¢innosti,

7. fizeni o stanoveni
dobyvaciho prostoru,

8. fizeni o povoleni
¢innosti provadéné
hornickym zpUlsobem,

9. fizeni o povoleni k
nakladani s
povrchovymi a
podzemnimi vodami,

10. fizeni o vydani
integrovaného
povoleni,

czesciowo tworzy
dotkniety obszar, oraz
Czeska Inspekcja
Ochrony Srodowiska,

f) wiasciwy urzad
Ministerstwo
Srodowiska (§ 21) lub
organ kraju z
przeniesionymi
kompetencjami, na
ktérego terytorium
administracyjnym jest
proponowany zamiar
lub dla terytorium
administracyjnego
ktdrego jest
opracowywana
koncepcja (§ 22),

g) nawigzujgce
postepowanie
prowadzone w sprawie
zamiaru lub jego
zmiany, ktére
podlegajg wptywowi
zamiaru na
Srodowisko, jezeli
chodzio

1. postepowanie w
zwigzku z planem
rozwoju terytorialnego,

2. postepowanie
budowlane

3. wspdlne terytorium i
postepowanie
budowlane,

4. powtorne
postepowanie
budowlane

5. postepowanie w
sprawie dodatkowego
pozwolenia na
budowe,

6. postepowanie w
sprawie zezwolenia na
dziatalno$é goérnicza,

7. postepowanie w

zapoznania sie z jej
trescia.

Rozdziat 3

Udziat spoteczeristwa w
opracowywaniu
dokumentéw

Art. 39.

1. Organ opracowujacy
projekt dokumentu
wymagajgcego udziatu
spoteczenstwa, bez
zbednej zwtoki, podaje
do publicznej
wiadomosci informacije
o:

1) przystgpieniu do
opracowywania
projektu dokumentuio
jego przedmiocie;

2) mozliwosciach
zapoznania sie z
niezbedna
dokumentacjg sprawy
oraz o miejscu, w
ktorym jest ona
wytozona do wgladu;

3) mozliwosci sktadania
uwag i wnioskéw;

4) sposobie i miejscu
sktadania uwag i
whioskow, wskazujac
jednoczesnie co
najmniej 21-dniowy
termin ich sktadania;

5) organie wtasciwym
do rozpatrzenia uwag i
whnioskow;

6) postepowaniu w
sprawie
transgranicznego
oddziatywania na

seznameni se s jeho
obsahem.

Oddil 3

Ugast vefejnosti na
pfipravé dokumentd

Clanek 39

1. Organ, ktery
pfipravuje ndvrh
dokumentu
vyZadujici ucast
vefejnosti, poskytne
bez zbytecného od-
kladu verejné
informace o:

1) zahdjeni pripravy
navrhu dokumentu a
jeho predmétu;

2) moZnosti seznamit
se s potiebnou
dokumentaci ptipadu
a s mistem, kde je

k dipspozici k
nahlédnuti;

3) moznosti podavani
pfipominek a navrh(;

4) zplGsobu a misté
podavani pfipominek
a navrhd, pricemz
zaroven musi byt
uvedena alespon
21denni Ihdta pro
jejich predlozeni;

5) organu pftislusném
k vyporadani
pfipominek a navrha;
6) fizeni o
preshrani¢nim
dopadu na Zivotni
prostiedi, pokud je
provadéno.
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11. fizeni o vydani
povoleni provozu
stacionarniho zdroje,

12. fizeni o vydani
souhlasu k
provozovani zafizeni k
vyuzivani,
odstranovani, sbéru
nebo vykupu odpadd,
13. fizeni, v némz se
vydava rozhodnuti
nezbytné pro
uskutecnéni zaméru,
neni-li vedeno zadné z
fizeni podle bodd 1 az
12,

14. fizeni 0 zméné
rozhodnuti vydaného
v fizenich podle bod
1 az 13 k dosud
nepovolenému
zaméru nebo jeho
Casti Ci etapé, ma-li
dojit ke zméné
podminek rozhodnuti,
které byly prevzaty ze
stanoviska,

h) verejnosti jedna
nebo vice osob,

i) dotcenou verejnosti

1. osoba, kterd mize
byt rozhodnutim
vydanym v
navazujicim tizeni
dotcena ve svych
pravech nebo
povinnostech,

2. pravnicka osoba
soukromého prava,
jejimz predmétem
¢innosti je podle
zakladatelského
pravniho jednani
ochrana Zivotniho
prostfedi nebo
verejného zdravi, a
jejiz hlavni ¢innosti
neni podnikani nebo

sprawie wyznaczenia
obszaru wydobycia,

8. postepowanie w
sprawie zezwolenia na
dziatalnos¢
prowadzong sposobem
gorniczym,

9. postepowanie w
sprawie dysponowania
wodami
powierzchniowymi i
podziemnymi,

10. postepowanie w
sprawie wydania
zintegrowanego
zezwolenia,

11. postepowanie w
sprawie wydania
pozwolenia na
uzytkowanie zrodta
stacjonarnego,

12. postepowanie w
sprawie wydania zgody
na eksploatacje
urzadzen do
wykorzystywania,
usuwania, zbioru lub
skupu odpaddw, 13.
postepowanie, w
ramach ktérego wydaje
sie decyzje niezbedna
dla realizacji zamiaru, o
ile nie jest prowadzone
zadne postepowanie
wedtug punktéw od 1
do 12,

14. postepowanie w
sprawie zmiany decyzji
wydanej w
postepowania wedtug
punktow od 1 do 13
dla zamiaru, ktory do
tej pory nie uzyskat
zezwolenia lub jego
etapu, jezeli ma dojsc
do zmiany warunkéw
decyzji, ktére zostaty

srodowisko, jezeli jest
prowadzone.

2. Do niezbednej
dokumentacji sprawy,
o ktérej mowa w ust. 1
pkt 2, naleza:

1) zatozenia lub projekt
dokumentu;

2) wymagane przez
przepisy zatgczniki oraz
stanowiska innych
organdw, jezeli
stanowiska sg dostepne
w terminie sktadania
uwag i wnioskéw.

Art. 40.

Uwagi i wnioski moga
by¢ wnoszone:

1) w formie pisemnej;
2) ustnie do protokotu;

3) za pomocg srodkéw
komunikacji
elektronicznej bez
koniecznosci
opatrywania ich
kwalifikowanym
podpisem
elektronicznym.

Art. 41.

Uwagi lub wnioski
ztozone po uptywie
terminu, o ktérym
mowa w art. 39 ust. 1
pkt 4, pozostawia sie
bez rozpatrzenia.

Art. 42.

Organ opracowujacy
projekt dokumentu

2. Soucasti nezbytné
dokumentace
pripadu uvedeného v
odst. 1 bod 2 jsou:

1) predpoklady nebo
navrh dokumentu;

2) ptilohy a
stanoviska jinych
organll pozadované
predpisy, pokud jsou
stanoviska k dispozici
v dobé podani
pfipominek a zavéra.

Clanek 40.

Pripominky a
stanoviska mohou
byt podany:

1) pisemné;

2) Ustné do
protokolu;

3) prostifednictvim
elektronické
komunikace, aniz by
musel byt
poskytovan
kvalifikovany
elektronicky podpis.

Clanek 41.

K pfpominkam a
navrhim podanym
po uplynuti IhGty
uvedené v ¢l. 39 par.
1 bod 4, se nepfihlizi.

Clanek 42.

Organ pfipravujici
navrh dokumentu
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jind vydélecna Cinnost,
ktera vznikla alespon
3 roky pfed dnem
zverejnéni informaci o
navazujicim Fizeni
podle § 9b odst. 1,
pfipadné pfed dnem
vydani rozhodnuti
podle § 7 odst. 6,
nebo kterou
podporuje svymi
podpisy nejméné 200
osob,

k) oznamovatelem
ten, kdo hodla provést
zamér,

1) posouzenim vlivd
zameéru na zivotni
prostiedi proces, ktery
sestava z vypracovani
a projednani
dokumentace,
zpracovani posudku,
vydani stanoviska a
jeho zahrnuti do
prislusného
rozhodnuti vydaného
v navazujicim Fizeni,

m) povolenym
zamérem nebo jeho
¢asti ¢i etapou zamér
nebo jeho ¢ast Ci
etapa, k nimz byla
vydana rozhodnuti v
navazujicich fizenich
podle pismene g)
bodd 1 az 13
vyzadovana zvlastnimi
pravnimi predpisy,

n) podlimitnim
zamérem zamér
uvedeny v pfiloze ¢. 1
k tomuto zakonu
kategorii ll, ktery
nedosahuje pfislusné
limitni hodnoty, je-li
uvedena.

przyjete ze stanowiska,

h) spotecznoscia jedne;j
lub wiecej osdb,

i) zainteresowang
spotecznoscig jest

1. osoba, ktoérej prawa
lub obowigzki mogg
by¢ dotkniete decyzjg
wydang w
postepowaniu
nawigzujgcym,

2. Osoba prawna
prawa cywilnego,
ktdrej przedmiotem
dziatalnosci jest wedtug
dokumentu
zatozycielskiego
ochrona srodowiska
lub ochrona zdrowia
publicznego, i ktérej
gtéwng dziatalnoscia
nie jest dziatalnos¢
gospodarcza lub inna
dziatalno$¢ zarobkowa,
ktéra powstata co
najmniej 3 lata przed
dniem opublikowania
informacji i
nawigzujacym
postepowaniu wedtug
§9b ust. 1,
ewentualnie przed
dniem wydania decyzji
wedtug § 7 ust. 6, lub
ktdrg wspiera swoimi
podpisami minimalnie
200 osadb,

k) zgtaszajgcym jest
ten, kto zamierza
realizowac zamiar,

1) oceng wptywu
zamiaru na srodowisko
proces, ktéry sktada sie
z opracowania i
rozpatrzenia
dokumentacji,
opracowania
ekspertyzy, wydania

wymagajgcego udziatu
spoteczenstwa:

1) rozpatruje uwagi i
whioski;

2) dotacza do
przyjetego dokumentu
uzasadnienie
zawierajgce informacje
o udziale
spoteczenstwa w
postepowaniu oraz o
tym, w jaki sposéb
zostaty wziete pod
uwage i w jakim
zakresie zostaty
uwzglednione uwagi i
whioski zgtoszone w
zwigzku z udziatem
spoteczenstwa.

Art. 43.

Organ opracowujacy
projekt dokumentu
wymagajgcego udziatu
spoteczenstwa podaje
do publicznej
wiadomosci informacje
o przyjeciu dokumentu
i 0 mozliwosciach
zapoznania sie z jego
trescig oraz:

1) uzasadnieniem, o
ktorym mowa w art. 42
pkt 2;

2) podsumowaniem, o
ktorym mowa w art. 55
ust. 3 —w przypadku
dokumentoéw, o
ktorych mowa w art. 46
i47.

Rozdziat 4
Uprawnienia
organizacji
ekologicznych

vyzadujiciho ucast
verejnosti:

1) vyporadava
pfipominky a navrhy;
2) pfipojuje k
prijatému
dokumentu
odlvodnéni
obsahujici informace
o Ucasti vefejnosti v
fizeni a

o tom, jakym
zpsobem a v jakém
rozsahu byly
zohlednény
pfipominky a navrhy
v souvislosti s Ucasti
verejnosti.

Clanek 43.

Organ, ktery
pfipravuje ndvrh
dokumentu
vyZadujici ucast
vefejnosti, zvefejni
informace o pfijeti
dokumentu a o
moznostech
seznamit se s jeho
obsahem a:

1) oddvodnénim
uvedenym v ¢l. 42
bod 2;

2) shrnutim
uvedenym v €l. 55
bod. 3 — v pfipadé
dokladd uvedenych v
¢l. 46 a 47.

Oddil 4

Opravnéni
ekologickych
organizaci
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stanowiska i jego
wiaczenia do
odpowiedniej decyzji
wydanej w
postepowaniu
zawigzujacym,

m) dozwolonym
zamiarem lub jego
czescig lub etapem
zamiar lub jego cze$é
lub etap, dla ktdrych
zostaty wydane decyzje
W nawigzujacych
postepowaniach
wedtug litery g)
punktow od 1 do 13
wymagane przez
odrebne przepisy
prawne,

n) podlimitowym
zamiarem podany w
zatgczniku nr 1 dla tej
ustawy kategorii ll,
ktory nie osigga
odpowiedniej wartosci
limitu, o ile jest
podana.

Art. 44.

1. Organizacje
ekologiczne, ktére
powotujgc sie na swoje
cele statutowe, zgtosza
chec¢ uczestniczenia w
okreslonym
postepowaniu
wymagajgcym udziatu
spoteczenstwa,
uczestnicza w nim na
prawach strony, jezeli
prowadzg dziatalnos¢
statutowa w zakresie
ochrony srodowiska lub
ochrony przyrody,
przez minimum 12
miesiecy przed dniem
wszczecia tego
postepowania. Przepisu
art. 31 § 4 Kodeksu
postepowania
administracyjnego nie
stosuje sie.

2. Organizacji
ekologicznej stuzy
prawo whniesienia
odwotania od decyzji
wydanej w
postepowaniu
wymagajgcym udziatu
spoteczenstwa, jezeli
jest to uzasadnione
celami statutowymi tej
organizacji, takze w
przypadku, gdy nie
brata ona udziatu w
okreslonym
postepowaniu
wymagajgcym udziatu
spoteczenstwa pro-
wadzonym przez organ
pierwszej instancji;
whniesienie odwotania
jest rownoznaczne ze
zgtoszeniem checi

Clanek 44.

1. Ekologické
organizace, které s
odkazem na své
zakonné cile prohlasi
svou vili k ucastit se
urcitého fizeni
vyZadujiciho ucast
verejnosti, maji
posaveni Ucastnika,
pokud jsou ¢inné
podniknou v oblasti
ochrany Zivotniho
prostiedi nebo
ochrany ptirody
nejméné dvanact
mésicl pfede dnem
zahajeni fizeni.
Ustanoveni ¢l. 31
odst. 4 spravniho
fadu se nepoutije.

2. Ekologicka
organizace ma pravo
podat odvolani proti
rozhodnuti
vydanému v fizeni
vyZadujicim ucast
verejnosti, pokud je
to oddvodnéno
zakonnymi cili této
organizace,atoiv
pfipadé, zZe se
nezucastnila fizeni
vyZadujiciho ucast
verejnosti pred
organem prvniho
stupné; podani
odvolani se rovna
prohlaseni o ochoté
Ucastnit se takového
fizeni. V odvolacim
fizeni ma organizace
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uczestniczenia w takim
postepowaniu. W
postepowaniu
odwotawczym
organizacja uczestniczy
na prawach strony.

3. Organizacji
ekologicznej stuzy
skarga do sadu
administracyjnego od
decyzji wydanej w
postepowaniu
wymagajgcym udziatu
spoteczenstwa, jezeli
jest to uzasadnione
celami statutowymi tej
organizacji, takze w
przypadku, gdy nie
brata ona udziatu w
okreslonym
postepowaniu
wymagajgcym udziatu
spoteczenstwa.

4. Na postanowienie o
odmowie dopuszczenia
do udziatu w
postepowaniu
organizacji ekologicznej
stuzy zazalenie.

Art. 45.

1. Organizacje
ekologiczne, jednostki
pomochnicze samorzadu
gminnego, samorzad
pracowniczy, jednostki
ochotniczych strazy
pozarnych oraz zwigzki
zawodowe mogg
wspotdziatac w
dziedzinie ochrony
srodowiska z organami
administracji.

prava Ucastnika.

3. Ekologicka
organizace mlze
posdat stiznost
spravnimu soudu
proti rozhodnuti
vydanému v fizeni
vyZadujicim ucast
verejnosti, pokud je
to oddvodnéno
zakonnymi cili této
organizace,atoi
tehdy, kdy

se neucastnicla
spravniho fizeni
vyzadujiciho ucast
verejnosti.

4. Proti rozhodnuti o
odmitnuti Ucasti
ekologické
organizace v fizeni
Ize podat odvolani.

Clanek 45.

1. Ekologické
organizace, pomocné
jednotky obecni
samospravy,
samosprava
zameéstnancd,
jednotky
dobrovolnych
hasi¢skych sbort a
odborové svazy
mohou spolu se
spravnimi Urady
spolupracovat v
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oblasti ochrany
Zivotniho prostredi.

2. Odbory a
samosprava
zaméstnancl mohou
jmenovat podnikové
komise pro ochranu
Zivotniho prostredi
nebo spoleéné
inspektory ochrany
zZivotniho prostredi
za UcCelem organizace
a provadéni spolecné
kontroly Zivotniho
prostiedi na
pracovisti.

2. Zwigzki zawodowe i
samorzady
pracownicze mogg
powotywac zaktadowe
komisje ochrony
srodowiska oraz
spotecznych
inspektoréw ochrony
srodowiska w celu
organizowania i
przeprowadzania
spotecznej kontroli
ochrony Srodowiska

na terenie zaktadu
pracy.

3. Spravni organy
mohou poskytovat
3. Organy administracji | pomoc ekologickym
moga udziela¢ pomocy | organizacim v jejich

organizacjom ¢innosti v oblasti
ekologicznym w ich Zivotniho
dziatalnosci w prostredi.

dziedzinie ochrony
srodowiska.
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20 Soustava Natura 2000 a preshranicni posuzovani koncepci a
zamérl / Obszar Natura 2000 oraz transgraniczna ocena kon-
cepcji i projektow

Ceska pravni Gprava / Ustawodawstwo czeskie

Polska pravni Uprava / Ustawodawstwo polskie

Origindlni text Przettumaczenie Oryginalny tekst Preklad
ZOPK ZOPK (Ustawa o uop uop
ochronie przyrody i
krajobrazu)
Art. 26. Clanek 26.

Cast ¢tvrtd NATURA
2000

Hlava prvni Postup pfi
vytvareni soustavy
NATURA 2000 a jeji
ochrany

Oddil prvni Evropsky
vyznamné lokality

§ 45a Vytvoreni
narodniho seznamu

1) Jako evropsky
vyznamné lokality
budou do narodniho
seznamu zarazeny ty
lokality, které v
biogeografické oblasti
nebo oblastech, k
nimz nalezi,
vyznamné prispivaji
a) k udrzeni nebo
obnové pfiznivého
stavu alespon
jednoho typu
evropskych stanovist
nebo alespon
jednoho evropsky
vyznamného druhu z
hlediska jejich

Czesc czwarta NATURA
2000

Rozdziat pierwszy
Proces tworzenia
Europejskiej Sieci
Ekologicznej NATURA
2000 i jej ochrony

Cze$é pierwsza
Stanowiska cenne w
skali Europy

§ 453 Wytworzenie
listy krajowe;j

1) Jako stanowiska
cenne w skali Europy
beda na liste krajowa
wpisywane te
stanowiska, ktore na
obszarze
biogeograficznym lub
na terytoriach, do
ktorych naleza,
zZnaczacy przyczyniajg
sie

a) do utrzymania lub
przywracania
korzystnego stanu co
najmniej jednego typu
stanowisk
europejskich, lub co

Minister wiasciwy do
spraw Srodowiska
okresli, w drodze
rozporzadzenia, typy
siedlisk przyrodniczych
oraz gatunki bedace
przedmiotem
zainteresowania
Wspdlnoty, w tym
siedliska przyrodnicze i
gatunki o znaczeniu
priorytetowym, oraz
wymagajgce ochrony w
formie wyznaczenia
obszaréw Natura 2000,
a takze kryteria wyboru
obszaréw
kwalifikujgcych sie do
uznania za obszary
majace znaczenie dla
Wspdlnoty i
wyznaczenia jako
specjalne obszary
ochrony siedlisk oraz
obszaréw
kwalifikujacych sie do
wyznaczenia jako
obszary specjalnej
ochrony ptakéw, majac
na uwadze zachowanie
poszczegdlnych
cennych lub
zagrozonych
sktadnikéw
réznorodnosci
biologicznej, na
podstawie ktorych jest

Ministr zodpovédny
za zaleZitosti
Zivotniho prostredi ve
fromé stanovi
nafizeni typy
pfirodnich stanovist a
druhy, které jsou
predmétem zdjmu
Spolecéenstvi, véetné
prirodnich stanovist a
prioritnich druhd a ty,
které vyzaduiji
ochranu ve formé
lokalit soustavy
Natura 2000, jakoz i
kritéria vybér oblasti
zpUsobilych k uznani
jako lokalit
vyznamnych pro
Spolecenstvi a
urcenych jako zvlastni
oblasti pro ochranu
stanovist a oblasti
zpUsobilych pro
oznaceni jako ZCHO s
cilem zachovat
jednotlivé cenné
nebo ohrozené slozky
biodiverzity, na jejichz
zakladé sité oblasti
Natura 2000.
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ochrany, nebo

b) k udrzeni
biologické
rozmanitosti
biogeografické
oblasti.

U druht zZivocich(
vyskytujicich se v
rozsahlych arealech
evropsky vyznamné
lokality odpovidaji
vybranym mistim v
pfirozeném aredlu
rozsiteni téchto
druhd, jeZ se
vyznacuji fyzikalnimi
a biologickymi faktory
nezbytnymi pro jejich
Zivot a rozmnozovani.

2) Lokality, které
budou zarazeny do
narodniho seznamu,
stanovi vlada
narizenim, kde
stanovi hranice
biogeografickych
oblasti na uzemi
Ceské republiky a pro
kazdou z nich uvede
zejména:

a) nazev lokality, jeji
zemépisnou polohu

vcetné mapy lokality
a jeji rozlohu,

b) které typy
evropskych stanovist
a které evropsky
vyznamné druhy,
vyzadujici Uzemni
ochranu, se na
lokalité pfirozené

najmniej jednego
cennego w skali Europy
gatunku z punktu
widzenia ich ochrony,
lub

b) do zachowania
rozmaitosci
biologicznej obszaru
biogeograficznego.

W przypadku
gatunkow
wystepujgcych na
rozlegtych obszarach
stanowiska cenne w
skali Europy
odpowiadajg
wybranym miejscom
na naturalnym
obszarze
rozprzestrzenienia tych
gatunkéw, ktore
cechujg czynniki
fizyczne i biologiczne
niezbedne dla ich zycia
i rozmnazania.

2) Stanowiska, ktore
beda wpisane na liste
krajowa, ustala Rada
Ministréow
rozporzadzeniem,
gdzie wyznacza granice
obszaréw
biogeograficznych na
terytorium Republiki
Czeskiej i dla kazdego z
nich poda w
szczegoblnosci:

a) nazwe stanowiska,
jego potozenie
geograficzne wraz z
mapg stanowiska i jego
powierzchnig,

b) ktére typy stanowisk
europejskich i ktére
cenne gatunki w skali
Europy, wymagajace
ochrony terytorialnej,

wyznaczana sie¢
obszaréw Natura 2000.

Art. 27.

1. Generalny Dyrektor
Ochrony Srodowiska
opracowuje projekt
listy obszaréw Natura
2000, zgodnie z prze-
pisami prawa Unii
Europejskie;j.

2. Projekt, o ktérym
mowa w ust. 1,
wymaga zasiegniecia
opinii wtasciwych
miejscowo rad gmin.
Nieztozenie opinii w
terminie 30 dni od dnia
otrzymania projektu
uznaje sie za brak
uwag.

3. Minister wiasciwy do
spraw $rodowiska, po
uzyskaniu zgody Rady
Ministrow, przekazuje
Komisji Europejskiej:

1) liste proponowanych
obszaréw majacych
znaczenie dla
Wspdlnoty;

2) szacunek dotyczacy
wspotfinansowania
przez Wspdlnote
ochrony obszaréw
wyznaczonych ze
wzgledu na typy
siedlisk przyrodniczych
oraz gatunki roslin i
zwierzat o znaczeniu
priorytetowym;

3) liste obszarow
specjalnej ochrony
ptakéw.

Clanek 27

1. Generdlni feditel
pro ochranu zZivotniho
prostredi pfipravuje
navrh seznamu
oblasti Natura 2000 v
souladu s
ustanovenimi prava
Evropské unie.

2. Projekt uvedeny v
odstavci 1, vyzaduje
projednani

s pfislusnou mistni
radou obce. V pfipadé
nepredlozeni
stanoviska do 30 dnd
ode dne pfijeti
projektu nebude bran
na pfipominky zretel.

3. Ministr odpovédny
za zivotni prostredi
po obdrZeni souhlasu
vlady predklada
Evropské komisi:

1) seznam
navrhovanych oblasti
v souladu se zdjmem
Spolecenstvi;

2) odhad tykajici se
spolufinancovani ze
strany Spolecenstvi
ohledné ocharny
oblasti uréenych pro
typy pfirodnich
stanovist a druhy
rostlin a Zivocichu,
které maiji prioritni
vyznam;

3) seznam zvlastnich

oblasti ochrany
ptaka.
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vyskytuji a

c) v jaké kategorii
podle § 14 véetné
ochrannych pasem
bude navrZeno
lokalitu po zarazeni
do evropského
seznamu vyhl3asit,
pokud nebude
chrdnéna smluvné
podle § 39 nebo
pokud pro zachovani
predmétu ochrany
nebude dostatecna
ochrana podle § 45c
odst. 2.

Narodni seznam
odliSuje lokality s
vyskytem prioritnich
typU ptirodnich
stanovist a prioritnich
druh.

3) Ministerstvo
Zivotniho prostredi
predloZi narodni
seznam spolu s
dalsimi
poZadovanymi
informacemi o kazdé
lokalité Komisi.

4) Sporné lokality
oznami Ministerstvo
Zivotniho prostredi ve
Sbirce zakonl formou
sdéleni.

§ 45b Pfedbéina
ochrana evropsky
vyznamnych lokalit

1

) PoSkozovani
evropsky vyznamné
lokality zafazené do
narodniho seznamu a

na stanowisku
wystepujg naturalnie i

c) w jakiej kategorii
wedtug § 14 wraz z
pasmami ochronnymi
bedzie zaproponowane
ogfoszenie wpisania na
liste europejska, jezeli
nie bedzie chronione
umownie wedtug § 39
lub jezeli dla
zachowania
przedmiotu ochrony
nie bedzie dostateczna
ochrona wedtug § 45c
ust. 2.

Lista krajowa rozrdznia
stanowiska z
wystepowaniem
priorytetowych typoéw
stanowisk
przyrodniczych i
priorytetowych
gatunkdw.

3) Ministerstwo
Srodowiska przedtozy
liste krajowa wraz z
innymi informacjami o
kazdym stanowisku
Komisji.

4) Sporne stanowiska
poda Ministerstwo
Srodowiska w
Dzienniku Ustaw forma
informacji.

§ 45b Wstepna
ochrona stanowisk
cennych w skali Europy

1) Uszkadzanie
stanowiska cennego w
skali Europy wpisanego
na liste krajowa i

Art. 27a.

1. Wyznaczenie
obszaru specjalnej
ochrony ptakéw lub
specjalnego obszaru
ochrony siedlisk,
zmiana jego granic lub
likwidacja nastepuje w
porozumieniu z
ministrem wtasciwym
do spraw rolnictwa,
ministrem wtasciwym
do spraw rozwoju wsi,
ministrem wtasciwym
do spraw rybotéwstwa i
z ministrem wtfasciwym
do spraw gospodarki
wodnej, w drodze
rozporzadzenia
ministra wtasciwego do
spraw Srodowiska,
ktore okresla nazwe,
potozenie
administracyjne, obszar
i mape obszaru, cel i
przedmiot ochrony.
Minister wtasciwy do
spraw Srodowiska,
wydajac
rozporzadzenie, kieruje
sie stanem siedlisk
przyrodniczych oraz
gatunkéw roslin i
zwierzat oraz
koniecznoscig
zachowania szczegdlnie
cennych lub
zagrozonych
sktadnikow
réznorodnosci
biologicznej.

2. Nadzér nad
obszarem Natura 2000
lub proponowanym
obszarem majgcym
znaczenie dla

Clanek 27a.

1. Vyznaceni hranic
zvlasnich oblasti
ochrany ptak(l a
zvlastnich oblast
ochrany stanovist,
zmény hranic, nebou
jeho zruseni, Ize
provést po konzultaci
S ministrem
odpovédnym za
zemédélstvi,
ministrem
zodpovédnym za
rozvoj venkova,
ministrem pro
rybolov a ministr
odpovédny za
hospodareni s vodou,
vyhlaskou ministra
odpovédny za Zivotni
prostiedi, ve které je
tfeba uvést nazev,
spravni polohu, oblast
a mapu oblasti, ucel a
predmét ochrany.
Ministr odpovédny za
Zivotni prostredi,
ktery vydava
vyhlasku, respektuje
stav pfirodnich
stanovist a
rostlinnych a
zZivocisnych druh( a
nutnost zachovavat
obzvlasté cenné nebo
ohroZené slozky
biologické
rozmanitosti.

2. Dozor nad lokalitou
Natura 2000 nebo
navrhovanou oblasti
zajmu Spolecenstvi
uvedenou na
seznamu ve smyslu
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sporné lokality je
zakdzano. Za
poskozovani se
nepovazuje radné
hospodareni
provadéné v souladu
s platnymi pravnimi
predpisy a smlouvami
uzavienymi dle § 69
tohoto zdkona.
Vyjimku z tohoto
zakazu muize udélit
organ ochrany
pfirody pouze z
naléhavych davodu
prevazujiciho
verejného zajmu. Tim
nejsou dotéeny § 45h
a 45i a ochranné
podminky zvlasté
chranénych uzemi.
Organ ochrany
pfirody, ktery vyjimku
udélil, o tom
neprodlené informuje
Ministerstvo
Zivotniho prostredi.

2) Pfredbéznd ochrana
lokalit podle odstavce
1 pfestdva platit
dnem nasledujicim po
dni jejich vyhlaseni
podle § 45c odst. 1 za
evropsky vyznamnou
lokalitu zafazenou do
evropského seznamu,
nebo po zverejnéni v
prehledu evropsky
vyznamnych lokalit,
které nebyly zatazeny
do evropského
seznamu, vyhlaseném
Ministerstvem
Zivotniho prostredi
formou sdéleni ve
Shirce zakond.

spornego stanowiska
jest zabronione. Za
uszkadzanie nie uwaza
sie nalezytego
gospodarowania
zgodnie z
obowigzujgcymi
przepisami prawnymi i
umowami zawartymi
wedtug § 69 tej
ustawy. Wyjatku od
tego zakazu moze
udzieli¢ organ ochrony
przyrody tylko z pilnych
powoddw
przewazajgcego
interesu publicznego.
To nie ma wptywu na §
45h i 45i i warunki
ochrony szczegélnie
chronionych obszaréw.
Organ ochrony
przyrody, ktéry udzielit
wyjatku, o tym
niezwtocznie informuje
Ministerstwo
Srodowiska.

2) Ochrona wstepna
stanowisk wedtug
ustepu 1 przestaje
obowigzywac w dniu
nastepnym, po dniu ich
ogtoszenia wedtug §
45c ust. 1 jako
stanowisko cenne w
skali Europy wpisane
na liste europejska, lub
po opublikowaniu w
przegladzie stanowisk
cennych w skali
Europy, ktdre nie
zostaty wpisane na liste
europejskg ogtoszona
przez Ministerstwo
Srodowiska forma
informacji w Dzienniku
Ustaw.

Wspdlnoty,
znajdujacym sie na
liscie, o ktérej mowa w
art. 27 ust. 3 pkt 1,
sprawuje witasciwy
regionalny dyrektor
ochrony $rodowiska lub
na obszarach morskich
—dyrektor urzedu
morskiego, z
zastrzezeniem art. 32
ust. 5.

3. Zmiana granic lub
likwidacja obszaru
specjalnej ochrony
ptakéw lub specjalnego
obszaru ochrony
siedlisk nastepuje,
jezelijest to
uzasadnione
naturalnymi zmianami
stwierdzonymi w
wyniku monitoringu i
nadzoru, o ktérym
mowa w art. 31, oraz
po uzyskaniu zgody
Komisji Europejskie;j.

4. Specjalne obszary
ochrony siedlisk
minister wtasciwy do
spraw Srodowiska
wyznacza po
uzgodnieniu z Komisjg
Europejska w terminie
6 lat od dnia
zatwierdzenia tego
obszaru przez Komisje
Europejska jako obszar
majacy znaczenie dla
Wspadlnoty.

Art. 28.

1. Dla obszaru Natura
2000 sprawujgcy
nadzor nad obszarem

¢lanku 27 sec. 3 bod
1, vykonava pfislusny
regionalni reditel pro
ochranu Zivotniho
prostfedi nebo v
namornich oblastech
— feditel namofrniho
Uradu, s vyhradou ¢l.
32 odst. 5.

3. Zména hranic nebo
zruseni zvlastni
oblasti ochrany ptaka
nebo zvlastni oblasti
ochrany stanovist se
uskutecni, pokud je to
odlvodnéno
pfirodnimi zménami
zjisténymi v dlsledku
sledovani a dozoru
podle ¢l. 31 a po
obdrZeni souhlasu
Evropské komise.

4. Zvlastni oblasti
ochrany stanovist
vyhlasi ministr
odpovédny za Zivotni
prostiedi po
konzultaci s
Evropskou komisi ve
Ih(té do 6 let ode dne
schvaleni této oblasti
ze strany Evropské
komise jako oblasti
vyznamné pro
Spolecenstvi.

Clanek 28

1. Organ vykonavajici
dozor pfipravi pro
oblast Natura 2000
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§ 45¢ Ochrana
evropsky vyznamnych
lokalit

1) Evropsky
vyznamné lokality
zarazené do
evropského seznamu
vyhlasi ve 1haté 90
dnd od ucinnosti
prislusného
rozhodnuti Komise
vlada nafizenim, ve
kterém u kazdé
evropsky vyznamné
lokality uvede jeji
nazev, zemépisnou
polohu a rozlohu.
Zpusob oznaceni
vyhlasenych evropsky
vyznamnych lokalit v
terénu a mapovych
podkladech stanovi
Ministerstvo
Zivotniho prostredi
vyhlaskou.

2) Evropsky
vyznamné lokality
vyhlasené podle
odstavce 1 jsou
chranény pred
poskozovanim a
ni¢enim. Vyuzivaji se
pouze tak, aby
nedoslo k zavaznému
nebo nevratnému
poskozeni nebo ke
zniceni evropskych
stanovist anebo
stanovist evropsky
vyznamnych druh(
vyzadujicich uzemni
ochranu tvoficich
jejich pfedmét
ochrany a aby nebyla
narusena jejich
celistvost. K zasahGm,

§ 45¢ Ochrona
stanowisk cenny w
skali Europy

1) Stanowiska cenne w
skali Europy wpisane
na liste europejska
ogtosi w terminie 90
dni od wejscia w zycie
odpowiedniej decyzji
Komisji Rada Ministréow
rozporzadzeniem, w
ktérym dla kazdego
stanowiska cennego w
skali Europy poda jego
nazwe, potozenie
geograficzne i
powierzchnie. Sposdéb
oznaczenia
ogtoszonych stanowisk
cennych w skali Europy
w terenie i na mapach
poda Ministerstwo
Srodowiska w
rozporzadzeniu.

2) Stanowiska cenne w
skali Europy ogtoszone
wedtug ustepu 1 s3
chronione przed
uszkadzaniem i
niszczeniem. Sg
wykorzystywane tylko
tak, aby nie doszto do
powaznego lub
nieodwracalnego
uszkodzenia lub
zniszczenia gatunkow
cennych w skali Europy
wymagajgcych ochrony
terytorialnej
stanowigcych ich
przedmiot ochrony i
aby nie byfa naruszona
ich integralnos¢. W
przypadku ingerencji,
ktére mogtyby

sporzadza projekt
planu zadan
ochronnych na okres
10 lat; pierwszy projekt
sporzadza sie w
terminie 6 lat od dnia
zatwierdzenia obszaru
przez Komisje
Europejska jako
obszaru majgcego
znaczenie dla
Wspdlnoty lub od dnia
wyznaczenia obszaru
specjalnej ochrony
ptakéw.

2. Dla proponowanego
obszaru majgcego
znaczenie dla
Wspdlnoty,
znajdujacego sie na
liscie, o ktorej mowa w
art. 27 ust. 3 pkt 1,
sprawujgcy nadzor
moze sporzadzi¢
projekt planu zadan
ochronnych na okres
10 lat.

3. Sporzadzajacy
projekt planu zadan
ochronnych, o ktérym
mowa w ust. 1,
umozliwi
zainteresowanym
osobom i podmiotom
prowadzgcym
dziatalno$¢ w obrebie
siedlisk przyrodniczych
i siedlisk gatunkéw, dla
ktorych ochrony
wyznaczono obszar
Natura 2000, udziat w
pracach zwigzanych ze
sporzadzaniem tego
projektu.

navrh planu
ochrannych tkold na
dobu 10 let; prvni
navrh pfipravi
nejpozdéji do 6 let
ode dne schvaleni
této oblasti
Evropskou komisi
jako oblasti, ktera
vyznamna pro
Spolecenstvi nebo
ode dne vyhlaseni
jmenovani zvlastni
oblasti ochrany
ptaka.

2. Pro navrhovanou
oblast, ktera ma
vyznam pro
Spolecenstvi a je
uvedena na seznamu
ve smyslu ¢lanku 27
sec. 3 bod 1, muize
organ provadéjici
dozor navrhnout plan
ochrannych ukoll na
dobu 10 let.

3. Ndvrhovatel planu
ochrannych kol
uvedenych v odst. 1,
umozni zajemcldm a
subjektlim ¢innym

v ramci pfirodnich
stanovist a stanovist
druh(, kterych se
vyznaceni oblasti
Natura 2000 tyka,
Ucast na pracich
souvisejicich s
pfipravou tohoto
projektu.
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které by mohly vést k
takovym nezadoucim
ddsledkim, si musi
ten, kdo tyto zasahy
zamysli, pfedem
opatfit souhlas
organu ochrany
prirody. Tento
odstavec se na Uzemi
evropsky vyznamné
lokality vyhlasené
podle odstavce 1
vztahuje jen tehdy,
neplati- li pro né
ochrana podle ¢asti
tfeti tohoto zakona.
Ochrana podle ¢asti
druhé a paté tohoto
zakona a ustanoveni
§ 45h a 45i nejsou
dotceny.

3) Pro zachovani
nebo zlepseni
dochovaného stavu
predmétd ochrany v
evropsky vyznamnych
lokalitach zajistuje
Ministerstvo
Zivotniho prostredi
zpracovani souhrn(
doporucenych
opatteni pro evropsky
vyznamné lokality.
Souhrny
doporucenych
opatteni pro evropsky
vyznamné lokality a
ptaci oblasti pfedava
Ministerstvo
Zivotniho prostredi
do Usttedniho
seznamu ochrany
pfirody a zverejiiuje
je na portalu verejné
spravy.

4) K zajisténi udrzeni

prowadzi¢ do takich
niepozgdanych
nastepstw, ten, kto
zamierza realizowac te
ingerencje, musi
uprzednio uzyskac
zgode organu ochrony
przyrody. Ten ustep
terytorium stanowiska
cennego w skali Europy
ogtoszonego wedtug
ustepu 1 dotyczy tylko
wtedy, kiedy nie
dotyczy go ochrona
wedtug czesci trzeciej
tej ustawy. Ochrona
wedtug czesci drugiej i
pigtej tej ustawy i
postanowienia § 45h i
45i pozostajg bez
zmian.

3) Dla zachowania lub
poprawy zachowanego
stanu przedmiotu
ochrony na
stanowiskach cennych
w skali Europy
Ministerstwo
Srodowiska zapewnia
opracowanie zbioru
zalecanych dziatan
dotyczgcych stanowisk
cennych w skali
Europy. Zbiory
zalecanych dziatan
dotyczgcych stanowisk
cennych w skali Europy
i obszarow ptasich
Ministerstwo
Srodowiska przekazuje
do Centralnego
Wykazu Przyrody i
zamieszcza je na
portalu administracji
publicznej.

4) Dla zapewnienia

4. Sporzadzajgcy
projekt planu zadan
ochronnych, o ktérym
mowa w ust. 1,
zapewnia mozliwos¢
udziatu spoteczenstwa,
na zasadach i w trybie
okreslonym w ustawie
z dnia 3 pazdziernika
2008 r. o udostepnianiu
informacji o
srodowisku i jego
ochronie, udziale
spoteczenstwa w
ochronie sSrodowiska
oraz o ocenach
oddziatywania na
srodowisko, w
postepowaniu, ktérego
przedmiotem jest
sporzadzenie projektu.

5. Regionalny dyrektor
ochrony $rodowiska
ustanawia, w drodze
aktu prawa
miejscowego w formie
zarzadzenia, plan zadan
ochronnych dla obszaru
Natura 2000, kierujac
sie koniecznoscia
utrzymania i
przywracania do
wtasciwego stanu
ochrony siedlisk
przyrodniczych oraz
gatunkéw roslin i
zwierzat, dla ktdrych
ochrony wyznaczono
obszar Natura 2000.
Plan zadan ochronnych
moze by¢ zmieniony,
jezeli wynika to z
potrzeb ochrony tych
siedlisk przyrodniczych
lub gatunkdw roslin i
zwierzat.

4. Navrhovatel planu
ochranného planu
uvedeného v odstavci
1, poskytne na
pfipravovaném
projektu moznost
Ucasti verejnosti,
podle zdsad a
postupl stanovené v
zdkonu ze dne 3. fijna
2008 o poskytovani
informaci o Zivotnim
prostredi a jeho
ochrané, ucasti
verejnosti v oblasti
ochrany Zivotniho
prostiedi a
posuzovani vlivli na
Zivotni prostredi.

5. Regionalni feditel
pro ochranu Zivotniho
prostfedi mistnim
predpisem ve formé
nafizeni ustanovi plan
ukoll ochrany pro
oblasti Natura 2000,
vedeny potfebou
udrzeni a obnovy
pfiznivého stavu
ochrany pfirodnich
stanovist a druh
rostlin a zvitat, pro
které je ochrana
urc¢ena Natura 2000.
Plan ochrannych
Ukoll mlze byt
zménén, pokud to
vyplyne z potieby
ochrany téchto
pfirodnich stanovist
nebo rostlinnych ¢i
Zivocisnych druhd.

8. Plan ochrannych
ukolt pro oblast
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pfiznivého stavu
evropskych stanovist
nebo stanovist
evropsky vyznamnych
druh(, které jsou
predmétem ochrany
evropsky vyznamnych
lokalit, Ize uzemi
evropsky vyznamnych
lokalit nebo jejich
¢asti vyhlasit za
zvlasté chranéna
Uzemi nebo zde zfidit
smluvné chranénd
uzemi podle § 39.
VyZzaduje-li udrzeni
pfiznivého stavu
predmétu ochrany
evropsky vyznamné
lokality prisnéjsi
ochranu nez podle
odstavce 2, stanovi
vldda nafizenim u
této evropsky
vyznamné lokality
nebo jeji ¢asti
kategorie zvlasté
chranénych uzemi, ve
kterych je pfislusné
organy ochrany
pfirody vyhlasi,
nebude-li tato
ochrana zajisténa
smluvné. Takto vlada
postupuje v pripadég,
Ze tato evropsky
vyznamna lokalita
neni dosud vyhlasena
za zvIasté chranéné
Uzemi a jeji ochrana
neni zajisténa ani
smluvné podle § 39.

utrzymania
korzystnego stanu
stanowisk europejskich
lub stanowisk
gatunkéw cennych w
skali Europy, ktdre sg
przedmiotem ochrony
stanowisk cennych w
skali Europy, obszar
stanowisk cennych w
skali Europy lub ich
czesci mozna ogtosic
jako szczegdlnie
chronione obszary, lub
stworzy¢ tu obszary
chronione umownie
wedtug § 39. Jezeli
utrzymanie
korzystnego stanu
przedmiotu ochrony
stanowiska cennego w
skali Europy wymaga
bardziej scistej
ochrony, niz wedtug
ustepu 2, Rada
Ministrow okresli
rozporzadzeniem w
przypadku tego
stanowiska cennego w
skali Europy lub jego
czesci kategorie
szczegllnie
chronionych obszaréw,
na ktdrych je ogtosza
wiasciwe organy
ochrony przyrody,
jezeli ta ochrona nie
bedzie zapewniona
umownie. Tak Rada
Ministrow postepuje w
przypadku, kiedy to
stanowisko cenne w
skali Europy nie jest do
tej pory uznane za
szczegoblnie chroniony
obszar i jego ochrona
nie jest zapewniona
rowniez umownie
wedtug § 39.

8. Plan zadan
ochronnych dla obszaru
Natura 2000
potozonego na terenie
wiecej niz jednego
wojewddztwa
ustanawiajg wspdlnie,
w drodze aktu prawa
miejscowego w formie
zarzadzenia, regionalni
dyrektorzy ochrony
srodowiska, na ktérych
obszarze dziatania
znajduja sie czesci tego
obszaru.

9. W przypadku
dokonywania zmiany
planu zadan
ochronnych stosuje sie
przepisy ust. 3 i 4.

10. Plan zadan
ochronnych dla obszaru
Natura 2000 zawiera:

1) opis granic obszaru i
mape obszaru Natura
2000;

2) identyfikacje
istniejacych i
potencjalnych zagrozen
dla zachowania
wtasciwego stanu
ochrony siedlisk
przyrodniczych oraz
gatunkéw roslin i
zwierzat i ich siedlisk
bedacych
przedmiotami ochrony;

3) cele dziatan
ochronnych;

4) okreslenie dziatan
ochronnych ze
wskazaniem
podmiotéw
odpowiedzialnych za
ich wykonanie i

Natura 2000, ktery se
nachazi na tzemi
viceneZ jednoho
vojvodstvi ustanovi
mistnim predpisem
ve formé nafizeni
spole¢né regionalni
feditelé pro ochranu
Zivotniho prostredi ve
vojvodstvich, na ktery
jsou touto oblasti
dotceny.

9.V ptipadé zmény
planu ochrannych
ukolt plati ustanoveni
odst. 3 a 4.

10. Plan péce pro
Uzemi Natura 2000
zahrnuje:

1) popis hranic tuzemi
a mapu oblasti
Natura 2000;

2) identifikaci
stdvajicich a
potencialnich hrozeb
pro zachovani
spravného stavu
ochrany ptirodnich
stanovist a
rostlinnych a
Zivocisnych druh( a
jejich biotopd, které
jsou predmétem
ochrany;

3) cile ochrannych
opatfeni;

4) uréeni ochrannych
¢innosti s uvedenim
subjektd
odpovédnych za jejich
realizaci a oblasti
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5) Organy ochrany
pfirody do 30 dn(
ode dne vyhlaseni
nafizeni vlady podle
odstavce 1 ve Shirce
zakonl upozorni
formou verejné
vyhlasky podle & 25
spravniho radu
vlastniky pozemka v
evropsky vyznamnych
lokalitach nebo jejich
Castech, jejichz
ochranu je podle
natizeni vlady podle §
45a odst. 2 tfeba
zajistit vyhlasenim
zvlasté chranéného
uzemi, Ze jejich
ochrana na dotéeném
pozemku v pfipadé,
Ze to § 39 pripousti,
mUZe byt zajisténa
smluvné. Pokud
vlastnik pozemku ve
Ih(té 60 dnl ode dne
doruceni upozornéni
neucini Zadny
pisemny ukon
smérujici k uzavreni
smlouvy, nebo na
zakladé tohoto Ukonu
nedojde ve lh(té
dvou let k uzavieni
smlouvy podle § 39,
bude evropsky
vyznamna lokalita
vyhlasena jako zvlasté
chranéné Uzemiv
kategorii ochrany
stanovené narodnim
seznamem, a to
postupem
stanovenym timto
zakonem pro
vyhlaseni zvlasté
chranéného uzemi
pfislusné kategorie.
Vyhlaseni zvlasté

5) Organy ochrony
przyrody do 30 dni od
dnia ogtoszenia
rozporzadzenia RM
wedtug ustepu 1 w
Dzienniku Ustaw
poinformujg formg
ogtoszenia publicznego
wedtug § 25 kodeksu
postepowania
administracyjnego
wiascicieli gruntow na
stanowiskach cennych
w skali Europy lub ich
czesciach, ktorych
ochrone trzeba
zapewni¢ wedtug
rozporzadzenia RAM
wedtug § 45a ust. 2
przez stworzenie
szczegodlnie
chronionego obszaru,
ze ich ochrona na
danym terenie w
przypadku, kiedy jest
to dopuszczalne
wedtug§ 39, moze by¢
zapewniona umownie.
Jezeli wiasciciel parceli
w terminie 60 dni od
dnia doreczenia
informacji nie wykona
zadnej pisemnej
czynnosci zmierzajacej
do zawarcia umowy,
lub na podstawie tej
czynnosci nie dojdzie w
terminie dwéch lat do
zawarcia umowy
wedtug § 39,
stanowisko cenne w
skali Europy zostanie
ogtoszone za
szczegoblnie chroniony
obszar w kategorii
ochrony wedtug listy
krajowej, w sposéb
przepisany w tej
ustawie dla ogtoszenia

obszardéw ich
wdrazania, w tym w
szczegdlnosci dziatan
dotyczacych:

a) ochrony czynnej
siedlisk przyrodniczych,
gatunkow roslin i
zwierzat oraz ich
siedlisk,

b) monitoringu stanu
przedmiotow ochrony
oraz monitoringu
realizacji celéw, o
ktorych mowa w pkt 3,

c) uzupetnienia stanu
wiedzy o przedmiotach
ochrony i
uwarunkowaniach ich
ochrony;

5) wskazania do zmian
w istniejgcych studiach
uwarunkowan i
kierunkow
zagospodarowania
przestrzennego gmin,
miejscowych planach
zagospodarowania
przestrzennego,
planach
zagospodarowania
przestrzennego
wojewddztw oraz
planach
zagospodarowania
przestrzennego
morskich wod
wewnetrznych, morza
terytorialnego i
wyltacznej strefy
ekonomicznej
dotyczace eliminacji lub
ograniczenia zagrozen
wewnetrznych lub
zewnetrznych, jezeli sg
niezbedne dla
utrzymania lub
odtworzenia
wtasciwego stanu

jejich provadéni,
véetné zejména:

a) ochrany aktivnich
prirodnich stanovist,
rostlinnych a
zivocisnych druhd a
jejich biotopd,

b) sledovani stavu
bezpecénostnich
objektl a sledovani
pInéni cili uvedenych
v bodé 3,

c) doplnéni stavu
znalosti o
predmétech ochrany
a podminkdch jejich
ochrany;

5) Udaje o zménach v
existujicich studiich
podminek a smérech
uzemniho rozvoje
obci, mistnich
uzemich planech,
uzemni planech
vojvodstvi a planech
uzemniho rozvoje
vnitfnich mofskych
vod, teritoridlnich
mofi a vyluéného
hospodarského
pasma pro odstranéni
nebo omezeni
vnitfnich hrozeb nebo
pokud jsou nezbytné
k zachovani nebo
obnoveni spravného
stavu ochrany
pfirozenych stanovist
a rostlinnych a
ZivocisSnych druht,
pro néz byla uréena
oblast Natura 2000;

6) uvedeni Ihity pro
pfipadné vypracovani
planu ochrany &asti
nebo celého Uzemi.
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chranénych uzemi
podle odstavce 4
provedou pfislusné
organy ochrany
prirody nejpozdéji do
6 let od pfijeti lokality
do evropského
seznamu.

§ 45d

Pokud pfti vytvareni
navrhu ndrodniho
seznamu podle § 45a
presahnou evropsky
vyznamné lokality s
vyskytem jednoho
nebo vice typl
prioritnich pfirodnich
stanovist a prioritnich
druhli 5 % rozlohy
Gzemi Ceské
republiky,
Ministerstvo
zivotniho prostredi v
souladu s pravem
Evropskych
spolecenstvi'®
projedna s Komisi
odpovidajici ndvrh na
redukované uplatnéni
kritérii pro vybér
vsech lokalit
vyznamnych pro
Spolecenstvi.

Oddil druhy

§ 45e Ptaci oblasti

1) Jako ptaci oblasti
se vymezi Uzemi
nejvhodnéjsi pro
ochranu z hlediska

szczegodlnie
chronionego obszaru
odpowiedniej
kategorii. Szczegdlnie
chronione obszary
wedtug ustepu 4
ogtoszg wihasciwe
organy ochrony
przyrody najpdzniej do
6 lat od wpisania
stanowiska na liste
europejska.

§ 45d

Jezeli podczas
tworzenia projektu
listy krajowej wedtug §
45a stanowiska cenne
w skali Europy z
wystepowaniem
jednego lub wiecej
typdéw priorytetowych
stanowisk
przyrodniczych i
priorytetowych
gatunkdw przekroczg 5
% terytorium Republiki
Czeskiej, Ministerstwo
Srodowiska zgodnie z
prawem Wspdlnoty
Europejskiej*® uzgodni
z Komisja
odpowiadajacy projekt
zredukowanego
zastosowania
kryteriéw dla wyboru
wszystkich stanowisk
cennych dla
Wspdlnoty.

Czesc druga

§ 45e Obszary ptasie

1) Jako obszary ptasie
zostang wyznaczone
obszary najlepiej
nadajace sie do

ochrony siedlisk
przyrodniczych oraz
gatunkéw roslin i
zwierzat, dla ktérych
ochrony wyznaczono
obszar Natura 2000;

6) wskazanie terminu
sporzadzenia, w razie
potrzeby, planu
ochrony dla czesci lub
catosci obszaru.

11. Planu zadan
ochronnych nie
sporzadza sie dla
obszaru Natura 2000
lub jego czesci:

1) dla ktérego
ustanowiono plan
ochrony, o ktérym
mowa w art. 29;

2) pokrywajgcego sie w
catosci lub w czesci z
obszarem parku
narodowego,
rezerwatu przyrody lub
parku krajobrazowego,
dla ktérych
ustanowiono plan
ochrony
uwzgledniajacy zakres,
o ktérym mowa w ust.
10;

3) pokrywajgcego sie w
catosci lub w czesci z
obszarem parku
narodowego lub
rezerwatu przyrody, dla
ktorych ustanowiono
zadania ochronne
uwzgledniajace zakres,
o ktéorym mowa w ust.
10;

3a) pokrywajacego sie
w catosci lub w czesci z
obszarem bedgcym w
zarzadzie nadlesnictwa,

11. Plan péce se
nepfipravuje pro
oblasti Natura 2000
nebo jeji ¢ast:

1), pro néi je
stanoven pldn péce
uvedeny v ¢l. 29;

2), které se zcela
nebo z¢asti prekryvaji
s Uzemim narodniho
parku, pfirodni
rezervace nebo
chranénné krajinné
oblasti, pro které je
stanoven plan
ochrany, s
prihlédnutim k
rozsahu uvedenému v
odstavci 10;

3) které se zcela nebo
zCasti prekryvaji s
Uzemim narodniho
parku nebo pfirodni
rezervace, pro které
byly stanoveny
ochranné ukoly, s
prihlédnutim k
rozsahu uvedenému v
odstavci 10;

3a), které se zcela
nebo z¢asti prekryvaji
z oblasti, ve spravé
lesniho inspektoratu,
pro které je stanoven
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vyskytu, stavu a
pocetnosti populaci
téch druhd ptakd
vyskytujicich se na
tzemi Ceské
republiky a
stanovenych pravnimi
predpisy Evropskych
spoleéenstvi, které
stanovi vlada
nafizenim.

2) Ptaci oblasti
vymezi vlada
nafizenim s cilem
zajistit preziti druh
ptakl uvedenych v
odstavci 1l a
rozmnozovani v jejich
arealu rozsireni,
pficemz vezme v
Uvahu poZadavky
téchto druhli na
ochranu; pfitom
mUZze stanovit
¢innosti, ke kterym je
tfeba souhlas orgdnu
ochrany pfirody,
pficemz zohledni
hospodarské
pozadavky,
pozadavky rekreace,
sportu a rozvojové
zameéry dotcenych
obci a krajl podle
uzemné planovaci
dokumentace; na
Uzemi vojenskych
Ujezdl zohledni
pozadavky na
zajiSténi obrany statu.

3) Vymezeni ptacich
oblasti podle

ochrony z punktu
widzenia
wystepowania, stanu i
liczebnosci populacji
tych gatunkdéw ptakéw
wystepujgcych na
terytorium Republiki
Czeskiej i
przewidzianych w
przepisach prawnych
Wspdlnoty
Europejskiej,* ktére
wyznaczy Rada
Ministrow
rozporzadzeniem.

2) Obszary ptasie Rada
Ministrow wyznaczy
rozporzadzeniem w
celu zapewnienia
przezycia gatunkéw
ptakéw podanych w
ustepie 1i
rozmnazania na terenie
ich wystepowania,
uwzgledniajac przy tym
potrzeby tych
gatunkéw w zakresie
ochrony; przy tym
moze ustali¢ czynnosci,
dla ktdrych jest
potrzebna zgoda
organu ochrony
przyrody, z
uwzglednieniem
potrzeb
gospodarczych,
potrzeb rekreacji,
sportu i planéw
rozwojowych
zainteresowanych
miejscowosci i krajow
wedtug dokumentacji
planowania rozwoju
terytorialnego; na
terenach wojskowych
uwzgledni potrzeby
zapewnienia obrony
panstwa.

dla ktérego
ustanowiony plan
urzadzenia lasu
uwzglednia zakres, o
ktédrym mowa w ust.
10;

4) znajdujgcego sie w
obszarach morskich.

11a. Projekt planu
urzadzenia lasu, o
ktérym mowa w ust. 11
pkt 3a, wymaga
uzgodnienia z
regionalnym
dyrektorem ochrony
srodowiska w zakresie
zadan ochronnych dla
obszaru Natura 2000
lub jego czesci
pokrywajgcego sie w
catosci lub w czesci z
obszarem bedgcym w
zarzadzie nadlesnictwa.

11b. Uzgodnienia, o
ktorych mowa w ust.
11a, dokonuje sie w
drodze postanowienia,
na ktdre przystuguje
zazalenie do ministra
wtasciwego do spraw
Srodowiska. W
przypadku niezajecia
stanowiska przez organ
uzgadniajgcy w
terminie 30 dni od dnia
doreczenia wystgpienia
o uzgodnienie —
uzgodnienie uwaza sie
za dokonane.

11c. Minister wtasciwy
do spraw srodowiska
rozpatrujac zazalenie
zasiega opinii wtasciwej
regionalnej rady

lesni hospodarsky
plan s pfihlédnutim k
rozsahu uvedenému v
odstavci 10;

4) nachazejici se v
moftskych oblastech.

11a. Navrh planu
lesniho hospodarstvi
uvedeny v odstavci 11
bod 3a, musi byt

v rozsahu pro oblast
Natura 2000
prekryvajici se zcela
nebo z ¢asti s oblasti
ve spravé lesniho
inspektoratu
dohodnut s
regionalnim
feditelem ochrany
Zivotniho prostredi.

11b. Ujednani
uvedend v odstavci
113, se provadi
prostfednictvim
rozhodnuti, proti
kterému je mozno
podat stiznost k
misnistru
odpovédnému za
Zivotniho prostredi.
Pokud do 30 dn(i od
doruceni Zadosti o
smifeni nesouhlasi s
dohodou, povaZuje se
odsouhlaseni za
uskutecnéné.

11c. Ministr
odpovédny za Zivotni
prostiedi pfi
projedndvani stiznosti
konzultuje své
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odstavce 2 na Uzemi,
které neni dosud
zvlastné chranéno
podle ¢3sti treti
tohoto zdkona, je
mozné pouze po
projednani s
dotéenymi kraji a
obcemi. O projednani
se sepiSe zapis s
informaci o zplsobu
vyporadani vsech
pfipominek.
Vypordadani bude
respektovat
pozadavky pravnich
predpisl Evropskych
spolecenstvi.

4) O zpUsobu
hospodareni v ptacich
oblastech je mozno s
vlastnikem nebo
najemcem pozemku
uzavfit smlouvu.
Pokud vlastnici nebo
najemci pozemkd
projevi pisemné o
uzavreni takové
smlouvy zajem, organ
ochrany pfirody je s
nimi povinen ve Ih{té
90 dnu zahdjit o této
smlouveé jednani.
Organ ochrany
pfirody smlouvu
uzavre, pokud tato
smlouva nebude v
rozporu s pravnimi
predpisy Evropskych
spolecenstvi a timto
zakonem. Pokud
smlouva na zdkladé
pozadavk vlastnika
nebo ndjemce

3) Wyznaczenie
obszardw ptasich
wedtug ustepu 2 na
terytorium, ktére do
tej pory nie jest
szczegblnie chronione
wedtug czesci trzeciej
tej ustawy, jest
mozliwe tylko po
uzgodnieniu z
zainteresowanymi
krajami i gminami. O
uzgodnieniu zostanie
sporzgdzona notatka z
informacjg o sposobie
rozpatrzenia
wszystkich uwag.
Rozpatrzenie bedzie
uwzgledniac
wymagania przepiséw
prawnych Wspdlnoty
Europejskiej.

4) O sposobie
zagospodarowania
obszaréw ptasich moze
z wiascicielem lub
dzierzawcg gruntu
zawrze¢ umowe. Jezeli
wtasciciele lub
dzierzawcy gruntow
wyrazg pisemnie
zainteresowanie
zawarciem takiej
umowy, organ ochrony
przyrody jest z nimi
obowigzany w terminie
90 dni wszczgé
rozmowy o tej
umowie. Organ
ochrony przyrody
zawrze umowe, jezeli
ta umowa nie bedzie
sprzeczna z przepisami
prawnymi Wspdlnoty
Europejskiej i tg
ustawa. Jezeli umowa
na podstawie

ochrony przyrody.
Zajecie stanowiska
nastepuje w terminie
30 dni.

11d. W przypadku, gdy
projekt planu
urzadzenia lasu, o
ktérym mowa w ust. 11
pkt 3a, obejmuje
obszar Natura 2000 lub
jego czes¢, potozony na
obszarze dwdch albo
wiecej wojewddztw do
uzgodnienia, o ktérym
mowa w ust. 11a,
stosuje sie
odpowiednio art. 57
ust. 2 i 3 ustawy z dnia
3 pazdziernika 2008 r. o
udostepnianiu
informacji o
srodowisku i jego
ochronie, udziale
spoteczenstwa w
ochronie srodowiska
oraz o ocenach
oddziatywania na
srodowisko.

12. Akt prawa
miejscowego w formie
zarzadzenia
regionalnego dyrektora
ochrony srodowiska, o
ktdorym mowa w ust. 5,
traci moc w przypadku
ustanowienia planu
ochrony, o ktérym
mowa w art. 29.

13. Minister witasciwy
do spraw srodowiska
okresli, w drodze
rozporzadzenia, dla
obszaru Natura 2000:

stanovisko pfislusnou
regionalni radou pro
ochranu pfirody.
Stanovisko je
poskytnuto do 30
dnd.

11d. V pripadé, ze
navrh planu lesniho
hospodafrstvi podle
odst. 11 bod 3a se
vztahuje na oblast
Natura 2000 nebo jeji
¢ast nachazejici se v
oblasti dvou nebo
vice vojvodstvi ve
smyslu odst. 11a,
pouzije se ¢l. 57 par. 2
a 3 zadkona ze dne 3.
fijna 2008 o pristupu
k informacim o
Zivotnim prostredi a
jeho ochrang, ucasti
vefejnosti na ochrané
zZivotniho prostiedi a
posuzovani vlivl na
Zivotni prostredi.

12. Mistni predpis ve
formé nafizeni
regionalniho feditele
ochrany Zivotniho
prostiedi, uvedeny v
odst. 5, prestane
platit, pokud bude
pfijat plan ochrany
uvedeny v ¢l. 29.

13. Ministr
odpovédny za
Zivotniho prostredi
urci formou nafizeni
pro oblast Natura
2000:

1) postup pro
pfipravu navrhu
planu péce,

2) rozsah praci
nezbytnych pro
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pozemku obsahuje
ustanoveni o
provadéni ¢innosti
podminénych
souhlasem orgdnu
ochrany ptirody
podle odstavce 2,
tento souhlas se pro
danou ¢innost
provadénou
vlastnikem nebo
najemcem pozemku
nevyzaduje.

5) O pfipadnych
sporech mezi
organem ochrany
pfirody na strané
jedné a ostatnimi
subjekty uvedenymiv
odstavcich3 a4 na
strané druhé,
zejména z hlediska
ochrany jejich prav ve
vztahu k poZzadavkim
pravnich predpis(
Evropskych
spolecenstvi a
ustanoveni odstavcl
3 a4, rozhodne soud.

6) Ministerstvo
Zivotniho prostredi v
pfipadé potreby
zajisti zpracovani
souhrnu
doporucenych
opatteni k zachovani
pfiznivého stavu
populaci téchto
druht z hlediska
ochrany.

7) Zplsob oznaceni
ptacich oblasti v

wymagan wiasciciela
lub dzierzawcy gruntu
zawiera postanowienie
0 prowadzeniu
dziatalnosci
uwarunkowanej zgodg
organu ochrony
przyrody wedtug
ustepu 2, dla danej
dziatalnosci
prowadzonej przez
wiasciciela lub
dzierzawce gruntu nie
jest wymagana ta
zgoda.

5) Ewentualne spory
miedzy organem
ochrony przyrody z
jednej strony i innymi
podmiotami podanymi
w ustepach 3i4z
drugiej strony,
zwtaszcza z punktu
widzenia ochrony ich
praw w odniesieniu do
wymagan przepiséow
prawnych Wspdlnoty
Europejskiej i
postanowien ustepow
3i4, rozstrzygnie sad.

6) Ministerstwo
Srodowiska w razie
potrzeby zapewni
opracowanie zbioru
zalecanych dziatan dla
zapewnienia
korzystnego stanu
populacji tych
gatunkdéw z punktu
widzenia ochrony.

7) Sposdb oznaczenia
obszaréw ptasich w
terenie ustala

1) tryb sporzadzania
projektu planu zadan
ochronnych,

2) zakres prac
koniecznych dla
sporzadzenia projektu
planu zadan
ochronnych,

3) tryb dokonywania
zmian w planie zadan
ochronnych — kierujac
sie koniecznoscig
ochrony siedlisk
przyrodniczych oraz
gatunkéw roslin i
zwierzat i ich siedlisk,
uwzgledniajac ich stan
oraz warunki rozwoju
spotecznego i
gospodarczego obszaru
objetego planem zadan
ochronnych.

Art. 29.

1. Projekt planu
ochrony dla obszaru
Natura 2000 lub jego
czesci sporzadza
sprawujacy nadzér nad
obszarem.

2. Projekt planu
ochrony dla obszaru
Natura 2000 lub jego
cze$¢ wymaga
zaopiniowania przez:

1) dyrektora
regionalnej dyrekcji
Laséw Panstwowych,
jezeli obszar Natura
2000 obejmuje obszar
zarzadzany przez
Panstwowe

pfipravu navrhu
planu ocpéce,

3) zplisob provadéni
zmén planu péce —
veden potfebou
ochrany pfirodnich
stanovist a druh(
rostlin a ZivocichU a
jejich biotopd, s
pfihlédnutim k jejich
stanovistim a
podminkam
socidlniho a
hospodarského
rozvoje oblasti, na
kterou se vztahuje
plan Ukoll ochrany.

Cl. 29.

1. Navrh planu péce
pro oblast Natura
2000 nebo jeho ¢asti
podléha dozoru.

2. Ndvrh planu
ochrany pro oblast
Natura 2000 nebo jeji
¢ast vyzaduje
stanovisko:

1) feditele
regionalniho
feditelstvi statnich
lest, pokud se oblast
Natura 2000 rozklada
na plose, ktery
spravuji Statni lesy
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terénu stanovi
Ministerstvo
Zivotniho prostredi
provadécim pravnim
predpisem.

Oddil treti

§ 45f Sledovani stavu
ptacich oblasti,
evropsky vyznamnych
lokalit a evropsky
vyznamnych druh(

1) Orgéany ochrany
pfirody sleduji stav
ptacich oblasti,
evropsky vyznamnych
druhd a jednotlivych
typU evropskych
stanovist, zejména
evropsky vyznamnych
lokalit; ziskané
informace predavaji
Ministerstvu
Zivotniho prostredi.
Na zakladé tohoto
sledovani
Ministerstvo
Zivotniho prostredi
vypracuje kazdé 3
roky zpravu o plnéni
ustanoveni § 5a, 5b a
45e a kazdych 6 let
zpravu o realizaci
opatfeni podle § 5
odst. 7, § 10, 453,
45b, 45c, 45g, 45h,
45i, 49, 50, 54 a 56,
kterd musi obsahovat
zejména informace o
téchto opatrenich,
jakoZ i zhodnoceni
jejich vlivu na stav
evropskych stanovist
a jejich jednotlivych

Ministerstwo
Srodowiska
wykonawczym
przepisem prawnym.

Czesc trzecia

§ 45f Monitorowanie
stanu obszaréw
ptasich, stanowisk
cennych w skali
Europejskie;j i
gatunkéw cennych w
skali Europy

1) Organy ochrony
przyrody monitorujg
stan obszardw ptasich,
gatunkéw cennych w
skali Europy i
poszczegdlnych typow
stanowisk
europejskich, w
szczegblnosci
stanowisk cennych w
skali Europy; uzyskane
informacje przekazujg
Ministerstwu
Srodowiska. Na
podstawie tego
monitorowania
Ministerstwo
Srodowiska opracuje
co 3 lata raport o
petnieniu postanowien
§ 5a,5bi45eico6 lat
raport o realizacji
dziatan wedtug § 5 ust.
7, § 10, 453, 45b, 45c,
45g, 45h, 45i, 49, 50,
54 i 56, ktory musi
zawiera¢ w
szczegolnosci
informacje o tych
dziataniach, oraz ocene
ich wptywu na stan

Gospodarstwo Lesne
Lasy Panstwowe;

2) dyrektora urzedu
morskiego, jezeli
obszar Natura 2000
obejmuje obszar
morski.

3. Minister wiasciwy do
spraw $rodowiska
ustanawia, w drodze
rozporzadzenia, plan
ochrony dla obszaru
Natura 2000 lub jego
czesci na okres 20 lat,
kierujac sie
koniecznoscig
utrzymania i
przywracania do
wtasciwego stanu
ochrony siedlisk
przyrodniczych, oraz
gatunkéw roslin i
zwierzat, dla ktérych
wyznaczono obszar
Natura 2000.

4. Plan ochrony moze
by¢ zmieniony, jezeli
wynika to z potrzeb
ochrony siedlisk
przyrodniczych lub
gatunkow roslin i
zwierzat i ich siedlisk,
dla ktorych ochrony
wyznaczono obszar
Natura 2000.

5. Sporzadzajacy
projekt planu ochrony,
o ktérym mowa w ust.
1, umozliwi
zainteresowanym
osobom i podmiotom
prowadzgacym
dziatalno$¢ w obrebie
siedlisk przyrodniczych
i siedlisk gatunkéw, dla
ktorych ochrony
wyznaczono obszar

Narodniho lesnického
podniku;

2) reditele namofrniho
Uradu, pokud se
Natura 2000 zashuje
do oblasti more.

3. Ministr odpovédny
za Zivotni prostredi
stanovi vyhlaskou
pldn ochrany pro
oblast Natura 2000
nebo jeji ¢ast na dobu
20 let, veden
potfebou udrZeni a
obnoveni ptiznivého
stavu ochrany
pfirodnich stanovist a
druhd rostlin a zvitat,
pro které je uréeny
prostor Natura 2000.
4. Plan péce mUze byt
zménén, pokud to
vychazi z potreby
chranit pfirozené
prostfedi nebo
rostlinné a Zivocisné
druhy a jejich
stanovisté, pro které
byla stanovena oblast
Natura 2000.

5. Navrhovatel planu
péce uvedeného v
odst. 1, umozni
zainteresovanym
osobam a subjektam
pUsobici v pfirodnich
stanovistich a
stanovistich druhd,
které jsou
predmétem ochrany
Natura 2000, ucast na
pracich souvisejicich s
pfipravou tohoto
projektu.
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typl a evropsky
vyznamnych druh( z
hlediska jejich
ochrany a hlavni
vysledky sledovani
jejich stavu se
zvlastnim zfetelem na
prioritni typy
ptirodnich stanovist a
prioritni druhy.
Zpravu predloZi
Komisi a verejnosti.

2) Vlada nafizenim v
souladu s pravnimi
predpisy Evropskych
spolecenstvi® a § 3
odst. 1 pism. g)ar)
tohoto zdkona
stanovi, jaky stav
evropského
stanovisté a jaky stav
evropsky
vyznamného druhu se
z hlediska ochrany
povazuje za pfiznivy.

0ddil &tvrty

§ 45g Podminky pro
vyddavani povoleni,
souhlasU, stanovisek
nebo vyjimek ze
zakazl

Povoleni, souhlas,
kladné stanovisko
nebo vyjimku ze
zakazu podle tohoto
zakona pro evropsky
vyznamnou lokalitu
nebo ptaci oblast
muze udélit organ
ochrany pfirody
pouze v pfipadé, ze

stanowisk europejskich
i ich poszczegdlnych
typdw, oraz gtdéwne
wyniki monitorowania
ich stanu ze
szczegdlnym naciskiem
na priorytetowe typy
stanowisk
przyrodniczych i
priorytetowe gatunki.
Raport przedtozy
Komisji i
spoteczenstwu.

2) Rada Ministrow
rozporzadzeniem
zgodnie z przepisami
prawnymi Wspdlnoty
Europejskiej*® i & 3 ust.
1literaq)ir) tej
ustawy ustali, jaki stan
stanowiska
europejskiego i jaki
stan gatunku cennego
w skali Europy jest z
punktu widzenia
ochrony uwazany za
korzystny.

Czesc czwarta

§ 45g Warunki
wydawania pozwolen,
zgdd, stanowisk lub
wyjatkow z zakazow

Pozwolenie, zgode,
pozytywne stanowisko
lub wyjatek z zakazu
wedtug tej ustawy dla
stanowiska cennego w
skali Europy lub
obszaru ptasiego moze
wydad organ ochrony
przyrody tylko wtedy,
kiedy bedzie
wykluczone powazne

Natura 2000, udziat w
pracach zwigzanych ze
sporzadzaniem tego
projektu.

6. Ustanowienie planu
ochrony poprzedza sie
przeprowadzeniem
postepowania z
udziatem
spoteczenstwa na
zasadach okres$lonych
w dziale Il rozdziale 3
ustawy z dnia 3
pazdziernika 2008 r. o
udostepnianiu
informacji o
srodowisku i jego
ochronie, udziale
spoteczenstwa w
ochronie sSrodowiska
oraz o ocenach
oddziatywania na
srodowisko.

7. W przypadku
dokonywania zmiany
planu ochrony dla
obszaru Natura 2000
lub jego czesci stosuje
sie przepisy ust. 5i 6.

8. Plan ochrony dla
obszaru Natura 2000
zawiera:

1) opis granic obszaru i
mape obszaru Natura
2000;

2) identyfikacje
istniejgcych i
potencjalnych zagrozen
dla zachowania
wtasciwego stanu
ochrony siedlisk
przyrodniczych, oraz
gatunkéw roslin i
zwierzat i ich siedlisk

6. Ustanoveni planu
péce predchazi
provedeni fizeni za
Ucasti verejnosti
podle zasad oddilu lll
kapitoly 3 zdkona ze
dne 3. fijna 2008.
Poskytovani informaci
o zivotnim prostiedi a
jeho ochrang, tcasti
vefejnosti na ochrané
Zivotniho prostredi a
posuzovani vlivli na
Zivotni prostredi.

7.V ptipadé zmény
plan péce pro oblast
Natura 2000 nebo jeji
¢ast plati ustanoveni
odstavcu. 5 a 6.

8. Plan péce oblasti
Natura 2000
zahrnuje:

1) popis hranic uzemi
a mapu oblasti
Natura 2000;

2) identifikaci
stavaijicich a
potencialnich hrozeb
pro zachovani
spravného stavu
ochrany ptirodnich
stanovist a
rostlinnych a
zivocisnych druhd a
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bude vylouceno
zavazné nebo
nevratné poskozovani
ptirodnich stanovist a
biotopl druh, k
jejichz ochrané je
evropsky vyznamna
lokalita nebo ptaci
oblast uréena, ani
nedojde k
soustavnému nebo
dlouhodobému
vyrusovani druh, k
jejichZ ochrané jsou
tato Uzemi urcena,
pokud by takové
vyrusovani mohlo byt
vyznamné z hlediska
ucelu tohoto zakona,
nestanovi-li § 45i
jinak.

Hodnoceni dasledki
koncepci a zdmér(i na
evropsky vyznamné
lokality a ptaci oblasti

§ 45h

1) Jakakoliv koncepce
nebo zamér, ktery
mUzZe samostatné
nebo ve spojeni s
jinymi vyznamné
ovlivnit pfiznivy stav
predmétu ochrany
nebo celistvost
evropsky vyznamné
lokality nebo ptaci
oblasti, podléha
hodnoceni jeho
dlsledkd na toto
Uzemi a stav jeho
ochrany z uvedenych
hledisek. To se
nevztahuje na plany
péce zpracované
organem ochrany

lub nieodwracalne
uszkadzanie stanowisk
przyrodniczych i
biotopdéw gatunkow,
do ochrony ktérych
jest stanowisko cenne
w skali Europy lub
obszar ptasi jest
przeznaczony, ani nie
dojdzie do
systematycznego lub
dtugotrwatego
zaktdcania spokoju
gatunkéw, do ochrony
ktdrych te obszary sg
przeznaczone, jezeli
takie zaktdcanie
mogtoby by¢ znaczace
z punktu widzenia tej
ustawy, o ile § 45i nie
podaje inaczej.

Ocena efektéw
koncepcji i zamiaréw
stanowisk cennych w
skali Europy i obszaréw
ptasich

§ 45h

1) Jakakolwiek
koncepcja lub zamiar,
ktéry moze
samodzielnie lub w
potgczeniu z innymi
znaczgco wptynaé na
korzystny stan
przedmiotu ochrony
lub integralnos¢
stanowiska cennego w
skali Europy lub
obszaru ptasiego,
podlega ocenie jego
efektéw na ten obszar i
stan jego ochrony z
podanych punktéw
widzenia. Nie dotyczy
to planéw ochrony

bedacych
przedmiotami ochrony;

3) okreslenie
warunkdw utrzymania
lub odtworzenia
wiasciwego stanu
ochrony przedmiotow
ochrony obszaru
Natura 2000,
zachowania
integralnosci obszaru
Natura 2000 oraz
spdjnosci sieci
obszaréw Natura 2000,
odnoszacych sie w
szczegdlnosci do:

a) innych form ochrony
przyrody,
pokrywajgcych sie z
obszarem Natura 2000,

b) zagospodarowania
przestrzennego, w tym
w szczegdlnosci
terendw lokalizacji
zabudowy mozliwej bez
szkody dla obszaru
Natura 2000,
infrastruktury
technicznej i
komunikacyjnej,
infrastruktury
turystycznej i
edukacyjnej, a takze
obszaréw, ktore
powinny by¢ zalesione
oraz obszaréw
wytgczonych z
zalesiania,

c) zagospodarowania
obszaréw morskich,

d) gospodarowania
wodami,

e) gospodarki rolnej,
lesnej i rybackiej,

f) srodlgdowych waod
powierzchniowych
ptyngcych, w ktérych

jejich biotopd, které
jsou predmétem
ochrany;

3) vymezeni
podminek pro
zhorseni nebo
obnoveni spravného
stavu ochrany lokalit
oblasti Natura 2000,
zachovani integrity
Uzemi Natura 2000 a
soudrZnosti sité
Natura 2000,
zahrnuje zejména:

a) jiné formy ochrany
pfirody, prekryvajici
se s oblasti Natura
2000,

b) Uzemni rozvoj,
mimo jiné zejména v
oblastech umisténi
budov udrzitleny bez
poskozeni lokality
soustavy Natura
2000, technickou a
komunikacni
infrastrukturu,
infrastrukturu
cestovniho ruchu a
vzdélavani, jakoz i
oblasti, které by mély
byt zalesnéné a
oblasti vyloucené ze
zalesniovani,

c) rozvoj mofrskych
oblasti,

d) vodni
hospodarstvi,

e) zemédélstvi,
lesnictvi a rybarstvi,
f) vnitrozemské
povrchové tekouci
vody, které by mély
byt zachovavény
nebo obnovovany pro
ucely migrace ryb a
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pfirody pro toto
Uzemi.

2) Pfi hodnoceni
dlsledkd koncepci a
zameér( podle
odstavce 1 se
postupuje podle
zvlastnich pravnich
predpisl o
posuzovani vlivl na
Zivotni prostredi,
pokud § 45i nebo § 4
odst. 4 nestanovi jiny
postup.

§ 45i

1) Ten, kdo zamysli
pofidit koncepci nebo
uskutecénit zamér
uvedeny v § 45h odst.
1 (dale jen
,predkladatel”), je
povinen ndvrh
koncepce nebo
zaméru predlozit
organu ochrany
pfirody ke stanovisku,
zda mUze mit
samostatné nebo ve
spojeni s jinymi
koncepcemi nebo
zaméry vyznamny vliv
na pfiznivy stav
predmétu ochrany
nebo celistvost
evropsky vyznamné
lokality nebo ptaci
oblasti. Organ
ochrany ptirody vyda
odlivodnéné
stanovisko do 30 dnf
ode dne doruceni
Zadosti. V pripadé
politiky tzemniho
rozvoje a Uzemné
planovaci
dokumentace se
predklada zprava o

opracowanych przez
organ ochrony
przyrody dla tego
terytorium.

2) W ramach oceny
efektédw koncepcji i
zamiaréw wedtug
ustepu 1 postepuje sie
wedtug odrebnych
przepiséw prawnych o
ocenie wptywu na
srodowisko, o ile § 45i
lub § 4 ust. 4 nie
przepisuje innego
postepowania.

§ 45i

1) Ten, kto zamierza
opracowac koncepcje
lub zrealizowac¢ zamiar
podany w § 45h ust. 1
(dalej tylko
,przedktadajacy”), jest
obowigzany przedtozy¢
projekt koncepcji lub
zamiaru organowi
ochrony przyrody w
celu uzyskania jego
stanowiska, czy moze
mie¢ samodzielnie lub
w potgczeniu z innymi
koncepcjami lub
zamiarami znaczacy
wptyw na korzystny
stan przedmiotu
ochrony lub
integralnos¢
stanowiska cennego w
skali Europy lub
obszaru ptasiego.
Organ ochrony
przyrody wyda
uzasadnione
stanowisko do 30 dni
od dnia doreczenia
whniosku. W przypadku
polityki rozwoju

powinna by¢
zachowana lub
odtworzona mozliwos¢
wedréwki ryb i innych
organizméw wodnych;

4) wskazania do zmian
w istniejgcych studiach
uwarunkowan i
kierunkow
zagospodarowania
przestrzennego gmin,
miejscowych planach
zagospodarowania
przestrzennego,
planach
zagospodarowania
przestrzennego
wojewddztw oraz
planach
zagospodarowania
przestrzennego
morskich wod
wewnetrznych, morza
terytorialnego i
wytacznej strefy ekono-
micznej dotyczgce
eliminacji lub
ograniczenia zagrozen
wewnetrznych lub
zewnetrznych, jezeli sg
niezbedne dla utrzy-
mania lub odtworzenia
wtasciwego stanu
ochrony siedlisk
przyrodniczych oraz
gatunkéw roslin i
zwierzat, dla ktdrych
wyznaczono obszar
Natura 2000;

5) okreslenie dziatan
ochronnych dla
utrzymania lub
odtworzenia
wtasciwego stanu
ochrony przedmiotéw
ochrony obszaru
Natura 2000, ze
wskazaniem
podmiotéw

jinych vodnich
organismu;

4) Udaje o zménach v
existujicich studiich
podminek a smérech
tUzemniho rozvoje
obci, mistnich
uzemich planech,
uzemni planech
vojvodstvi a planech
tUzemniho rozvoje
vnitfnich mofskych
vod, teritorialnich
mofi a vyluéného
hospodarského
pasma pro odstranéni
nebo omezeni
vnitfnich hrozeb nebo
pokud jsou nezbytné
k zachovani nebo
obnoveni spravného
stavu ochrany
pfirozenych stanovist
a rostlinnych a
zZivocisnych druhd,
pro néz byla uréena
oblast Natura 2000;

5) stanoveni péce k
udrZeni nebo
obnoveni stavu
pfemétu ochrany
oblasti Natura 2000, s
uvedenim subjekt(
odpovédnych za jejich
provadéni;

6) ukazatele
vhodnych podminek
pro stanovisté a
rostlinné a zivocisné
druhy a jejich
stanovisté, které jsou
predmétem ochrany;

7) urcéeni zplsobl
monitorovani
provadéni tkoll a
jejich ochrannych
ucinka;
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jejim uplatnovani
nebo jeji zadani.

2) Jestlize organ
ochrany pfirody svym
stanoviskem podle
odstavce 1 vyznamny
vliv podle § 45h odst.
1 nevylouci, musi byt
dana koncepce nebo
zamér predmétem
posouzeni podle
tohoto ustanoveni a
zvlastnich pravnich
predpisl. Nelze-li
vyloucit negativni vliv
koncepce nebo
zaméru na takové
Uzemi, musi
predkladatel
zpracovat varianty
feseni, jejichz cilem je
negativni vliv na
uzemi vyloucit nebo v
pfipadé, Ze vylouceni
neni mozné, alespon
zmirnit. Politika
Uuzemniho rozvoje a
uzemné planovaci
dokumentace se
posuzuji podle
zvlastniho pravniho
predpisu.

3) Posouzeni podle
odstavce 2 nebo
hodnoceni podle § 67
mohou provadét
pouze fyzické osoby,
které jsou drziteli

terytorialnego i
dokumentacji
planowania
terytorialnego
przedktada sie raport o
jej realizacji lub jej
zadaniu.

2) Jezeli organ ochrony
przyrody swoim
stanowiskiem wedtug
ustepu 1 nie wykluczy
zZnaczacego wptywu
wedtug § 45h ust. 1,
dana koncepcja lub
zamiar moze by¢
przedmiotem oceny
wedtug tego
postanowienia i
odrebnych przepiséow
prawnych. Jezeli nie
mozna wykluczy¢
negatywnego wptywu
koncepcji lub zamiaru
na takie terytorium,
przedktadajgcy musi
opracowac warianty
rozwigzania, ktérych
celem jest wykluczenie
negatywnego wptywu
na terytorium, lub w
przypadku, kiedy
wykluczenie nie jest
mozliwe, przynajmniej
ztagodzenie. Polityka
rozwoju terytorialnego
i dokumentacji
planowania
terytorialnego s3
oceniane wedtug
odrebnego przepisu
prawnego.

3) Oceny wedtug
ustepu 2 lub oceny
wedtug § 67 moga
dokonywaé wytgcznie
osoby fizyczne, ktdre

odpowiedzialnych za
ich realizacje;

6) wskazniki
wiasciwego stanu
ochrony siedlisk
przyrodniczych lub
gatunkow roslin i
zwierzat i ich siedlisk,
bedacych
przedmiotami ochrony;

7) okreslenie sposobow
monitoringu realizacji
zadan ochronnych oraz
ich skutkow;

8) okreslenie sposobow
monitoringu stanu
ochrony siedlisk
przyrodniczych lub
gatunkéw roslin i
zwierzat i ich siedlisk,
bedacych
przedmiotami ochrony.

9. Zakres dziatan ochro-
nnych, o ktérych mowa
w ust. 8 pkt 5, moze
obejmowadé w
szczegolnosci:

1) ochrone czynng lub
odtwarzanie siedlisk
przyrodniczych lub
siedlisk gatunkéw roslin
i zwierzat, bedacych
przedmiotem ochrony;

2) utrzymanie korytarzy
ekologicznych
taczacych obszary
Natura 2000;

3) rozmieszczenie
obiektéw i urzadzen
stuzacych celom
ochrony obszaru
Natura 2000;

4) stosunki wodne, w
tym gospodarowanie
wodami;

8) urcéeni zplsobl
monitorovani stavu
ochrany ptirodnich
stanovist a
rostlinnych a
zivocCisnych druht a
jejich stanovist, které
jsou pfredmétem
ochrany.

9. Rozsah ochrannych
opatfeni uvedenych v
odstavci 8 bod 5,
mUZe zahrnovat
zejména:

1) aktivni ochranu
nebo obnoveni
pfirodnich stanovist
nebo stanovist
rostlinnych a
Zivocisnych druhd,
které jsou
pfedmétem ochrany;
2) udrzba
ekologickych koridort
napojujicich oblasti
Natura 2000;

3) umisténi objektl a
zatizeni slouzicich
cildm ochrany Uzemi
Natura 2000;

4) vodni poméry,
véetné vodniho
hospodarstvi;

5) hospodareni

v oblasti zemédélstvi,
lesnictvi a rybolovu,
véetné:

a) zpUsob vyuziti
prostiedi k produkci,

b) udaje o oblastech,
které by mély byt
zalesnény, a o
oblastech
vylouéenych ze
zalesnéni,

c) oznaceni toku
vhitrozemskych
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zvlastni autorizace
(dale jen
,autorizace”).
Podminkou pro
udéleni autorizace je
bezihonnost,
vysokoskolské
vzdélani
odpovidajiciho
zaméreni a vykonani
zkousky odborné
zpUsobilosti.
Autorizaci udéluje a
odnima Ministerstvo
Zivotniho prostredi.
Autorizace se udéluje
na dobu 5 leta
prodluzuje se
opakované o dalsich
5 let za podminek
stanovenych
provadécim pravnim
predpisem. Rozsah
pozadovaného
vzdélani, obsah
zkousky a dlvody pro
odnéti autorizace
stanovi Ministerstvo
Zivotniho prostredi
provadécim pravnim
predpisem. P¥i
posuzovani odborné
kvalifikace statnich
pfislusnikl ¢lenskych
statl Evropské unie
se postupuje podle
zvlastniho pravniho
predpisQ. Autorizace
k ¢innostem podle §
45h a 67 vznika téz
marnym uplynutim
Ihdty a zpGsobem
podle § 28 az 30
zakona o volném
pohybu sluzeb.

4) Za bezihonného se
pro ucely tohoto
zakona povaZuje ten,

posiadajg specjalng
autoryzacje (dalej tylko
,autoryzacja”).
Warunkiem udzielenia
autoryzacji jest
niekaralnos¢,
wyksztatcenie wyzsze
w odpowiednim
kierunku i zdanie
egzaminu
kwalifikacyjnego.
Autoryzacji udziela i
odbiera jg
Ministerstwo
Srodowiska.
Autoryzacji udziela sie
na okres 5 lat i
przedtuza ponownie o
nastepnych 5 lat na
warunkach podanych
w wykonawczym
przepisie prawnym.
Zakres wymaganego
wyksztatcenia,
przedmiot egzaminu i
powody dla odebrania
autoryzacji ustala
Ministerstwo
Srodowiska w
wykonawczym
przepisie prawnym. W
ramach oceny
kwalifikacji fachowych
obywateli panstw
cztonkowskich Unii
Europejskiej postepuje
sie wedtug odrebnego
przepisu prawnego.
Autoryzacja do
czynnosci wedtug §
45h i 67 powstaje tez
po bezskutecznym
uptywie terminu i w
sposéb wedtug od § 28
do 30 ustawy o
wolnym ruchu ustug.

4) Za niekaranego do
celéw tej ustawy

5) gospodarke rolng,
lesng i rybackg, w tym:

a) kierunki
ksztattowania
przestrzeni
produkcyjne;j,

b) wskazanie obszaréw,
ktdére powinny by¢
zalesione, oraz
obszaréw wytaczonych
z zalesiania,

c) wskazanie
srédlgdowych waod
powierzchniowych
ptynacych, w ktérych
powinna byc¢
zachowana lub
odtworzona mozliwosé
wedréwki ryb i innych
organizméw wodnych;

6) warunki
zagospodarowania
terenéw orazich
uzytkowania, w tym w
zalezno$ci od potrzeb
wskazanie:

a) terenow
przeznaczonych pod
zabudowe,

b) lokalizacji
infrastruktury
technicznej i
komunikacyjnej,

c) lokalizacji
infrastruktury
turystycznej i
edukacyjne;j.

10. Minister wtasciwy
do spraw srodowiska
okresli, w drodze
rozporzadzenia, dla
obszaru Natura 2000:

1) tryb sporzadzania
projektu planu
ochrony,

povrchovych vod, v
némz by méla byt
zachovdna nebo
obnovena mozZnost
migrace ryb a jinych
vodnich organism(;

6) podminky pro
rozvoj pldy a jeji
vyuziti véetné, v
zavislosti na
potfebach, oznaceni:
a) oblasti uréenych
pro rozvoj,

b) umisténi technické
a komunikacni
infrastruktury,

c) umisténi turistické
a vzdélavaci
infrastruktury.

10. Ministr
odpovédny za
Zivotniho prostredi
urci formou nafizeni
pro oblast Natura
2000:

1) postup pripravy
navrhu planu
ochrany,

2) rozsah praci
nezbytnych pro
pfipravu navrhu
planu ochrany,

3) zpUsob provadeéni
zmén planu ochrany —
veden potrebou
ochrany ptirodnich
stanovist a druh(
rostlin a ZivocichU a
jejich stanovist s
prihlédnutim k jejich
stavu a podminkam
socialniho a
hospodarského
rozvoje oblasti, na
kterou se vztahuje
plan ochrany.
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kdo nebyl
pravomocné
odsouzen pro trestny
¢in spachany z
nedbalosti, jehoz
skutkova podstata
souvisi s
autorizovanou
¢innosti, nebo pro
trestny ¢in spachany
umyslIné, anebo se na
néj podle zvlastniho
pravniho predpisu
nebo rozhodnuti
prezidenta republiky
hledi, jako by nebyl
odsouzen.
Ministerstvo si za
ucelem dolozZeni
bezuhonnosti vyzada
podle zvlastniho
pravniho predpisu
vypis z evidence
Rejstriku trestd.
Zadost o vydéni
vypisu z evidence
Rejstfiku trestl a
vypis z evidence
Rejstfiku trestd se
predavaji v
elektronické podobég,
a to zplsobem
umoznujicim dalkovy
pfistup. P¥i
posuzovani
bezuhonnosti
statnich pfislusnik(
Clenskych statd
Evropské unie se
postupuje podle
zvlastniho pravniho
predpisu.

5) V souladu se
zvlastnim pravnim
predpisem se
autorizace podle
odstavce 3
nevyzaduje u osoby,

uwaza sie tego, kto nie
zostat prawomocnie
skazany za
przestepstwo
popetnione przez
zaniedbanie, ktérego
istota czynu jest
zwigzana z
autoryzowang
czynnoscig, lub za
przestepstwo
popetnione umyslnie,
lub wedtug odrebnego
przepisu prawnego lub
decyzji prezydenta
republiki traktuje sie go
jako niekaranego.
Ministerstwo w celu
wykazania
niekaralnosci uzyska
wedtug odrebnego
przepisu prawnego
wypis z ewidencji
Rejestru Karnego.
Whniosek o wydanie
wypisu z ewidencji
Rejestru Karnego i
wypis z ewidencji
Rejestru Karnego
przekazuje sie w formie
elektronicznej, w
sposéb umozliwiajacy
zdalny dostep. W
ramach oceny
karalnosci obywateli
panstw cztonkowskich
Unii Europejskiej
postepuje sie wedtug
odrebnego przepisu
prawnego.

5) Zgodnie z odrebnym
przepisem prawnym
autoryzacja wedtug
ustepu 3 nie jest
wymagana w
przypadku osoby, ktéra
jest rezydentem w
innym panstwie

2) zakres prac
koniecznych dla
sporzadzenia projektu
planu ochrony,

3) tryb dokonywania
zmian w planie ochrony
— kierujac sie potrzebg
ochrony siedlisk
przyrodniczych oraz
gatunkow roslin i
zwierzat i ich siedlisk,
uwzgledniajac ich stan
oraz warunki rozwoju
spotecznego i
gospodarczego obszaru
objetego planem
ochrony.

Art. 30.

1. Plan ochrony
ustanowiony dla parku
narodowego,
rezerwatu przyrody lub
parku krajobrazowego
potozonego w
granicach obszaru
Natura 2000,
uwzgledniajacy zakres,
o ktéorym mowa w art.
29, staje sie planem
ochrony dla tej czesci
obszaru Natura 2000.

2. Plan urzadzenia lasu
dla nadle$nictwa
potozonego w
granicach obszaru
Natura 2000,
uwzgledniajacy zakres,
o ktéorym mowa w art.
29, staje sie planem
ochrony dla tej czesci
obszaru Natura 2000.

3. Projekty studidw
uwarunkowan i
kierunkéw

Clanek 30

1. Plan ochrany
vytvoreny pro
narodni park, pfirodni
rezervaci nebo
chranénou krajinnou
oblast nachazejici se v
oblasti Natura 2000
se s pfihlédnutim k
rozsahu uvedenému v
¢l. 29 povazuje za
plan ochrany této
Casti oblasti Natura
2000.

2. Plan lesniho
hospodareni pro lesni
¢tvrt nachazejici se v
oblasti Natura 2000
se s pfihlédnutim k
rozsahu uvedenému v
¢l. 29 povazZuje za
plan ochrany této
Casti oblasti Natura
2000.

3. Navrhy studiich
podminek a smérd
uzemniho rozvoje
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ktera je usazenav
jiném clenském staté
Evropské unie a na
tzemi Ceské
republiky hodl3
docasné nebo
ojedinéle vykonavat
¢innosti uvedené v
odstavci 3, pokud
prokaze, ze

a) je statnim
prislusnikem
¢lenského statu
Evropské unie a

b) je opravnéna k
vykonu cinnosti
uvedenych v odstavci
3 podle pravnich
predpisl jiného
¢lenského statu
Evropské unie.

6) O nesplnéni
pozadavkl podle
odstavce 5 pism. a) a
b) vyda Ministerstvo
Zivotniho prostredi
rozhodnuti ve Ih(té
15 dnl ode dne, kdy
mu byly pfedlozeny
Uplné doklady podle
odstavce 5 pism. a) a
b).

7) Pokud nebylo
vydano rozhodnuti
podle odstavce 6,
¢innosti podle
odstavce 3 mohou
byt vykonavany
nejdéle po dobu
jednoho roku ode
dne nasledujiciho po
dni, kdy uplynula
IhGta pro vydani
tohoto rozhodnuti.

cztonkowskim Unii
Europejskiej i na
terytorium Republiki
Czeskiej zamierza
czasowo lub
sporadycznie
wykonywac czynnosci
podane w ustepie 3,
jezeli udowodni, ze

a) jest obywatelem
panstwa
cztonkowskiego Unii
Europejskie;j i

b) jest uprawniona do
wykonywania
czynnosci podanych w
ustepie 3 wedtug
przepiséw prawnych
innego panstwa
cztonkowskiego Unii
Europejskiej.

6) O niespetnieniu
wymagan wedtug
ustepu 5 litera a) i b)
Ministerstwo
Srodowiska wyda
decyzje w terminie 15
dni od dnia, kiedy
zostaty mu
przedtozone
kompletne dokumenty
wedtug ustepu 5 litera
a)ib).

7) Jezeli nie zostata
wydana decyzja
wedtug ustepu 6,
czynnosci wedtug
ustepu 3 moga by¢
wykonywane najdtuzej
przez czas jednego
roku od dnia
nastepujgcego po dniu,
kiedy uptynat termin
wydania tej decyzji.

zagospodarowania
przestrzennego gmin,
miejscowych planéw
zagospodarowania
przestrzennego,
planéw
zagospodarowania
przestrzennego
wojewddztw oraz
planéw
zagospodarowania
przestrzennego
morskich wod
wewnetrznych, morza
terytorialnego i
wytacznej strefy
ekonomicznej w czesci
dotyczacej istniejgcego
lub projektowanego
obszaru Natura 2000
wymagajg uzgodnienia
z regionalnym
dyrektorem ochrony
srodowiska w zakresie
ustalen tych plandw,
mogacych znaczaco
negatywnie
oddziatywac na obszar
Natura 2000.

obci, mistnich
uzemich planech,
uzemni planech
vojvodstvi a planech
Uzemniho rozvoje
vnitfnich mofskych
vod, teritoridlnich
mofi a vyluéného
hospodarského
pasma v casti tykajici
se stavajici nebo
planované oblasti
Natura 2000 vyZaduji
u regiondlnich
feditel pro ochranu
Zivotniho prostredi
ujedndni v ramci
stanoveni téchto
pland, které mohou
mit vyznamny
negativni dopad na
uzemi Natura 2000.
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8) Organ, ktery je
pfislusny ke schvaleni
koncepce nebo
zaméru uvedeného v
§ 45h, jej muze
schvilit, jen pokud na
zakladé stanoviska
podle pravnich
predpist o
posuzovani vlivl na
Zivotni prostredi*®
takova koncepce
nebo zamér nebude
mit vyznamny
negativni vliv na
pfiznivy stav
predmétu ochrany
nebo celistvost
evropsky vyznamné
lokality nebo ptaci
oblasti, anebo za
podminek
stanovenych v
odstavci 9, popfipadé
v odstavci 10. Tim
nejsou dotéeny
ochranné podminky
zvlasté chranénych
Uzemi.

9) Pokud posouzeni
podle odstavce 2
prokaze negativni vliv
na pfiznivy stav
predmétu ochrany
nebo celistvost
evropsky vyznamné
lokality nebo ptaci
oblasti a neexistuje
variantni feseni bez
negativniho vlivu, Ize
schvalit jen variantu s
nejmensim moznym
negativnim vlivem, a
to pouze z
naléhavych davodu
prevazujiciho
verejného zajmu a az
po uloZeni a zajisténi

8) Organ, ktdry jest
wiasciwy dla
zatwierdzenia
koncepcji lub zamiaru
podanego w § 45h,
moze go zatwierdzié
tylko na podstawie
stanowiska wedfug
przepiséw prawnych o
ocenie wptywu na
$rodowisko® taka
koncepcja lub zamiar
nie bedzie miata
znaczacego
negatywnego wptywu
na korzystny stan
przedmiotu ochrony
lub integralnos¢
stanowiska cennego w
skali Europy lub
obszaru ptasiego, lub
na warunkach
podanych w ustepie 9,
ewentualnie w ustepie
10. To nie ma wptywu
na warunki ochrony
szczegoblnie
chronionych obszaréw.

9) Jezeli ocena wedtug
ustepu 2 potwierdzi
negatywny wptyw na
korzystny stan
przedmiotu ochrony
lub integralnos¢
stanowiska cennego w
skali Europy lub
obszaru ptasiego i nie
istnieje alternatywne
rozwigzanie bez
negatywnego wptywu,
mozna zatwierdzi¢
tylko wariant z
najmniejszym
mozliwym
negatywnym
wplywem, i to tylko z
pilnych powodéw
przewazajgcego
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kompenzacnich
opatfeni nezbytnych
pro zajisténi celkové
soudrznosti soustavy
ptacich oblasti a
evropsky vyznamnych
lokalit podle odstavce
11. Kompenzaénimi
opatrenimi pro ucely
koncepce se rozumi
zajisténi moznosti
nahradit lokalitu
dotcenou realizaci
koncepce v
obdobném rozsahu a
kvalité a se stejnou
mirou zavaznosti a
konkrétnosti, jakou
ma schvalovana
koncepce nebo jeji
jednotlivé casti.
Kompenzacnimi
opatfenimi pro ucely
zaméru se rozumi
vytvoreni podminek
pro zachovani nebo
zlepseni zamérem
ovlivnénych
predmétd ochrany ve
stejné lokalité nebo
nahrazeni lokality
jinou lokalitou v
obdobném rozsahu a
kvalité.

10) Jde-li o negativni
vliv na lokalitu s
prioritnimi typy
stanovist nebo
prioritnimi druhy, Ize
koncepci nebo zamér
schvdlit jen z dGvodu
tykajicich se
verejného zdravi,

interesu publicznego i
dopiero po nakazaniu i
zapewnieniu srodkéw
kompensujacych
niezbednych dla
zapewnienia ogélnej
integralnosci systemu
obszaréw ptasich i
stanowisk cennych w
skali Europy wedtug
ustepu 11. Przez $rodki
kompensujace do
celéw koncepgcji
rozumie sie
zapewnhienie
mozliwosci zastgpienia
stanowiska
dotknietego realizacjg
koncepcji w podobnym
zakresie i jakosci i z
takim samym stopniem
obowigzywania i
konkretnosci, jaki ma
zatwierdzana
koncepcja lub jej
poszczegdlne czesci.
Przez srodki
kompensujace do
celéw zamiaru rozumie
sie stworzenie
warunkéw dla
zachowania lub
poprawy dotknietych
zamiarem
przedmiotow ochrony
na tym samym
stanowisku lub
zastgpienie stanowiska
innym stanowiskiem w
podobnym zakresie i
jakosci.

10) Jezeli chodzi o
negatywny wptyw na
stanowisko z
priorytetowymi typami
stanowisk lub
priorytetowymi
gatunkami, koncepcje
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verejné bezpecnosti
nebo pfiznivych
dlsledkd nesporného
vyznamu pro Zivotni
prostredi. Jiné
naléhavé dlvody
prevazujiciho
verejného zajmu
mohou byt ddvodem
ke schvaleni jen v
souladu se
stanoviskem Komise.
Ministerstvo
Zivotniho prostredi v
tom pfipadé na
zakladé dozadani
pfislusného organu
pozada Komisi o
stanovisko; ode dne
odeslani zadosti o
stanovisko do dne
doruceni stanoviska
Ihdty v pFislusnych
fizenich nebézi. Dale
se postupuje podle
odstavce 9 obdobné.

11) Jsou-li ve
stanovisku k
posouzeni vlivl
provedeni zdméru
nebo koncepce na
Zivotni prostredi
uvedena
kompenzacni
opatteni, organ
ochrany ptirody m(ze
stanovit pouze tato
kompenzacni
opatfeni.
Kompenzaéni
opatteni podle

lub zamiar mozna
zatwierdzic¢ tylko z
powoddéw dotyczacych
zdrowia publicznego,
bezpieczenstwa
publicznego lub
sprzyjajacych efektéw
o nieulegajacym
watpliwosci znaczeniu
dla srodowiska. Inne
pilne powody
przewazajgcego
interesu publicznego
moga by¢ powodem do
zatwierdzenia tylko
zgodnie ze
stanowiskiem Komisji.
Ministerstwo
Srodowiska w tym
przypadku na
podstawie wniosku
wiasciwego organu
zwrdci sie do Komisji o
stanowisko; od dnia
odestania wniosku o
stanowisko do dnia
doreczenia stanowiska
nie biegng terminy w
odpowiednich
postepowaniach. Dalej
postepuje sie wedtug
ustepu 9 podobnie.

11) Jezeli w stanowisku
do oceny wptywu
zamiaru lub koncepciji
na Srodowisko s3
podane Srodki
kompensujace, organ
ochrony przyrody moze
nakazac tylko te srodki
kompensujace. Srodki
kompensujace wedtug
ustepu 9 do celéw
koncepcji, facznie z
projektem srodkéw dla
ich zapewnienia, ustala
organ ochrony
przyrody. Te srodki
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odstavce 9 pro Ucely
koncepce, véetné
navrhu opatreni k
jejich zajisténi,
stanovi organ
ochrany ptirody. Tato
kompenzacni
opatreni musi byt
zahrnuta do
koncepce.
Kompenzacni
opatreni podle
odstavce 9 pro Ucely
zaméru stanovi
rozhodnutim orgdn
ochrany ptirody na
zakladé dozadani
organu pfislusného
ke schvaleni zaméru;
uloZeni a zajisténi
kompenzacnich
opatteni je vtomto
pfipadé divodem pro
preruseni fizeni
vedeného prislusnym
organem. O
uloZenych
kompenzacnich
opatrenich a zplsobu
jejich zajisténi
informuje pfislusny
organ ochrany
pfirody neprodlené
Ministerstvo
Zivotniho prostredi,
které informuje
Komisi.

kompensujace muszg
by¢ ujete w koncepcji.
Srodki kompensujace
wedtug ustepu 9 do
celéw zamiaru ustala
decyzjg organ ochrony
przyrody na podstawie
whniosku organu
wiasciwego dla
zatwierdzenia zamiaru;
nakazanie i
zapewnienie $rodkdow
kompensujacych jest w
tym przypadku
powodem dla
przerwania
postepowania
prowadzonego przez
wiasciwy organ. O
nakazanych srodkach
kompensujacych i
sposobie ich
zapewnienia informuje
wiasciwy organ
ochrony przyrody
niezwtocznie
Ministerstwo
Srodowiska, ktére
informuje Komisje.
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21 Ochrana dfevin v narodnich parcich / Ochrona drzew w par-
kach narodowych

Ceskd pravni Uprava / Ustawodawstwo czeskie

Polska pravni Gprava / Ustawodawstwo

polskie
Originalni text Przettumaczenie Oryginalny tekst Preklad
ZOPK ZOPK (Ustawa o uop uop
ochronie przyrody i
krajobrazu)

§ 7 Ochrana drevin

1) Dreviny jsou
chranény podle tohoto
ustanoveni pred
poskozovdnim a
ni¢enim, pokud se na
né nevztahuje ochrana
pFisnéjsi (§ 46 a 48)
nebo ochrana podle
zvlastnich predpis.

2) Péce o dieviny,
zejména jejich
oSetfovani a udrzovani
je povinnosti vlastnikd.
Pti vyskytu nakazy
drevin epidemickymi €i
jinymi jejich vaznymi
chorobami, muze
orgdn ochrany pfirody
ulozit vlastnikdm
provedeni nezbytnych
zasah(, véetné
pokdceni dfevin.

§ 8 Povoleni ke kaceni
drevin

1) Ke kaceni drevin je
nezbytné povoleni
organu ochrany
pfirody, neni-li dale
stanoveno jinak.
Povoleni Ize vydat ze
zavaznych dlvodu po

§ 7 Ochrona drzew

1) Drzewa s3 chronione
wedtug tego
postanowienia przed
uszkadzaniem i
niszczeniem, o ile nie
dotyczy ich bardziej
Scista ochrona (§ 46 i
48) lub ochrony wedtug
odrebnych przepisow.

2) Piecza nad drzewami,
w szczegdblnosciich
pielegnacja i obowigzki
wiascicieli. W razie
wystgpienia zakazenia
drzew chorobami
epidemicznymi lub
innymi powaznymi
chorobami organ
ochrony przyrody moze
nakazac wihascicielom
przeprowadzenie
niezbednych interwencji
lub wycinke drzew.

§ 8 Pozwolenie na
wycinke drzew

1) Na wycinke drzew
jest niezbedne
pozwolenie organu
ochrony przyrody, o ile
dalej nie jest podane

Rozdziat 4 — Ochrona
terendw zieleni i
zadrzewien

Art. 78.

Rada gminy jest
obowigzana zaktadac i
utrzymywaé w
nalezytym stanie
tereny zieleni i
zadrzewienia.

Art. 81.

Teren potozony poza
obrebem miast i wsi o
zwartej zabudowie,
pokryty drzewostanem
i nieobjety ochrong na
podstawie ustawy z
dnia 23 lipca 2003 r. o
ochronie zabytkow i
opiece nad zabytkami,
rada gminy moze
uznac za park gminny,
jezeli stanowi wtasnos¢
gminy, a jezeli stanowi
wtasnosc innego
podmiotu — za zgoda
wiasciciela.

Art. 83.

1. Usuniecie drzewa
lub krzewu z terenu
nieruchomosci lub jej
czesci moze nastgpic

Oddil 4 — Ochrana
zelenych ploch a
stromovych porostl

Clanek 78.

Obecnirada je
povinna zfidit a
udrZovat v dobrém
stavu plochy zelené
a strom.

Clanek 81.

Plochu mimo
intravilan meésta
nebo vesnice s
kompaktnimi
budovami,
pokrytymi stromy a
chranénymi na
zakladé zakona ze
den 23. ¢ervence
2003 o ochrané
pamatek a péce o
pamatky, mlze
obecni rada uznat za
obecni park, pokud
je vlastnictvi obce a
vlastnictvi jiného
subjektu —se
souhlasem vlastnika.

Clanek 83

1. Odstranéni
stromu nebo kefe z
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vyhodnoceni
funkéniho a
estetického vyznamu
drevin. Povoleni ke
kaceni dfevin na
silni¢nich pozemcich
mUze orgdn ochrany
prirody vydat jen po
dohodé se silni¢nim
spravnim uradem.

2) Povoleni neni tfeba
ke kdceni drevin z
dlvod( péstebnich, to
je za ucelem obnovy
porostl nebo pfi
provadéni vychovné
probirky porostd, pfi
udrzbé brehovych
porostl provadéné pfi
spraveé vodnich tok, k
odstrafiovani drevin v
ochranném pasmu
zafizeni elektriza¢ni a
plynarenské soustavy
provadéném pfi
provozovani téchto
soustav, k
odstrafovani drevin za
ucelem zajisténi
provozuschopnosti
Zeleznic¢ni drahy nebo
zajisténi plynulé a
bezpecné draini
dopravy na této draze
a z dlvodu
zdravotnich, neni-li v
tomto zakoné
stanoveno jinak.
Kdceni z téchto
dlvodl musi byt
oznameno pisemné
nejméné 15 dnd
predem orgdnu
ochrany pftirody, ktery

inaczej. Pozwolenie
mozna wydac z
powaznych powoddéw
po analizie znaczenia
funkcjonalnego o
estetycznego drzew.
Pozwolenie na wycinke
drzew na terenach
drogowych organ
ochrony przyrody moze
wydac tylko po
uzgodnieniu z zarzgdem
drég.

2) Pozwolenie nie jest
potrzebne na wycinke
drzew z powoddéw
uprawnych, to znaczy w
celach odnowy
ekosystemow lub
przeprowadzania
selekcji, utrzymania
ekosystemow
brzegowych w ramach
zarzadzania ciekami
wodnymi, w celach
usuwania drzew w
pasmie ochronnym sieci
energetycznej i
gazowniczej w ramach
eksploatacji tych sieci,
w celu usuwania drzew
dla zapewnienia
funkcjonowania linii
kolejowej lub
zapewnienia ptynnego i
bezpiecznego ruchu
kolejowego na tej linii, o
ile w tej ustawie nie jest
podane inaczej.
Woycinka z tych
powoddw musi by¢
zgtoszona pisemnie z
wyprzedzeniem
minimalnie 15 dni
organowi ochrony
przyrody, moze zostac
wstrzymana,
ograniczona lub

po uzyskaniu
zezwolenia wydanego
na wniosek:

1) posiadacza
nieruchomosci — za
zgodg wtasciciela tej
nieruchomosci;

2) wiasciciela
urzadzen, o ktérych
mowaw art.49§ 1
ustawy z dnia 23
kwietnia 1964 r. —
Kodeks cywilny (Dz. U.
22018 r. poz. 1025
1104), zwanej dalej
»,Kodeksem cywilnym”
— jezeli drzewo lub
krzew zagrazajg
funkcjonowaniu tych
urzadzen.

2. Zgoda wtasciciela
nieruchomosci, o
ktorej mowa w ust. 1
pkt 1, nie jest
wymagana w
przypadku wniosku
ztozonego przez:

1) spotdzielnie
mieszkaniowg;

2) wspdlnote
mieszkaniowg, w
ktorej wtasciciele lokali
powierzyli zarzad
nieruchomoscia
wspadlng zarzadowi,
zgodnie z ustawg z
dnia 24 czerwca 1994
r. o whasnosci lokali
(Dz. U.z2018r. poz.
716);

3) zarzadce
nieruchomosci bedacej

nemovitosti nebo
jeji ¢asti se mlze
uskutecnit po
obdrzZeni povoleni
vydaného na
zakladé zadosti:

1) drzitele
nemovitosti — se
souhlasem vlastnika
nemovitosti;

2) vlastnik zafizeni
uvedenych v él. 49 §
1 zdkona ze dne 23.
dubna 1964 —
Obcansky zakonik
(Sb. Z. z roku 2018,
polozky 1025 a
1104), dale jen
»obcansky zakonik”
— jestlize strom nebo
kef ohroZuje
fungovani téchto
zafizeni.

2. Souhlas majitele
nemovitosti
uvedeného v
odstavci 1 bod 1, se
nevyZaduje v
pfipadé zadosti
podané:

1) bytovym
druzstvem;

2) bytovym
spolecenstvim, v
némz majitelé
prostory sveéfili
spravu nemovistosti
spolec¢né spravni
radé podle zakona
ze dne 24. Cervna
1994 o vlastnictvi
prostor (Sb. Z. z roku
2018, bod 716);

3) spravce
nemovitosti ve
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je mlzZe pozastavit,
omezit nebo zakazat,
pokud odporuje
pozadavkim na
ochranu dfevin; v
pripadé odstranovani
drevin za Ucelem
zajisténi
provozuschopnosti
Zelezni¢ni drahy nebo
zajisténi plynulé a
bezpecné drazni
dopravy na této draze
tak mlze udinit jen na
zakladé zdvazného
stanoviska drazniho
spravniho Gradu.

3) Povoleni neni tifeba
ke kaceni drevin se
stanovenou velikosti,
popfipadé jinou
charakteristikou. Tuto
velikost, popfipadé
jinou charakteristiku
stanovi Ministerstvo
Zivotniho prostredi
obecné zavaznym
pravnim predpisem.

4) Povoleni neni tfeba
ke kaceni drevin, je-li
jejich stavem ziejmé a
bezprostfedné
ohrozen Zivot ¢i zdravi
nebo hrozi-li Skoda
znacného rozsahu.
Ten, kdo za téchto
podminek provede
kaceni, oznami je
organu ochrany
pfirody do 15 dni od
provedeni kaceni.

5) Ministerstvo

Zivotniho prostredi
stanovi provadécim
pravnim predpisem

zakazana, jezeli nie
spetnia wymagan
ochrony drzew; w
przypadku usuwania
drzew w celu
zapewnienia
funkcjonowania linii
kolejowej lub
zapewnienia ptynnego i
bezpiecznego ruchu
kolejowego na tej linii
tylko na podstawie
wigzacego stanowiska
kolejowego urzedu
administracji.

3) Pozwolenie nie jest
potrzebne na wycinke
drzew okreslonej

wielkosci, ewentualnie

o innej charakterystyce.

Te wielkosé,
ewentualnie inng
charakterystyke ustala
Ministerstwo
Srodowiska ogdlnie
obowigzujgcym
przepisem prawnym.

4) Pozwolenie nie jest
potrzebne do wycinki
drzew, jezeli ich stan
jednoznacznie i
bezposrednio zagraza
zyciu lub zdrowiu, lub
grozi znaczna szkoda.
Ten, kto na tych
warunkach
przeprowadzi wycinke,
zgtosi jg organowi

ochrony przyrody do 15
dni od przeprowadzenia

wycinki.

5) Ministerstwo
Srodowiska

wtasnoscig Skarbu
Panstwa.

3. Zgoda wtasciciela
nieruchomosci, o
ktérej mowa w ust. 1
pkt 1, nie jest
wymagana takze w
przypadku wniosku
ztozonego przez
uzytkownika
wieczystego lub
posiadacza
nieruchomosci o
nieuregulowanym
stanie prawnym,
niebedacych
podmiotem, o ktérym
mowa w ust. 2.

4. Spotdzielnia
mieszkaniowa
informuje, w sposdb
zwyczajowo przyjety,
cztonkdéw spotdzielni,
wiascicieli budynkéw
lub lokali niebedacych
cztonkami spoétdzielni
oraz osoby niebedace
cztonkami spétdzielni,
ktérym przystuguja
spotdzielcze
wtasnosciowe prawa
do lokali, a zarzad
wspolnoty
mieszkaniowej —
cztonkéw wspdlnoty, o
zamiarze zfozenia
whniosku o wydanie
zezwolenia na
usuniecie drzewa lub
krzewu, wyznaczajac
co najmniej 30-dniowy
termin na zgfaszanie
uwag. Wniosek moze
by¢ ztozony nie pdZniej
niz w terminie 12
miesiecy od uptywu

vlastnictvi statni
pokladny.

3. Souhlas majitele
nemovitosti
uvedeného v
odstavci 1 bod 1 se
rovnéz nepozaduje v
pfipadé zadosti
podané trvalym
uZivatelem nebo
majitelem
nemovitosti

s neregulovnym
pravnim statusem,
ktery neni
subjektem
uvedenym v odst. 2.

4. Vedeni bytového
druzstvo informuje
¢leny, vlastniky
budov nebo objekt(,
kteri nejsou ¢leny, a
osoby, které nejsou
¢leny druzstva a
prislusi jim
vlastnické druZstevni
pravo na prostory —
¢leny komunity, o
zaméru podat
Zadost o povoleni k
odstranéni stromu
nebo kefe, pricemz
stanovi alespon
tficetidenni Ihdtu
pro pripominky.
Zadost mize byt
podana nejpozdéji
do 12 mésicl od
upynuti lhlty pro
podani pfipominek.
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nedovolené zasahy do
drevin, které jsou v
rozporu s pozadavky
na jejich ochranu,
naleZitosti Zadosti o
povoleni kaceni drevin
rostoucich mimo les,
naleZitosti oznameni o
kaceni dfevin a
obdobi, ve kterém se
kaceni dfevin zpravidla
provadi.

§ 9 Nahradni vysadba
a odvody

1) Organ ochrany
pfirody mlzZe ve svém
rozhodnuti o povoleni
kaceni dfevin uloZit
Zadateli pfimérenou
nahradni vysadbu ke
kompenzaci ekologické
ujmy vzniklé
pokdacenim drevin.
Soucasné muze ulozit
naslednou pécio
dreviny po nezbytné
nutnou dobu, nejvyse
vSak na dobu péti let.

2) Nahradni vysadbu
podle odstavce 1 Ize
uloZit na pozemcich,
které nejsou ve
vlastnictvi Zadatele o
kaceni, jen s
predchozim souhlasem
jejich vlastnika. Obce
vedou prehled
pozemkil vhodnych
pro nahradni vysadbu

wykonawczym
przepisem prawnym
poda niedozwolone
ingerencje do drzew,
ktdre sg sprzeczne z
wymaganiami ich
ochrony, przynaleznosci
whniosku o pozwolenie
wycinki drzew
rosngcych poza lasem,
przynaleznosci
zgtoszenia wycinki
drzew, oraz okres, w
ktdrym przeprowadza
sie wycinke drzew.

§ 9 Sadzenie
kompensacyjne i optaty

1) Organ ochrony
przyrody moze w swojej
decyzji o pozwoleniu na
wycinke drzew nakazac
whnioskodawcy
stosowne sadzenie
kompensacyjne dla
kompensacji uszczerbku
ekologicznego w wyniki
wycinki drzew.
Jednoczesnie moze
nakazac dalszg piecze
nad drzewami przez
niezbednie konieczny
czas, ale maksymalnie
na okres pieciu lat.

2) Sadzenie
kompensacyjne wedtug
ustepu 1 mozna
nakazac na terenach,
ktore nie sg wtasnoscia
sktadajgcego wniosek o
wycinke, tylko z
uprzednig zgodg ich
wtasciciela. Gminy
prowadzg przeglad
terendéw nadajacych sie
do sadzenia

terminu na zgfaszanie
uwag.

Art. 83a.

1. Zezwolenie na
usuniecie drzewa lub
krzewu z terenu
nieruchomosci wydaje
woijt, burmistrz albo
prezydent miasta, aw
przypadku gdy
zezwolenie dotyczy
usuniecia drzewa lub
krzewu z terenu
nieruchomosci lub jej
czesci wpisanej do
rejestru zabytkow —
wojewddzki
konserwator
zabytkow.

2a. Zezwolenie na
usuniecie drzewa w
pasie drogowym drogi
publicznej, z wyta-
czeniem obcych
gatunkéw topoli,
wydaje sie po
uzgodnieniu z
regionalnym
dyrektorem ochrony
srodowiska.

3. Zezwolenie na
usuniecie drzewa lub
krzewu na obszarach
objetych ochrong
krajobrazowa w
granicach parku
narodowego albo
rezerwatu przyrody
wydaje sie po
uzgodnieniu
odpowiednio z
dyrektorem parku
narodowego albo
regionalnym

Clanek 83a.

1. Povoleni k
odstranéni stromu
nebo kere z
nemovitosti vydava
obecni reditel,
starosta nebo
prezident mésta a
pokud se povoleni
tyka odstranéni
stromu nebo kere z
nemovitosti nebo
jeji ¢asti zapsané do
rejstfiku pamatek —
vojvodsky
konzervator
pamatek.

2a. Povoleni k
odstranéni stromu v
silni¢nim pruhu
vefejné komunikace,
vyjma cizich druhf
topoll, se vydava po
konzultaci s
regionalnim
feditelem pro
ochranu Zivotniho
prostiedi.

3. Povoleni k
odstranéni stromu
nebo kere v
oblastech
chranénych krajinou
ochranou na Uzemi
narodniho parku
nebo pfirodni
rezervace se vydava
po konzultaci s
feditelem narodniho
parku nebo
krajskym feditelem
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ve svém Uzemnim
obvodu po
predbézném
projednani s jejich
vlastnikem.

3) Pokud orgén
ochrany ptirody
neulozi provedeni
nahradni vysadby
podle odstavce 1, je
ten, kdo kaci dreviny z
dlvodu vystavby a s
povolenim organu
ochrany pfirody
povinen zaplatit odvod
do rozpoctu obce,
ktera jej pouZije na
zlepseni Zivotniho
prostiedi. Ten, kdo
kacel dreviny
protipravné, je
povinen zaplatit odvod
do Statniho fondu
Zivotniho prostredi
Ceské republiky. Vysi
odvodu, podminky pro
jejich ukladani'i
pfipadné prominuti
stanovi zvlastni zakon.

4) Zajisténim nahradni
vysadby podle
odstavce 1 nebo
zaplacenim odvodu
podle odstavce 3 je
zaroven splnéna
povinnost nahradniho
opatfeni podle § 86
odst. 2 i nahrady
ekologické ujmy.

Vyhlaska MZP ¢.
89/2013 Sb., o
ochrané drevin a

kompensacyjnego na
swoim terytorium po
uprzednim uzgodnieniu
z ich wtascicielem.

3) Jezeli organ ochrony
przyrody nie nakaze
przeprowadzenia
sadzenia
kompensacyjnego
wedtug ustepu 1, ten,
kto wycina drzewa z
powoddw budowy i z
pozwoleniem organu
ochrony przyrody, jest
obowigzany zaptacic¢
optate do budzetu
gminy, ktdra zostanie
uzyta na poprawe
srodowiska. Ten, kto
wycinat drzewa
bezprawnie, jest
obowigzany zaptacic¢
optate do Paristwowego
Funduszu Ochrony
Srodowiska Republiki
Czeskiej. Wysokos¢
optat, warunki ich
nakfadania i
ewentualnie zwolnienie
reguluje odrebna
ustawa.

4) Przez zapewnienie
sadzenia
kompensacyjnego
wedtug ustepu 1 lub
zaptacenie optaty
wedtug ustepu 3 jest
jednoczesnie spetniony
obowigzek kompensaty
wedtug § 86 ust. 2i
kompensaty uszczerbku
ekologicznego.

Rozporzadzenie MSr nr

dyrektorem ochrony
srodowiska.

4. Organ wtasciwy do
wydania zezwolenia, o
ktédrym mowa w ust.
2ai 3, niezwtocznie
przekazuje do
uzgodnienia projekt
zezwolenia wraz z
aktami sprawy, w tym
dokumentacje
fotograficzng drzewa
lub krzewu.

5. W razie potrzeby
przeprowadzenia
postepowania
wyjasniajgcego
regionalny dyrektor
ochrony srodowiska
albo dyrektor parku
narodowego
zawiadamia o jego
wszczeciu.

6. Niewyrazenie
stanowiska w terminie
30 dni, a w przypadku
przeprowadzenia
postepowania wyjas-
niajacego — 60 dni, od
dnia otrzymania
projektu zezwolenia, o
ktorym mowa w ust.
2ai 3, przez organ, do
ktorego zwrdcono sie
0 zajecie stanowiska,
uznaje sie za
uzgodnienie
zezwolenia.

7. Jezeli liczba stron
postepowania o
wydanie zezwolenia na
usuniecie drzewa lub
krzewu przekracza 20,

ochrany Zivotniho
prostiedi.

4. Organ pfislusny
pro vydavani
povoleni podle odst.
2a a 3 neprodlené
predlozi navrh
povoleni, véetné
spisy, véetné
fotografické
dokumentace
stromu nebo kere ke
schvaleni.

5. Je-li nutné
provést vysvétlujici
fizeni, informuje o
jeho zahajeni
regionalni reditel
ochrany Zivotniho
prostiedi nebo
feditel ndrodniho
parku.

6. NepredloZeni
stanoviska do 30
dnd a v pfipadé
vysvétlujiciho
postupu — do 60 dn
ode dne obdrzeni
navrhu povoleni
uvedeného v
odstavci 2aa3
organem, ktery byl
pozadan o prijeti
funkce, povazuje se
za souhlas

s povolenim.

7. Pokud pocet
Ucastnikd fizeni pro
vydani povoleni k
odstranéni stromu
nebo kefe presahuje
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povolovani jejich
kaceni, ve znéni

vews

pozdéjsich predpisi.

§ 1 Vymezeni pojm0

Pro ucely této vyhlasky
se rozumi

a) zapojenym
porostem drevin
soubor dfevin, v némz
se nadzemni ¢asti
drevin jednoho patra
vzajemné dotykaji,
prorustaji nebo
prekryvaji, s vyjimkou
drevin tvoficich
stromoradi, pokud
obvod kmene
jednotlivych drevin
méreny ve vysce 130
c¢m nad zemi
nepresahuje 80 cm;
jestlize néktera z
drevin v souboru
presahuje uvedené
rozmeéry, posuzuje se
vzdy jako jednotliva
drevina,

b) spolecenskymi
funkcemi dreviny
soubor funkci dfeviny
ovliviiujicich Zivotni
prostiedi ¢lovéka, jako
je sniZzovani prasnosti,
tlumeni hluku ¢i
zlepsSovani
mikroklimatu; mezi
spolecenské funkce
patii také funkce
esteticka, véetné
plsobeni dfevin na
krajinny raz a raz
urbanizovaného

89/2013 DU,, 0
ochronie drzew i
zezwalaniu naich
wycinke, w brzmieniu
pozniejszych
przepisow.

§ 1 Definicje pojec

Do celéw tego
rozporzgdzenia rozumie
sie przez

a) drzewostan zwarty
drzew zespot drzew, w
ktorym nadziemne
czesci roslin jednego
pietra wzajemnie
dotykaja sie, przerastajg
lub pokrywaja,z
wyjatkiem drzew
tworzacych aleje, jezeli
obwadd pnia
poszczegdblnych drzew
mierzony na wysokosci
130 cm nad ziemia nie
przekracza 80 cm; jezeli
ktores z drzew w
zespole przekracza
podane wymiary,
rozpatruje sie zawsze
jako pojedyncze
drzewo,

b) funkcje spoteczne
drzewa zbidr funkcji
rosliny majgcych wptyw
na Srodowisko zycia
cztowieka, takie jak
obnizanie zapylenia,
ttumienie hatasu lub
poprawa mikroklimatu;
do funkcji spotecznych
nalezy tez funkcja
estetyczna, tgcznie z
wptywem drzew na
charakter krajobrazu i
charakter srodowiska
zurbanizowanego,

stosuje sie przepis art.
49 ustawy z dnia 14
czerwca 1960 r. —
Kodeks postepowania
administracyjnego.

Art. 83b.

1. Wniosek o wydanie
zezwolenia na
usuniecie drzewa lub
krzewu zawiera:

1) imie, nazwisko i
adres albo nazwe i
siedzibe posiadacza i
wtasciciela
nieruchomosci albo
wtasciciela urzadzen, o
ktorych mowa w art.
49 § 1 Kodeksu
cywilnego;

2) oswiadczenie o
posiadanym tytule
prawnym wfadania
nieruchomoscia albo
os$wiadczenie o
posiadanym prawie
wtasnosci urzadzen, o
ktorych mowa w art.
49 § 1 Kodeksu
cywilnego;

3) zgode wtasciciela
nieruchomosci, jezeli
jest wymagana, lub
oswiadczenie o
udostepnieniu
informacji, o ktorej
mowa w art. 83 ust. 4;

4) nazwe gatunku
drzewa lub krzewu;

5) obwdd pnia drzewa
mierzony na wysokosci
130 cm, a w przypadku
gdy na tej wysokosci
drzewo:

20, poutZije se
ustanoveni ¢l. 49
zakona ze dne 14.
cervna 1960 —
spravni rad.

Clanek 83b.

1. Zadost o povoleni
k odstranéni stromu
nebo kefe musi
obsahovat:

1) jméno, ptijmeni a
adresu nebo nazev a
sidlo drzitele a
vlastnika
nemovitosti nebo
vlastnika zafizeni
uvedeného v ¢l. 49
odst. 1 ob¢anského
zakoniku;

2) osvédceni o
pravnim titulu
vlastnictvi
nemovitosti nebo
osvédceni o
vlastnickém pravu
zafizeni uvedeného
v ¢l. 49 odst. 1
obcanského
zakoniku;

3) souhlas vlastnika
nemovitosti, pokud
je pozadovan, nebo
prohlaseni o
dostupnosti
informaci podle ¢l.
83 par. 4;

4) nazev druhu
stromu nebo kere;

5) obvod kmene
stromu méreny ve
vySce 130 cmav
pfipadé, Ze v této
vySce strom:

a) ma nékolik kmenl
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prostiedi,

c) stromoradim
souvisla fada nejméné
deseti stromd s
pravidelnymi
rozestupy; chybi-li v
nékterém useku
souvislé rady nejméné
deseti strom0 néktery
strom, je i tento Usek
povazovan za soucast
stromoradi; za
stromoradi se
nepovazuji stromy
rostouci v ovocnych
sadech, skolkach a
plantazich drevin.

§ 2 Nedovolené zasahy
do dfevin

1) Nedovolenymi
zasahy do drevin, které
jsou v rozporu s
pozadavky na jejich
ochranu, se rozumi
zasahy vyvolavajici
poskozovani nebo
niceni drevin, které
zpUsobi podstatné
nebo trvalé snizeni
jejich ekologickych
nebo spolecenskych
funkci nebo
bezprostredné Ci
nasledné zpUsobi jejich
odumfteni.

2) O nedovoleny zasah
podle odstavce 1 se
nejedna, pokud je
provadén za ucelem
zachovani nebo
zlepseni nékteré z
funkci dfeviny, v rdmci
péce o zvlasté
chranény druh rostliny

c) aleje zwarty rzad
minimalnie dziesieciu
drzew z regularnymi
odstepami; jezeli na
ktoryms odcinku
zwartego rzedu
minimalnie dziesieciu
drzew brakuje ktéregos
drzewa, ten odcinek jest
tez uwazany za czesc
alei; za aleje nie sg
uwazane drzewa
rosngce w sadach
owocowych, szkétkach i
na plantacjach drzew.

§ 2 Niedozwolone
ingerencje do drzew

1) Przez niedozwolone
ingerencje do drzew,
ktore sg sprzeczne z
wymaganiami
dotyczacymi ich
ochrony, rozumie sie
ingerencje wywotujace
uszkadzanie lub
niszczenie drzew, ktére
powoduje zasadnicze
lub trwate ograniczenie
ich funkcji
ekologicznych lub
spotecznych, lub
bezposrednio lub jako
skutek nastepczy
spowodujg ich
obumarcie.

2) O niedozwolong
ingerencje wedtug
ustepu 1 nie chodzi,
jezeli jest
przeprowadzana w celu
zachowania lub
poprawy ktérejs z
funkcji drzewa, w

a) posiada kilka pni—
obwdd kazdego z tych
pni,

b) nie posiada pnia —
obwdd pnia
bezposrednio ponizej
korony drzewa;

6) wielkos¢
powierzchni, z ktdrej
zostanie usuniety
krzew;

7) miejsce, przyczyne,
termin zamierzonego
usuniecia drzewa lub
krzewu, oraz
wskazanie czy
usuniecie wynika z
celu zwigzanego z
prowadzeniem
dziatalnosci
gospodarczej;

8) rysunek, mape albo
wykonany przez
projektanta
posiadajgcego
odpowiednie
uprawnienia
budowlane projekt
zagospodarowania
dziatki lub terenu w
przypadku realizacji
inwestycji, dla ktérej
jest on wymagany
zgodnie z ustawg z
dnia 7 lipca 1994 r. —
Prawo budowlane —
okreslajace
usytuowanie drzewa
lub krzewu w
odniesieniu do granic
nieruchomosci i
obiektow
budowlanych
istniejgcych lub
projektowanych na tej
nieruchomosci;

9) projekt planu:

— obvod kazdého z
téchto kmena,

b) nema obvod
kmene —kmen
prfimo pod korunou
stromu;

6) plochu povrchu,
ze kterého bude ket
odstranén;

7) misto, dlivod,
datum Umyslného
odstranéni stromu
nebo keru a udaj o
tom, zda odstranéni
vyplyva z ucelu
souvisejiciho s
provozovanim
podniku;

8) vykres, mapu
nebo projekt rozvoje
uzemi nebo
pozemku navrzeny
projektantem s
pfislusnymi
opravnénimi pro
vystavbu v ptipadé
investice, pro kterou
je pozadovdano podle
zdkona ze dne 7.
cervence 1994 —
stavebni pravo —
definovani polohy
stromu nebo kefe s
ohledem na hranice
nemovitosti a
stdvaijicich nebo
navrhovanych
budov na této
nemovitosti;

9) navrh planu:

a) nahradni vysadby
vymezené jako
vysazovani stromU
nebo kefl nejméné
v poctu
odstranénych
stromU nebo na
plose, ktera neni
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nebo Zivocicha anebo
pokud je provadén v
souladu s pldnem péce
o zvlasté chranéné
Uzemi.

§ 3 Velikost a
charakteristika drevin,
k jejichz kdceni neni
tfeba povoleni

Povoleni ke kaceni
drevin, za
predpokladu, Ze tyto
nejsou soucasti
vyznamného
krajinného prvku [§ 3
odst. 1 pism. b)
zakona] nebo
stromoradi, se podle §
8 odst. 3 zdkona
nevyZaduje

a) pro dreviny o
obvodu kmene do 80
cm méreného ve vysce
130 cm nad zemi,

b) pro zapojené
ekosystemy drevin,
pokud celkovd plocha
kacenych zapojenych
porostl dfevin
nepfesahuje 40 m?,

c) pro dreviny
péstované na
pozemcich vedenych v
katastru nemovitosti
ve zpUsobu vyuZiti jako
plantaz drevin,

d) pro ovocné dreviny
rostouci na pozemcich
v zastavéném uzemi
evidovanych v katastru
nemovitosti jako druh
pozemku zahrada,
zastavéna plocha a

ramach ochrony nad
szczegdlnie chronionym
gatunkiem rosliny lub
zwierzecia, lub jezeli
jest przeprowadzana
zgodnie z planem
ochrony nad szczegdlnie
chronionym obszarem.

§ 3 Wielkos¢ i
charakterystyka drzew,
na wycinke ktérych nie
jest potrzebne
pozwolenie

Pozwolenie na wycinke
drzew pod warunkiem,
Ze nie sg one czescig
cennego elementu
krajobrazowego [§ 3
ust. 1 litera b) ustawy]
lub alejg, wedtug § 8
ust. 3 ustawy nie jest
wymagane

a) w przypadku drzew z
obwodem pnia do 80
cm mierzonym na
wysokosci 130 cm nad
ziemia,

b) w przypadku
zwartych
drzewostandw, jezeli
catkowita powierzchnia
wycinanych zwartych
drzewostandw nie
przekracza 40 m?,

c) w przypadku drzew
uprawianych na
terenach
ewidencjonowanych w
katastrze jako
wykorzystywane jako
plantacja drzew,

d) w przypadku drzew
owocowych rosngcych
na terenach
zabudowanych
ewidencjonowanych w

a) nasadzen
zastepczych,
rozumianych jako
posadzenie drzew lub
krzewdw, w liczbie nie
mniejszej niz liczba
usuwanych drzew lub
o powierzchni nie
mniejszej niz
powierzchnia
usuwanych krzewdw,
stanowigcych
kompensacje
przyrodniczg za
usuwane drzewa i
krzewy w rozumieniu
art. 3 pkt 8 ustawy z
dnia 27 kwietnia 2001
r.— Prawo ochrony
srodowiska lub

b) przesadzenia
drzewa lub krzewu

— jezeli sg planowane,
wykonany w formie
rysunku, mapy lub
projektu
zagospodarowania
dziatki lub terenu, oraz
informacje o liczbie,
gatunku lub odmianie
drzew lub krzewdw
oraz miejscu i
planowanym terminie
ich wykonania;

10) decyzje o
Srodowiskowych
uwarunkowaniach
albo postanowienie w
sprawie uzgodnienia
warunkéw realizacji
przedsiewziecia w
zakresie oddziatywania
na obszar Natura 2000,
w przypadku realizacji
przedsiewziecia, dla
ktérego wymagane
jest ich uzyskanie
zgodnie z ustawg z
dnia 3 pazdziernika

menssi nez plocha
odstranénych kerq,
predstavujici
prirozenou nahradu
za odstranéné
stromy a kefe ve
smyslu ¢l. 3 bod 8
zdkona z 27. dubna
2001 - Zakon o
ochrané zivotniho
prostfedi nebo

b) presazeni stromu
nebo kere — pokud
jsou planovany, jsou

navrzeny formou
vykresu, mapy nebo
rozvoje Uzemi nebo
pozemku a
informace o poctu,
druhu nebo odridé
stromU nebo kefl a
o misté a
planovaném
terminu jejich
realizace;

10) rozhodnuti o
podminkach
Zivotniho prostredi
nebo rozhodnuti o
dohodé o
podminkach pro
realizaci projektu z
hlediska dopadu na
oblast Natura 2000 v
pfipadé realizace
projektu, pro které
je pozadovano, aby
byly ziskany v
souladu se zakonem
ze dne 3. fijna 2008
o poskytovani
pfistupu k
informacim o
Zivotnim prostredi a
jeho ochrang, tGcasti
vefejnosti na
ochrané Zivotniho
prostiedi a
posuzovani vlivli na
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nadvofi nebo ostatni
plocha se zplsobem
vyuziti pozemku zelen.

§ 4 Ndlezitosti zadosti
o povoleni kaceni
dfevin a ndleZitosti
oznameni o kaceni
drevin

1) Zadost o povoleni
ke kaceni drevin (§ 8
odst. 1 zakona) musi
vedle obecnych
naleZitosti podani
podle spravniho fadu
obsahovat:

a) oznaceni
katastralniho uzemi a
parcely, na které se
dreviny nachazi,
struény popis umisténi
drevin a situacni
zakres,

b) dolozZeni
vlastnického prava ci
najemniho nebo
uzivatelského vztahu
Zadatele k pfisluSnym
pozemkldm, nelze-li je
oveéfrit v katastru
nemovitosti, véetné
pisemného souhlasu
vlastnika pozemku s
kacenim, neni-li
Zadatelem vlastnik
pozemku,

c) specifikaci drevin,
které maji byt kaceny,
zejména druhy,
popfipadé rody drevin,

katastrze nieruchomosci
jako rodzaj parceli
ogréd, powierzchnia
zabudowanai
dziedziniec, lub inna
powierzchnia ze
sposobem
wykorzystania parceli
zielen.

§ 4 Przynaleznosci
whniosku o pozwolenie
na wycinke drzew i
przynaleznosci
zgtoszenia wycinki
drzew

1) Wniosek o
pozwolenie na wycinke
drzew (§ 8 ust. 1
ustawy) oprocz
ogdlnych przynaleznosci
whniosku musi wedtug
kodeksu postepowania
administracyjnego
zawierac:

a) identyfikacje katastru
i parceli, na ktorej
rosliny sie znajduja,
krotki opis umieszczenia
drzew i szkic sytuacyjny,

b) okazanie prawa
wiasnosci lub
dzierzawy, lub prawa
whioskodawcy do
uzytkowania danych
parceli, jezeli nie mozna
ich sprawdzi¢ w
katastrze
nieruchomosci, facznie z
pisemng zgoda
wtasciciela parceli na
wycinke, o ile
whioskodawca nie jest
wtasciciel parceli,

c) specyfikacje drzew,
ktore maja by¢ wyciete,

2008 r.0
udostepnianiu
informacji o
srodowisku i jego
ochronie, udziale
spoteczenstwa w
ochronie srodowiska
oraz o ocenach
oddziatywania na
srodowisko, oraz
postanowienie
uzgadniajgce
wydawane przez
wtasciwego
regionalnego
dyrektora ochrony
srodowiska w ramach
ponownej oceny
oddziatywania na
srodowisko, jezeli jest
wymagana lub zostata
przeprowadzona na
whniosek realizujgcego
przedsiewziecie;

11) zezwolenie w
stosunku do gatunkow
chronionych na
czynnosci podlegajace
zakazom okre$lonym
w art. 51 ust. 1 pkt 1-4
i 10 oraz w art. 52 ust.
1pktl,3,7,8,12,13i
15, jezeli zostato
wydane.

2. Oswiadczenia, o
ktorych mowa w ust. 1
pkt 2 i 3, sktada sie pod
rygorem
odpowiedzialnosci
karnej za sktadanie
fatszywych zeznan.

Art. 83c.

1. Organ wtasciwy do
wydania zezwolenia na
usuniecie drzewa lub
krzewu przed jego

Zivotni prostredi a
usmireni vydaného
pfislusSnym
regiondlnim
feditelem pro
ochranu Zivotniho
prostiedi v prlibéhu
prehodnoceni
dopadu na Zivotni
prostredi, pokud je
to pozadovano nebo
bylo provedeno na
zadost podniku
podniku;

11) povoleni pro
chranéné druhy pro
¢innosti podléhajici
infekci uvedené v ¢l.
51 par. 1 body 1-4 a
10avcl. 52 par. 1
body 1, 3,7,8, 12,
13 a 15, pokud byly
vydany.

2. Prohlaseni
uvedenad v odstavci
lbod2a3,
podléhaji trestu za
udéleni
nepravdivych
prohlaseni.

Clanek 83c.

1. Organ pfislusny k
vydani povoleni k
odstranéni stromu
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jejich pocet a obvod
kmene ve vysce 130
cm nad zemi; pro
kaceni zapojenych
porostl drevin Ize
namisto poctu
kacenych drevin uvést
vymeéru kacené plochy
s uvedenim
druhového, popfipadé
rodového zastoupeni
drevin a

d) zdGvodnéni Zadosti.

2) Oznameni o kaceni
drevin (§ 8 odst. 2 a
odst. 4 zakona) musi
vedle obecnych
naleZitosti podani
podle spravniho radu
obsahovat:

a) oznaceni
katastrdlniho uzemi a
parcely, na které se
dreviny nachazi,
struény popis umisténi
drevin a situacni
zakres,

b) dolozZeni
vlastnického prava, ¢i
najemniho nebo
uzivatelského vztahu
oznamovatele k
pfislusnym pozemk(m,
nelze-li je ovérit v
katastru nemovitosti,
véetné souhlasu
vlastnika pozemku s
kacenim, neni-li
Zadatelem vlastnik
pozemku, s vyjimkou
postupu podle § 8
odst. 4 zdkona a s
vyjimkou kdaceni drevin
pfi udrzbé biehovych

w szczegdlnosci gatunki,
ewentualnie rodzaje
drzew, ich liczbe i
obwdd pnia na
wysokosci 130 cm nad
ziemia; w przypadku
wycinki drzewostandéw
zwartych mozna
zamiast liczby
wycinanych drzew
podac wielkos¢
powierzchni wycinki z
podaniem ilosci drzew
wedtug gatunku,
ewentualnie rodzaju i

d) uzasadnienie
whniosku.

2) Zgtoszenie wycinki
drzew (§ 8 ust. 2 i ust. 4
ustawy) oprocz
ogdlnych przynaleznosci
zgtoszenia wedtug
kodeksu postepowania
administracyjnego musi
zawierac:

a) identyfikacje katastru
i parceli, na ktorej
rosliny sie znajduja,
krotki opis umieszczenia
drzew i szkic sytuacyjny,

b) okazanie prawa
wiasnosci lub
dzierzawy, lub prawa
whioskodawcy do
uzytkowania danych
parceli, jezeli nie mozna
ich sprawdzi¢ w
katastrze
nieruchomosci, facznie z
pisemna zgoda
wtasciciela parceli na
wycinke, o ile
whioskodawca nie jest
wtasciciel parceli, z
wyjatkiem procedury
wedtug § 8 ust. 4
ustawy i z wyjatkiem

wydaniem dokonuje
ogledzin w zakresie
wystepowania w ich
obrebie gatunkéw
chronionych.

2. W przypadku stwier-
dzenia, ze usuniecie
drzewa lub krzewu
spowoduje naruszenie
zakazéw w stosunku
do gatunkow
chronionych,
postepowanie
zawiesza sie do czasu
przedtozenia
zezwolenia na
czynnosci podlegajace
zakazom w stosunku
do tych gatunkow.

3. Wydanie zezwolenia
na usuniecie drzewa
lub krzewu moze by¢
uzaleznione od
okreslonych przez
organ nasadzen
zastepczych lub
przesadzenia tego
drzewa lub krzewu.

4. Organ, wydajac
zezwolenie na
usuniecie drzewa lub
krzewu uzaleznione od
wykonania nasadzen
zastepczych, bierze
pod uwage w
szczegblnosci
dostepnos¢ miejsc do
nasadzen zastepczych
oraz nastepujgce cechy
usuwanego drzewa lub
krzewu:

1) wartosé
przyrodniczg, w tym
rozmiar drzewa lub

nebo kefe pred jeho
vydanim kontroluje
v misté odstanéni
dreviny vyskyt
chranénych druh(.

2. Pokud se zjisti, ze
odstranéni stromu
nebo kefe zplsobi
naruseni chranénym
druhd, fizeni bude
preruseno do vydani
povoleni pro
¢innosti indikované
ve vztahu k témto
druhlm.

3. Vydani povoleni k
odstranéni stromu
nebo kefu mize byt
podminéno
vysazenim nebo
presazenim stromu
nebo kefe uréeného
organem vysadby.

4. Organ, ktery
povoluje odstranéni
stromu nebo kefe
zavislosti na
provedeni
nahradnich vysadby,
bere v Gvahu
zejména dostupnost
mist pro vysadbu a
nasledujici znaky
odstranéného
stromu nebo kefre:

1) pfirozena
hodnota, véetné
velikosti stromu
nebo plocha pokryta
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porostl provadéné pfi
spravé vodnich tokd a
pfi odstrafnovani
dfevin v ochranném
pasmu zafizeni
elektrizacni a
plynarenské soustavy
provadéném pfri
provozovani téchto
soustav,

c) specifikaci drevin,
které maji byt kaceny
nebo byly pokaceny,
zejména druhy,
popfipadé rody drevin,
jejich pocet a obvod
kmene ve vysce 130
cm nad zemi; pro
kaceni zapojenych
porostl dievin lze
namisto poctu
kacenych drevin uvést
vyméru kacené plochy
s uvedenim
druhového, popfipadé
rodového zastoupeni
drevin,

d) zdGvodnéni
oznameni a

e) v pfipadé kaceni
drevin podle § 8 odst.
4 zdkona doloZeni
skutecnosti
nasvédcujicich tomu,
Ze byly splnény
podminky pro tento
postup.

3) Ozndmeni o kaceni
drevin (§ 8 odst. 4
zakona), které bylo
provedeno slozkami
integrovaného
zachranného systému
z rozhodnuti velitele
zasahu pfi
zachrannych nebo
likvida¢nich pracich

wycinki drzew w
zwigzku z utrzymaniem
ekosystemow
brzegowych w ramach
zarzadzania ciekami
wodnymi i usuwania
drzew w pasmie
ochronnym urzadzen
sieci energetyczne;j i
gazowej w ramach
eksploatacji tych sieci,

c) specyfikacje drzew,
ktore majg by¢ wyciete,
w szczegdlnosci gatunki,
ewentualnie rodzaje
drzew, ich liczbe i
obwdd pnia na
wysokosci 130 cm nad
ziemig; w przypadku
wycinki drzewostandow
zwartych mozna
zamiast liczby
wycinanych drzew
podac wielkos¢
powierzchni wycinki z
podaniem ilosci drzew
wedtug gatunku,
ewentualnie rodzaju,

d) uzasadnienie
zgtoszenia i

e) w przypadku wycinki
drzew wedtug § 8 ust. 4
ustawy
udokumentowanie
spetnienia warunkéw
dla tej procedury.

3) Zgtoszenie wycinki
drzew (§ 8 ust. 4
ustawy), ktore
przeprowadzity stuzby
zintegrowanego
systemu ratowniczego
na podstawie decyzji
kierujgcego interwencjg
w ramach prac
ratowniczych lub

powierzchnie krzewéw
oraz funkcje, jakie
petnig w ekosystemie;

2) wartos$¢ kulturowa;

3) walory
krajobrazowe;

4) lokalizacje.

5. Organ, wydajac
zezwolenie na
usuniecie drzewa lub
krzewu uzaleznione od
przesadzenia tego
drzewa lub krzewu,
bierze pod uwage w
szczegolnosci
dostepnos¢ miejsc do
przesadzenia oraz
nastepujace cechy
przesadzanego drzewa
lub krzewu:

1) rozmiar, w tym
objetosc¢ bryty
korzeniowej i
wysokos¢;

2) ksztatt systemu
korzeniowego;
3) kondycje;

4) dtugosc¢ okresu
przygotowania go do
przesadzenia.

kefi a funkci, které
plni v ekosystému;

2) kulturni hodnoty;
3) hodnoty krajiny;
4) umisténi.

5. Orgdn vydavajici
povoleni k
odstranéni stromu ¢i
kere posoudi
presazeni stromu
nebo kere, s
prihlédnutim
zejména k
dostupnosti mist pro
pfesazeni a
nasledujici vlastnosti
prehnaného stromu
nebo kefe:

1) velikost, véetné
objemu kofenové
koule a vysky;

2) tvar korfenového
systému;
3) kondice;

4) délka pripravného
obdobi, do
presazeni.
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anebo pfi ochrané
obyvatelstva, obsahuje
oznaceni mista, kde se
dreviny nachazely
(katastralni uzemi a
Cislo parcely nebo
adresu) a jejich
mnozstvi a druh,
popftipadé rod.

§ 5 Obdobi, ve kterém
se kaceni drevin
zpravidla provadi

Kaceni dfevin se
provadi zpravidla v
obdobi jejich
vegetacniho klidu.
Obdobim vegetacniho
klidu se rozumi obdobi
pfirozeného Utlumu
fyziologickych a
ekologickych funkci
dreviny.

likwidacyjnych, lub w
ramach ochrony
ludnosci, zawiera
identyfikacje miejsca,
gdzie drzewa sie
znajdowaty (kataster i
numer parceli lub
adres) orazich ilos¢i
gatunek, ewentualnie
rodzaj.

§ 5 Okres, w ktérym
zazwyczaj
przeprowadza sie
wycinke drzew

Wycinke drzew
przeprowadza sie
zazwyczaj w okresie ich
spoczynku
wegetacyjnego. Przez
okres spoczynku
wegetacyjnego rozumie
sie okres naturalnego
sttumienia funkcji
fizjologicznych i
ekologicznych drzewa.
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22 Ochrana jeskyni / Ochrona jaskin

Ceska pravni Gprava / Ustawodawstwo

Polska pravni Uprava / Ustawodawstwo polskie

§ 10 Ochrana a
vyuziti jeskyni

1) Jeskyné jsou

pfirodnich sil,

nich.

nebo upravovat

meénit jejich

tohoto zakazu

ochrany pfirody

ochrany jeskyné
nebo kdy jiny
verejny zajem
chranény timto
nebo jinym

prevazuje nad
jeskyni.

3) Pro prizkum
nebo vyzkum

jeskyné je tfeba
povoleni orgdnu

podzemni prostory
vzniklé plsobenim

vcetné jejich vyplni
a pfirodnich jevl v

2) Nicit, poskozovat
jeskyné nebo jinak

dochovany stav je
zakazano. Vyjimku z

muze udélit organ

pouze v ptipadech,
kdy je to v zajmu

zdkonem vyrazné

zdjmem na ochrané

ochrany pfirody.

§ 10 Ochronai
wykorzystanie jaskin

1) Jaskinie sg
pomieszczeniami
podziemnymi
powstatymi w wyniku
dziatania sit natury,
facznie z ich
zawartoscig i
zjawiskami przyrody w
nich.

2) Niszczenie,
uszkadzanie, lub
jakiekolwiek
wprowadzanie zmian
w ich zachowanym
stanie jest zabronione.
Wyjatku od tego
zakazu moze udzieli¢
organ ochrony
przyrody wytacznie w
przypadkach, kiedy
jest to w interesie
ochrony jaskini, lub
kiedy interes publiczny
chroniony tg lub inng
ustawg wyraznie
przewaza nad
interesem ochrony
jaskini.

3) Na rozpoznanie i
badania jaskini jest
potrzebne zezwolenie

1. Pomnikami przyrody sg
pojedyncze twory
przyrody zywej i nieo-
zywionej lub ich skupiska
o szczegblnej wartosci
przyrodniczej, naukowej,
kulturowej, historycznej
lub krajobrazowej oraz
odznaczajgce sie
indywidualnymi cechami,
wyrdzniajacymi je wsréd
innych twordéw, okazatych
rozmiaréw drzewa,
krzewy gatunkéw
rodzimych lub obcych,
zrodta, wodospady,
wywierzyska, skatki, jary,
gtazy narzutowe oraz
jaskinie.

2. Na terenach
niezabudowanych, jezeli
nie stanowi to zagrozenia
dla ludzi lub mienia,
drzewa stanowigce
pomniki przyrody
podlegajg ochronie az do
ich samoistnego,
catkowitego rozpadu.

3. Minister wtasciwy do
spraw Srodowiska okresli,
w drodze rozporzadzenia,
kryteria uznawania
twordw przyrody zywej i
nieozywionej za pomniki
przyrody, kierujac sie
potrzebg ochrony drzew i

czeskie
Originalni text Przettumaczenie Oryginalny tekst Preklad
ZOPK ZOPK (Ustawa o uop uoP
ochronie przyrody i
krajobrazu) 5
Art. 40. Clanek 40.

1. Pfirodni pamatky
jsou individualni
vytvory Zivé a nezivé
pfirody nebo jejich
seskupeni zvlastni
pfirodni, védecké,
kulturni, historické
nebo krajinné
hodnoty a jsou
charakterizovany
individualnimi prvky,
které je odlisuji od
jinych vytvord, stromy
impozantni velikosti,
kefe ptvodnich nebo
cizich druh,
prameny, vodopady,
zfidla, skaly, rokle,
nepravidelné balvany
a jeskyné.

2. Na nezastavenych
plochéach, pokud
nepredstavuji hrozbu
pro lidi nebo majetek,
stromy, které jsou
pfirodnimi
pamatkami, jsou
chranény az do jejich
trvalého a uplného
rozpadu.

3. Ministr odpovédny
za zivotni prostredi
stanovi vyhlaskou
kritéria pro uznani
vytvorl Zivé a nezivé
pfirody jako
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Povoleni
nepottebuji osoby
povérené orgdnem
ochrany ptirody k
provadéni
monitoringu nebo
inventarizace, dale
osoby pfi vykonu
statni spravy,
policie, osoby pfi
plnéni ukold obrany
statu a osoby pfi
zajistovani
veterinarni péce,
zachrannych sluzeb
nebo spravy
vodnich tokd.

4) Stejné ochrany
podle odstavci 2 a
3 jako jeskyné
pozivaji i pfirodni
jevy na povrchu
(napfiklad krasové
zavrty, Skrapy,
ponory a vyvéry
krasovych vod),
které s jeskynémi
souviseji.

5) Zjisténi jeskyné
pfi dobyvani
nerostnych surovin
nebo pfi provadéni
geologickych praci
je osoba opravnéna
k dobyvani9) nebo
osoba provadéjici
geologické prace
povinna
bezodkladné
oznamit organu
ochrany pfirody.
Osoba opravnéna k

organu ochrony
przyrody. Zezwolenia
nie potrzebujg osoby
wyznaczone przez
organ ochrony
przyrody do
prowadzenia
monitoringu lub
inwentaryzacji, oraz
osoby wykonujace
czynnosci
administracji
panstwowej, policji,
osoby petnigce
zadania obrony
panstwa i osoby
zapewniajgce opieke
weterynaryjna, stuzbe
ratowniczg lub
zarzadzanie ciekami
wodnymi.

4) Takg samg ochrong
wedtug ustepdéw 2i 3
jak jaskinie sg objete
tez zjawiska przyrody
na powierzchni (na
przyktad leje krasowe,
wywierzyska, ponory i
wywierzyska wadd
krasowych), ktore sg
zwigzane z jaskiniami.

5) W przypadku
odkrycia jaskini w
trakcie wydobycia
surowcow
mineralnych lub
realizacji prac
geologicznych osoba
uprawniona do
przeprowadzania prac
wydobywczych9) lub
geologicznych
obowigzana jest
niezwtocznie zgtosic
ten fakt organowi

krzewéw ze wzgledu na
ich wielkos¢, wiek, pokroj
i znaczenie historyczne, a
odnosnie tworéw
przyrody nieozywionej —
ze wzgledu naich
znaczenie naukowe,
estetyczneii
krajobrazowe.

Art. 41.

1. Stanowiskami
dokumentacyjnymi sg
niewyodrebniajgce sie na
powierzchni lub mozliwe
do wyodrebnienia, wazne
pod wzgledem naukowym
i dydaktycznym, miejsca
wystepowania formacji
geologicznych,
nagromadzen
skamieniatosci lub
twordw mineralnych,
jaskinie lub schroniska
podskalne wraz z
namuliskami oraz
fragmenty
eksploatowanych lub
nieczynnych wyrobisk
powierzchniowych i
podziemnych.

2. Stanowiskami
dokumentacyjnymi moga
by¢ takze miejsca
wystepowania kopalnych
szczatkow roslin lub
zwierzat.

Art. 45.

1. W stosunku do
pomnika przyrody,
stanowiska
dokumentacyjnego,

pfirodnich pamatek,
veden potfebou
chranit stromy a kere
kvali jejich velikosti,
véku, zvyku a
historickému vyznamu
a vzhledem k nezivé
pfirodé —vzhledem k
jejich védeckému,
estetickému a
krajinnému vyznamu.

Clanek 41.

1. Dokumentacni
stanovisté jsou
geologické formace
vyskytujici se na
povrchu nebo pod
povrchem, nebo
mohou byt oddéleny,
védecky a pedagicky
vyznamné, mista
vyskytu geologickych
Utvard, hromadéni
fosilii nebo
mineralnich utvard,
jeskyné nebo skalni
pfistfesky s kaly a
ulomky a vyuZivané
nebo neaktivni
povrchové a
podzemni vykopy.

2. Stanovistémi
dokumentace mohou
byt také mista, kde
dochazi k inhalaci
zbytk( rostlin nebo
zvitat.

Clanek 45.

1. Ve vztahu k pfirodni
pamatce, stanovisti
dokumtace,
ekologické pidé nebo
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dobyvani je téz
povinna po
nezbytné nutnou
dobu, pokud
nebude ohroZena
bezpecénost a
ochrana zdravi pfi
praci, zastavit
dobyvaci ¢innosti,
které by mohly
poskodit zjisténou
jeskyni, a na své
naklady zajistit
dokumentaci
jeskyné.
Dokumentaci preda
organu ochrany
pfirody. Obsah a
rozsah
dokumentace
stanovi
Ministerstvo
Zivotniho prostredi
vyhlaskou.

ochrony przyrody.
Osoba uprawniona do
przeprowadzania prac
wydobywczych
obowigzana jest przez
niezbedny okres
czasu, jesli nie bedzie
zagrozone
bezpieczenstwo i
ochrona zdrowia
podczas pracy,
wstrzymad prace
wydobywcze, ktore
mogtyby uszkodzi¢
odkrytg jaskinie, i na
swoj koszt zapewnic
dokumentacje jaskini.
Dokumentacje nalezy
przekaza¢ organowi
ochrony przyrody.
Zakres i tres¢
dokumentacji ustala
Ministerstwo
Srodowiska
rozporzadzeniem.

uzytku ekologicznego lub
zespotu przyrodniczo-
krajobrazowego moga by¢
wprowadzone
nastepujgce zakazy:

1) niszczenia, uszkadzania
lub przeksztatcania
obiektu lub obszaru;

2) wykonywania prac
ziemnych trwale
znieksztatcajgcych rzezbe
terenu, z wyjatkiem prac
zwigzanych z
zabezpieczeniem
przeciwsztormowym lub
przeciwpowodziowym
albo budowg, odbudowsg,
utrzymywaniem,
remontem lub naprawg
urzadzen wodnych;

3) uszkadzania i
zanieczyszczania gleby;

4) dokonywania zmian
stosunkéw wodnych,
jezeli zmiany te nie stuzg
ochronie przyrody albo
racjonalnej gospodarce
rolnej, lesnej, wodnej lub
rybackiej;

5) likwidowania,
zasypywania i
przeksztatcania
naturalnych zbiornikow
wodnych, starorzeczy
oraz obszaréw wodno-
btotnych;

6) wylewania gnojowicy, z
wyjatkiem nawozenia
uzytkowanych gruntéw
rolnych;

7) zmiany sposobu
uzytkowania ziemi;

8) wydobywania do celéw
gospodarczych skat, w
tym torfu, oraz
skamieniatosci, w tym
kopalnych szczatkdw

komplexu pfirody a
krajiny mohou byt
zavedeny tyto zakazy
nasledujiho:

1) niceni, poskozeni
nebo pfemény
objektu nebo oblasti;

2) provadeéni prace s
trvalou deformaci
terénu, s vyjimkou
prace souvisejici se
zabepeénim
protipovodriové
ochrany nebo s
vystavbou,
rekonstrukci, udrzbou
a opravamivodnich
zarfizeni;

3) poskozeni a
znecisténi pldy;

4) provadéni zmeén ve
vztazich s vodou,
pokud tyto zmény
neslouzi k ochrané
pfirody nebo
raciondlni ekonomice
zemédélskych,
lesnich, vodnich nebo
rybarskych oblasti;

5) likvidace, vyuZiti a
pfeména pfirodnich

vodnich uUtvard, jezer
a mokradu;

6) nasyceni kalu, s
vyjimkou zurodnéni
orné puady;

7) zmény zpUsobu
vyuziti pldy;

8) tézba hornin,
véetné raseliny, a
fosilie, véetné
fosilnich zbytk( rostlin
a Zivocichl, jakoZ i
mineralQ a jantaru pro
hospodarské ucely;
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roslin i zwierzat, a takze 9) Umyslné
mineratéw i bursztynu; usmrcovani volné
Zijicich zvirat, ni¢eni
nor, pelechd, trenist, s
vyjimkou
amatérského
rybolovu, a provadéni
¢innosti souvisejicich s
raciondlnim
zemédélstvim,
lesnictvim, rybolovem
a lovem;

9) umyslnego zabijania
dziko wystepujacych
zwierzat, niszczenia nor,
legowisk zwierzecych oraz
tarlisk i ztozonej ikry, z
wyjatkiem amatorskiego
potowu ryb oraz
wykonywania czynnosci
zwigzanych z racjonalna
gospodarka rolng, lesng,
rybacka i fowiecka; 10) sklizen, niceni,
poskozovani rostlin a
hub v oblastech
ekologické pudy
vytvorenych k
ochrané lokalit,
stanovist nebo Utodist
chranénych rostlin a
hub;

10) zbioru, niszczenia,
uszkadzania roslin i
grzybéw na obszarach
uzytkow ekologicznych,
utworzonych w celu
ochrony stanowisk,
siedlisk lub ostoi roslin i
grzybdéw chronionych;
11) umisténi

11) umieszczania tablic
) reklamnich tabulek.

reklamowych.

Art. 121. Clanek 121

1. Nakladani s
nezivymi pfirodnimi
zdroji se provadi
zpUsobem, ktery
zajistuje ochranu
ostatnich zdrojq,
vytvord a slozek
pfirody, ekonomické
vyuziti prostoru a
zachovani obzvlasté
cennych vytvor(l a
prvkl nezivé pfirody
vCetné geologickych a
pudnich profild,
jeskyni, skalnich stén,
nepravidelnych
balvand, pfirodnich
nadrzi a vodnich toka,
pramenu a
vodopadyd, prvkl
morského dna, dun a
referencnich oblasti
pudy, stejné jako mist

1. Gospodarowanie
zasobami przyrody
nieozywionej powinno
by¢ prowadzone w
sposéb zapewniajgcy
ochrone innych zasobdw,
twordw i sktadnikéw
przyrody, oszczedne
uzytkowanie przestrzeni
oraz zachowanie
szczegblnie cennych
twordw i sktadnikéw
przyrody nieozywionej, w
tym profili geologicznych i
glebowych, jaskin, turni,
skatek, gtazow
narzutowych, naturalnych
zbiornikéw i ciekow
wodnych, Zzrodet i
wodospadow, elementéw
dna morza, wydmi
glebowych powierzchni
wzorcowych, a takze
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miejsc wystepowania vyskytu fosilnich
kopalnych szczatkéw schranek rostlin a
roslin i zwierzat. Zivocichu.
2. Wyw0z za granice 2. Vyvoz meteoritl a
meteorytéw i kopalnych fosilnich pozUstatkd
szczatkow rodlin i rostlin a Zivocisnych
zwierzat wymaga vyzaduje povoleni
zezwolenia Generalnego | generalniho feditele
Dyrektora Ochrony pro ochranu Zivotniho
Srodowiska. prostredi.
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23 Povolavani staveb v NP / Wydawanie pozwolen budowlanych
w parku narodowym

Ceskd pravni Uprava / Ustawodawstwo czeskie Polska pravni Gprava / Ustawodawstwo

186

polskie

Originalni text Przettumaczenie Oryginalny tekst Preklad

Stav Z Stan Z UPB UPB

§ 110 §110 Art. 22. Clanek 22.

1) Zadost o stavebni 1) Wniosek o Do podstawowych Mezi zakladni

povoleni obsahuje
identifika¢ni udaje o
stavebnikovi, o
pozemku, zakladni
Udaje o pozadovaném
zaméru, jeho rozsahu
a Ucelu, zpusobu a
dobé provadéni, udaj
o tom, kdo bude
stavebni zamér
provadét, a vyjadreni
vlastnika sousedni
nemovitosti, je-li
tfeba, aby umoznil
provedeni stavebniho
zameéru ze své
nemovitosti; u
docasné stavby rovnéz
dobu jejiho trvani a
navrh Upravy pozemku
po jejim odstranéni.

2) K Zadosti o stavebni
povoleni stavebnik

pripoji

a) souhlas k provedeni
stavebniho zaméru
podle § 184a,

b) zemni rozhodnuti
nebo vefejnopravni
smlouvu Uzemni

pozwolenie budowlane
zawiera dane
identyfikacyjne
inwestora, parceli,
podstawowe dane o
zamiarze, jego zakresie i
celu, sposobie i czasie
realizacji, dane o tym,
kto bedzie realizowad
zamiar budowlany, oraz
stanowisko wtasciciela
sgsiedniej
nieruchomosci, jezeli
jest potrzebne
umozliwienie przez
niego realizacji zamiaru
budowlanego z jego
nieruchomosci; w razie
budowy obiektu
tymczasowego réwniez
okres jego trwania i
projekt
uporzadkowania parceli
po jej usunieciu.

2) Do wniosku o
pozwolenie budowlane
inwestor zataczy

a) zgode na realizacje
zamiaru budowlanego
wedtug § 184a,

b) decyzje o
umieszczeniu budowy
lub umowe
publicznoprawng

obowigzkéw
kierownika budowy
nalezy:

1) protokolarne
przejecie od
inwestora i
odpowiednie
zabezpieczenie terenu
budowy wraz ze
znajdujgcymi sie na
nim obiektami
budowlanymi,
urzadzeniami
technicznymi i statymi
punktami osnowy
geodezyjnej oraz
podlegajgcymi
ochronie elementami
srodowiska
przyrodniczego i
kulturowego;

povinnosti
stavebnika patfi:

1) ziskani protokolt
od investora a
pfimérena ochrana
stavby spolu se
stavebnimi
konstrukcemi,
technickym
vybavenim a trvalymi
body geodetické sité
a chranénymi prvky
pfirodniho a
kulturniho prostred;i;
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rozhodnuti nahrazujici
anebo Uzemni souhlas,
pokud je jejich vydani
timto zakonem
vyZadovano a nevydal
je stavebni urad
pfislusny k povoleni
stavby,

c) zavazna stanoviska,
poptipadé rozhodnuti
dotéenych orgdni
nebo jiné doklady
podle zvlastnich
pravnich predpis(
nebo tohoto zakona,
nevydava-li se
spole¢né zavazné
stanovisko podle § 4
odst. 7,

d) stanoviska vlastnik
verejné dopravni a
technické
infrastruktury k
moznosti a zplsobu
napojeni nebo k
podminkam dotéenych
ochrannych a
bezpecnostnich
pasem,

e) projektovou
dokumentaci
zpracovanou
projektantem, ktera
obsahuje privodni
zpravu, souhrnnou
technickou zpravu,
situacni vykresy,
dokumentaci objektt a
technickych a
technologickych
zafizeni a dokladovou
¢ast,

f) navrh planu
kontrolnich prohlidek
stavby.

zastepujgcy decyzje o
umieszczeniu budowy
lub zgode na
umieszczenie budowy,
o ile ich wydanie jest
wymagane przez te
ustawe i nie wydat jej
urzad budowlany
wtasciwy dla wydania
pozwolenia na budowe,

c) wigzace stanowiska,
ewentualnie decyzje
zainteresowanych
organdw lub inne
dokumenty wedtug
odrebnych przepisow
prawnych lub tej
ustawy, jezeli nie jest
wydawane wspdlnie
wigzgce stanowisko
wedtug § 4 ust. 7,

d) stanowiska
wtascicieli
infrastruktury
komunikacyjnej i
technicznej dotyczace
mozliwosci i sposobu
podtaczenia lub
warunkéw dotknietych
pasm ochronnych i
bezpieczenstwa,

e) dokumentacje
projektowa
opracowang przez
projektanta, ktéra
zawiera raport
towarzyszacy,
sumaryczny raport
techniczny, rysunki
sytuacyjne,
dokumentacje obiektow
i urzadzen technicznych
i technologicznych, oraz
czes$¢ dokumentacyjna,

f) projekt planu
przeglagdéw kontrolnych
budowy.




188

PREKRACUJEME HRANICE
PRZEKRACZAMY GRANICE
2014—2020

* %%

* ok

EVROPSKA UNIE / UNIA EUROPEJSKA

} EVROPSKY FOND PRO REGIONALN{ ROZVOJ
* ok EUROPEJSKI FUNDUSZ ROZWOJU REGIONALNEGO

ZOPK

§37

2) K umistovani,
povolovani nebo
provadéni staveb,
zméné zpUsobu vyuziti
pozemkd, terénnim
Upravam, zménam
vodniho rezimu
pozemku nebo k
nakladddni s vodami, k
pouziti chemickych
prostiedkd a ke
zménam druhu
pozemku v ochranném
pasmu zvlasté
chranéného uzemi je
nutny souhlas organu
ochrany pftirody.

§ 44 Zavazné
stanovisko k nékterym
¢innostem ve zvlasté
chranénych Uzemich

1) Bez zavazného
stanoviska organu
ochrany ptirody nelze
ucinit ohlaseni stavby,
vydat tzemni
rozhodnuti, Gzemni
souhlas, stavebni
povoleni, rozhodnuti o
zméné uzivani stavby,
kolaudacni souhlas, je-
li spojen se zménou
stavby, povoleni k
odstranéni stavby ci k
provedeni terénnich
Uprav podle
stavebniho zakona,
povoleni k nakladani s
vodami a k vodnim
dilim, povoleni k
nékterym cinnostem Ci
udélit souhlas podle

ZOPK (Ustawa o
ochronie przyrody i
krajobrazu)

§37

2) Dla umieszczania,
wydawania pozwolen i
realizacji buddw,
zmiany sposobu
wykorzystania parceli
lub dysponowania
wodami, uzycia
srodkéw chemicznych i
zmian rodzaju parceli w
pasmie ochronnym
szczegodlnie
chronionego obszaru
jest konieczna zgoda
organu ochrony
przyrody.

§ 44 Wigzace
stanowisko dotyczace
niektérych czynnosci na
szczegoblnie chronionych
obszarach

1) Bez wigzacego
stanowiska organu
ochrony przyrody nie
mozna dokonac
zgtoszenia budowy,
wydac decyzji o
umieszczeniu budowy,
zgody na umieszczenie
budowy, pozwolenia
budowlanego, decyzji o
zZmianie uzywania
obiektu, zgody
kolaudacyjnej, jezeli jest
zwigzana ze zmiang
obiektu, pozwolenia na
usuniecie obiektu lub
przeprowadzenie prac
terenowych wedtug
prawa budowlanego,
pozwolenia na

uoP

Art. 15.

1. W parkach
narodowych oraz w
rezerwatach przyrody
zabrania sie:

1) budowy lub
przebudowy obiektéw
budowlanych i
urzadzen
technicznych, z
wyjatkiem obiektéw i
urzadzen stuzacych
celom parku
narodowego albo
rezerwatu przyrody;

uorp

Clanek 15 1.

V narodnich parcich a
pfirodnich
rezervacich se
zakazuje:

1) vystavba nebo
rekonstrukce staveb
a technickych
zafizeni, s vyjimkou
zafizeni a vybaveni
slouzicich cildim
narodniho parku
nebo pfirodni
rezervace;
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vodniho zakona na
Uzemi narodniho
parku nebo chranéné
krajinné oblasti.

2) Zavazné stanovisko
podle odstavce 1 se
nevydava, jde-li o
stavby

a) v zastavéném uzemi
obce ve Ctvrté zoné
chranéné krajinné
oblasti,

b) v zastavéném Uzemi
mesta, které se
nachdzi na uzemi
chranéné krajinné
oblasti.

3) V bliZsich
ochrannych
podminkach zvlasté
chranénych dzemi lze
vymezit ¢innosti a
zasahy, které jsou
vazdany na predchozi
souhlas orgdnu
ochrany pfirody.

§ 44a

Uzemni planovani a
stavebni ¢innost ve
zvlasté chranénych
uzemich a jejich
ochrannych pasmech

Organy tuzemniho
planovani a stavebni
urady vykonavaji svoji
plsobnost tak, aby
byly zachovany a

dysponowanie wodami i
hydroweztami,
pozwolenia na niektdre
czynnosci lub zgody
wedtug prawa wodnego
na terytorium parku
narodowego lub
chronionego.

2) Wiagzace stanowisko
wedtug ustepu 1 nie
jest wydawane, jezeli
chodzi o budowy

a) na terenie
zabudowanym gminy w
czwartej strefie
chronionego parku
krajobrazowego,

b) na terenie
zabudowanym miasta,
ktore znajduje sie na
terytorium chronionego
parku krajobrazowego.

3) W blizszych
warunkach ochrony
szczegoblnie chronionych
obszaréw mozna
wyznaczy¢ czynnosci i
ingerencje, ktdre sg
uwarunkowane
uprzednig zgodg organu
ochrony przyrody.

§ 44a

Planowanie rozwoju
terytorialnego i
dziatalno$¢ budowlana
na szczegdlnie
chronionych obszarach i
w ich pasmach
ochronnych

Organy planowania
terytorialnego i urzedy
budowlane wykonuja
swoje czynnosci tak,
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vytvareny optimalni
ekologické funkce
zvlasté chranénych
uzemi a jejich
ochrannych pasem,
prostupnost krajiny a
aby byla zachovana a
podporovana
biologicka
rozmanitost.
Urbanistické a
architektonické reseni
musi respektovat
meéfritko, charakter a
strukturu zastavby s
cilem zachovani razu
sidel.

aby byty zachowane i
wytwarzane optymalne
funkcje ekologiczne
szczegoblnie chronionych
obszaréw i ich pasm
ochronnych,
przenikalnos¢
krajobrazu, i aby byta
zachowana i wspierana
rozmaitosc¢ biologiczna.
Rozwigzanie
urbanistyczne i
architektoniczne musi
uwzgledniad skale,
charakter i strukture
zabudowy w celu
zachowania charakteru
siedlisk.
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24 Ochrana druhti (systém a nastroje) / Ochrona gatunkoéw (sys-
tem i narzedzia)

Ceskd pravni Uprava / Ustawodawstwo czeskie

Polska pravni Uprava / Ustawodawstwo

§ 5 Obecnd ochrana
rostlin a Zivocicht

1) VSechny druhy
rostlin a ZivocichUl jsou
chranény pred
zni¢enim,
poskozovanim, sbérem
¢i odchytem, ktery
vede nebo by mohl
vést k ohrozZeni téchto
druhd na byti nebo k
jejich degeneraci, k
naruseni
rozmnozovacich
schopnosti druh,
zaniku populace druhl
nebo zniceni
ekosystému, jehoZ jsou
soucasti. PFi poruseni
téchto podminek je
orgdn ochrany pfirody
oprdvnén rusivou
¢innost omezit
stanovenim zdvaznych
podminek.

2) Ochrana podle
odstavce 1 se
nevztahuje na zdsahy
pfi hubeni rostlin a
Zivocichl upravené
zvlastnimi predpisy.”
OhroZené nebo vzacné
druhy Zivocich( a
rostlin jsou zvlasté

§ 5 Ogdlna ochrona roslin
i zwierzat

1) Wszystkie gatunki
roslin i zwierzat sg
chronione przed
zniszczeniem,
uszkadzaniem,
zbieraniem lub
odtawianiem, ktore
prowadzi lub mogtoby
prowadzi¢ do zagrozenia
istnienia tych gatunkéw
lub ich degeneracji, do
naruszenia zdolnosci
rozmnazania gatunkow,
zaniku populacji
gatunkéw lub zniszczenia
ekosystemu, ktérego sg
czescig. W razie
naruszenia tych
warunkéw organ ochrony
przyrody ma prawo
ograniczy¢ zaktécajaca
dziatalnos¢ ustalajac
wigzgce warunki.

2) Ochrona wedtug
ustepu 1 nie dotyczy
interwencji w ramach
trzebienia roslin i
zwierzat uregulowanego
odrebnymi
przepisami.’Zagrozone
lub rzadkie gatunki
zwierzat i roslin sg

1. Organy ochrony
przyrody podejmujg
dziatania w celu
ratowania
zagrozonych
wyginieciem
gatunkdw roslin,
zwierzat i grzybow
objetych ochrong
gatunkows,
polegajace na
przenoszeniu tych
gatunkéw do innych
miejsc, eliminowaniu
przyczyn ich
zagrozenia,
podejmowaniu
ochrony ex situ oraz
tworzeniu warunkéw
do ich rozmnazania.

2. Jezeli stwierdzone
lub przewidywane
zmiany w srodowisku
zagrazajg lub mogg
zagrazac roslinom,
zwierzetom lub
grzybom objetym
ochrong gatunkowsg,
regionalny dyrektor
ochrony Srodowiska, a
na obszarach morskich
Generalny Dyrektor
Ochrony Srodowiska,
jest obowigzany, po
zasiegnieciu opinii
wtasciwe] regionalnej

polskie
Originalni text Przettumaczenie Oryginalny tekst Preklad
ZOPK ZOPK (Ustawa o uop uop
ochronie przyrody i
krajobrazu) 5
Art 60 Cl. 60.

1. Organy ochrany
pfirod pfijimaji
opatreni s cilem
zachrany
ohroZenych druh(
rostlin, Zivocich( a
hub v rdmci
druhové ochrany
zahrnujici prenos
téchto druh(ll do
jinych mist,
eliminaci pficin
jejich ohrozeni,
ochranu vnéjsi
strany a vytvareni
podminek pro
jejich
rozmnozovani.

2. Pokud jsou
zjistény nebo
oCekdvany zmény
v Zivotnim
prostiedi, které
ohroZuji nebo
mohou ohroZovat
rostliny, zvitata
nebo houby
zahrnuté do
druhové ochrany,
regionalni feditel
pro ochranu
Zivotniho prostredi
a v mofskych
oblastech
generalni feditel

191
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chranény podle § 48 az
50 tohoto zdkona.

3) Fyzické a pravnické
osoby jsou povinny pfi
provadéni
zemédélskych,
lesnickych a stavebnich
praci, pfi
vodohospodarskych
Upravach, v dopravé a
energetice postupovat
tak, aby nedochazelo k
nadmérnému Uhynu
rostlin a zranovani
nebo Uhynu Zivocich(
nebo niceni jejich
biotopl, kterému lze
zabranit technicky i
ekonomicky
dostupnymi
prostfedky. Organ
ochrany ptirody ulozi
zajisténi Ci pouziti
takovychto prostredkd,
neucini-li tak povinna
osoba sama.

4) Zdmérné rozsireni
geograficky
neplvodniho druhu
rostliny ¢i ZivoCicha do
krajiny je mozné jen s
povolenim organu
ochrany pftirody; to
neplati pro neptvodni
druhy rostlin, pokud se
hospodafi podle
schvéleného lesniho
hospodarského planu
nebo vlastnikem lesa
prevzaté lesni
hospodafské osnovy.
Geograficky neplvodni
druh rostliny nebo
Zivocicha je druh, ktery
neni souéasti
pfirozenych

szczegdlnie chronione
wedtug § od 48 do 50 tej
ustawy.

3) Osoby fizyczne i
prawne s obowigzane
podczas przeprowadzania
prac rolniczych,
lesniczych i budowlanych,
w zakresie gospodarki
wodnej, komunikacji i
energetyki postepowac
tak, aby nie dochodzito
do nadmiernego
wymierania roslin i
kaleczenia lub sSmierci
zwierzat, lub niszczenia
ich biotopdw, ktéremu
mozna zapobiec
technicznie i
ekonomicznie
dostepnymi Srodkami.
Organ ochrony przyrody
nakaze zabezpieczenie
lub uzycie takich
srodkéw, jezeli tak nie
uczyni sama osoba
obowigzana.

4) Celowe
rozprzestrzenianie
nierdzennego
geograficznie gatunku
rosliny lub zwierzecia w
krajobrazie jest mozliwe
tylko z pozwoleniem
organu ochrony przyrody;
nie dotyczy to
nierdzennych gatunkow
roslin, jezeli jest
prowadzona gospodarka
wedtug zatwierdzonego
planu zagospodarowania
lasu lub przyjetych przez
wiasciciela lasu zasad
gospodarki lesne;j.
Geograficznie nierdzenny
gatunek rosliny lub

rady ochrony przyrody
oraz zarzadcy lub
wtasciciela terenu,
podja¢ dziatania w
celu zapewnienia
trwatego zachowania
gatunku, jego siedliska
lub ostoi,
eliminowania przyczyn
powstawania zagrozen
oraz poprawy stanu
ochrony jego siedliska
lub ostoi.

3. Regionalny dyrektor
ochrony srodowiska
moze ustalaé i
likwidowac, w drodze
decyzji
administracyjnej:

1) strefy ochrony ostoi
oraz stanowisk roslin
objetych ochrong
gatunkowa, o ktdrych
mowa w art. 48 pkt 1
lit. d;

2) strefy ochrony
ostoi, miejsc rozrodu i
regularnego
przebywania zwierzat
objetych ochrong
gatunkowa, o ktdrych
mowa w art. 49 pkt 1
lit. e;

3) strefy ochrony ostoi
oraz stanowisk
grzybdéw objetych
ochrong gatunkowsg, o
ktérych mowa w art.
50 pkt 1 lit. d.

pro ochranu
Zivotniho
prostiedi, po
konzultaci s
pfislusnou
regionalni radou a
manazZerem
zachovani nebo
vlastnikem
pozemku, pfijimaji
opatreni s cilem
zajistit udrzitelnost
téchto druhf,
jejich stanovisté
nebo utodiste,
odstranéni pficin
nebezpedi a
zlepseni stavu
ochrany jejich
stanovisté nebo
utocisté.

3. Regionaleni
reditel pro
ochranu zivotniho
prostiedi muize
spravnim
rozhodnutim
ustanovit a zrusit:

1) zény ochrany
Utocist a lokalit
rostlin
podléhajicich
ochrané druh
podle ¢l. 48 bod 1
lit. d;

2) zény ochrany
utodist, chovnych
mist a
pravidelného
pobytu druhd
chranénych
ZivoCichll podle ¢l.
49 bod 1 lit. e;

3) zény ochrany
Utocist a lokalit
hub chranénych
druhovou
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spolecenstev urcitého
regionu.

5) Zamérné rozsirovani
kfizence druh( rostlin
¢i zivocCichll do krajiny
je moznéjens
povolenim organl
ochrany pftirody.

6) Organ ochrany
pfirody muze
rozhodnout v souladu
se zvlastnimi pravnimi
predpisy*” o odlovu
geograficky
neplvodnich Zivocichd,
vCetné stanoveni
podminek.

7) Vyvoz a dovoz
ohroZenych rostlin a
Zivocichl chranénych
mezinarodnimi
umluvami, kterymi je
Ceska republika vazéna
(dale jen ,,mezinarodni
umluvy”), povoluje
organ ochrany pfirody,
s vyjimkou vyvozu a
dovozu ohrozenych
druh( volné Zijicich
Zivocich(l a plané
rostoucich rostlin,
ktery je upraven
zvlastnim predpisem.

8) Kazdy, kdo se ujal
Zivocicha neschopného
v dasledku zranéni,
nemoci nebo jinych
okolnosti docasné

zwierzecia jest to
gatunek, ktéry nie jest
czescig naturalnych
zbiorowisk danego
regionu.

5) Celowe
rozprzestrzenianie
mieszancéw gatunkdéw
roslin lub zwierzat w
krajobrazie jest mozliwe
tylko z pozwoleniem
organdéw ochrony
przyrody.

6) Organ ochrony
przyrody moze podjac
decyzje zgodnie z
odrebnymi przepisami
prawnymi*? o odtawianiu
nierdzennych zwierzat,
tacznie z ustaleniem
warunkow.

7) Na eksport i import
zagrozonych roslin i
zwierzat chronionych
przez porozumienia
miedzynarodowe, ktére
sg wigzgce dla Republiki
Czeskiej (dalej tylko
»porozumienia
miedzynarodowe”),
udziela zgody organ
ochrony przyrody, z
wyjatkiem eksportu i
importu zagrozonych
gatunkéw wolno zyjgcych
zwierzat i dziko rosngcych
roslin, ktory jest
uregulowany odrebnym
przepisem.

8) Kazdy, kto zaopiekowat
sie zwierzeciem
niezdolnym z powodu
zranienia, choroby lub

4. Granice stref
ochrony, o ktérych
mowa w ust. 3,
oznacza sie tablicami z
napisem,
odpowiednio: ,ostoja
roslin”, ,ostoja
zwierzat” albo ,ostoja
grzybéw” i informacja:
,0sobom
nieupowaznionym
wstep wzbroniony”.

5. Regionalny dyrektor
ochrony srodowiska
prowadzi rejestr stref
ochrony, o ktérych
mowa w ust. 3.

6. W strefach ochrony,
o ktérych mowa w ust.
3, bez zezwolenia
regionalnego
dyrektora ochrony
srodowiska zabrania
sie:

1) przebywania 0sdb, z
wyjatkiem wtasciciela
nieruchomosci objetej
strefg ochrony oraz
0s6b sprawujacych
zarzad i nadzér nad
obszarami objetymi
strefg ochrony, oraz
0s6b wykonujacych
prace na podstawie
umowy zawartej z
wiascicielem lub
zarzadcg;

2) wycinania drzew lub
krzewoéw;

ochranou podle ¢l.
50 bodu 1 lit. d.

4, Hranice z6n
ochrany
uvedenych v
odstavci 3, se
oznacuje tabulemi
s ndpisy: ,utocisté
rostlin®, ,atocisté
divokeé zvire” nebo
,utocisté hub,” a
informace
»,hepovolanym
vstup zakazan“

5. Regionalni
feditel pro
ochranu Zivotniho
prostiedi vede
evidenci
ochrannych zén
uvedenych

v odst.3.

6.V ochrannych
zénach uvedenych
v odstavci 3 je bez
souhlasu krajského
feditele pro
ochranu Zivotniho
prostredi
zakazano:

1) ptebyvani osob,
s vyjimkou
vlastnik
nemovitosti v
ochranném pasmu,
osob provadéjicich
spravu a dohled v
oblastech
zahrnutych do
ochranné zény a
na osoby, které
vykonavaji praci na
zakladé smlouvy s
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nebo trvale prezit ve
volné pfirodé, zajisti
jeho nezbytné
osetreni, nebo ho za
timto ucelem preda
provozovateli
zachranné stanice. Jde-
li o ZivocCicha docasné
neschopného prezit ve
volné pfirodé, osoba,
ktera se ho ujala,
pfijme opatreni k
zamezeni takovych
télesnych zmén nebo
zmén chovani, které by
nasledné znemoznily
jeho navrat do ptirody
a jeho zapojeni do
volné Zijici populace.
Jde-li o zvlasté
chranéného Zivocicha,
postupuje se podle §
52 odst. 2.

9) Zachrannou stanici
Ize provozovat pouze
na zakladé rozhodnuti
Ministerstva Zivotniho
prostifedi o povoleni k
provozovani zachranné
stanice, v ramci néhoz
se stanovi misto, kde
se zachranna stanice
nachazi, vymezeni jeji
uzemni plasobnosti a
rozsah péce, kterou
mUZe zadchranna
stanice poskytovat s
ohledem na jeji
vybaveni a odborné
zazemi. V zadosti o
povoleni k provozovani
zachranné stanice musi
byt navrZen rozsah
poskytované péce,
vymezeni Uzemni
plsobnosti a popsano
jeji personalni,
organizacni a technické

innych okolicznosci
czasowo lub trwale do
przezycia w wolnej
przyrodzie, zapewni jego
niezbedne opatrzenie,
lub w tym celu przekaze
je do schroniska dla
zwierzat. Jezeli chodzi o
zwierze czasowo
niezdolne do przezycia w
wolnej przyrodzie, osoba,
ktdra sie nim
zaopiekowata, podejmie
dziatania dla
zapobiezenia takim
zmianom fizycznym lub
zmianom zachowania, w
nastepstwie ktorych
bedzie niemozliwy jego
powrdt do przyrody i
dotaczenie do wolno
zyjacej populacji. Jezeli
chodzi o szczegdlnie
chronione zwierze,
postepuje sie wedtug §
52 ust. 2.

9) Schronisko dla zwierzat
mozna prowadzi¢ tylko
na podstawie decyzji
Ministerstwa Srodowiska
o pozwoleniu na
prowadzenie schroniska
dla zwierzat, w ktdrym
zostanie podane miejsce,
gdzie schronisko sie
znajduje, wyznaczone
terytorium jego dziatania
i zakres opieki, ktorg
moze schronisko
zapewniac z
uwzglednieniem jego
wyposazenia i zaplecza
specjalistycznego. We
whniosku o pozwolenie na
prowadzenie schroniska
dla zwierzat musi by¢
podany zakres
zapewnianej opieki,
terytorium jego dziatania
i opisane jego

3) dokonywania zmian
stosunkéw wodnych,
jezeli nie jest to
zwigzane z potrzeba
ochrony
poszczegdblnych
gatunkdw;

4) wznoszenia
obiektéw, urzadzen i
instalacji.

7. Wydajac zezwolenie
na odstgpienie od
zakazéw, o ktoérych
mowa w ust. 6,
regionalny dyrektor
ochrony srodowiska
kieruje sie wymogami
ochrony ostoi oraz
stanowisk roslin,
zwierzat lub grzybow
objetych ochrong
gatunkowa.

vlastnikem nebo
spravcem;

2) kaceni strom
nebo ker(;

3) provadéni zmén
vodnich pomérd,
pokud to nesouvisi
s potfebou
ochrany
jednotlivych
druhg;

4) montaz,
zfizovani a
instalace objektd.

7. Pti udélovani
vyjimek ze zakazU
uvedenych v odst.
6, se regionalni
feditel pro
ochranu Zivotniho
prostredi ridi
pozadavky ochrany
Utocist a lokalit
rostlin, zvitat nebo
hub, na které se
druhova ochrana
vztahuje.
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zajiSténi. Ministerstvo
Zivotniho prostredi si k
vydani rozhodnuti
vyzada stanovisko
mistné pfislusného
organu ochrany zvirat,
myslivosti a veterinarni
spravy*®. Oznacéeni
,Zachranna stanice”
mUzZe pouzivat pouze
ten, kdo je drzitelem
platného povoleni k
provozovani stanice
podle tohoto
ustanoveni (dale jen
,provozovatel
zachranné stanice”).
Ministerstvo Zivotniho
prostiedi vede prehled
zachrannych stanic a
zverejiuje jej
zpUsobem
umoznujicim dalkovy
pristup.

10) Ministerstvo
Zivotniho prostredi
mUze z vlastniho
podnétu, na ndvrh
provozovatele
zachranné stanice
nebo na navrh organu
statni spravy
uvedeného v odstavci
8 zménit nebo zrusit
povoleni k provozovani
zachranné stanice,
jestlize se zménily
nebo zanikly
podminky, za jakych
bylo povoleni vydano,
nebo jestlize
provozovatel
zachranné stanice pfi
péci o Zivocichy
zavazné nebo
opakované porusuje
ustanoveni tohoto
zakona o zvlastni

zabezpieczenie
personalne,
organizacyjne i
techniczne. Ministerstwo
Srodowiska dla wydania
decyzji zwrdci sie o
stanowisko witasciwego
terytorialnie organu
ochrony zwierzat,
towiectwa i nadzoru
weterynaryjnego®).
Nazwy ,schronisko dla
zwierzat” moze uzywaé
tylko ten, kto jest
posiadaczem waznego
pozwolenia na
prowadzenie schroniska
wedtug tego
postanowienia (dalej
tylko ,,prowadzacy
schronisko dla zwierzat”).
Ministerstwo Srodowiska
prowadzi przeglad
schronisk dla zwierzat i
publikuje go w sposdb
umozliwiajgcy zdalny
dostep.

10) Ministerstwo
Srodowiska z wtasnej
inicjatywy, na wniosek
prowadzacego
schronisko, lub z
inicjatywy organu
administracji panstwowej
podanego w ustepie 8
moze zmieni¢ lub
odebraé pozwolenie na
prowadzenie schroniska
dla zwierzat, jezeli
zmienity sie lub wygasty
warunki, na jakich
pozwolenie zostato
wydane, lub jezeli
prowadzacy schronisko w
ramach opieki nad
zwierzetami powaznie lub
wielokrotnie narusza
postanowienia tej ustawy
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ochrané druhi nebo
predpisy na ochranu
zvitat proti tyrani. V
rozhodnuti o zméné
nebo zruseni povoleni
k provozovani
zachranné stanice
Ministerstvo Zivotniho
prostredi stanovi, je-li
to nezbytné, zplsob
zabezpeceni dalsi péce
o zivocCichy chované v
zachranné stanici.

11) Ministerstvo
Zivotniho prostredi
stanovi provadécim
pravnim predpisem
blizsi podminky pro
drzeni ZivoCichl v
zachrannych stanicich,
zejména s ohledem na
moZnost zapojeni
téchto Zivocichll zpét
do volné Zijicich
populaci a zplsob péce
o zivocichy.

§ 5a Ochrana volné
Zijicich ptakl

1) V zdjmu ochrany
druh( ptakd, ktefi
volné Ziji na evropském
uzemi ¢lenskych stat
Evropskych
spolecenstvi (dale jen
»ptaci”), je zakazano

a) jejich umysiné
usmrcovani nebo
odchyt jakymkoliv
zpUsobem,

b) dmysiné
poskozovani nebo
ni¢eni jejich hnizd a
vajec nebo

o szczegdlnej ochronie
gatunkoéw, lub przepisy
ochrony zwierzat przed
dreczeniem. W decyzji o
zmianie lub odebraniu
pozwolenia na
prowadzenie schroniska
dla zwierzat Ministerstwo
Srodowiska podaje, jezeli
to jest niezbedne, sposéb
zabezpieczenia dalszej
opieki nad zwierzetami
przebywajgcymi w
schronisku.

11) Ministerstwo
Srodowiska
wykonawczym przepisem
prawnym ustali blizsze
warunki przetrzymywania
zwierzat w schroniskach,
w szczegdlnosci z
uwzglednieniem
mozliwosci powrotu tych
zwierzat do wolno
zyjacych populacji, oraz
sposob opieki nad
zwierzetami.

§ 5a Ochrona wolno
zyjacych ptakéw

1) W interesie ochrony
gatunkéw ptakoéw, ktére
wolno zyjg na
europejskim terytorium
panstw cztonkowskich
Wspdlnoty Europejskiej
(dalej tylko ,,ptaki”), jest
zabronione

a) ich umysine
usmiercanie lub
odtawianie w jakikolwiek
sposéb,

b) umysine uszkadzanie
lub niszczenie ich gniazd i




197

PREKRACUJEME HRANICE
PRZEKRACZAMY GRANICE
2014—2020

* %%

* ok

*
* ok

EVROPSKA UNIE / UNIA EUROPEJSKA
EVROPSKY FOND PRO REGIONALN{ ROZVO)
EUROPEJSKI FUNDUSZ ROZWOJU REGIONALNEGO

odstranovani hnizd,

c) sbér jejich vajec ve
volné ptirodé a jejich
drzeni,atoi
prazdnych,

d) umyslné vyrusovani
téchto ptakd, zejména
béhem rozmnozovdni a
odchovu mladat,
pokud by Slo o
vyrusovani vyznamné z
hlediska cil(l smérnice
o ptacich,4c)

e) drzeni druh( ptaka,
jejichz lov a odchyt
jsou zakazany.

2) Prodej, preprava za
ucelem prodeje, drzeni
a chov za Gcelem
prodeje a nabizeni za
ucelem prodeje Zivych
nebo mrtvych ptakd a
jakychkoliv snadno
rozpoznatelnych ¢asti
ptakl nebo vyrobki z
ptakl jsou zakazany.

3) Kdo takové ptéky,
na néz se vztahuje
zakaz, drzi, chova,
dopravuje, vyménuje
nebo nabizi za Ucelem
prodeje nebo vymény,
je povinen prokazat na
vyzvu organu ochrany
pfirody nebo straze
pfirody jejich zdkonny
plvod a svou
totoZnost. PFi
prokazani plvodu se
postupuje obdobné

jaj, lub usuwanie gniazd,

c) zbieranie ich jaj w
wolnej przyrodzie i ich
posiadanie, rdwniez
pustych,

d) umyslne niepokojenie
tych ptakéw, w
szczegolnosci podczas
rozmnazania i
wychowywania pisklat,
jezeli chodzitoby o
zaktécanie ich spokoju
znaczace z punktu
widzenia celéw
dyrektywy w sprawie
ptakéw,4c)

e) posiadanie gatunkow
ptakéw, ktdrych towienie
i odtawianie s3
zabronione.

2) Sprzedaz, transport w
celu sprzedazy,
posiadanie i hodowla w
celu sprzedazy i
oferowanie w celu
sprzedazy zywych lub
martwych ptakow i
jakichkolwiek tatwo
rozpoznawalnych czesci
ptakéw lub wyrobow z
ptakéw sg zabronione.

3) Kto takie ptaki, ktérych
dotyczy zakaz,
przetrzymuje, hoduje,
transportuje, wymienia
lub oferuje w celu
sprzedazy lub wymiany,
jest obowigzany
udokumentowac na
wezwanie organu
ochrony przyrody lub
strazy ochrony przyrody
ich legalne pochodzenie i
okazac swojg tozsamosc.
Okazujac pochodzenie
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podle § 54.

4) Ustanoveni odstavce
1 pism. a) ae)se
nevztahuje na lov
nékterych druhd ptaki
vymezeny a provadény
v souladu s predpisy o
myslivosti a timto
zakonem. Ustanoveni
odstavce 1 pism. e) a
odstavce 2 se
nevztahuje na chov
ptaka, ktefi jsou zvéfi,
jiz lze lovit. Seznam
téchto druht stanovi
Ministerstvo Zivotniho
prostiedi po dohodé s
Ministerstvem
zemédélstvi
provadécim pravnim
predpisem.

5) Kazdy, kdo buduje
nebo rekonstruuje
nadzemni vedeni
vysokého napéti, je
povinen opatfit je
ochrannymi
prostredky, které
ucinné zabrani
usmrcovani ptakad
elektrickym proudem.

6) Na zvlasté chranéné
druhy ptakd podle § 48
se toto ustanoveni a §
5b vztahuji jen tehdy,
neplati-li pro né
ochrana pfisnéjsi, a to
podle § 50 az 57 nebo
podle zvlastniho
zakona.4a)

§ 5b Podminky pro
odchylny postup pfi

postepuje sie podobnie
wedtug § 54.

4) Postanowienia ustepu
1 litera a) i e) nie dotycza
towienia niektdrych
gatunkow ptakow
okreslonego i
prowadzonego zgodnie z
przepisami o towiectwie i
tg ustawgq. Postanowienia
ustepu 1 litera e) i ustepu
2 nie dotyczg hodowli
ptakéw, ktore sg
zwierzyng towna. Liste
tych gatunkow podaje
Ministerstwo Srodowiska
po uzgodnieniu z
Ministerstwem Rolnictwa
w wykonawczym
przepisie prawnym.

5) Kazdy, kto buduje lub
modernizuje nadziemne
linie wysokiego napiecia,
jest obowigzany
wyposazy¢ je w elementy
ochronne, ktore
skutecznie zapobiegna
usmiercaniu ptakéw
pradem elektrycznym.

6) Szczegdlnie
chronionych gatunkéw
ptakéw wedtug § 48 te
postanowienia i § 5b
dotyczg tylko wtedy,
jezeli nie dotyczy ich
bardziej scista ochrona
wedtug § od 50 do 57 lub
wedtug odrebnej
ustawy.4a)

§ 5b Warunki dla
odmiennego
postepowania w zakresie
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ochrané ptaku

1) Organ ochrany
prirody mize,
neexistuje-li jiné
uspokojivé reseni,
rozhodnutim stanovit
postup odchylny od
postupu uvedeného v
§ 5aodst.1a2,je-lito
potfebné v zdjmu
verejného zdravi nebo
verejné bezpecnosti, v
zajmu bezpecnosti
leteckého provozu, pfi
prevenci zavaznych
skod na urode,
domacich zviratech,
lesich, rybarstvi a
vodnim hospodafrstvi
nebo za ucelem
ochrany volné Zijicich
ZivoCicht a plané
rostoucich rostlin.
Odchylny postup muze
byt stanoven také pro
Ucely vyzkumu a vyuky,
opétovného osidleni
urcitého tuzemi
populaci druhu nebo
opétovného vysazeni
druhu v jeho plvodni
oblasti rozsifeni nebo
pro chov v lidské péci
pro tyto ucely.

2) Organ ochrany
pfirody muzZe stanovit
odchylny postup podle
odstavce 1 pro odchyt,
drZzeni nebo jiné
vyuzivani ptakld v
malém mnoZstvi za
predpokladu, Ze
rozhodnuti o
odchylném postupu se
vyda jen na zakladé

ochrony ptakéw

1) Organ ochrony
przyrody moze, jezeli nie
istnieje inne
zadowalajgce
rozwigzanie, decyzja
okreslié¢ postepowanie
inne niz postepowanie
podane w § 5aust. 1i2,
jezeli jest to potrzebne w
interesie zdrowia
publicznego lub
bezpieczenstwa
publicznego, w interesie
bezpieczenstwa ruchu
lotniczego, prewencji
powaznych szkdd na
urodzaju, zwierzetach
domowych, lasach,
rybactwie i gospodarce
wodnej, lub do celéw
ochrony wolno zyjgcych
zwierzat i dziko rosnacych
roslin. Odmienne
postepowanie moze by¢
przepisane tez do celéw
badan i nauczania,
ponownego zasiedlenia
okreslonego terytorium
populacjg gatunku lub
ponownego nasadzania
gatunku na obszarze jego
rdzennego
rozprzestrzenienia, lub
hodowli pod opieka
cztowieka w tych celach.

2) Organ ochrony
przyrody moze przepisac
odmienne postepowanie
wedtug ustepu 1 dla
odtawiania,
przetrzymywania lub
innego wykorzystania
ptakéw pod warunkiem,
ze decyzja o odmiennym
postepowaniu zostanie
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vyhodnoceni stavu
mistni populace a za
stanoveni pfisné
kontrolovanych
podminek.

3) Rozhodnuti podle
odstavce 1 musi
obsahovat

a) oznaceni druh( a
mnozstvi ptakdl, na
které se ma odchylny
postup vztahovat,

b) prostredky, zplsob
nebo metody povolené
pro odchyt nebo
zabijeni,

c) divod pro odchylny
postup vychazejici z
odstavce 1 nebo 2,
podminky a casové a
mistni okolnosti, za
nichz Ize takto
postupovat,

d) zplsob kontrol,
které bude organ
ochrany pfirody
stanovujici odchylny
postup provadét.

4) V pfipadé, Ze se
bude odchylny postup
tykat blize neuréeného
okruhu osob, stanovi
jej Ministerstvo
Zivotniho prostredi
opattfenim obecné
povahy, které musi
obsahovat néleZitosti
podle odstavce 3 pism.
a) az d) a podminky, za
nichz maze byt
odchylny postup
uplatnén. Organem,
ktery je v takovém
pfipadé opravnén
vyhlasit, Ze podminky

wydana tylko na
podstawie analizy stanu
miejscowej populacjii z
ustaleniem Scisle
kontrolowanych
warunkow.

3) Decyzja wedtug ustepu
1 musi zawierac

a) wyszczegdlnienie
gatunkow i ilosci ptakow,
ktérych ma dotyczyé
odmienne postepowanie,

b) dozwolone $rodki,
sposéb lub metody
odtawiania lub zabijania,

c) powdd dla
odmiennego
postepowania wedtug
ustepu 1 lub 2, warunki i
okolicznosci czasowe i
miejscowe, na jakich
mozna tak postepowad,

d) sposdb kontroli, ktore
bedzie przeprowadzaé
organ ochrony przyrody
przepisujacy odmienne
postepowanie.

4) W przypadku, kiedy
odmienne postepowanie
bedzie dotyczy¢ blizej
nieokreslonego kregu
0s6b, przepisze go
Ministerstwo Srodowiska
przepisem o ogélnym
charakterze, ktéry musi
zawierac przynaleznosci
wedtug ustepu 3 litera od
a) do d) i warunki, na
jakich moze by¢
zastosowane odmienne
postepowanie. Organem,
ktory w takim przypadku
jest uprawniony do
ogtoszenia, ze warunki
dla odmiennego
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pro odchylny postup
nastaly, je mistné
pfislusny orgdn
ochrany pftirody.

5) Kdo provadi ¢innosti
stanovené podle
odstavce 1 nebo 4, je
povinen do 31.
prosince kazdého roku
nahl3sit organu
ochrany ptirody zasah
provedeny na zdkladé
odchylného postupu.
Organ ochrany pfirody
o tom neprodlené
informuje Ministerstvo
Zivotniho prostredi.

§ 48 Zvlasté chranéné
rostliny a Zivocichové

1) Druhy rostlin a
Zivocich, které jsou
ohrozené nebo vzacné,
védecky ¢i kulturné
velmi vyznamné, Ize
vyhlasit za zvlasté
chranéné.

2) Zvlasté chranéné
druhy rostlin a
ZivocCichUl se dle stupné
jejich ohrozeni cleni na
a) kriticky ohrozené,

b) silné ohrozené,

c) ohrozené.

3) Seznam a stupen
ohrozeni zvlasté
chranénych druh(
rostlin a Zivocich(
podle odstavcli 1 a 2
stanovi Ministerstvo
Zivotniho prostredi
obecné zavaznym

postepowania wystgpity,
jest wtasciwy
terytorialnie organ
ochrony przyrody.

5) Kto przeprowadza
czynnosci przepisane
wedtug ustepu 1 lub 4,
jest obowigzany do 31
grudnia kazdego roku
zgtosi¢ organowi ochrony
przyrody ingerencje
dokonang na podstawie
odmiennego
postepowania. Organ
ochrony przyrody o tym
niezwtocznie informuje
Ministerstwo Srodowiska.

§ 48 Szczegdlnie
chronione rosliny i
zwierzeta

1) Gatunki roslin i
zwierzat, ktore sg
zagrozone lub rzadkie,
cenne naukowo lub
kulturalnie, mozna
ogtosic¢ za szczegdlnie
chronione.

2) Szczegdlnie chronione
gatunki roslin i zwierzat
wedtug stopnia ich
zagrozenia dzielg sie na

a) zagrozone krytycznie,
b) zagrozone,

c) narazone.

3) Liste i stopien
zagrozenia szczegodlnie
chronionych gatunkéw
roslin i zwierzat wedtug
ustepow 1i 2 podaje
Ministerstwo Srodowiska
w ogdlnie obowigzujgcym
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pravnim predpisem.

4) Stejné jako zvlasté
chranény Zivocich nebo
zvlasté chranéna
rostlina je chranéni
mrtvy jedinec tohoto
druhu, jeho ¢ast nebo
vyrobek z ného, u
néhoz je patrné z
pravodniho
dokumentu, obalu,
znacky, etikety nebo z
jinych okolnosti, Ze je
vyroben z ¢asti
takového Zivocicha
nebo rostliny.

5) Ministerstvo
Zivotniho prostredi
stanovi provadécim
pravnim predpisem
zpUsob hodnoceni
stavu zvlasté
chranénych druht a
jejich stanovist véetné
evropsky vyznamnych
druht z hlediska jejich
ochrany.

§ 49 Zakladni
podminky ochrany
zvlasté chranénych
rostlin

1) Zvlasté chranéné
rostliny jsou chranény
ve vSech svych
podzemnich a
nadzemnich ¢astech a
vSech vyvojovych
stadiich; chranén je
rovnéz jejich biotop. Je
zakdzdno tyto rostliny
sbirat, trhat,
vykopavat, poskozovat,
ni¢it nebo jinak rusit ve

przepisie prawnym.

4) Tak samo jak
szczegolnie chronione
zwierze lub szczegdlnie
chroniona roslina jest
chroniony réwniez
martwy osobnik tego
gatunku, jego czes¢ lub
wyréb z niego, w
przypadku ktérego z
dokumentu
towarzyszgcego,
opakowania, marki,
etykiety, lub z innych
okolicznosci wynika, ze
jest wyprodukowany z
czesci takiego zwierzecia
lub rosliny.

5) Ministerstwo
Srodowiska przepisuje
wykonawczym przepisem
prawnym sposdb oceny
stanu szczegélnie
chronionych gatunkéw i
ich stanowisk,facznie z
gatunkami cennymi w
skali Europy z punktu
widzenia ich ochrony.

§ 49 Podstawowe
warunki ochrony
szczegoblnie chronionych
roslin

1) Szczegdlnie chronione
rosliny sg chronione we
wszystkich swoich
podziemnych i
nadziemnych czesciach i
wszystkich stadiach
rozwojowych; chroniony
jest réwniez ich biotop.
Jest zabronione zbieranie,
zrywanie, wykopywanie,
uszkadzanie, niszczenie
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vyvoji. Je téz zakazano
je drzet, péstovat,
dopravovat, prodavat,
vyménovat nebo
nabizet za Ucelem
prodeje nebo vymény.

2) Ochrana podle
odstavce 1 se na
rostliny nevztahuje,
pokud

a) rostou prirozené
uvnitt jinych kultur a
jsou-li niceny,
poskozovany nebo
ruseny v pfirozeném
Vyvoji v souvislosti s
béZznym
obhospodarovanim
téchto kultur,

b) jsou péstovany v
kulturach ziskanych
povolenym zplsobem,

c) pochazeji z dovozu a
nejsou predmétem
ochrany podle
mezindrodnich umluv.

3) Za béiné
obhospodarovani
podle odstavce 2 pism.
a) se nepovazuji
zasahy, pfi kterych
mUZze dojit ke zméné
hydrologickych
plGdnich pomérd,
plGdniho povrchu ¢i
chemickych vlastnosti
prostiedi, kromé
zasah( pfi obvyklém
hospodareni v lesich
podle platného lesniho
hospodarského planu.

4) Ustanoveni odstavce
2 pism. a) neplati pro

lub inne naruszanie
rozwoju tych roslin. Jest
tez zabronione ich
posiadanie, uprawa,
transportowanie,
wymiana lub oferowanie
w celu sprzedazy lub
wymiany.

2) Ochrona wedtug
ustepu 1 nie dotyczy
roslin, jezeli

a) rosng naturalnie
wewnatrz innych kultur i
jezeli sg niszczone,
uszkadzane lub zaktécane
w naturalnym rozwoju w
zwigzku z normalnym
zagospodarowaniem tych
kultur,

b) s uprawiane w
kulturach uzyskanych w
dozwolony sposéb,

c) pochodzg z importu i
nie sg przedmiotem
ochrony wedtug uméw
miedzynarodowych.

3) Za normalne
zagospodarowanie
wedtug ustepu 2 litera a)
nie uwaza sie ingerencji,
przy ktdrych moze dojsc
do zmiany warunkéw
hydrologicznych gleby,
powierzchni gleby, lub
wtasciwosci chemicznych
srodowiska, z wyjgtkiem
ingerencji w ramach
normalnego
zagospodarowania w
lasach wedtug
obowigzujgcego planu
urzadzania lasu.

4) Postanowienia ustepu
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druhy kriticky a silné
ohrozené. V pfipadé
béZného
obhospodarovani
pozemkd s vyskytem
kriticky nebo silné
ohrozenych druh(
rostlin mohou organy
ochrany ptirody s
vlastnikem nebo
najemcem pozemki
uzavrit dohodu o
zpUsobu hospodareni.
Pokud vlastnik nebo
najemce pozemku
projevi o uzavreni
dohody pisemné
zajem, organ ochrany
pfirody je s nim
povinen ve [h(té 30
dn( zahdjit o této
dohodé jednani. Organ
ochrany ptirody pfi
uzavirani dohody
provéri, ze neexistuje
jiné uspokojivé reseni,
je dan néktery z
dlvodl uvedenych v §
56 odst. 1 nebo 2 a
navrhovany zpUsob
hospodareni neovlivni
dosazeni ¢i udrzeni
pfiznivého stavu
druhu, ktery je na dané
lokalité predmétem
ochrany podle prava
Evropskych
spolecenstvi, z hlediska
ochrany. Tyto
skuteénosti musi byt v
dohodé vyslovné
uvedeny. Dohoda
nahrazuje vyjimku
podle § 56.

2 litera a) nie dotycza
gatunkéw zagrozonych
krytycznie i zagrozonych.
W przypadku normalnego
zagospodarowania
terendw z
wystepowaniem
zagrozonych krytycznie
lub zagrozonych
gatunkdw roslin organy
ochrony przyrody mogg z
wtascicielem lub
dzierzawca gruntéw
zawrze¢ UmMoOwEe o
sposobie
zagospodarowania. Jezeli
wiasciciel lub dzierzawca
gruntéw wyrazi pisemnie
zainteresowanie
zawarciem takiej umowy,
organ ochrony przyrody
jest z nimi obowigzany w
terminie 30 dni wszczgé
rozmowy o tej umowie.
Organ ochrany przyrody
zawierajgc umowe
sprawdzi, czy nie istnieje
inne zadowalajgce
rozwigzanie, istnieje
jeden z powoddw
podanych w § 56 ust. 1
lub 2 a proponowany
sposéb
zagospodarowania nie
bedzie miat wptywu na
osiggniecie lub
utrzymanie korzystnego
stanu gatunku, ktéry na
danym stanowisku jest
przedmiotem ochrony
wedtug prawa Wspdlnoty
Europejskiej, z punktu
widzenia ochrony. Te
fakty musza by¢
jednoznacznie podane w
umowie. Umowa
zastepuje wyjatek wedtug
§ 56.
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5) Blizsi podminky
ochrany zvlasté
chranénych rostlin
stanovi Ministerstvo
Zivotniho prostredi
obecné zavaznym
pravnim predpisem.

§ 50 Zakladni
podminky ochrany
zvlasté chranénych
Zivocich(

1) Zvlasté chranéni
Zivocichové jsou
chranéni ve viech
svych vyvojovych
stadiich. Chranéna jsou
jimi uzivana pfirozend i
uméla sidla a jejich
biotop. Vybrané
Zivocichy, ktefi jsou
chranéni i uhynuli,
stanovi Ministerstvo
Zivotniho prostredi
obecné zavaznym
pravnim predpisem.

2) Je zakazano skodlivé
zasahovat do
pfirozeného vyvoje
zvlasté chranénych
Zivocich(, zejména je
chytat, chovat v zajeti,
rusit, zranovat nebo
usmrcovat. Neni
dovoleno sbirat, nicit,
poskozovat Ci
premistovat jejich
vyvojova stadia nebo
jimi uzivana sidla. Je
téZ zakdzano je driet,
chovat, dopravovat,
prodavat, vyménovat,
nabizet za Ucelem
prodeje nebo vymény.

5) Blizsze warunki
ochrony szczegélnie
chronionych roslin ustala
Ministerstwo Srodowiska
ogodlnie obowigzujgcym
przepisem prawnym.

§ 50 Podstawowe
warunki ochrony
szczegoblnie chronionych
zwierzat

1) Szczegdlnie chronione
zwierzeta sg chronione
we wszystkich swoich
stadiach rozwojowych.
Chronione sg
wykorzystywane przez
nie naturalne i sztuczne
ostoje i ich biotop.
Wybrane zwierzeta, ktére
sg chronione i padty,
ustala Ministerstwo
Srodowiska ogdlnie
obowigzujgcym
przepisem prawnym.

2) Jest zabronione
szkodliwe ingerowanie do
naturalnego rozwoju
szczegoblnie chronionych
zwierzat, w szczegdlnosci
ich odtawianie, hodowla
w niewoli, kaleczenie lub
usmiercanie. Nie jest
dozwolone zbieranie,
niszczenie, uszkadzanie,
lub przemieszczanie ich
stadiow rozwojowych lub
uzywanych przez nie
ostoi. Jest tez zabronione
ich posiadanie, hodowla,
transportowanie,
sprzedaz, wymiana lub
oferowanie w celu
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3) Ochrana podle
tohoto zdkona se
nevztahuje na ptipady,
kdy je zdsah do
prirozeného vyvoje
zvlasté chranénych
zZivoCichll prokazatelné
nezbytny v disledku
bézného
obhospodarovani
nemovitosti nebo
jiného majetku nebo z
dlvod hygienickych,
ochrany verejného
zdravi a vefejné
bezpecnosti anebo
leteckého provozu. V
téchto pripadech je ke
zpUsobu a dobé zdsahu
nutné predchozi
stanovisko organu
ochrany pftirody, pokud
nejde o naléhavy zdsah
z hlediska verejného
zdravi a verejné
bezpecénosti nebo
bezpecénosti leteckého
provozu. V tomto
stanovisku organ
ochrany ptirody mize
uloZit ndhradni
ochranné opatreni,
napriklad zachranny
prenos zivocichd.

4) Ustanoveni odstavce
3 neplati pro druhy
silné a kriticky
ohroZené.

5) Blizsi podminky
ochrany zvlasté
chranénych Zivocich,
zejména pokud se
jednd o zoologické
zahrady, zachranné

sprzedazy lub wymiany.

3) Ochrona wedtug tej
ustawy nie dotyczy
przypadkéw, kiedy
ingerencja do
naturalnego rozwoju
szczegoblnie chronionych
zwierzat jest
jednoznacznie niezbedna
z powodu normalnego
zagospodarowania
nieruchomosci lub innego
majatku, lub z powodow
higienicznych, ochrony
zdrowia publicznego i
bezpieczenstwa
publicznego, lub ruchu
lotniczego. W takich
przypadkach jest
konieczne uprzednie
stanowisko co do
sposobu ingerencji
organu ochrony przyrody,
o ile nie chodzi o pilng
interwencje w interesie
zdrowia publicznego i
bezpieczenstwa
publicznego, lub
bezpieczenstwa ruchu
lotniczego. W tym
stanowisku organ
ochrony przyrody moze
nakazaé dziatania
ochronne, na przyktad
przemieszczenie zwierzat
w celu ich ochrony.

4) Postanowienia ustepu
3 nie dotyczg gatunkéw
zagrozonych krytycznie i
zagrozonych.

5) Blizsze warunki
ochrony szczegélnie
chronionych zwierzat,
zwtaszcza jezeli chodzi o
ogrody zoologiczne,
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chovy, péci o zranéné hodowle rezerwatowe,
Zivocichy a opravnéni k | opieke nad zranionymi

preparaci uhynulych zwierzetami i

Zivocich( stanovi uprawnienia do
Ministerstvo Zivotniho | preparowania martwych
prostfedi obecné zwierzat ustala
zavaznym pravnim Ministerstwo Srodowiska
predpisem. ogodlnie obowigzujgcym

przepisem prawnym.

6) Opatreni pfijimana

na zakladé tohoto 6) Czynnosci
zakona musi brat v wykonywane na
Uvahu hospodarské, podstawie tej ustawy
socidlni a kulturni muszg uwzgledniac
pozadavky, regiondlni | wymagania gospodarcze,
a mistni zvlastnosti. spoteczne i kulturalne,

specyfika regionalne i

lokalne.
Vyhlaska Ministerstva | Rozporzadzenie Rozporzadzenie Vyhlaska ministra
zZivotniho prostredi, Ministerstwa Ministra Srodowiska Zivotniho
kterou se provadéji Srodowiska, ktérym sa z dnia 9 pazdziernika prostiedi ¢.
néktera ustanoveni wykonywane niektére 2014 w sprawie 9.10.2014r. 0
zakona Ceské narodni | postanowienia ustawy ochrony gatunkowej ochrané
rady €. 114/1992 Sh., o | Czeskiej Rady Narodowej | roslin, rostlinnych druhd,
ochrané pfirody a nr 114/1992 Dz.U., o
krajiny ochronie przyrody i

krajobrazu Na podstawie art. 48 Na zakladé ¢l. 48

ustawy z dnia 16 zdkona ze dne 16.

Ministerstvo Zivotniho kwietnia 2004 r. o dubna 2004 o
prostfedi Ceské Ministerstwo Srodowiska | ochronie przyrody (Dz. | ochrané pfirody
republiky stanovi podle | Republiki Czeskiej podaje | U.z 2013 r. poz. 627,z | (véstnik zakon( z
§4o0dst.1a2,§88 wedtug §4ust. 1i2,§8 pozn. zm. roku 2013, bod
odst. 3 a5, § 24 odst. ust.3i5,8§24 ust. 2,§ 38 zarzadza sie, co 627, ve znéni
2, §38 odst. 3, § 40 ust.3,8§40ust. 1, §42 nastepuie: ’ pozdéjsich
odst. 1, 8§42 odst. 2 a ust.2i5,8§47 ust. 3,§48 predpis:
5, § 47 odst. 3, § 48 ust. 3,849 ust. 5, § 50

odst. 3, §49 odst. 5, § ust. 5, § 60 ust. 4, § 67

§ 1. Rozporzadzenie
50 odst. 5, § 60 odst. 4, | ust. 1, § 69 ust. 3, § 81

§ 1. Vyhlaska

okresla: i
§ 67 odst. 1, § 69 odst. | ust.5,§ 82 ust. 2,§90 stanovi:
3,§81 odst. 5, § 82 ust. 5, 6 i 7 ustawy 1) gatunki roslin: 1) druhy rostlin:
odst. 2, § 90 odst. 5,6 | Czeskiej Rady Narodowej a) objetych ochrona 5 o
a 7 zékona Ceské nr 114/1992 Dz.U., o icista, z a) v reZimu pfisné
narodni rady ¢. ochronie przyrody i wyszczegélnieniem ochranY, S .
114/1992 Sb., o krajobrazu, w brzmieniu gatunkéw uviedem’rr] druhu ]
ochrané pfirody a vyZadujicich aktivni
krajiny, ve znéni ochranu,
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§ 14 Seznam a stupen
ohrozeni zvlasté
chranénych druh(
rostlin a ZivocichU

(k § 48 odst. 3 zakona)

1) Seznam druhd
rostlin, které jsou
zvlasté chrdnény, a
stupen jejich ohrozeni
je uveden v pfiloze €. Il
této vyhlasky.

2) Seznam druhi
Zivocichd, které jsou
zvlasté chranény, a
stupen jejich ohrozeni
je uveden v pfiloze €. llI
této vyhlasky.

§ 14 Liste i stopien
zagrozenia szczegodlnie
chronionych gatunkéw
roslin i zwierzat

(do § 48 ust. 3 ustawy)

1) Lista gatunkow roslin,
ktdre sg szczegdlnie
chronione, a stopien ich
zagrozenia jest podany w
zataczniku nr Il do tego
rozporzadzenia.

2) Lista gatunkéw
zwierzat, ktore sg
szczegodlnie chronione, a
stopien ich zagrozenia
jest podany w zatgczniku
nr Il do tego
rozporzadzenia.

wymagajgcych
ochrony czynnej,

b) objetych ochrong
czesciowy,

c) objetych ochrong
czesciowy, ktére moga
by¢ pozyskiwane, oraz
sposoby ich
pozyskiwania,

d) wymagajacych
ustalenia stref
ochrony ich ostoi lub
stanowisk;

2) wiasciwe dla
poszczegdblnych
gatunkoéw lub grup
gatunkéw roslin
zakazy i odstepstwa
od zakazow;

3) sposoby ochrony
gatunkoéw roslin, w
tym wielko$¢ stref
ochrony.

§ 5. Gatunki roslin, o
ktorych mowaw § 1
pkt 1 lit. d, oraz
wielko$¢ stref ochrony
ich ostoi i stanowisk sg
okreslone w
zataczniku nr 4 do
rozporzadzenia.

Rozporzadzenie
Ministra Srodowiska
z dnia 16 grudnia
2016 r w sprawie
ochrony gatunkowej
zwierzat,

§ 1. Rozporzadzenie
okresla:

1) gatunki zwierzat:

b) v rezimu
Castecné ochrany,
c)vrezimu
¢astecné ochrany,
ktera maze byt
poskytnuto a
zposloby jejicho
poskytnuti,

d) ve vazbé
pozadavky na
zfizeni ochrannych
z6n pro jejich
stanovisté;

2) zakazy a vyjimky
ze zakazl platnych
pro urcité druhy
nebo skupiny
druhd rostlin;

3) metody ochrany
rostlinnych druhd
véetné velikosti
ochrannych zén.

§ 5. Druhy rostlin
chranéné podle § 1
odst. 1 pism. d a
velikost
ochrannych zén
jejich vyskytu a
stanovist jsou
uvedeny v pfiloze
4 vyhlasky.

Vyhlaska ministra
Zivotniho
prostiedi c.
16.12.2016r. 0
ochrané druht
Zivocichu

§ 1. Vyhlaska
stanovi:
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a) objetych ochrong
Scista, z
wyszczegdlnieniem
gatunkow
wymagajgcych
ochrony czynnej,

b) objetych ochrong
czesciowy,

c) objetych ochrong
czesciowy, ktére moga
by¢ pozyskiwane, oraz
sposoby ich
pozyskiwania,

d) wymagajacych
ustalenia stref
ochrony ostoi, miejsc
rozrodu lub
regularnego
przebywania;

2) wiasciwe dla
poszczegdblnych
gatunkoéw lub grup
gatunkéw zwierzat
zakazy i odstepstwa
od zakazdw;

3) sposoby ochrony
gatunkow, w tym
wielkos¢ stref
ochrony.

§ 5. Gatunki zwierzat,
o ktérych mowaw §1
pkt 1 lit. d, oraz
wielkos¢ stref ochrony
ich ostoi, miejsc
rozrodu lub
regularnego
przebywania sg
okreslone w
zatgczniku nr 4 do
rozporzadzenia.

Rozporzadzenie
Ministra Srodowisk z
dnia 9 pazdziernika

1) druhy zvifat:

a) v rezimu pfisné
ochrany, s
uvedenim druh(
vyZadujicich aktivni
ochranu,

b) v rezZimu
¢astecné ochrany,
c) vrezimu
¢astecné ochrany,
ktera mlze byt
poskytnuto a
zposloby jejicho
poskytnuti,

d) ve vazbé
pozadavky na
ztizeni ochrannych
z6n pro jejich
mista vyskytu nebo
pravidelného
pobytu

2) zakazy a vyjimky
ze zakazl platnych
pro urcité druhy
nebo skupiny
druhd zvirat;

3) metody ochrany
druht vcetné
velikosti
ochrannych zén.

§ 5. Druhy
zivoCich(i chranéné
podle § 1 odst. 1
pism. d a velikost
ochrannych zén
jejich atodist,
chovnych mist
nebo pravidelného
vyskytu jsou
uvedeny v pfiloze
4 vyhlasky.

Vyhlaska ministra
Zivotniho
prostredi ¢.
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2014 r. w sprawie
ochrony gatunkowej
grzybéw

§ 1. Rozporzadzenie
okresla:

1) gatunki grzybéw:

a) objetych ochrong
Scisty,

b) objetych ochrong
czesciowy,

c) objetych ochrong
czesciowy, ktére moga
by¢ pozyskiwane, oraz
sposoby ich
pozyskiwania,

d) wymagajacych
ustalenia stref
ochrony ich ostoi lub
stanowisk;

2) wiasciwe dla
poszczegdblnych
gatunkoéw lub grup
gatunkow grzybow
zakazy i odstepstwa
od zakazow;

3) sposoby ochrony
gatunkéw grzybdéw, w
tym wielkos¢ stref
ochrony.

§ 5. Gatunki, o ktérych
mowa w § 1 pkt 1 lit.
d, oraz wielkos¢ stref
ochrony ich ostoi i
stanowisk sg
okreslone w
zatgczniku nr 4 do
rozporzadzenia.

09.10.2014 0
ochrané druht
hub

§ 1. Vyhlaska
stanovi:

1) druhy hub:

a) v rezimu pfisné
ochrany,

b) v rezZimu
¢astecné ochrany,
c) vrezimu
¢astecné ochrany,
kterd mlze byt
poskytnuto a
zposloby jejicho
poskytnuti,

d) ve vazbé
pozadavky na
ztizeni ochrannych
z6n pro jejich
stanovisté;

2) zakazy a vyjimky
ze zakazl platnych
pro urcité druhy
nebo skupiny
druht hub;

3) metody ochrany
druhl hub véetné
velikosti
ochrannych zén

§ 5. Druhy
chranéné podle §
1 odst. 1 pism.d a
velikost
ochrannych zén
jejich vyskytu a
stanovist jsou
uvedeny v pfiloze
C. 4 vyhlasky.
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polskie

Originalni text Przettumaczenie Oryginalny tekst Preklad
ZOPK ZOPK (Ustawa o uop uop
ochronie przyrody i
krajobrazu)

§ 87 Prestupky

1) Orgéan ochrany
pfirody uloZi pokutu aZ
do vyse 10000 K¢
fyzické osobé, ktera se
dopusti prestupku tim,
Ze

a) nedovolené méni ¢i
rusi dochovany stav
pfirody ve zvlasté
chranéném uzemi
nebo nedovolené méni
dochovany stav
pamatného stromu,

b) nedovolené
zasahuje do
pfirozeného vyvoje
zvlasté chranénych
druh( rostlin,

c) zranuje, chova bez
povoleni zvlasté
chranéné Zivocichy
nebo ptaky nebo jinak
nedovolené zasahuje
do jejich pfirozeného
vyvoje,

d) neumozni osobam
opravnénym podle §
62 nebo § 68 odst. 4 a
§ 81 vstup na
pozemky, které vlastni
nebo uziva,

e) nesplini ohlasovaci
povinnost uréenou
timto zakonem,

§ 87 Wykroczenia

1) Organ ochrony
przyrody udzieli
mandatu do wysokosci
10 000 CZK osobie
fizycznej, ktéra popetni
wykroczenie tak, ze

a) bez pozwolenia
zmienia lub zaktéca
zachowany stan
przyrody na szczegdlnie
chronionym obszarze,
lub bez pozwolenia
zmienia zachowany
stan drzewa
zabytkowego,

b) bez pozwolenia
ingeruje do naturalnego
rozwoju szczegodlnie
chronionych gatunkéw
roslin,

c) kaleczy, hoduje bez
pozwolenia szczegdlnie
chronione zwierzeta lub
ptaki, lub w inny sposdb
bezprawnie ingeruje do
ich naturalnego
rozwoju,

d) nie umozliwi osobom
uprawnionym wedtug §
62 lub § 68 ust. 4 § 81
wstepu na parcele,
ktore posiada lub

Rozdziat 11 — Przepisy
karne

Art. 127.
Kto umyslnie:

1) narusza zakazy
obowigzujgce w:

a) parkach
narodowych,

b) rezerwatach
przyrody,

c) parkach
krajobrazowych,

d) obszarach
chronionego
krajobrazu,

e) obszarach Natura
2000,

2) narusza zakazy
obowigzujgce w
stosunku do:

a) pomnikéw przyrody,

b) stanowisk
dokumentacyjnych,

c) uzytkow
ekologicznych,

d) zespotow
przyrodniczo-
krajobrazowych,

3) nie zgtasza do
rejestru, o ktérym
mowa w art. 64 ust. 1,

Oddil 11 — Trestni
ustanoveni

Clanek 127.
Kdo umyslné:

1) porusuje platné
zakazy v:

a) narodni parcich,

b) pfirodnich
rezervacich,

c) chranénych
krajinnych
oblastech,

d) oblastech
chranéné krajiny,
e) oblastech Natura
2000,

2) porusuje zakazy
platné pro:

a) prirodni pamatky,

b) dokumentaéni
stanovisté,

c) ekologickou plda,

d) komplexech
pfirody a krajiny,

3) neohlasi pro zapis
do rejsttiku podle ¢l.
64 odst. 1, vlastni
nebo hospodarska
zvirata,

5) porusi zdkaz
uvedeny v ¢l. 119a
odst 1
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f) vykonava Cinnost
zakdzanou v
ochranném pasmu
urceném k
zabezpeceni zvIasté
chranénych casti
pfirody,

g) neprovede uloZeni
nahradni vysadby
drevin podle § 9,

h) nedodrzuje omezeni
nebo zdkaz vstupu
vyhlaseny podle § 64,

i) nesplni nékterou z
povinnosti k
paleontologickému
nalezu podle § 11 odst.
1,

j) vysazuje Ci vyséva
uméle vypéstované
zvlasté chranéné
rostliny nebo vypousti
zvlasté chranéné
Zivocichy narozené a
odchované v zajeti do
volné ptirody bez
souhlasu orgdnu
ochrany pfirody,

k) nevede radné
zdznamy o chovu
zvlasté chranénych
ZivoCichl nebo ptakd ci
péstovani zvlasté
chranénych rostlin,

1) nesplni povinnost
nezaménitelného
oznaceni zvlasté
chranéného zivocicha
nebo ptaka, nepozada
ve stanovenych
Ihdtach o vydani
osvédceni nebo
osvédceni ve
stanovené lhaté
neodevzda
pfislusnému organu
ochrany pfirody.

ktorych uzywa,

e) nie spetni obowigzku
zgtoszenia wedtug tej
ustawy,

f) prowadzi dziatalnos¢
zabroniong w pasmie
ochronnym
przeznaczonym do
zabezpieczenia
szczegoblnie chronionych
czesci przyrody,

g) nie przeprowadzi
zastepczego nasadzania
drzew wedtug § 9,

h) nie przestrzega
ograniczenia lub zakazu
wstepu ogtoszonego
wedtug § 64,

i) nie spetni ktoregos z
obowigzkéw
dotyczacych znaleziska
paleontologicznego
wedtug § 11 ust. 1,

j) nasadza lub wysiewa
sztucznie wyhodowane
szczegodlnie chronione
rosliny, lub wypuszcza
szczegodlnie chronione
zwierzeta urodzone i
wychowane w niewoli
do wolnej przyrody bez
zgody organu ochrony
przyrody,

k) nie prowadzi
nalezytej dokumentacji
hodowli szczegélnie
chronionych zwierzat
lub ptakéw, lub uprawy
szczegodlnie chronionych
roslin,

[) nie spetni obowigzku
niepowtarzalnego
oznaczenia szczegblnie
chronionego zwierzecia
lub ptaka, nie wniesie w
wyznaczonych
terminach o wydanie

posiadanych lub
hodowlanych zwierzat,

5) narusza zakaz, o
ktéorym mowa w art.
119a ust. 1,

6) wprowadza do
obrotu produkty z fok
wbrew warunkom
okreslonym w art. 3
rozporzadzenia
Parlamentu
Europejskiego i Rady
(WE) nr 1007/2009 z
dnia 16 wrzesnia 2009
r. w sprawie handlu
produktami z fok (Dz.
Urz. UE L 286 z 31. 10.
20009, str. 36)

— podlega karze aresztu
albo grzywny.

Art. 127a.

1. Kto, wbrew
przepisom ustawy,
wchodzi w posiadanie
okazow roslin,
zwierzat, grzybow
objetych ochrong
gatunkowa w liczbie
wiekszej niz
nieznaczna, w takich
warunkach lub w taki
sposdb, ze ma to
wptyw na zachowanie
wtasciwego stanu
ochrony gatunku,

podlega karze
pozbawienia wolnosci
od 3 miesiecy do lat 5.

2. Jezeli sprawca czynu
okreslonego w ust. 1
dziata nieumyslnie,

podlega grzywnie,
karze ograniczenia
wolnosci albo

6) uvadi na trh
vyrobky z tulend, v
rozporu s
podminkami
uvedenymiv ¢l. 3
nafizeni Evropského
parlamentu a Rady
(ES) €. 1007/2009 ze
dne 16. zarti 2009 o
obchodu s produkty
z tulenid (UF. Vést. L
286, 31.10.2009, s.
36)

— podléha odnéti
svobody nebo
pokuté.

Clanek 127a.

1. Kdo v rozporu s
ustanovenim zdkona
vlastni exemplare
rostlin, zvitat, hub
chranénych druht v
mnozstvi vétsSim nez
nevyznamném, za
takovych podminek
nebo takovym
zpUsobem, Ze to ma
dopad na zachovani
spravného stavu
ochrany druh,

bude potrestan
odnétim svobody od
3 mésict do 5 let.

2. Pokud pachatel
¢inu uvedeného v
odstavci 1 funguje
jedni neimyslné,

bude potrestan
pokutou, omezenim
svobody nebo
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2) Organ ochrany
pfirody uloZi pokutu ve
vysi do 20 000 K¢
fyzické osobé, ktera se
dopusti prestupku tim,
Ze

a) znici soucast prirody
ve zvlasté chranéném
uzemi nebo znici
zafizeni uréena k
ochrané, oznaceni a
vybaveni zvlasté
chranéného uzemi,

b) znici zvlasté
chranéné rostliny
zafazené do kategorie
ohrozenych bud pfimo
nebo zplsobi jejich
uhyn nedovolenym
zasahem do jejich
Zivotniho prostredi,

c) usmrcuje ptaky s
vyjimkou téch, ktefi
mohou byt loveni,
nebo zvlasté chranéné
ZivoCichy zarazené do
kategorie ohroZenych
ptfimo nebo zpUsobi
jejich uhyn
nedovolenym zasahem
do jejich Zivotniho
prostiedi nebo chytd
zvlasté chranéné
Zivocichy,

d) ohroZuje nad
nezbytnou miru zvlasté
chranéné casti prirody
pfi zasazich proti
Skadclm, rostlinnym
chorobam, pleveliim a
pfi hygienickych
opatfenich,

Swiadectwa lub nie
odda w wyznaczonym
terminie $wiadectwa
wtasciwemu organowi
ochrony przyrody.

2) Organ ochrony
przyrody udzieli
mandatu do wysokosci
20 000 CZK osobie
fizycznej, ktéra popetni
wykroczenie tak, ze

a) zniszczy czesc
przyrody na szczegdlnie
chronionym terytorium,
lub zniszczy urzadzenia
przeznaczone do
ochrony, oznakowania i
wyposazenia
szczegodlnie
chronionego
terytorium,

b) zniszczy szczegdlnie
chronione rosliny
zaliczone do kategorii
zagrozonych lub
bezposrednio
spowoduje ich smier¢
niedozwolong
ingerencjg do ich
srodowiska,

c) usmierca ptaki z
wyjatkiem tych, ktére
moga by¢ towione, lub
szczegodlnie chronione
zwierzeta zaliczone do
kategorii zagrozonych
bezposrednio, lub
spowoduje ich Smier¢
niedozwolong
ingerencjg doich
srodowiska, lub odtawia
szczegodlnie chronione
zwierzeta,

d) zagraza ponad
niezbedng miare
szczegodlnie chronionym
czesciom przyrody w

pozbawienia wolnosci
do lat 2.

Art. 128.
Kto:

1) bez dokumentu
wymaganego na
podstawie przepisdéw,
o ktérych mowa w art.
61 ust. 1, lub wbrew
jego warunkom
przewozi przez granice
Unii Europejskiej okaz
gatunku podlegajgcego
ochronie na podstawie
przepisdw, o ktérych
mowa w art. 61 ust. 1,

2) narusza przepisy
prawa Unii
Europejskiej dotyczace
ochrony gatunkow
dziko zyjacych zwierzat
i rodlin w zakresie
regulacji obrotu nimi
poprzez:

a) nieprzedktadanie
zgtoszenia
importowego,

b) uzywanie okazow
okreslonych gatunkow
w innym celu niz
wskazany w
zezwoleniu
importowym,

c) korzystanie w
sposéb nieuprawniony
ze zwolnien od
nakazéw przy
dokonywaniu obrotu
sztucznie
rozmnozonymi
roslinami,

d) oferowanie zbycia
lub nabycia, nabywanie
lub pozyskiwanie,
uzywanie lub

odnétim svobody az
na 2 roky.

Clanek 128.
Kdo:

1) bez dokladu
pozadovaného
podle ustanoveni
uvedenych v ¢l. 61
par. 1 nebo v
rozporu s jeho
podminkami
prepravuje pres
hranice Evropské
unie exemplar
druhu, na ktery se
vztahuje ochrana
podle ustanoveni
uvedenych v ¢l. 61
par. 1,

2) porusi pravni
predpisy Evropské
unie o ochrané
druh( volné Zijicich
zivocCich( a rostlin

v oblasti regulace
obchodu s nimi tim,
Ze:

a) nepredlozi
dovozni prohlaseni,
b) pouziva
exemplare
specifickych druh(
pro jiné ucely, nez
které jsou uvedeny
v povoleni k dovozu,

c) uplatriuje
osvobozeni od
objednavek pfi
obchodovani' s
uméle
vypéstovanymi
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e) poskodi nebo bez
povoleni pokaci
dfevinu rostouci mimo
les,

f) provadi skodlivy
zasah do vyznamného
krajinného prvku bez
souhlasu organu
ochrany pftirody,

g) poskozuje nebo nici
jeskyni nebo jeji
soucast, nebo porusuje
jiné povinnosti
stanovené k ochrané
jeskyni podle § 10,

h) narusi krajinny raz
nesplnénim povinnosti
podle § 12 odst. 2,

i) porusuje ustanoveni
navstévniho rfadu
narodniho parku
vydaného podle § 19.

3) Orgdn ochrany
pfirody uloZi pokutu az
do vyse 100 000 K¢
fyzické osobé, ktera se
dopusti prestupku tim,
Ze

a) poskodi nebo znici
pamatny strom nebo
zvlasté chranéné
Uzemi ¢i jeho ¢ast,

b) usmrti zvlasté
chranéného zivocicha
kriticky nebo silné
ohroZeného druhu

ramach interwencji
przeciwko szkodnikom,
chorobom roslin,
chwastom, i w ramach
interwenc;ji
higienicznych,

e) uszkodzi lub bez
pozwolenia zetnie
drzewo rosngce poza
lasem,

f) przeprowadza
szkodliwg ingerencje do
cennego elementu
krajobrazu bez zgody
organu ochrony
przyrody,

g) uszkadza lub niszczy
jaskinie lub jej czes¢,
lub narusza inne
obowigzki natozone dla
ochrony jaskini wedtug
§ 10,

h) naruszy charakter
krajobrazu niespetniajac
obowigzku wedtug § 12
ust. 2,

i) narusza
postanowienia
regulaminu zwiedzania
parku narodowego
wydanego wedtug § 19.

3) Organ ochrony
przyrody udzieli
mandatu do wysokosci
100 000 CZK osobie
fizycznej, ktéra popetni
wykroczenie tak, ze

a) uszkodzi lub zniszczy
drzewo zabytkowe, lub
szczegolnie chronione
terytorium lub jego
czesé,

b) usmierci szczegdlnie
chronione zwierze
zagrozonego krytycznie

wystawianie publicznie
w celach zarobkowych,
zbywanie,
przetrzymywanie lub
przewozenie w celu
zbycia okazow
okreslonych gatunkow
roslin lub zwierzat,

e) uzywanie zezwolenia
albo $wiadectwa dla
okazu innego niz ten,
dla ktérego byto ono
wydane,

f) sktadanie wniosku o
wydanie zezwolenia
importowego,
eksportowego,
reeksportowego, lub
Swiadectwa bez
poinformowania o
wczesniejszym
odrzuceniu wniosku

— podlega karze
pozbawienia wolnosci
od 3 miesiecy do lat 5.

Art. 128a.

1. Kto handluje
okazami gatunku
podlegajgcego
ochronie na podstawie
przepiséw, o ktérych
mowa w art. 61 ust. 1,
w liczbie wiekszej niz
nieznaczna, w takich
warunkach lub w taki
sposdb, ze ma to
wptyw na zachowanie
wtasciwego stanu
ochrony gatunku,

rostlinami, aniz by
mu svedcil narok,

d) nabizi prodej
nebo nakup, nabyti
nebo pozbyti,
pouziti nebo
zverejnéni za
ucelem podnikani,
odstranéni, drzeni
nebo prepravy
vzork( urcitych
druhd rostlin nebo
zivocichd,

e) pouzije povoleni
nebo osvédceni pro
jiny exemplar nez
ten, pro ktery bylo
vydano,

f) poda zadost o
vydani povoleni
nebo osvédceni k
dovozu, vyvozu,
nebo zpétnému
vyvozu, aniz by
informoval o
dfivéjsim zamitnuti
Zadosti

— bude potrestan
odnétim svobody od
3 mésicl do 5 let.

Clanek 128a.

1. Kdo obchoduje s
exempldfi druhu, na
ktery se vztahuje
ochrana podle
ustanoveni
uvedenych v ¢l. 61
par. 1 v mnoZstvi
vétsim neZ
nevyznamném, za
takovych podminek
nebo takovym
zpUsobem, Ze to ma
dopad na zachovani
spravného stavu
ochrany druhf,
podléhaji trestu
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nebo zplsobi jeho
uhyn zdsahem do jeho
Zivotniho prostredi,

c) znici zvlasté
chranénou rostlinu
kriticky nebo silné
ohrozeného druhu
nebo zplsobi jeji thyn
zasahem do jejiho
Zivotniho prostredi,

d) pokaci bez povoleni
nebo zavazné poskodi
skupinu drevin
rostoucich mimo les,

e) neuvede
poskozenou ¢ast
pfirody chranénou dle
tohoto zdkona do
plvodniho stavu nebo
nesplni opatieni k
napravé tohoto stavu
podle § 86 ¢i
pfimérend nahradni
opatreni podle § 67
odst. 4,

f) nesplni povinnost
vlastnika ¢i ndjemce
pozemku zdrzet se
negativnich zasah(i na
pozemcich
pfipravovanych k
vyhlaseni zvlastni
ochrany podle § 40
odst. 4,

g) nepostupuje tak,
aby nedochdazelo k
nadmérnému uhynu
rostlin a Zivocich(
podle § 5 odst. 3,

h) nedodrzuje omezeni
¢i zakaz ¢innosti
vysloveny podle § 66,
i) nedovolené
obchoduje s jedinci
druhd, jejichz obchod
je omezen nebo
zakdzdan podle

lub zagrozonego
gatunku, lub spowoduje
jego smier¢ ingerencja
do jego Srodowiska,

b) zniszczy szczegdlnie
chroniong rosline
zagrozonego krytycznie
lub zagrozonego
gatunku, lub spowoduje
jej Smieré ingerencjg do
jego Srodowiska,

d) zetnie bez
pozwolenia lub
powaznie uszkodzi
grupe drzew rosngcych
poza lasem,

e) nie doprowadzi
uszkodzonej czesci
przyrody chronionej
wedtug tej ustawy do
pierwotnego stanu, lub
nie zastosuje srodkéw
naprawy tego stanu
wedtug § 86 lub
stosownych srodkéw
zastepczych wedtug §
67 ust. 4,

f) nie spetni obowigzku
wtasciciela lub
dzierzawcy parceli do
powstrzymania sie od
negatywnych ingerencji
na terenach
przygotowywanych do
wprowadzenia
szczegdlnej ochrony
wedtug § 40 ust. 4,

g) nie postepuje tak,
aby nie dochodzito do
nadmiernego
wymierania roslin i
zwierzat wedtug § 5 ust.
3,

h) nie przestrzega
ograniczenia lub zakazu
czynnosci ogtoszonego
wedtug § 66,

podlega karze
pozbawienia wolnosci
od 3 miesiecy do lat 5.

2. Jezeli sprawca czynu
okreslonego w ust. 1
dziata nieumyslnie,

podlega grzywnie,
karze ograniczenia
wolnosci albo
pozbawienia wolnosci
do lat 2.

Art. 129.

W razie ukarania za
wykroczenie okreslone
w art. 127 albo w art.
131 lub skazania za
przestepstwo
okreslone w art. 1273,
art. 128 albo w art.
128a sad moze orzec:

1) przepadek
przedmiotow stuzgcych
do popetnienia
wykroczenia lub
przestepstwa oraz
przedmiotéw, roslin,
zwierzat lub grzybdéw
pochodzacych z
wykroczenia lub
przestepstwa,
chociazby nie
stanowity wtasnosci
sprawcy;

2) obowigzek
przywrdcenia stanu
poprzedniego, a jesli
obowigzek taki nie
bytby wykonalny —
nawigzke do wysokosci
10 000 ztotych na rzecz
organizacji spotecznej
dziatajgcej w zakresie
ochrony przyrody lub
wtasciwego, ze
wzgledu na miejsce
popetnienia

odnéti svobody od 3
mésicld do 5 let.

2. Pokud pachatel
¢inu uvedeného
v odstavci, jedna
nedmysiné,

bude potestdn
pokuty, omezenim
svobody nebo
odnétim svobody aZ
na 2 roky.

Clanek 129.

V ptipadé sankce za
prestupek uvedeny
v €l. 127 nebo v ¢€l.
131 nebo odsouzeni
za trestny Cin
uvedeny v ¢l. 1273,
¢l. 128 nebo v ¢l.
128a muze soud
ulozit:

1) zabaveni
predmétl pouzitych
ke spachani
prestuku nebo
trestného Cinu a
predmétd, rostlin,
zivoCichll nebo hub
ziskanych
prestupkem nebo
trestnym Cinem, i
kdyZ se nejdnd o
majetek pachatele;

2) povinnost
obnovit predesly
stav, a pokud by
uloZeni takové
povinnosti nebylo
vykonano — platbu
do vyse 10 000
zlotych ve prospéch
spolecesnské
organizace pracujici
v oblasti ochrany
pfirody, nebo

s pfihlédnutim
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mezinarodnich Umluy,
nebo nedovolené
vyvazi zvlasté
chranéné nerosty; je-li
naplnéna skutkova
podstata prestupku
podle zvlastniho
predpisu, toto
ustanoveni se
nepoutzije,

j) nedovolené sbira
nebo poskozuje zvlasté
chrdnéné nerosty,

k) porusuje podminky
stanovené k ochrané
prechodné chranénych
ploch (§ 13),

1) neplni podminky
vyjimky udélené podle
§ 43 a 56 nebo
podminky souhlasu
podle § 44 a 57,

m) zavazné poskodi
nebo zni¢i vyznamny
krajinny prvek,

n) vykonava ve zvlasté
chranéném uzemi,
oznaceném smluvné
chranéném uzemi,
evropsky vyznamné
lokalité nebo ptaci
oblasti ¢innost
zakdzanou nebo
vykonava cinnost, pro
kterou je vyZzadovan
souhlas organu
ochrany pftirody, bez
tohoto souhlasu,

0) neprokdze
predepsanym
zplUsobem plvod
ptaka nebo plvod
zvlasté chranéné
rostliny nebo Zivocicha
nebo rostliny a
Zivo€icha chranéného
podle mezinarodni
Umluvy, popfipadé

i) bezprawnie handluje
z osobnikami gatunkéw,
handel ktérymi jest
ograniczony lub
zabroniony wedtug
porozumien
miedzynarodowych, lub
bezprawnie eksportuje
szczegblnie chronione
mineraty; jezeli jest
spetniona istota
wykroczenia wedtug
odrebnego przepisu, to
postanowienie nie
zostanie zastosowane,

j) bezprawnie zbiera lub
uszkadza szczegdlnie
chronione mineraty,

k) narusza warunki
obowigzujgce dla
ochrony obszaréw
chronionych czasowo (§
13),

[) nie spetnia warunkéw
wyjatku udzielonego
wedtug § 43156 lub
warunkdw dla zgody
wedtug § 44157,

m) powaznie uszkodzi
lub zniszczy cenny
element krajobrazowy,

n) prowadzi na
szczegodlnie chronionym
terytorium, terytorium
wyznaczonym umowa,
stanowisku cennym w
skali Europy, lub na
obszarze ptasim
dziatalno$¢ zabroniong
lub prowadzi
dziatalno$¢, na ktorg
jest wymagana zgoda
organu ochrony
przyrody, bez tej zgody,

o) nie udokumentuje w
przepisany sposob
pochodzenia ptaka, lub
pochodzenia

wykroczenia lub
przestepstwa,
wojewddzkiego
funduszu ochrony
srodowiska i
gospodarki wodne;j.

Art. 130.

1. Sad dorecza odpis
wydanego
prawomocnego
orzeczenia o przepadku
okazow gatunkow:

1) ministrowi
wtasciwemu do spraw
srodowiska —w
przypadku gatunkow
objetych ochrong na
podstawie przepiséw
prawa Unii
Europejskiej, o ktérych
mowa w art. 61 ust. 1;

3) regionalnemu
dyrektorowi ochrony
srodowiska
wtasciwemu ze
wzgledu na miejsce
popetnienia
wykroczenia lub prze-
stepstwa —w
przypadkach innych niz
okreslone w pkt 1.

2. Okazy gatunkow
podlegajg przekazaniu
podmiotom
uprawnionym do ich
utrzymywania,
wyznaczanym decyzja
administracyjng przez
organy, o ktérych
mowa w ust. 1.

3. Organy, o ktdrych
mowa w ust. 1, moga
zarzadzi¢, w drodze

k mistu spachani
prestupku nebo
trestného cinu,
vojvdskému fondu
ochrany Zivotniho
prostredi a vodniho
hospodarstvi.

Clanek 130

1. Soud vydad opis
koneéného
rozhodnuti
exemplarda druhi:

1) ministru
odpovédnému za
Zivotni prostredi —v
pfipadé druhl
chranénych podle
ustanoveni prava
Evropské unie
uvedenych v ¢l. 61
par. 1;

3) regionalnimu
fediteli pro ochranu
zZivotniho prostredi
prislusnému podle
mista, kde byl
spachan prestupek
nebo trestny ¢in —v
pfipadech jinych nez
uvedenych v bodé
1.

2. Vzorky druhd
podléhaji prevodu
subjektlim
opravnénym k jejich
drZeni, které jsou
stanoveny spravnim
rozhodnutim orgdn(
uvedenych v
odstavci 1.

3. Orgdny uvedené v
odstavci 1, mohou
naridit, formou



aspi://module='ASPI'&link='114/1992%20Sb.%252313'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='114/1992%20Sb.%252343'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='114/1992%20Sb.%252356'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='114/1992%20Sb.%252344'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='114/1992%20Sb.%252357'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='114/1992%20Sb.%2313'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='114/1992%20Sb.%2313'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='114/1992%20Sb.%2343'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='114/1992%20Sb.%2356'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='114/1992%20Sb.%2344'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='114/1992%20Sb.%2357'&ucin-k-dni='30.12.9999'

217

PREKRACUJEME HRANICE
PRZEKRACZAMY GRANICE
2014—2020

* %

* ok

EVROPSKA UNIE / UNIA EUROPEJSKA

% EVROPSKY FOND PRO REGIONALN{ ROZVOJ

*
* ok

EUROPEJSKI FUNDUSZ ROZWOJU REGIONALNEGO

zvlastniho pravniho
predpisu, poptipadé
jinak porusi povinnost
nebo zakaz stanoveny
v § 54.

4) Za prestupky v
ochrané zvl3sté
chranénych rostlin a
ZivocCichd, dfevin a
pamatnych stromu Ize
uloZit pokutu az
dvojnasobnou, pokud
byly spachany ve
zvlasté chranénych
uzemich.

§ 88 Pokuty
pravnickym osobam a
fyzickym osobam pfi
vykonu podnikatelské
¢innosti

1) Organ ochrany
pfirody uloZi pokutu az
do vyse 1 000 000 K¢
pravnické osobé nebo
fyzické osobé pfri
vykonu podnikatelské
¢innosti, ktera se
dopusti protipravniho
jednani tim, ze

a) poskodi soucast
pfirody ve zvlasté
chrdnéném Uzemi,
nedovolené zméni
nebo ohroZuje jeho
dochovany stav,

b) poskodi nebo znici

szczegodlnie chronionej
rosliny lub zwierzecia,
lub rosliny i zwierzecia
chronionego wedtug
porozumienia
miedzynarodowego,
ewentualnie odrebnego
przepisu prawnego,
ewentualnie w inny
sposob naruszy
obowigzek lub zakaz
podany w § 54.

4) Za wykroczenia w
zakresie ochrony
szczegdlnie chronionych
roslin i zwierzat, drzew i
drzew zabytkowych,
mozna udzieli¢
dwukrotnosci mandatu,
jezeli zostaty
popetnione na
szczegdlnie chronionych
terytoriach.

§ 88 Kary dla oséb
prawnych i fizycznych w
ramach prowadzenia
dziatalnosci
gospodarczej

1) Organ ochrony
przyrody udzieli
mandatu do wysokosci
1 000 000 CZK osobie
prawnej lub fizycznej w
ramach prowadzenia
dziatalnosci
gospodarczej, ktora
dopusci sie
niezgodnego z prawem
postepowania tak, ze

a) uszkodzi czes¢
przyrody na szczegdlnie
chronionym terytorium,
bez pozwolenia zmieni
lub zagraza jego

decyzji
administracyjnej, na
koszt skazanego,
odestanie okazéw
gatunkow, wobec
ktérych przepadek
orzeczono, do
panstwa, z ktérego
dokonano ich
przywozu.

4. Regionalny dyrektor
ochrony $rodowiska
moze zarzadzi¢, w
drodze decyzji
administracyjnej, na
koszt skazanego,
usmiercenie zwierzat
lub zniszczenie roslin
lub grzybéw gatunkow
obcych stanowigcych
wtasnosc¢ sprawcy.

Art. 131.
Kto:

1) prowadzac
dziatalnos¢
gospodarczg w zakresie
handlu zwierzetami
gatunkow
podlegajgcych
ochronie na podstawie
przepiséw, o ktérych
mowa w art. 61 ust. 1,
nie posiada lub nie
przekazuje
odpowiedniej
dokumentacji
stwierdzajgcej
legalno$¢ pochodzenia
zwierzecia,

1a) chwyta lub zabija
dziko wystepujace
zwierzeta, o ktérych
mowa w art. 49 pkt 1
lit. a i b przy uzyciu
urzadzen, sposobéw

spravniho rozhoduti
naridit navraceni
exemplarl druhq,
pro které bylo
propadnuti ulozeno,
do zemé, ze které
byly dovezen, na
naklady odsouzené
osoby.

4. Regionalni reditel
pro ochranu
Zivotniho prostredi
mUZe naridit,
formou spravniho
rozhodnuti, na
naklady
odsouzeného,
usmrceni zvirat
nebo zniceni rostlin
nebo hub cizich
druhd v majetku
pachatele.

Clanek 131.
Kdo:

1) provadi ¢innosti v
oblasti obchodu

s jedinci Zivocis-
nych druhd, které
podléhaji ochrané
podle ustanoveni
uvedenych v ¢l. 61
par. 1, a nevlastni
nebo nepredlozi
odpovidajici
dokumentaci
uvadéjici legalitu
plGvodu zvitete,

1a) chyta nebo zabiji
divoka zvirata
uvedend v ¢l. 49
odst. 1 pism.aab
za pouziti zafizeni,
metod nebo metod
uvedenych v ¢l. 54,
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pamatny strom,

c) poskodi nebo znici
bez povoleni dievinu
nebo skupinu drevin
rostoucich mimo les,

d) nedovolené
zasahuje do
prirozeného vyvoje
zvlasté chranénych
druh( rostlin,

e) usmrcuje nebo
chova ptaky s vyjimkou
téch, kteri mohou byt
loveni, nebo zvlasté
chranéné Zivocichy bez
povoleni, anebo jinak
nedovolené zasahuje
do jejich pfirozeného
vyvoje,

f) vykonava Cinnost
zakdzanou v
ochranném pasmu
urceném k
zabezpeceni zvlasté
chranénych ¢asti
pfirody,

g) neumozni osobam
opravnénym podle §
62 nebo § 68 odst. 4 a
§ 81 vstup na
pozemky, které vlastni
nebo uziva,

h) nesplini ohlasovaci
povinnost podle
tohoto zdkona nebo
nesplni povinnost
nahradni vysadby
podle § 9,

i) provadi Skodlivy
zasah do vyznamného
krajinného prvku bez
souhlasu organu
ochrany pfirody,

j) porusuje podminky
stanovené k ochrané
pfechodné chranénych

zachowanemu stanowi,

b) uszkodzi lub zniszczy
drzewo zabytkowe,

c) uszkodzi lub zniszczy
bez pozwolenia drzewo
lub grupe drzew
rosngcych poza lasem,

b) bez pozwolenia
ingeruje do naturalnego
rozwoju szczegdlnie
chronionych gatunkéw
roslin,

e) usmierca lub hoduje
ptaki z wyjgtkiem tych,
ktore mogg byc¢
towione, lub szczegdlnie
chronione zwierzeta
bez pozwolenia, lub
inaczej bezprawnie
ingeruje do ich
naturalnego rozwoju,

f) prowadzi dziatalnos¢
zabroniong w pasmie
ochronnym
przeznaczonym do
zabezpieczenia
szczegOlnie chronionych
czesci przyrody,

g) nie umozliwi osobom
uprawnionym wedtug §
62 lub § 68 ust. 41 § 81
wstepu na parcele,
ktore posiada lub
ktorych uzywa,

h) nie spetni obowigzku
zgtoszenia wedtug tej
ustawy, lub nie spetni
obowigzku nasadzania
zastepczego wedtug §
9,

i) przeprowadza
szkodliwg ingerencje do
cennego elementu
krajobrazu bez zgody
organu ochrony
przyrody,

lub metod, o ktérych
mowa w art. 54,

2) bez zezwolenia lub
wbrew jego warunkom
utworzy lub prowadzi
ogrod botaniczny,
ogrod zoologiczny lub
osrodek,

3) przeprowadzajgc
likwidacje ogrodu
zoologicznego lub
osrodka nie zapewni
przebywajgcym tam
zwierzetom warunkow
odpowiadajgcych ich
potrzebom
biologicznym,

4) narusza zakazy
dotyczace zwierzat
niebezpiecznych dla
zycia i zdrowia ludzi, o
ktorych mowa w art.
73 ust. 1,

4a) nie zachowujac
nalezytej ostroznosci
dopuszcza do ucieczki
zwierzecia z gatunku, o
ktorym mowa w art. 73
ust. 1 lub art. 120 ust.
2,

5) bez zezwolenia lub
wbrew jego warunkom
przenosi z ogrodu
botanicznego lub
ogrodu zoologicznego
do srodowiska
przyrodniczego rosliny
lub zwierzeta
gatunkéw zagrozonych
wyginieciem,

7) stosuje Srodki
chemiczne na drogach
publicznych oraz
ulicach i placach w
sposéb znaczaco
szkodzacy terenom

2) bez povoleni
nebo v rozporu

s jeho podminkami
vytvafi nebo udriuje
botanickou zahradu,
zoologickou zahradu
nebo centrum,

3) provadi likvidaci
zoologické zahrady
nebo centra a
neposkytne
zvifatim, které tam
prebyvaji, podminky
odpovidajici jejich
biologickym
potiebam,

4) porusi zakazy
tykajici se zvifat
nebezpecnych pro
lidsky Zivot a zdravi,
na které se odkazuje
v ¢l. 73 par. 1,

4a), pocina si
neoopatrné a tim
umozni uniknout
zviteti z druh(
uvedenych v ¢l. 73
par. 1 nebo ¢l. 120
par. 2,

5) bez povoleni
nebo v rozporu

s jeho podminkami z
botanické zahrady
nebo zoologické
zahrady prevadi do
pfirodniho prostiedi
pro rostliny a
Zivocichy ohrozené
druhy.

7) pouziva
chemikalie na
verejnych
komunikacich a
ulicich a ndméstich
zpUsobem, ktery
vyznamné
poskozuje zelené
plochy nebo stromy.
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ploch,

k) nedodrzuje omezeni
nebo zakaz vstupu
vyhlaseny podle § 64
nebo porusuje
ustanoveni
navstévniho radu
narodniho parku,

1) poskozuje nebo nici
jeskyni nebo jeji
soucast nebo porusuje
jiné povinnosti
stanovené k ochrané
jeskyni podle § 10,

m) nesplni nékterou z
povinnosti k
paleontologickému

nalezu podle § 11 odst.

1,

n) vysazuje Ci vyséva
uméle vypéstované
zvlasté chranéné
rostliny nebo vypousti
zvlasté chranéné
Zivocichy narozené a
odchované v zajeti do
volné pfirody bez
souhlasu orgdnu
ochrany pfirody.

2) Organ ochrany
pfirody uloZi pokutu az
do vyse 2 000 000 K¢
pravnické osobé nebo
fyzické osobé pfri
vykonu podnikatelské
¢innosti, ktera se
dopusti protipravniho
jednani tim, ze

a) narusi krajinny raz
nesplnénim povinnosti
podle § 12 odst. 2,

b) zavaziné poskodi
nebo zni¢i vyznamny

j) narusza warunki
obowigzujgce dla
ochrony obszaréw
chronionych czasowo,

k) nie przestrzega
ograniczenia lub zakazu
wstepu ogtoszonego
wedtug § 64 lub narusza
postanowienia
regulaminu zwiedzania
parku narodowego,

[) uszkadza lub niszczy
jaskinie lub jej czesg,
lub narusza inne
obowigzki natozone dla
ochrony jaskini wedtug
§ 10,

m) nie spetni ktéregos z
obowigzkéw
dotyczacych znaleziska
paleontologicznego
wedtug § 11 ust. 1,

n) nasadza lub wysiewa
sztucznie wyhodowane
szczegblnie chronione
rosliny, lub wypuszcza
szczegodlnie chronione
zwierzeta urodzone i
wychowane w niewoli
do wolnej przyrody bez
zgody organu ochrony
przyrody.

2) Organ ochrony
przyrody udzieli
mandatu do wysokosci
2 000 000 CZK osobie
prawnej lub fizycznej w
ramach prowadzenia
dziatalnosci
gospodarczej, ktdra
dopusci sie
niezgodnego z prawem
postepowania tak, ze

a) naruszy charakter
krajobrazu nie
spetniajgc obowigzku

zieleni lub
zadrzewieniom,

8) prowadzi dziatania
wymagajgce
zgtoszenia, o ktérym
mowa w art. 118 ust. 1,
bez dokonania tego
zgtoszenia albo
niezgodnie z decyzjg o
wyrazeniu sprzeciwu, o
ktérej mowa w art. 118
ust. 6 pkt 1, albo bez
uzyskania lub wbrew
warunkom decyzji o
warunkach
prowadzenia dziatan, o
ktorej mowa w art. 118
ust. 8, w przypadku
natozenia obowigzku
jej uzyskania,

9) wprowadza do
srodowiska
przyrodniczego lub
przemieszcza w tym
srodowisku rosliny,
zwierzeta lub grzyby
gatunkdw obcych,

10) bez zezwolenia lub
wbrew jego warunkom
sprowadza do kraju,
przetrzymuje, prowadzi
hodowle, rozmnaza lub
sprzedaje na terenie
kraju rosliny, zwierzeta
lub grzyby gatunkow
obcych, ktére w
przypadku uwolnienia
do srodowiska
przyrodniczego moga
zagrozi¢ rodzimym
gatunkom lub
siedliskom
przyrodniczym,

11) nie powiadamia
regionalnego dyrektora
ochrony $rodowiska
lub wéjta, burmistrza
albo prezydenta miasta

8) provadi Cinnosti
vyZadujici ohlaseni
podle ¢l. 118 odst.
1, aniz by toto
ohlaseni ucinil nebo
V rozporu s
rozhodnutim o
namitce podle ¢l.
118 odst. 6 bodé 1
nebo bez ziskani
rozhodnuti nebo v
rozporu s jeho
podminkou o
provadéni ¢innosti
uvedenych v ¢l. 118
odst. 8, je-li ulozena
povinnost ziskat,

9) zavadi do
pfirodniho prostiedi
rostliny, zvitata
nebo houby cizich
druh,

10) bez povoleni
nebo v rozporu

s jeho podminkami
prenasi do krajiny,
zimuje, chov3,
rozmnoZzuje, nebo
volné prodava
rostliny, zvifata
nebo houby cizich
druhy, které v
pfipadé uvolnéni do
pfirodniho prostiedi
mohou ohrozit
pGvodni druhy nebo
pfirodni stanovisté,

11) neoznami
regionalnimu feditel
ochrany Zivotniho
prostiedi nebo
starostovi,
primatoru, nebo
presidntu obce
objevu fosilnich
zbytkd rostlin nebo
zvirat,
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krajinny prvek,

c) znici soucast ptirody
ve zvlasté chranéném
Uzemi nebo znici
zatizeni uréend k
ochrané, oznaceni a
vybaveni zvlasté
chrdnéného Uzemi,

d) znici jedince zvlasté
chranéného druhu
rostlin bud' pfimo nebo
nedovolenym zdsahem
do jejich prostredi,

e) usmrcuje zvlasté
chranéné zivocichy
pfimo nebo zplsobi
jejich uhyn
nedovolenym zasahem
do jejich prostredi,

f) ohrozuje nad
nezbytnou miru zvlasté
chranéné ¢asti prirody
pfi zasazich proti
Skadclim, rostlinnym
chorobam, plevellim a
pfi hygienickych
opatfenich,

g) neuvede
poskozenou ¢ast
pfirody chranénou
podle tohoto zakona
do plvodniho stavu
nebo nesplni opatreni
k napravé podle § 86 Ci
pfimérend nahradni
opatteni podle § 67
odst. 4,

h) nesplni povinnosti
vlastnika ¢i ndjemce
pozemku zdrzet se
negativnich zasaht na
pozemcich
pfipravovanych k
vyhlaseni zvlastni
ochrany podle § 40
odst. 4,

i) nepostupuje tak, aby

wedtug § 12 ust. 2,

b) powaznie uszkodzi
lub zniszczy cenny
element krajobrazowy,

c) zniszczy czesé
przyrody na szczegdlnie
chronionym terytorium,
lub zniszczy urzadzenia
przeznaczone do
ochrony, oznakowania i
wyposazenia
szczegoblnie
chronionego
terytorium,

d) zniszczy osobniki
szczegodlnie
chronionego gatunku
roslin, badz
bezposrednio lub
niedozwolong
ingerencjg do ich
srodowiska,

e) usmierca szczegdlnie
chronione zwierzeta
bezposrednio lub
powoduje ich $mier¢
niedozwolong
ingerencjg do ich
srodowiska,

f) stwarza ponad
niezbedng miare
zagrozenie dla
szczegoblnie chronionych
czesci przyrody w
ramach interwencji
przeciwko szkodnikom,
chorobom roslin,
chwastom, i w ramach
interwencji
higienicznych,

g) nie doprowadzi
uszkodzonej czesci
przyrody chronionej
wedtug tej ustawy do
pierwotnego stanu, lub
nie zastosuje srodkéw
naprawy wedtug § 86
lub stosownych

o odkryciu kopalnych
szczatkéw roslin lub
zwierzat,

12) wypala taki,
pastwiska, nieuzytki,
rowy, pasy przydrozne,
szlaki kolejowe,
trzcinowiska lub
szuwary,

13) wbrew przepisom
art. 125 zabija
zwierzeta, niszczy
rosliny lub grzyby lub
niszczy siedliska roslin,
zwierzat lub grzybow,

14) bez zezwolenia lub
wbrew jego warunkom
narusza zakazy w
stosunku do roslin,
zwierzat lub grzybow
objetych ochrong
gatunkowa

— podlega karze aresztu
albo grzywny.

Art. 131a.

1. W razie ukarania za
wykroczenie okreslone
w art. 131 pkt 4 sad
moze orzec przepadek
zwierzat
niebezpiecznych dla
zycia i zdrowia ludzi.

2. Zwierzeta, o ktdrych
mowa w ust. 1,
podlegajg przekazaniu
podmiotom
uprawnionym do ich
utrzymywania,
wyznaczonym przez
regionalnego dyrektora
ochrony $rodowiska.

12) vypaluje louky,
pastviny, pustiny,
pfikopy, pricestni
pasy, zelezni¢ni
trasy, tfasoviska
nebo rakosi,

13) v rozporu s
ustanovenimi ¢l.
125 zabiji zvirata,
ni¢i rostliny nebo
houby nebo nici
stanovisté rostlin,
zvitat nebo hub,

14) bez povoleni
nebo v rozporu s
jeho podminkami
porusuje zakazy
stanovené

k ochrané rostlin,
zvitat nebo hub
chranénym podle
druht

— podléha odnéti
svobody nebo
pokuté.

Clanek 131a.

1.V pfipadé sankce
za prestupek vedeny
v ¢l. 131 bod 4 miize
soud nafidit
propadnuti zvirat
nebezpecnych pro
lidsky Zivot a zdravi.

2. Zvirata uvedena v
odstavci 1, podléhaji
prevodu subjektdm
opravnénym k jejich
drzeni, které urcil
regionalni reditel
pro ochranu
Zivotniho prostredi.
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nedochazelo k
nadbyte¢nému uhynu
rostlin a ZivocichU
podle § 5 odst. 3,
nedovolené sbird nebo
poskozuje zvlast
chrdnéné nerosty,

j) nedodrzuje omezeni
¢i zakaz ¢innosti
vyslovené podle § 66,

k) nedovolené
obchoduje s jedinci
druh(, jejichz obchod
je omezen nebo
zakdzdan podle
mezinarodnich dmluy,
nebo nedovolené
vyvazi zvlasté
chranéné nerosty; je-li
naplnéna skutkova
podstata prestupku
podle zvlastniho
predpisu, toto
ustanoveni se
nepoutzije,

1) nezajisti ochranu
paleontologického
nalezu pred zni¢enim,
poskozenim nebo
odcizenim podle § 11,

m) prekroci nezbytné
nutnou miru pfi
poskozovani obecné ¢i
zvlasté chranénych
Casti pfirody na
uzemich slouZicich
zajmUm obrany statu
podle § 90 odst. 2,

n) vykonava ve zvlasté
chranéném Uzemi,
oznaceném smluvné
chrdnéném Uzemi,
evropsky vyznamné
lokalité nebo ptaci
oblasti ¢innost
zakdzanou nebo
vykonava Cinnost, pro
kterou je vyZzadovan

srodkdéw zastepczych
wedtug § 67 ust. 4,

h) nie spetni obowigzku
wtasciciela lub
dzierzawcy parceli do
powstrzymania sie od
negatywnych ingerencji
na terenach
przygotowywanych do
wprowadzenia
szczegblnej ochrony
wedtug § 40 ust. 4,

i) nie postepuje tak, aby
nie dochodzito do
nadmiernego
wymierania roslin i
zwierzat wedtug § 5 ust.
3, bezprawnie zbiera
lub uszkadza
szczegodlnie chronione
mineraty,

j) nie przestrzega
ograniczenia lub zakazu
czynnosci ogtoszonego
wedtug § 66,

k) bezprawnie handluje
osobnikami gatunkow,
handlowanie ktérymi
jest ograniczone lub
zabronione wedtug
porozumien
miedzynarodowych, lub
bezprawnie eksportuje
szczegolnie chronione
mineraty; jezeli jest
spetniona istota
wykroczenia wedtug
odrebnego przepisu, to
postanowienie nie
zostanie zastosowane,

[) nie zapewni ochrony
znaleziska
paleontologicznego
przed zniszczeniem,
uszkodzeniem lub
kradziezg wedtug § 11,

m) przekroczy
niezbednie konieczng
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souhlas organu miare uszkadzania
ochrany pftirody, bez ogélnie lub szczegdlnie
tohoto souhlasu, chronionych czesci

przyrody na terenach
stuzacych interesom
obrony panstwa wedtug

0) neprokaze
predepsanym
zpUsobem puvod

ptaka nebo plvod § 90 ust. 2,

zvlasté chrdnéné n) prowadzi na

rostliny nebo Zivocicha | szczegdlnie chronionym
nebo rostliny a terytorium, terytorium
Zivocicha chranéného wyznaczonym umowa,
podle mezinarodni stanowisku cennym w
Umluvy, popfipadé skali Europy, lub na
zvlastniho pravniho obszarze ptasim

predpisu,*? popfipadé | dziatalnoé¢ zabroniona
jinak porusi povinnost | lub prowadzi

nebo zakaz stanoveny | dziatalnos¢, na ktérg

v § 54, jest wymagana zgoda
organu ochrony

neplni podmink
p) neplni p y przyrody, bez tej zgody,

vyjimky udélené podle

§ 43 a 56 nebo 0) nie udokumentuje w
podminky souhlasu przepisany sposéb
podle § 44 a 57. pochodzenia ptaka, lub

pochodzenia
szczegoblnie chronionej
rosliny lub zwierzecia,
lub rosliny i zwierzecia
chronionego wedtug
porozumienia
miedzynarodowego,
ewentualnie odrebnego
przepisu prawnego,*?
ewentualnie w inny
sposéb naruszy
obowigzek lub zakaz
podany w § 54,

p) nie spetnia
warunkoéw wyjatku
udzielonego wedtug §
4356 lub warunkéw
dla zgody wedtug § 44 i
57.

3) Ustalajgc wysokosé

3) Pfi stanoveni vyse kary uwzglednia sie
pokuty se prihlizi k powage niezgodnego z
zavaznosti prawem postepowania i

protipravniho jednani | zakres grozacego lub
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a k rozsahu hrozici
nebo zplisobené Ujmy
ochrané pfirody a
krajiny.

4) Pokutu podle
odstavcli 1a 2 lze
ulozit nejpozdéji do tri
let ode dne, kdy k
protipravnimu jednani
doslo.

5) Pokuta je splatna do
30 dnl ode dne, kdy
nabylo pravni moci
rozhodnuti, jimzZ byla
pokuta ulozena.

6) UloZzenim pokuty
pravnické osobé
zUstava nedotcena jeji
odpovédnost,
pfipadné odpovédnost
jejich pracovnik( podle
zvlastnich predpisu.

§ 88a Vybirdni a
vymahani pokut

Pokutu uloZenou
inspekci, Agenturou
nebo spravou
narodniho parku podle
§ 87 nebo § 88 anebo
Ujezdnim Uradem
vybiraji tyto urady. V
ostatnich pripadech
pokutu vybira a
vymaha organ ochrany
pfirody, ktery ji uloZil.
Vynosy pokut
uloZenych obecnim
Ufadem obce s
rozsifenou plsobnosti

spowodowanego
uszczerbku w zakresie
ochrony przyrody i
krajobrazu.

4) Kare wedtug ustepow
1i2 mozna natozy¢
najpdzniej do trzech lat
od dnia, kiedy doszto do
niezgodnego z prawem
postepowania.

5) Termin ptatnosci kary
wynosi 30 dni od dnia,
kiedy uzyskata moc
prawng decyzja, ktérg
kara zostata natozona.

6) Natozenie kary
osobie prawnej nie ma
wptywu na jej
odpowiedzialnosé¢,
ewentualnie
odpowiedzialnos¢ jej
pracownikéw wedtug
odrebnych przepisow.

§ 88a Inkasowanie i
Scigganie kar

Kare natozong przez
inspekcje, Agencje lub
dyrekcje parku
narodowego wedtug §
87 lub § 88 lub zarzad
terendéw wojskowych
inkasujg te urzedy. W
pozostatych
przypadkach kare
inkasuje i Scigga organ
ochrony przyrody, ktory
ja natozyt. Przychody z
kar natozonych przez
urzad gminy z
rozszerzonymi
kompetencjami sg
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jsou pfijmem rozpoctu
obce a vynosy pokut
uloZenych krajskym
uradem jsou pfijmem
rozpoctu kraje. Vynosy
pokut uloZzenych
Agenturou, spravou
narodniho parku a
inspekci se déli
zplUsobem upravenym
zvlastnim zdkonem, s
vyjimkou Uzemi
vojenskych Ujezd(, kde
je vynos pokut
pfijmem statniho
rozpoctu. Vynosy z
pokut mliZe obec uZit
jen pro zlepseni
Zivotniho prostredi a
pro ochranu pfirody a
krajiny v obci.

przychodem do
budzetu gminy a
przychody z kar
natozonych przez urzad
krajski sg przychodem
budzetu kraju.
Przychody z kar
natozonych przez
Agencje, dyrekcje parku
narodowego i inspekcje
dzielg sie w sposéb
uregulowany w
odrebnej ustawie, z
wyjatkiem zarzadéw
terendw wojskowych,
gdzie przychdd z kar
jest przychodem
budzetu panstwa.
Przychody z kar gmina
moze wykorzystac tylko
na poprawe Srodowiska
i ochrone przyrody i
krajobrazu w gminie.




